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PAMIETNIK zZ POBYTU W AMERYCE.

PRZEZ

Krystyng Narbuttéwne.

W stepne stowo.

Z powodu interesu familijnego wypadio mi pojecha¢ do Stanow
Zjednoczonych; wyzna¢ musze, ze koniecznosci t¢j poddatam sie
z ochotg. Podréz do Ameryki jakze szerokie przedstawiata pole do
zaspokojenia wielostronnej mojéj ciekawosci. A nie byla to tylko
zwykta ciekawos$¢ podrézomandw, nie chodzito mi bowiem o to, zeby
wiedzi¢¢, jak wygladaj!], miasta tameczne, ijaki maja charakter po-
wierzchowny; nieciekawa bytam zewnetrznych cech tego nowego Swia-
ta i nie pragnetam elektryzujacych wrazen wedréwki po nieznanym
kraju: chodzito mi przedewszystkiém, azeby pozna¢, o ile mozna naj-
bliz$j, to spoteczenstwo tak zupetnie nowe, tak réznym od wszystkich
innych trybem utworzone.

Nie miato ono, jak inne narody, swoj¢j kolebki dziejowcj, epoki
swojego niemowlectwa, ani patryarchaln¢j niewinnosci nawpét ta-
jemnicg okrytej; nie zdobywato swego politycznego bytu wiekowg
pracg i krwi ofiara; nie hartowato sit swoich ws$rdéd twardych loséw
kolei, a zycie jego nie przechodzito wedtug porzadku odwiecznych,
a zawsze jednakich praw, ktérym i cate narody i ludzie pojedynczy
ulegaé musza.

Nardd terazniejszych Amerykanoéw pétnocnych, nie stanowit
nigdy, jak inne wielki¢j, jednolitéj rodziny, pochodzacej ze wspo6lnego
rodu, wspéinéj przesztosci i tradycyi; utworzyt sie wypadkiem ze
zbiorowiska ludzi obcych sobie i réznych wiarg, jezykiem, zwyczajem;
a ci zwigzani na razie wspolnym interesem, panstwo swoje zatozyli
na ziemi zlan¢j krwig ludu, co od wiekéw téj ziemi byt wiascicielem.
Wyjatkowo szcze$liwe warunki dozwolity zdobywcom szybko utrwalic¢
swoj byt samoistny, wzmocni¢ swoje sity; a dzi$ ludzkos¢ cata, pra-
stare narody z zadziwieniem patrza na te nowg spotecznos¢ tak feno-

Tom Il. Kwiecien 1875.
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2 PAMIETNIK

menalnie zrodzong, ktora nietylko ze sie wsrdd nich rozsiadta, ale
rzucajgc w Swiat nowe teorye i instytucye, pocigga ku sobie sympatya
ttuméw chciwych nowatorstwa. To wszystko bylo silng pobudka
ze pragnetam poznac ten nardd i przekonac sie dowodnie, czy istotnie
wbrew dotychczasowym prawom przedwiecznym, spotecznos¢ ta zdota-
ta odrazu przeskoczy¢ wszystkie szczeble, przez jakie wszelkie zycie
we wszechswiecie stopniowo przechodzi¢ musi i jakicm$ zadziwiaja-
cym zjawiskiem staneta odrazu na szczycie dojrzatosci zupeindj.

Jako kobiete, obchodzita mnie przedewszystkiem kwestya kobiet,
w taki goraczkowy u nas spos6b podnoszona, a w Stanach Zjednoczo-
nych tak stanowczo, ijak zawsze styszatam, z pomys$inym skutkiem
rozwigzana. T¢m zywiej mnie zajmowato to, ze nie mogtam nigdy
dobrze zrozumie¢ podstawy, na Kktdréj opieraé mogli swojg idee
szerzyciele wniosku usamowolnienia kobiety i wprowadzenia j¢j w zy-
cie publiczne; przekonang bowiem bylam i jestem zawsze, ze wszelkie
prawa i instytucye ludzkie, mozna na lepsze zamieni¢: ale jestze
potega ziemska tak silna, aby prawa natury obali¢ i zmieni¢ zdotata?

Nowatorowie, kog6z postawili na miejscu kobiety, tam gdzie
taz natura ja umiescita, wskazujac j¢j stanowczo stanowisko, j¢j
drogi i prace zycia calego? ktoz byt tyle wszechmocny, ze dajgc ko-
biecie prace mezkie, dat j¢j zarazem i mezka site fizyczng!

Pytanie to stato sie dla mnie niepojetg zagadkg, ktorg tam na
miejscu usitowatam do gruntu poznaé; a wiedzac jak bardzo u nas
w kraju niedostateczne i niedoktadne wiadomosci mamy o zyciu spo-
teczném Ameryki, staratam sie jak najsumienniejsze da¢ sprawozdanie
z tego, co tam widziatam. Ale pozytywizm, ktdrego ogniskiem jest
wiasnie spoteczno$¢ Stanéw Zjednoczonych, zanadto wplywy swoje
rozszerzyt, azeby i do nas nie miaty dosiegna¢; wiec sa i u nas ludzie,
co jedni z wyrozumowania, a inni pomimo woli, przejeli sie zasadami
pochlebiajgcemi materyi; a pragnac uzna¢ nieomylno$¢ spoteczenstwa,
co te zasady zrodzita i w czyn wprowadzita, wierzy¢ nie chcg moim
pogladom, posadzajgc mnie o stronno$¢ i pessymizm. Pomimo to
wszakzez nie odwotuje wcale zdania, jakie dotad w téj mierze z su-
mienng szczerotg wypowiedziatam. Jezeli niepochlebném jest dla
Amerykanow, nie moja w tém wina. Niezaprzeczenie, ze jak zawsze,
wszedzie i we wszystki¢m sg wyjatki, tak t¢z sa one i w spoteczenstwie
amerykanski¢m i tam znaleZ¢ sie""'moga ludzie, co nie ulegli wptywom
ogolnego nastroju; ale ten, co zdaje sprawe z pogladéw swoich na
ogot jakis, ogot ten Sledzi¢ musi i z wyjgtkow sgdzi¢ o nim nie moze.
Nie watpie, ze przy coraz bardzi¢j utatwionéj komunikacyi z drugag
potkulg Swiata, z czasem udawaé sie tam beda nietylko, jak sie to
dotad dzieje, tacy co spieszg dla dorobku i po zyski materyalne; ale
i gtebsi badacze, nie poprzestajgc na cudzych orzeczeniach zechcg
naocznie studyowac spoteczenstwo, o ktorém tak roznorodne sg zda-
nia. Mam wiec nadzieje, iz wkrotce powazniejsze Swiadectwa po-



Z POBYTU W AMERYCE. 3

twierdza, moje poglady na spotecznos¢ Stanéw Zjednoczonych, a pu-
blicznos¢ nasza wtedy uwierzy moze i w prawde stéw moich.

Wiadomo zapewne czytelnikom moim, ze kiedy Amerykanie
pod wodzg, Washingtona wiedli boj z Anglikami o swojg niepodlegtosc,
wierny swoim zasadom generat Tadeusz Kosciuszko, poptynat do
AmerykKi i ofiarowat swoje wojskowe ustugi powstajgcemu narodowi.
Tam obok Washingtona i Lafayetta walczyt, nie szczedzac ani krwi
swoj, ani zycia; a kiedy po dtugich zapasach mitody nardd zdobyt na-
koniec swobode i samoistno$¢, Kosciuszko przez trzy lata jeszcze
wspdlnie z Washingtonem, naczelnym wodzem, a potém juz prezy-
dentem nowc¢j rzeczypospolitéj, pracowat okoto ustalenia porzadku
i uorganizowania sity zbrojn¢j nowego panstwa. Onto zatozyt
w West-Point okoto New-Yorku szkote wojskowa, dotad jedyna w ca-
tym kraju; na fundacya te poswiecajgc nawet cze$¢ wiasnego funduszu;
poczém powrdcit do Europy i osiadt stale w Szwajcaryi, gdzie strudzo-
nego zycia dokonat.

Kiedy w Ameryce Potnocncj spokdj juz zupetnie ustalonym
zostat, obywatele Standw Zjednoczonych uznali za stuszne wynagro-
dzi¢ zastugi generata Kosciuszki i uchwatg kongresu 28 kwietnia
1800 roku, przyznali mu order Cyncynata i nadanie pieciuset akréw
ziemi w stanie Ohio po nad rzekg Czerwona.

Utrudniona tak bardzo w owe czasy koraunikacya z drugg pot-
kulag Swiata, wreszcie niepokoje, jakiemi cata Europa byla wtedy
wstrzagsana, sprawity, ze wie$¢ o nadans$j Kosciuszce ziemi w Ame-
ryce, nie predko po $mierci jenerata doszia do jego spadkobiercéw.
S. p. babka moja Katarzyna Estkowa, wdowa po Tadeuszu Estce,
rodzonym siostrzanie jenerata Kosciuszki, otrzymawszy o tém za-
wiadomienie przez ambasade, postata potrzebne dokumenta i dowody,
dopominajgc sie o prawo spadku w imieniu swoich dzieci. Odtad
wszczat sie proces zmudny, potgczony z tysigcem trudnosci, z ktoremi
nieskonczenie walczy¢ potrzeba bylo. Wszakze po wielu latach i ko-
lejach, ktére niepodobna bytoby tu opisywaé, sukcesorowie dwdch
siostr generata KosSciuszki Estkowéj i Zo6tkowskiéj, uznani zostali
przez wiadze Stanéw Zjednoczonych za prawych jego spadkobiercéw,
a wyrok najwyzszego trybunatu (supreme court), wydany w Washingto-
nie, pozwolit im wejs¢ w swoje prawa. Ale i tu jeszcze nowa wy-
nikta zawito$¢, bo nadana ziemia znalazta sie juz drogg naduzycia
w reku prywatnych obywateli.

Okolicznoé¢ ta spowodowata nowg przewioke i wywotata ko-
nieczno$¢, azeby ze wzgledu na niezupetng uczciwo$¢ poprzednich
petnomocnikéw, kto$ z rodziny sukcesorow §. p. Kosciuszki, pojechat
do Stanéw Zjednoczonych i tam na miejscu powzigt dokiladng wia-
domos$¢ o stanie rzeczy: los padt na mnie.
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Dnia 26 sierpnia 1873 roku wyjechatam z Warszawy, i jechatam
do Hamburga, jak to modwig, rzemiennym dyszlem, zatrzymujgc sie
w Kilku miejscach. Zaraz na drugi dzien po przybyciu do Hamburga
posytam komisowego do pewnego ziomka z dawna tu mieszkajgcego,
do ktérego miatam z Warszawy list, jego opiece mnie polecajacy. Za-
cny pan l. nie kazat na siebie czeka¢; zjawit sie natychmiast i z praw-
dziwg serdecznoscig rodaka i cztowieka z sercem, ofiarowat mi swo-
ja pomoc.

Za kilka dni odptywal do Nowego-Yorku Silezyn, jeden z okre-
téw pasazerskich regularnie z Hamburga do Ameryki kursujacych,
na nim wiec pan I. zakupit miejsce i dla mnie. W dzieh wyznaczo-
ny do odjazdu, maty parostatek dowozit pasazeréw na poktad Silezyi,
stojacéj na kotwicy, juz na petniejszym morzu, o dwie godziny jazdy
od portu; poniewaz Elba nad ktorg port lezy nie jest wszedzie o tyle
gteboka, azeby wielki okret obcigzony, sitag pary szybko party, mogt
z zupeiném bezpieczenstwem przeptynaé. Osma godzina z rana byta
oznaczong do odjazdu, o si6dm¢j wiec udaliSmy sie z moim opiekunem
do portu, ktéry ma by¢ jednym z najpiekniejszych w Europie. Ogro-
mne okrety, las nie przejrzany masztow, si¢¢ lin rozpietych; wszys-
tko to razem daje uderzajgcy nowoscig widok, zwtaszcza dla nas mie-
szkancow statego ladu.

Po przejSciu wszystkich formalnosci ekspedycyi i pozegnaniu
szanownego pana |. wesztam na pokiad parowca, wsrod ttumu réz-
norodnych klass i rozmaitych narodéw emigracyi. OdbiliSmy od brze-
gu, na ktérym rozlegt sie przeciggly okrzyk pozegnania od zebranéj
na wybrzezu publicznosci, a na odpowiedZ na poktadzie muzyka zto-
zona z o$miu Niemcow, a zakupiona przez agenture emigracyi zagrata
tryumfalnego marsza. | tak pozegnaliSmy starg Europe, a dtugo jesz-
cze, dlugo muzyka wcigz brzmiata, a z pieknych will i domkoéw roz-
rzuconych po malowniczych brzegach Elby wybiegaty kobicty i dzieci,
a powiewajgc chustkami zegnaty wychodzcéw, co rzucali swoj kraj
i wszystko co swoje, a ptyneli daleko gdzie$ za morze szczescia szukac.
Zamyslona i zapatrzona stalam na pokiadzie z zatozonemi rekami
i fza zakrecita sie w oku, i dreszcz mie przeszedt, bo ogarnety mnie
razem i zal tego wszystkiego, co sie za sobg zostawito, i niepewnos¢
co jeszcze mnie czeka. Moj Boze! pomyslatam sobie, i sg ludzie co
tak lekkomysinie, dobrowolnie rzucaja na zawsze ziemie rodzinng i to
co tam kochali; zrywajg wszelkie wezty wrodzonego uczucia, a spieszg
gdzie$ do nieznanego kraju, po zyski, ktore nie dusze ale ciato zado-
wolni¢ maja. A ktéz zareczy¢ potrafi tych, co z takicm upragnieniem
spieszg do Ameryki przekonani, ze do$¢ im bedzie tylko reke wycig-
gng¢, by uchwyci¢ Swietny byt, a z nim i szczedcie; ze ta $lepa wiara
zawiedziong nie bedzie, ze na drodze swojej nie znajdg przeciwnosci,
dzi$ ukrytych jeszcze, ale ktére mogag zagrodzi¢ droge do tego upra-
gnionego celu, ktéry im zdata tak Swietnie jasnieje? Ktoz zareczy, ze
nawet wtedy, gdy los pozwoli zdoby¢ te tyle pozadane zyski, wystarcza
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im one istotnie do szczescia? ze wiasnie wtedy nie odezwag sie w duszy
wspomnienia i zal za bezpowrotng przesztoscig? co dreczy¢ bedg wie-
czystg tesknotg, co zatrujg goryczg wszelkie uciechy materyalnego po-
wodzenia, albo co gorsza jeszcze, kté6z wi¢, czy chciwo$¢ podsycana
ciggle, nie rozbudzi ztych namietnosci, ktére zabijg ducha i cztowieka
przemienig w zwierze!

Wsrod takich mysli nie spostrzegtam sie nawet kiedysmy do-
ptyneli do Silezyi; brzegi juz byly dosy¢ daleko, ale jeszcze wyraznie
wida¢ je bylo. Spuszczono pomost; przeszliSmy na poktad okretu,
z ktérego losami juz i nasze byly zwiazane az do korica podrézy. Prze-
niesiono rzeczy nasze i zajeto sie rozlokowaniem pasazerow, stosownie
do zakupionych miejsc.

Kazdy z takich pasazerskich okretow dzieli sie na trzy klassy:
pi¢rwsza kosztuje 160 talaréw, druga 100, a trzecia 60. Podrézny
wchodzac na poktad ma za te cene juz wszystkie swoje potrzeby: zy-
wnos$é, obstuge i pomieszczenie zapewnione; kazda klassa ma swego
gospodarza i gospodynig, a dotego pi¢rwsza i druga po kilku lokajow
na swojg postuge. Kazda klassa ma swoja sale, a po obu j¢j stronach
kajuty mni¢j wiec¢j obszerne, niektére na dwie, inne na wiecéj os6b.
W dwoch piényszych klassach, kazda kajuta ma wygodng kanapke,
umywalnie, zwierciadto, wieszadto do sukien i tézka z posciela, naj-
mni¢j wygodne, bo jedne nad drugiemi umieszczone. Kajuty prze-
znaczone dla kobiét oddzielone sa jeszcze od og6In¢j sali, matym
przedpokoikiem, azeby osoby cierpigce mogly micc wigccj spokoju.
Sciany lakierowane na biato, podtogi dywanami wystane; a wszystko
we wzorowym porzadku i czystosci utrzymane. Ja miatam bilet dru-
gi¢j klassy, z czego bytam bardzo zadowolona, ba na tém oszczedzitam
QOtalaréw, a na wygodach nie wiele tracitam, gtéwng bowiem rézni-
ce miedzy temi dwoma klassami robi to, ze pi¢rwsza jest nad druga
umieszczona, tak ze do drugiéj potrzeba schodzi¢ po kilku wschodkach ni-
Z¢j pod pokiad. Oswietlenie w obu jest jednostajnie urzgdzone. Sale
oSwietlone sg z gory, a kajuty za$ jako dotykajgce bokéw okretu majg
okragte okienka ze szkta nadzwyczaj grubego i tak mocnego, ze naj-
silniejsze uderzenia fali rozbi¢ ich nie potrafig. ~Wygody, pomieszcze-
nia i zywnos¢ bardzo mato sie réznig, stot w obu klassach réwnie ob-
fity a nawet wykwintny, stuzba réwnie ustuzna.

Gdy weszto na poklad przeszto osmset pasazerow, zrobit sie
straszny hatas i zamieszanie; bo chociaz na kazdym bilecie wymienio-
ny byt numer kajuty i t6zka, ktéry ma by¢ przez wiasciciela biletu
zajmowany; jednak kazdy chciat co najpredzej sie ulokowac: ztad
wszczety sie mate nieporozumienia i przemdwienia, zwlaszcza pomie-
dzy kobictami, jak zwykle wiec¢j drobiazgowemi. Ja nie dobijatam
sie tak skwapliwie o miejsce: wsunetam w reke niemki gospodyni, ta-
lara, a sama w przekonaniu, ze niezawodny talar swoje zrobi i sam mi
wszystko utatwi wysztam na pokiad i czekatam az sie wszystko uspo-
koi. Niebawem Niemka data mi znak, a zaprowadziwszy do jedncj
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z kajut piérwszdj klassy, powiedziata, ze poniewaz w kajutach drugicj
klassy jest zbyt wiele os6b, wiec moge zajgé te, bo jest prézna. Tym
sposobem miatam pomieszczenie obszerniejsze a ttm samém wygo-
dniejsze. Byta juz piérwsza godzina, wkroétce zadzwoniono na obiad,
zesztam wiec do sali gdzie znalaztam ogromnie liczne towarzystwo,
ktore juz sie grupowato i zabierato z sobg, znajomosci.

Obiad byt dobry, zastosowany do wszelkich wymagan tak zwa-
nego porzadnego obiadu; zastawa elegancka, lokaje w biatych rekawicz-
kach ustugiwali predko i zrecznie: stowem ani sie czuto ze sie jest na
okrecie. Pod koniec obiadu podniesiono kotwice i poczuliSmy ze juz
ptyniemy; po deserze wyszliSmy na pokiad, ale juz ziemia byta daleko
za nami, a przed nami tylko woda i niebo.

Kazdy z pasazerskich okretéw, kursujgcych pomiedzy starym
a nowym Swiatem, zaopatrzony jest we wszystko co tylko do wygody
zycia jest potrzebne i podrézny moze t¢éz by¢é zupetnie spokojnym ze
mu niezbraknie na niczem; rozmaite miesa, ptastwo domowe, zwierzy-
na, ryby, mléko nawet do kawy i herbaty: wszystko to dobrze zakon-
serwowane znajduje sie na spodzie okretu. Obiad bywa zawsze zto-
zony z kilku potraw, starannie zrobionych i podziwia¢ trzeba byto wprawe
kucharzéw, ktorzy na kilkaset os6b byli w stanie dawaé potrawy takie,
ktére wiem z doswiadczenia, wymagajg duzo czasu, drobiazgowego sta-
rania i rozmaitych innych warunkéw o ktére na okrecie nie tatwo.
Dodajmy, ze kuchnia okretowa jest stosunkowo ciasna, a trzeba
w ni¢j zrobi¢ trzy obiady, na kazdg klasse osobny, tylez $niadan i ko-
lacyi. Kto sie zna na tém cokolwiek, zrozumie co to jest ciasna Kku-
chnia a w dodatku kotyszgca sie nieustannie. A jak to tam czysto
wszystko i porzadnie, jak tam jedno drugiemu nie zawadza i naprawde
dla nas kobict zwlaszcza, jest to jedno z ciekawszych rzeczy, ktére na
okrecie widzi¢¢ mozna. O ogromie okretu to da¢ moze najlepsze wy-
obrazenie, ze oSmiuset pasazeréw i dé dwochset ludzi osady okretowdj,
wiec tysigc osob prawie, znajdowato wygodne pomieszczenie. Okret
podzielony jest na trzy pietra: na spodzie mieszczg sie, po jedncj stro-
nie zapasy zywnosci a po drugi¢j tadunek; w dwoch wyzszych za$ pie-
trach sg mieszkania i cata maszynerya statku. Kazdy z takich pasa-
zerskich statkdbw ma swego doktora, felczera i apteke. Wszystko to
w razie potrzeby pasazer ma bezptatnie. Dla uprzyjemnienia czasu
wolno za ztozeniem jedno talarow¢j kaucyi brac ksigzki z biblioteki
zaopatrzonc¢j w dzieta lzejszej tresci, w trzech jezykach: niemieckim,
francuzkim i angielskim. Towarzystwo nasze, chociaz liczne, nie byto
wszakze bardzo przyjemne; bytd przewazajgco niemieckie, a jak wia-
domo Niemki nie odznaczajg sie ani wdziekiem, ani wyksztatceniem;
mezczyzni za$ lubo znakomici specyalisci, ale w ogdle o ile uwazatam
nie zadaja sobie pracy studyowac cé$ innego, procz tego co do ich fa-
chu nalezy. Ztad w stosunkach towarzyskich wydajg sie prawie nie-
uksztatceni, a wskutek nadzwyczajn¢j gburowatosci w obejsciu, razaco
nieznosni. Dziwna rzecz, jak na nich widocznie zna¢ brak zupeiny
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starannego pierwotnego wychowania ws$rdd rodziny; brak wptywu
matki wyksztatconéj z szerszym a estetycznym pogladem na zycie, kto-
raby temu przysziemu cztowiekowi umiata wskaza¢, ze sg rzeczy cen-
niejsze i piekniejsze nad byt materyalny. Wszyscy podrézni skazani
bedac na kilkunasto-dniowg bezczynnos$¢ usitowali dobrac sobie zaraz
albo towarzystwo, albo jakie zajecie odpowiednie swoim upodobaniom.
Wiec jedni po catych dniach grali w karty, drudzy w szachy, inni za$
bawili sie o ile mogli rozmowa, siedzac lub chodzac po poktadzie; ja
zas$ oprocz jednego Rossyanina a drugiego jakiego$ starego Dunczyka,
obu ludzi dosy¢ uksztatconych, nie znalaztam nikogo prawie z kimby
mozna byto troche dtuzszg a interesujgcg rozmowe poprowadzié; wiec
albo czytatam to co ciekawszego mogta dostarczy¢ biblioteka okreto-
wa. albo studyowatam otaczajace a nowe zupetnie dla mnie typy i ca-
ty charakter emigracyi wychodzac¢j do Ameryki. Przedmiot to dla
studyéw byt ciekawy; to¢ to przeciez przyszli obywatele kraju w ktory
sie mieli wcieli¢; sledzitam wiec bacznie co wiozg w sobie dla spotecz-
nosci ktér¢j cztonkami by¢ majg. Rok rocznie Kilkakro¢ sto tysiecy
emigracyi europejskiej przybija do brzegéw Stanéw Zjednoczonych; za
silny to kontygens azeby wptyw jéj nie oddziatywat na kierunek ca-
tego narodu.

Jednakze pomimo najsilniejszego badania, nie mogtam odkry¢
w tych ludziach nic wiec¢j nad kosmopolityzm i namigtne pragnienie
zyskow. Ludzie widocznie pochodzacy z proletaryatu obojetnie rzucajg
swojg ojczyzne, i znac¢ byto ze korzystny dorobek tatwo zastgpic i strate
jej wynagrodzi¢ potrafi.” Naprozno staratam sie dopatrze¢ tak w mez-
czyznach, jak i w kobi¢tach jakag$ tesknote, lub chociaz zwrot mysli
ku przesztosci. Wszyscy weseli, swobodni, z goraczkowym upragnie-
niem dazyli do téj ziemi obiecan¢j, z ktor¢j mleko i miéd w nicj pty-
nace najwiecéj ich obchodzito.

Czwartego dnia po odptynieciu z Hamburga, staneliSmy w Sout-
hampton, gdzie okret nasz zatrzymat sie na dwadziescia cztery godzin,
dla zabrania pasazerOw i zaopatrzenia sie w rozmaite potrzebne pro-
dulcta. Poniewaz ten port jest tak dogodny ze wchodzi prawie w $ro-
dek miasta, z tatwoscig wiec mozna byto je zwiedzi¢ a rzucony pomost
utatwit przejscie z poktadu na doki.

Wiele o0s6b zaopatrywato sie tutaj w potrzebne do podrézy
przedmioty; bo magazyny, tak jak we wszystkich portowych miastach
angielskich, bogato zaopatrzone sg w doborowe towary, zalecajace sie
tak doskonatym gatunkiem i tak przystepnémi cenami, jak podobno
nigdzie w Swiecie.

Miedzy innemi doborowemi ptodami przemystu angielskiego, po-
dziwialiSmy takze olbrzymie woty tuczne, ktére w stajniach wraz oko-
to dokow czekaly na kupcow marynarzy, zaopatrujacych sie w Swieze
mieso. Nasz kapitan takze zakupit pietnascie przepysznych sztuk,
ktére natychmiast odprowadzono do rzeznicy, a w kilka godzin dosta-
wiono mieso do okretu. ZabraliSmy téz z sobg ogromny zapas wegla;
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poniewaz wegiel amerykanski jest o wiele gorszy od angielskiego, ka-
pitan zaopatrzyt sie wiec w taka jego ilos¢, azeby tam i napowrét mo-
gto wystarczyd.

Przez caly czas trwania naszej podrézy z Hamburga do Sout-
hampton, pogoda trwala przepyszna, a morze tak bylo spokojne, ze
okret jak najswobodni¢j prutjego fale, zdajac sie nad niém panowac.
Nie tak jednak bylo, kiedySmy mingwszy kanat la Manclie, znalezli
sie na petnym Atlantyku, ktorego olbrzymie fale w ciggtych z sobg za-
pasach, tlukty bezprzestannie o boki parowca, przechylajac nim gwat-
townie. A c6z dopiero, kiedy sie zerwat wicher, a stary ocean nasro-
zyt sie, i naszym, tak imponujgcym w porcie okretem, miota¢ zaczat,
jak tuping orzechowg, wstrzgsajgc nim z wsciektoscig; wtedy, jakze
cztowiek poczut sie maluczki i niedotezny w obec t¢j grozy wzburzone-
nego zywiotu, co jakby szydzi¢ sie zdawat z mniemaucj potegi czto-
wieka. Na wszystkich twarzach zna¢ byto niepewno$¢ i trwoge, naj-
wieksi junacy nawet, stali sie potulni jak baranki, a na dobitek ztego
i choroba morska zaczeta dokuczaé. O! jakze wtedy teskno byto do state-
go ladu! Ale jak wszystko na $wiecie, dobre, czy zte zawsze mija, tak t¢z
po dwoch dniach i burza sie uspokoita a z pogodg i zdrowie i butny
humor wrdcity. Jednakze wszyscy wkrotce uczuli sie¢ do niewypowie-
dzenia znuzeni podrdza, nie tyle fizycznie ile moralnie. Ciggla niepe-
wno$¢ o wilasne bezpieczenstwo i monotonno$¢ kotysania okretu draz-
nito nerwy i oddziatywato na wewnetrzne usposobienie; wszelkie za$
urozmaicenia, jakie bardzo ograniczenie mi¢¢ mozna byto, wkrétce
spowszechniaty az do znudzenia. Z utesknieniem wiec co rano wszy-
scy zagladaliSmy ciekawie do tablicy, na ktdr¢j codzien oficer dyzurny
oznaczat ile mil uptyneliSmy, a ile nam jeszcze pozostaje. Woyliczenie
to dokonywa sie za pomocg kombinacyi i préb, ile weztdw na minute
okret ubiega. Podziwia¢ potrzeba z jakg wprawg i nieomylnoscig,
marynarze, tak w dzien jak w nocy oznaczy¢ sa w stanie na mapie,
miejsce gdzie sie statek znajduje, jako t¢z kierunek w ktérym ptynie;
w tym wzgledzie postuguja im gidwnie kombinacye astronomiczne,
a storice i gwiazdy sa ich sternikiem: matematyka tu takze gra wazng
role. Niewatpliwie ze specyalno$¢ marynarska wymaga wielostronnéj
nauki, wysokich zdolnosci umystowych i niepomiernie silnego ducha.
Kapitan okretu na morzu jest t¢ém, czém gtéwno dowodzacy wsréd bi-
twy; wszystko od trafnosci jego rozporzadzen i przytomnosci umystu
zalezy. A jakze niepospolitej energii kapitan czesto w czasie burzy
dawa¢ musi dowody! Stusznie tez ma prawo zycia i Smierci swoich
podwtadnych; bo najmniejsza nieakuratnos¢, lub niewykonanie rozka-
z6w, moze bardzo tatwo o $mier¢ przyprawi¢ catg zatoge. Z zachwy-
ceniem patrzatam nieraz, z jakiém $lepem postuszenstwem na skinie-
nie dowddzcy, majtek, w czasie wichru miotajgcego okretem, czepiajac
sie liny wiazi na najwyzszy punkt masztu i zawieszony pomiedzy nie-
bem a otchtanig, najspokojnj¢j petni jakgs czynnos$¢ okoto zagli lub
lin; pomimo, ze najlzejsze utracenie réwnowagi moze go w mgnieniu
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oka w rozhukane nurty pograzy¢ bez zadnego mozliwego ratunku.
Dzien za dniem schodzit, aczkolwiek nie bardzo wesoto, ale zawsze
kazdy zblizat nas do kresu nasz¢j podrézy. Pietnastego dnia o go-
dzinie si6dméj rano, spotkalismy statek zaglowy, ktéry nam z Nowe-
go-Yorku przywiézt miejscowego sternika. Wybrzeza oceanu Atlan-
tyckiego od strony Ameryki, sg strasznie skaliste i najezone mnos-
twem raf podwodnych; kapitan wiec niema prawa wprowadzi¢ sam
swego okretu do portu bez miejscowego przewodnika. Mate statki
wiozgce takich sternikéw zegluja nieustannie w pewn¢j przestrzeni od
brzegu czatujgc na okret zmierzajgcy ku portowi.

Zabrawszy naszego opiekuna, spodziewaliSmy sie co chwila uj-
rz¢é¢ brzegi, ktorych wygladaliSmy z talciém upragnieniem; jakoz okoto
potudnia dat sie stysz¢¢ elektryzujacy okrzyk ,,ziemial*“ W mgnieniu
oka znalezliSmy sie wszyscy na pokiadzie i po prawéj stronie w dali,
ujrzeliSmy jakby obloczek wychylajacy sie z morza: byly to brzegi
Ameryki, ktérg powitano petnem nadziei ,,huralu

Do konca dnia ptyneliSmy ciggle wzdtuz brzegéw poétwyspu, kté-
ry czesc New-Yorkskiego stanu w tein miejscu formuje, a o dziewia-
tej wieczorem staneliSmy na kotwicy, nie wptywajac do portu bo byito
zap6zno. Na drugi dzien dopiero przybyt doktor portowy dla zape-
whnienia sie czy nie przywozimy jaki¢j epidemii, ale calg osade zna-
lazt w nalezytym stanie zdrowia.

Pietnastego dnia naszéj zeglugi, o dziesigtéj z rana wplynelisSmy
do portu i wylgdowaliSmy na doki niemiecki¢j przystani; kazdego bo-
wiem europejskiego kraju marynarka ma zakupiona w Nowym-Yorku
przystan.

Przystan niemiecka jest w Hoboken. Hoboken jest to miasto
zbudowane na lewym brzegu wpadajgcego do morza Hudsonu. Mia-
sto to chociaz w skutek geograficznego podziatu, nalezy juz do stanu
New-Yersey, wszakze stanowi czes¢ New-Yorku, z ktorym komunikacya
przez Hudson nadzwyczaj praktycznie i z wszelki¢ém utatwieniem urza-
dzona; tak, ze w oSm minut najprzyjemniejsz¢j przejazdzki parosta-
tkiem, za trzy centy, mozna by¢ w New-Yorku.

Po wylgdowaniu, rzeczy nasze podleglty nadzwyczaj Scistéj rewi-
zyi celnéj, bardzo tu ostr¢j. Od wszelkich towaréw przywozonych
z innych czesci Swiata, optaca sie tak wielkie cto jak nigdzie w Europie.
. Sa artykuly od ktoérych po piecdziesigt procentéw sie placi.
Srodki komunikacyi z rozinaitemi cze$ciami miasta urzadzone sg tu
bardzo porzadnie, ale potrzeba koniecznie by¢ z t¢ém obeznanym; ina-
cz€¢j trudno dac sobie rade w taki¢j otchtani jak jest New-York i po-
dréznym dotkliwie czu¢ sie daje brak naszych postanicéw i owcj kolejo-
wej stuzby w niebieskich bluzach, ktéra za ziotéwke chetnie postuzy
1da potrzebne wskazoéwki.

Najtatwiejszy jest sposéb wzigs¢ fiakra, ale ten od trzech do
szeSciu dolaréw kosztuje, a zadn¢j taksie i zadnéj kontroli nie podle-
si Ja wszakze zmuszong bylam wzigs$¢ fiakra, majac zamiar zajechac

.Tom Il. Kwiecien 1875. 2
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do pewnc¢j rodziny mieszkajacej w Hoboken, ale nie mogac jéj odna-
lez¢é pod wskazanym adresem, musiatam skorzysta¢ z grzecznéj rady
jakiego$ pana, ktory widzac mnie troche w ktopocie, wskazat dom, od-
dawna w tdj czesci miasta znany, w ktérym podrézny moze znalez¢
pokoj umeblowany i catkowite utrzymanie za przystepng cene. Jakoz
rzeczywiscie znalaztam dwoje poczciwych Francuzdéw, ktérzy bardzo
sympatycznie mnie powitali i zaraz zajeli si¢ ulokowaniem o ile mozna
najwygodniej; w pdt godziny siedziatam juz przy wyborném $niadaniu.
W chwile p6zni¢j ugoda miedzy nami staneta; w skutek ktor¢j mam
tadny pokdj na pierwszém pietrze, od frontu, elegancko umeblowany,
postuge, dobre jedzenie za dziesie¢ dolaréw na tydzieh. (Dolar zna-
czy oSm ziotych).

New- York w pazdzierniku, 1873 roku. Cztery tygodnie mineto
od mego przybycia do Nowego Yorku. Przez ten czas zdotatam juz
mniejwiecCj rozpatrzy¢ sie w miescie, uchwyci¢ troche jego charakter
i obezna¢ sie ze zwyczajami. Dopomaga mi w tém towarzystwo do-
mu w ktdrym mieszkam, ztozone z samych Europejczykéw, ludzi juz
od lat Kilku i wiecej tu mieszkajgcych; onito mi wskazujg wszystko
co nowoscig swoja dla przybylcow moze by¢ ciekawsm; bardzo mi na
reke, ze los mie rzucit pomiedzy ludzi z lepszém wyksztatceniem, oby-
tych z zyciem tak europejski¢m jakot¢z tutejszém, utatwia to mi nie-
wypowiedzianie moje studya poréwnawcze obu spoteczenstw. Otacza-
jace mnie obecnie towarzystwo, jest przewaznie francuskie. Francuzi
zas, jako z charakteru swego wiec€j uczuciowi, a mniej materyalni; po-
mimo ze przybywszy tu takze dla dorobku cieszg sie o0siggngwszy go,
nie tak skwapliwie wszakze jak niemcy, jemu sie tylko bezwarunkowo
poswiecajg, wiec nie tak tatwo ol$niewa ich kraj ktéry dla zyskéw po-
le otwiera, a sad i poglady francuzéw na kwestye zywotne spoteczno-
Sci w ktorg sie wecielili, sg wiec¢j wszechstronne i ludzkie.

New-York zbudowany jest na pétwyspie, ktoryzjednéj strony
oblewa olbrzymia rzeka Hudson, z drugiej za$ morska zatoka. To
potozenie miasta sprawia, ze port ma tak dogodny, jak nigdzie po-
dobno w catym Swiecie, gdyz miasto przystepném jest z trzech stron
dla okretéw, ale za to rozszerza¢ sie tak tatwo nie moze; z tego wiec
powodu mnoéstwo mniejszych miast, rozrzuconych po drugiéj stronie
Hudsonu i zatoki, tworzac jakoby przedmiescia New-Yorku, wyrastajg
ciggle jak grzyby, wznoszac sie z nadzwyczajng szybkoscig i z kazdym
rokiem zwiekszajgc cyfre swojc¢j ludnosci.

Najwiekszemi z tych przedmies¢ jest Hoboken i Broklyn, to ostat-
nie ma juz obecnie do trzechkro¢ stu tysiecy mieszkancow. Niezliczona
ilos¢ fabryk miesci sie w tych sgsiednich New-Yorkowi miastach, kazde
z nich ma swojg osobng municypalnos¢. Komunikacya pomiedzy nie-
mi a New-Yorkiem urcadzona jest w sposob niezréwnanie szybki i wy-
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godny; postuge tg w dzien i w nocy petnia, statki parowe tak urzadzo-
ne, ze po bokach sg, piekne sale ciepte i widne dla pieszych, a po $rod-
ku’pomost kryty na powozy i tragi z transportami.

Wedtug przyjetego w Stanach Zjednoczonych dla wszystkich
miast systemu, New-York przedzielony jest ulicami na bloki, tojest kwa-
draty. Nie jest to piekne, i miastu nadaje charakter jednostajny i szty-
wny, ale wygodne i z wielu wzgledoéw praktyczne.

Komunikacye ufatwiaja, omnibusy po zelaznych relsach, bardzo
regularnie kursujgce i zatrzymujgce sie¢ na kazde zapotrzebowanie.
Relsy omnibusu przerzynajg miasto w rozmaitych kKierunkach; optata od
jazdy jest bardzo przystepna; wsiadajgc do omnibusu ptaci sie 5 centow,
a w razie jezeli jadacy potrzebuje zmieni¢ omnibus udajac sie w innym
kierunku, bierze tylko od konduktora kartke na znak, ze jazda jest juz
optacona. Tym sposobem za optatg pieciu centéw, mozna cate miasto
w okoto objecha¢, zmieniajgc kilka razy omnibus; wprawdzie w wielu
miejscach sg fiakry, jedno lub parokonne, ale te nie majac taksy, po
kilka dolaréw za godzine ptaci¢ sobie kaza; niewiele sie wiec przyczy-
niajg do utatwiania komunikacyi publicznej, bedac tylko przedmiotem
zbytkowym i nie dla wszystkich przystepnym.

New-York jest to miasto rozlegte, ale niepiekne; wiele rzeczy
tu razi nasz wzrok europejski, przywykty juz do pewnc¢j harmonii we
wszystkicm; odrazu wida¢ zaraz, ze wszystko, co pozyteczne, bez
wzgledu najego zewnetrzng forme, przedewszystkicm tu ma pier-
wszenistwo.  Ulice szerokie, ale widocznie bardzo rzadko zamiatane;
chodniki zastawione niezliczoném mnéstwem najréznorodniejszych
przedmiotéw, wystawionych przez wiascicieli magazynéw, w celu
zwrécenia uwagi przechodniow; rozmaitego rodzaju reklamy, olbrzy-
miemi literami i jaskrawemi farbami napisane, w miejscach zupetnie
ku temu niewtasciwych, lecz w takich, zkad najwiec¢j uderzyéby mo-
gty wzrok przechodzacego. Wprawdzie nieraz przechodzac ulica,
natrafisz na dom, a racz¢j kilka doméw przeslicznych, lekkich ry-
sunkiem i eleganckich, wc wszystkich szczegotach wykonhczonych; c6z
kiedy obok zaraz bedzie jatka rzeZznicza, lub sklep tandety wszelkiego
rodzaju, z bezczelng szarlataneryg swoj towar produkujacy. Zbyt
czesto takze napotka sie dom kosztowny i piekny forma, ale tak suto
i niesmacznie z wierzchu wyztocony, ze odrazu poczujesz, iz sie znaj-
dujesz w kraju, gdzie wolno kazdemu pierwszemu lepszemu z kofica,
Swiata przybylcowi, czesto bardzo tajemniczej przesztosci, przyjsc,
dorobi¢ sie fortuny srodkami, jakie uwaza za najdogodniejsze, uznaé
sie obywatelem kraju i imponowaé¢ przepychem i kupionem stano-
wiskiem. Ulice zapchane wozami petnemi ogromnych pak z towa-
rami, thumem ludzi, spieszgcych widocznie nie dla przyjemnosci, ale
dla interesu; na twarzach wyryty jaki$ namietny niepokoj, jakas mysl
ukryta, a dosy¢ spojrzé¢ na ten thum ludzi, dazacy w rozmaitych
kierunkach z goraczkowym pospiechem, zeby widzi¢¢, ze to ludzie
obcy sobie zupetnie, nieznani, ze ich z sobg nic wspdlnego nie wigze.
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Kobiety w ogdlnosci bardzo tadne; typy to przesliczne rozmaitych
narodowosci. Spotkasz tam i wysmukie jasno-wlose dziewcze poét-
nocy i smagt¢j twarzy, ognistego spojrzenia cére potudniowego storica
i alabastrowo-biatg o czarnych, jak wegiel oczach i kruczych splotach
kreolke; c6z kiedy wszystkie strojne z takg przesadg, tak obwieszone
taSmami, koronkami, frendzlemi, guzami potwornc¢j wielkos$ci; napietrzo-
ne rozmaitego rodzaju dodatkami, a przytém ruchéw i uktadu tak
rubasznego i wyzywajgcego, ze caty urok i wiasciwy kobietom wdziek
traca.

Stowem, New-York nie jest wcale miastem ponetném; lecz dla
6pecyalnego przemystowca, moze byé polem do bardzo ciekawych
studyow, bo nigdzie w catym $wiecie podobno nie umiejg tak zrecznie
skorzysta¢ z kapitatu, czasu i pracy ludzki¢j, jak tutaj. Umiejetnos¢
pomnozenia kapitatu obrotowego, dochodzi do najwyzsz¢j doskona-
fosci i Swiadczy o znakomitym rozwoju instynktu spekulacyjnego.
Jednakze olbrzymie bankructwa, jakie sie¢ w tych dwdch ostatnich
latach trafiajg, dowodza, ze wszedzie i wszystko, co zbyt natezone,
urwac sig musi; ale upadek jednych nie odstrecza innych przedsie-
biorcow od stawiania na karte swoich kapitatdbw. Zadza zyskoéw do-
daje sity do walki z losem czasem zadziwiajgco uporczywcj. Opowia-
dano mi fakta takie; miedzy innemi przytaczano przykfad, ze jeden
z sgsiadéw naszego gospodarza, siedm razy dorabiat sie fortuny
i siedm razy zaawansowawszy sie zbytecznie w spekulacyach tracit;
a kazdg raza rozpoczynat te syzyfowg prace bez zadnych prawie
srodkodw, sita tylko nieztomnc¢j woli i skonczyt pomieszaniem zmystow.
Wytrwatos$é taka bytaby niewatpliwie chwalebng i mogtaby do bardzo
pomysinych rezultatbw prowadzi¢, gdyby nie byta skierowana wy-
tacznie ku celom czysto osobistym i materyalnym. Wyznaé potrzeba,
ze jezeli w skutek zbyt wytezonego przemystu i konkurencyi dawnisj
osiadtych krajowcow; Swiezo przybyly cudzoziemiec, rzadko juz na
skorym razie potrafi zrobi¢ fortung; to zawsze znaczne osiggnie ko-
rzysci, bo sie nauczy pracowac i nie wstydzi¢ sie zadncj, jakaby to
nie byta, pracy. Przyjechawszy do Ameryki, zwykle tak sie dzieje,
ze pierwszg rzecz, co zrobi, to przezyje zapasik, jaki przywiézt z soba.
Jezeli jeszcze go przywidzt, bo najczesci¢j tak bywa, ze kazdy ze
spieszacych po fortune do Ameryki, tak S$lepo wierzy w to, ze tam
natychmiast jg bez trudéw pozyska, ze nawet nie mysli o przywiezieniu
jakiegokolwiek pienigznego zapasu i zwykle na brzeg wysiada bez
jednego centa; ale nawet i ten, co z wiekszém przewidzeniem wy-
bierat sie do t¢j Kolchidy i pomyslat o t¢m, ze nim zdobedzie te
zaklete skarby, ktore od wiek6w tam na niego czekaja, potrzeba bedzie,
cho¢ krotko, ale zawsze zy¢ z czegds$; zaopatrzyt sie w grosz jaki taki;
wkrotce jednak przekona sie wlasném doswiadczeniem, ze i w Ame-
ryce nietylko zy¢ czéms potrzeba, ale i za potrzeby swego zycia suto
ptacic¢ jeszcze.
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W trop zatém idzie nowe, dowodne przekonanie, te i tu bez
pracy nie bedzie kotaczy. Wiec rychto przezyje swoj zapas i widzi
sie zmuszonym rzuci¢ sie do pracy i to ciezkisj, prawdziwcj pracy,
a czesto wcale nie taki¢j, do jakisj przywykt, lub jaki¢j pragnat.
Niedawno tu jestem, a jednak ilez juz przyktadéw takich widze,
a o0 iluz styszatam.

Ludzie tacy, co w Europie, za pomocg swoj¢j nauki, chleb i sta-
nowisko pozyska¢ sobie umieli, zapragngwszy powiekszy¢ jeszcze
swoje zyski i byt polepszy¢, rzucili w starym S$wiecie gotowe juz
stanowisko i poptyneli do Stanéw Zjednoczonych, rachujac na pewne,
jak najwieksze powodzenie; przybywszy tutaj, zmuszeni sie widzie-
li, wzig¢ sie do pracy prostéj, machinalnéj, a ciezki¢j, do ktoréj przy-
wykac jeszcze diugo musieli. Prawda i to, ze taka ciezka, prosta
praca, lepi¢j sie daleko opfaca tutaj, jak wszelkie zajecie umystowe,
i wtedy, kiedy cztowiek nauki, zaledwie jest w stanie zarobi¢ na chleb
powszedni, prosty wyrobnik w bardzo niedtugim czasie, uzbierac
potrafi kapitalik, ktoéry mu pozwoli rzuci¢ sie na jakie$ przedsiebior-
stwo, co przy szczesciu i wytrwatosci prowadzi¢ gc moze do rychiego
dorobku; niezwykly bo tez ustréj i porzadek spotecznosci tutejszéj.

Niezmierzone obszary Stanéw Zjednoczonych, ziemia jeszcze
niewyczerpana, bogate zasoby ptodéw wszystkich stref, zaczgwszy od
potnocnego klimatu wielkich jezior do podzwrotnikowych skwaréw
Florydy: wszystko to daje mozno$¢ wszelkiej produkceyi i otwiera nie-
ograniczone pole do ré6znorodnego przemystu, a na to wszystko ludnosé
jest tak niewystarczajgca, ze kazdy, ktokolwiek wezmie sie szczerze
do eksploatowania tych bogactw, znajdzie byt swoj zaspokojony.
Dobrobyt tu bodZzcem do pracy, dobrobyt j¢j celem jedynym: ale do
osiggniecia go, praca fizyczna wystarcza, a duch w zaniedbaniu usypia
i 0 nic sie nie domaga. Potrzeby spoteczehstwa amerykanskiego,
ograniczajg sie w tém tylko, co dla materyi konieczne; wiec materyg
mu tylko postugiwa¢ mozna, a nardd caty obywa sie dziwnie tatwo,
bez tego wszystkiego, co daje rozwoj intelektualny, dobry i silny,
cho¢ ciemny robotnik, wiec¢j to pozadanego pozytku sobie i drugim
przyniesie, jak cztowiek na naukowém polu specyalnie i gruntownie
wyksztatcony. Ztad wiec taki, co bedac Slepém narzedziem w fabryce
jaki¢js, machinalnie pracuje, lub towary rozwozi, wiec¢j daleko zarabia,
niz specyalista, co nim Kieruje, z t¢j prost¢j przyczyny, ze ludzi jest
mato, a potega jednego umystu wystarczy, aby pracg setki ludzi
zajac i niemi kierowa¢. Tym sposobem rozwigzuje sie tu kwestya
podziatu pracy i jéj wynagrodzenia, nad ktérg dotad naprézno mézg
sobie suszg filantropi i mysliciele europejscy. Czy wszakze rozwigza-
nie takie i kierunek tego ustroju, prowadzi witasciwie do celéw, do
jakich ludzkos¢ dazy¢ powinna? Nalezatoby, azeby ciz sami mysliciele
lepi¢j to zbadaé chcieli, zgiebiajgc nastroj i kierunek, w ktérym
postepuje spotecznos¢ nowego Swiata.
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Podnoszacy sie z kazdym rokiem przemyst i zadza zysku przed-
siebiorcow, sprawia, ze i zapotrzebowanie pracujacych zwieksza sie
codzien; wiec tworzg sie coraz to nowe agencye emigracyjne, ktore
sprowadzajg z Europy ogromne, a coraz nowe zastepy wychodzcow,
przynoszacych swojg praca sowity plon przemystowcom. Sprowadza-
nie einigracyi j est jednym z bardziej rozgatezionego przemystu tu-
tejszego kraju. Kompania przedsiebiorcdw zakupuje u rzagdu ogromne
a puste obszary; sprowadza wychodzcéw i pomiedzy nich rozkolonizo-
wuje nabytg ziemie. Spekulacye takie, ogromne korzysci przynosza,
bo ziemia tutaj, zwilaszcza w niektérych miejscowosciach, tak jest
tania, ze warto$¢ jednego akra, dwoch dolaréw nie przenosi; roczny
czynsz za$ z ni¢j, w kilka razy kapital powraca. Byloby poniekad
moze dla obu stron dogodném, gdyby nie to, ze najczescic¢j sie zdarza,
iz przemystowcy usitujgc kupi¢ ziemie jak najtani¢j, kupujg jatowa
lub w miejscowosciach tak oddalonych od wszelki¢j komunikacyi, ze
sprzedaz produktdéw jest niepodobng. Obcy za$ przybysz, nie znajac
ani kraju, ani jego zwyczajéw, a co gorsza zwykle, nie posiadajgc
miejscowego jezyka; bezwiladnie daje z sobg robi¢, co sie podoba
spekulantom, w ktorych jest reku i ani sie broni¢, ani sie upomnic¢
0 sprawiedliwo$¢ nie moze; wiec bierze co mu dajg, przyjmuje wa-
runki jakie mu podyktuja, a zwigzany prawng umowa, musi Kkilko-
letnig, ciezka praca, starac sie tylko o to, aby na nedzne utrzymanie
zycia zarobi¢, az dopoki nie uptynie termin oznaczony zawartg umowg
1wihasném, ciezkiém doswiadczeniem nauczony, nie potrafi juz o wia-
snych sitach, dalej sam sobie radzi¢, a pod naciskiem koniecznosci,
nauczy sie pracowac i zdobywaé sobie zacznie niezalezno$¢ i coraz
lepszy byt.

New-Yorh, 10 listopada. Wylgdowawszy na brzegi Amery-
ki w potowie wrzesnia, zastatam jesiern, prawie takg samg jak
u nas; ciepto umiarkowane, jednostajne, bez skwaréw i chtodéw, zie-
lonos¢ drzew pozoétkta, znacznie rzadsza, kwiaty w wieksz¢j czesci
przekwitte, a owoce i wszystkie plody jesieni w petnym rozwoju i ob-
fitoSci. Winszowano mi, ze trafitam witasnie na najprzyjemniejszg tutaj
pore roku, zwang latem indyjskicm. Po nieznosnych upatach, roz-
poczynajacych sie od potowy kwietuia, jest ono prawdziwém wytchnie-
niem dla ludzi i zwierzat znekanych kilkomiesiecznym nieprzerwa-
nym skwarem, wycienczajgcym sity zywotne. Rosliny i drzewa nawet,
chociaz w skutek palacych promieni stofica wczesnie tracg liscie, w cza-
sie umiarkowanej pory indyjskiego lata odzywajg widocznie, a czasem
niektére zwlaszcza gatuhki, okrywajg sie nowg zielenig. W poétnoc-
no-wschodniéj stronie miasta, ku koncowi potwyspu na ktérym lezy
New-York, znajduje sie obszerny park, zwany Central-Park; ulubione to
miejsce przechadzek mieszkancow i istotnie stanowi piekna ozdobe mia-
sta, tak obszernoscig swojg, jako t¢z piekném i starann¢m urzadze-
niem rywalizuje z Hyde-Park Londynu, a zawdzieczajac przepysznéj
rodlinnosci amerykanskic¢j z czasem przewyzszy zapewne pieknoscig
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swojg najstynniejsze ogrody Europy. W niedziele i Srody Central-
Park najtlumniej jest uczeszczanym. W niedziele krete ulice parku
zapetnione mnoéstwem przechodzacych i przejezdzajacych z nizszych
sfer ludnosci miejskiéj, co pragnie raz na tydzien przynajmniej wy-
tchnaé po pracy i orzezwi¢ sie Swiezém powietrzem; we $rody za$ sa-
ma arystokracya juz tylko uzywa tam spaceru i przejazdzki konno, lub
powozem, z catg elegancya i przepychem ludzi widocznie bogatych,
a méwie widocznie, bo bogactwo to widzi¢¢ sie kaze z daleka, tak
w nadmiernie bogatych strojach kobiet rozpartych w odkrytych powo-
zach, jako t¢z w innych szczeg6tach blyszczgcego komfortu.

Moze nie jeden z czytajgcych, ten moj pamietnik i sprawozda-
nie o spoteczenstwie Stanéw Zjednoczonych zadziwi sie widzac powyz-
szg wzmianke o wyzsz€j i nizsz¢j sferze ludnosci tutejszej. My Euro-
pejczycy wyobrazamy sobie, ze spoteczno$¢ tutejszego kraju, przyjaw-
szy za zasade, pordwnanie stanéw, zniosta w tym wzgledzie wszelkie
roznice, i ich nie uznaje; a biorgc wszystko do gruntu, pojgé nie moze-
my, azeby tam, gdzie wszelkie instytucye prawodawcze, wspdlnie z da-
zeniem catego narodu, gtéwnie sg skierowane ku temu, azeby nie by-
to wyzszych i nizszych, mogta istni¢¢ kast réznica. Tymczasem, tutaj
na miejscu, bardzo predko itatwo przekonywamy sie, ze to wszystko
sg piekne teorye, ale od zastosowania w praktyce wielce dalekie.

| tak, pomimo ze Amerykanie Standw Zjednoczonych, tak formg
swego rzadu i prawodawstwa, jako téz naturg swego pochodzenia,
stanowig nardd jednokastowy, demokratyczny; w istocie rzeczy jednak-
ze, w zyciu praktyczném, codzienném, ze tak powiem, wcale tak nie
jest. Arystokracya i tutaj istnieje, tylko ze niema za sobg powazncj
tradycyi, co z ojca na syna przenoszac zastugi, przenosi t¢z i obowigz-
ki. Arystokracya tutejsza, praguie bogactwem swoj¢m ol$ni¢ i poni-
zy¢ ubozszych a ufajgc w zdobyte dorobkiem miliony, stokro¢ jest du-
mniejszg, nizeli najstarsza europejska rodowa, co przodkéw swoich zastu-
gi wiedzie przez kilkadziesigt pokolen, w rozlicznych sprawach swego
narodu i wiary. Za podstawe tutejszemu pordéwnaniu stanéw stuzy
to, ze droga do podniesienia sie wraz z drogg do dorobku, dla wszys-
tkich zaréwno otwarta: tu nie podnosi ani zastuga, ani gruntowna
wiedza; wczorajszy ciemny wyrobnik otrzyma najswietniejsze stanowisko,
z ktoérego deptac¢ bedzie dawnych towarzyszéw pracy, jezeli tylko zdo-
by¢ potrafi, 6w czarowny talizman.... dolar... Time is moncy (czas
jest pienigdz) to hasto ludzi tutejszych. Trudno sobie wyobrazi¢ z ja-
kim gorgczkowym pospiechem wszystko sie tu robi; na dokona-
nie czego potrzebowanoby u nas kilka miesiecy, tutaj kilka dni
wystarcza. Kazda rozpoczeta robota w oczach rosnie, a patrzac na
ten wir miejskiego ruchu, w oczach i w mysli sie maci, i mimowoli,
sam sie predz¢j ruszasz, jakby cie unosit i porywat gdzie$ z sobg, ten
Prad niepowstrzymany. Szal ten pos$piechu jest tak og6lny i zapa*
jnietaty, ze niema dnia, azeby nie byl powodem wypadku kalectwa
ub Smierci. Tam kt6$ z pospiechu wpada pod kota wagonu lub ko-
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pyta koni; owdzie przejezdzajgc parowcem, a nie mogac doczekac sie
az statek do przystani dobije, wyskakuje przed czasem, a nie dosie-
gnawszy brzegu, wpada do wody i na miazge zdruzgotany zostaje.
Wszystko to jednak innych nie powstrzymuje, a kazdy spieszy, a spie-
szy i gotdw po trupach deptaé, byle dojs¢ predz¢j do celu. Jak ze
wszystkism, tak t§z i z tdrn oswoi¢ sie mozna, i pomimo, ze oto nie-
spetna dwa miesiace, jak na to patrze, juz innie widok tego gorgczko-
wego pospiechu przestaje razi¢, i chetnie uwierzy¢ moge, ze $wiezo
przybyly mezczyzna, zwiaszcza peten zycia i energii, wciela sie¢ w to
wielkie mrowisko ludzi i sam tém zyciem szatu i wiru zy¢ zaczyna.
Dom w ktdrym mieszkam, jest to tak zwany, jeden z bardzo tu licznych
boarding-house, co$ w rodzaju znanych juz u nas chambres-garnie$\
tylko ze ma swoje tables-d'kdtes, jak w hotelu. U nas gdzie zycie ro-
dzinne, domowe, nadewszystko cenione, zaklady tego rodzaju nie sg
ani upowszechnione, ani potrzebne; w innych za$ krajach Europy,
zwiaszcza w takich gdzie albo powietrze, albo wody kuracyjne sprowa-
dzajg czasowo cudzoziemcoOw, sg znane: nigdzie jednak nie sg tak licz-
nie utrzymywane jak tutaj, gdzie juz nie tylko ludzie pojedynczo, ale
cate rodziny sie mieszczg; azeby raz placac, wolnemi byli od wszelkich
trosk o potrzeby codziennego zycia.

Zycie takie u nas niewielu zadowolnicby mogto, tutaj wszakze,
jak uwazatam w zupetnosci wystarcza. O godzinie szdst¢j wieczorem,
wszyscy lokatorowie schodzg sie do sali jadalnéj, a przy obiedzie przy-
rzadzonym i podanym podtug zwyczajow europejskich a mianowicie
francuzkich, toczy sie ozywiona rozmowa, ktora dtugo sie przecigga,
bo jak wiadomo, Francuzi najlepi¢j zwykli sie bawié¢ i moéwic¢ przy sto-
le. Przedmiotéw do rozmowy nie braknie, w Stanach Zjednoczonych
wszystko co sie dzieje, to dzieje sie jawnie i gtosno; bo tysigczne
dzienniki w lot chwytajg kazdg nawet btachg nowostke, by nig szpalty
swoje zapetni¢: a kt6z dziennikéw nie czyta? Wiec co chwila nasuwa
sie jakas tres¢ nowa, ktéra podsyca rozmowe, dla mnie niewypowie-
dzianie pouczajacy i ciekawa.

Jako najpoznic¢j przybyta i najmnicj Swiadoma rzeczy tutejszego
kraju, zarzucam moich sgsiadéw rozmaitemi pytaniami, na ktore ci
usitujg odpowiedzi¢c¢ mi, jak nagjdoktadnic¢j objasniajaco. Tym spo-
sobem dotykamy wszystkich kwestyi zywotnych, tak dotyczgcych
sie publicznego jak i prywatnego zycia spotecznosci amerykauskicj.
Tymczasem z kazdym dniem szerzy sie kotko moich znajomosci, ktore
chetnie zabieram. Do poznania niektorych oséb, wyzsze tu stanowis-
ko zajmujacych zmusza mnie interes, ktéry powotat mie do Standw
Zjednoczonych; inne za$, jak na przykfad z rodakami mieszkajgcymi
w New-Yorku, same z siebie wynikajg. Nie moge tu nie wspomnicé
0 nadzwyczaj mit¢m dla mnie poznaniu putkownika Ksawerego Celt-
nera. Putkownik Celtner byt niegdy$ wychowarncem i uczniem dziada
mojego generata Kosciuszki, ktéry po kilkunastoletnim pobycie w So-
lurze, w domu Celtneréw, rodzicéw Ksawerego, zycia dokonat. Mito
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mi byto spotka¢ cztowieka, ktéry mogt mi dac w zywém stowie naj-
dokladniejsze szczegoty, tyczace sie ostatnich chwil zycia mego krew-
nego, cztowieka tyle drogicj i szacown¢j dla mnie pamieci. Putkow-
nik Celtner czci jak $wieto$¢ pamie¢ Kosciuszki i jak relikwie przecho-
wuje wiele drobnych po nim pamigtek; niewyczerpany jest przytém
wropowiadaniu rozmaitych epizodéw z ostatnich chwil prywatnego zy-
cia generata. Rozptakat sie staruszek jak dziecko, gdy mie zobaczyt,
zwilaszcza ze familijne podobieristwo moich rysdéw, przypomniato mu
zywo, jak méwit, ukochanego opiekuna; zaraz otoczyt mie jak najtros-
kliwszg opieka, a czuta i drobiazgowa serdeczno$¢ z jakg czuwat na-
demng bytly rozrzewniajgce. Po S$mierci swoich rodzicéw, objawszy
pozostatg po nich spuscizne, zwiekszong zapisem $w. p. generata Ko-
Sciuszki, "'ktory czes¢ swego funduszu testamentem przeznaczyt dla
Celtneréw rodziny, wsrod ktorsj dochowat resztek petnego trudow zy-
cia, putkownik Celtner ozenit sig, a ujrzawszy sie otoczonym dosc li-
czng rodzing, umyslit po6js¢ za przyktadem innych i na drugiej pétkuli
Swiata szuka¢ zapewnienia dla ui¢j bytu. Zrealizowat wiec swojg
fortunke i poptyngt do Ameryki. Wyladowujgc byt w posiadaniu
dos¢ okragtcj sumki pietnastu tysiecy dolardéw; miat mysl, jak mi mé-
wit, kupienia tujakiego$ obszaru ziemi i na ni¢j dorabiac sie wiec¢j fundu-
szu, ale z natury zna€ szczery i otwarty, przybywszy tutaj, wydat sie
zaraz z t¢m co posiada i jakie ma plany. Umié¢¢ skorzystaé¢ z cudzego
niedoswiadczenia i tatwowiernosci za chlube liczg sobie ludzie tutejsi;
otoczono wiec poczciwego putkownika i nie wyszto dwoch miesiecy od
czasu jego przybycia do Stanéw Zjednoczonych, Kkiedy najbezczelniej
wytudzono od niego caty zapas pieniezny. Putkownik ujrzawszy sie
tak naraz ogotocony ze wszystkiego, bez najmniejszych $rodkéw do
zycia, rzucit sie do pracy, a ze zawdzigczajgc starannemu wychowaniu
ktore otrzymat pod kierownictwem Kosciuszki, posiada kilka jezykdw,
muzyke, rysunki i nauki klassyczne, zaczat wiec dawac lekcye i tym
sposobem zdotat utrzymacé rodzine i da¢ dzieciom jakie takie wycho-
wanie, a dzi$ po kilkunastu latach ciezki¢j pracy dobit sie nakoniec
tego, ze kazde z dzieci juz samo na siebie pracuje.

Putkownik Celtner, pomimo osiemdziesieciu lat wieku swego,
krzepko sie jeszcze trzyma; silny jest i ruchawy nad wiek swoj: wzrok
tylko juz bardzo ostabiony odmawia mu postugi. Za miodu, od roku,
1817 do 1830 bawit w Warszawie i stuzyt pod dowddztwem Wielkie-
go Ks. Konstantego, zachowat téz wszystkie cechy zotnierza owcj epo-
ki; wiec cho¢ niewielkiego wzrostu, ale marsow¢j postawy, zawsze sta-
rannie i czysto ubrany, was pokretny i cata powierzchownos$¢ jakas
razna i wojacza.

Pomimo, ze juz czterdziesci lat mineto, jak nie byt w naszym
kraju, wybornie z matym tylko akcentem cudzoziemskim, méwi po pol-
sku; pamieta wszystkie zwyczaje nasze i z prawdziwém upodobaniem,
jakby o swoich, mowi o nich zonie i dzieciom; stowem, zna¢ ukochat
tak kraj nasz i wszystko co nasze, ze teskni za nim, jakby za wiasnym.

Tom Il. Kwiecien 1875. 3
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Pewnego razu, putkownik przyszedt do mnie, zeby jak sie to czesto
zdarzato zabra¢ mnie na herbate do siebie; kiedysmy zasiedli do
okragtego stotu zastawionego rozmaitemi amerykanskiemi przysmakami,
pan C. zaczgt opowiada¢ dzieciom o polski¢j goscinnosci i przypomi-
najagc ulubione sobie niegdys$ przysmaki nasze, moéwit ze nic juz mu
nigdy tak nie smakowato, jak polski barszcz, bigos i zrazy; ale nad
wszystkie inne potrawy przenosit zawsze kotduny: te pozostawity na
jego podniebieniu takie nie zatarte wspomnienie, ze kilkakro¢ potém,
usitowat wyttumaczy¢ zonie jak wygladajg i z czego sie robig. Pani
Celtner aczkolwiek jak wszystkie Szwajcarki, niemieckich kantonow,
znakomitg jest gospodynig i kucharka; w zaden sposéb téj kompli-
kacyi gastronomiczn¢j zrozumic¢é nie mogta, i pomimo najusilniejszych
j€j staran, za kazda raza wychodzito co$ tak do nich niepodobnego, ze
putkownik nawet przez przypuszczenie przetkng¢ tego nie mogt.  Po-
niewaz jestem dos¢ biegta w sztuce kulinarnej, wzietam wiec na egza-
min panig Celtner, w jaki sposob brata sie do tego; i pokazato sig, ze
istotnie byto to tylko jakie$ parodyowanie naszych uczciwych kotdu-
néw; poprositam wiec pani C. zeby przygotowata na jutro wszystkie po-
trzebne ingredyeneye, ktérych proporeye na pismie j¢j wynotowatam
i obiecatam przyjs$¢ nazajutrz rano i sama przyrzadzic tyle pozadany spe-
cyat. Putkownik ceremoniowat sie z lekka, ale widziatam ze sta-
ruszek $linke juz naprzod potykat. Jak sie powiedziato, tak sie zro-
bito: nazajutrz, kiedy nadeszta zwykta pora obiadu, na stole kurzyt sie
ogromny potmisek ulubionych kotdundéw, delikatnych i soczystych, ze
w ustach sie rozptywaly. Putkownik zajadat z niewypowiedzianym
smakiem, az bylySmy w strachu zeby miary nie przebrat; a dopicro
wtedy nas ustuchat i zaprzestat dalsz¢j eksterminacji ulubionego przy-
smaku, Kiedy zona go zapewnita, ze tg razg dokladnie przypatrzyta sie
jak robi¢ polskie kotduny i na kazde jego zapotrzebowanie poda¢ mu je
gotowa. Putkownik wprowadzit mnie do kilku doméw amerykanskich,
ktdére tak ze wzgledu osobistego interesu, jako téz przez ciekawos$¢ ba-
dania obyczajow krajowych, rada bytam pozna¢. Miedzy innemi przed-
stawit mnie w domu pani Coock, ktorej prace niepospolite miejsce
zajmujg w literaturze tutejsz¢j.

Pani Coock przyjeta nas bardzo uprzejmie. W pierwsz¢j zaraz
rozmowie wydata mi sie wielostronnie wyksztalcong, ale zarazem
bardzo mato Swiadomag w niektérych waznych sprawach Europy, jako-
téz kwestyach zywotnych, takich nawet, co na ludzkos$¢ dziataja; ude-
rzyt mie zaraz poglad zupetnie rozny od naszego: odrazu poczutam ze
mowie z osobg innego, jak nasz, Swiata. Niezaleznie wszakze od tego,
pani Coock, mitg jest bardzo i sympatyczng, a chociaz w gtéwnych
przekonaniach swoich idzie juz za terazniejszym duchem ogdlnym swego
spoteczenstwa, jednakze jest w ni¢j cés, co kaze sie domysla¢, ze
wzrastata pod wpltywem jakim$ innym, a wiec¢j duchowym. Jestto
osoba mogaca mié¢ okoto szescdziesieciu lat wieku; blizka krewna
stawnego Franklina, wiec stanowigca zabytek z t¢j epoki, kiedy byli
jeszcze obywatele Stanéw-Zjednoczonych, co cé$ wiecéj nad wiasny
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interes miewali na celu. Uprzejmie zapraszana, kilka razy jeszcze po-
tém bytam u pani Coock, ktéra mi przedstawita swoje corki. Zna-
laztam tam obce towarzystwo, i za kazdym razem przybywato mi c6$ do
moich obserwacyi; przekonatam sie jednak ze dom ten o wiele sie
réznit catym swoim ustrojem od innych domow tutejszych: jest to bo-
wiem dom, jak to u nas nazywaja starosSwiecki, trzymajacy sie daw-
»ych jeszcze objezajo*. n n

STAN GOSPODARSTWA

WIEJSKIEGO | PRODUKCY1 ROLNICZCJ

W KROLESTWIE POLSKIE M ")

Witolda Zaleskiego.

Przestrzen i ludno$é rolnicna.

0] wielko$ci uprawianéj przestrzeni w Kroélestwie Polski¢m,
my wiadomosci bardzo niedoktadne. Stosunek gruntéw rozmaitej
uprawy, podaje Obruczew (Wojenno-statisticzeskij Zbornik, Wypust
1V) w ten sposob, ze w 1865 r. z 11,590.000 dzies. przestrzeni ogdlnej
znajdowato sie na 100 dzies.: po6l uprawnych 50 dzies., t. j. potowa,
laséw 25 dzies. t. j. jedna ¢wier¢ catCj przestrzeni, nastepnie pustkowia
zajmowaly 15 dzies., a nakoniec tgki 9 dzies. .

P6zniejsza, chociaz nie do wszystkich rodzajéow uprawianej
przestrzeni, odnoszgcg sie wiadomos¢ znajdujemy w Statystyce Kro-
lestwa Polskiego, wydanéj przez Intendenture Warszawskg. Podane
sg tam ilosci pol uprawnych, ogrodéw, tgk i plantacyi tytuniu. Podiug
tego zestawienia, najwieksza ilos¢ og6lna pdl uprawnych (wszystkiego
5,775,313 dzies.), przypadataby na gubernia Warszawskg (12'A70
przestrzeni og6Inéj), po ni¢j posiadatyby najwiecej: Piotrkowska (12 /o)i
Lubelska (11%) i Kaliska (10%); uajmni¢j z drugi¢j strony przy-
padatoby na gub. Kielecka (7 %%) i Siedleckag (9%).

I) Zeby nioprzecigzaé artykutu zanadto wielka liczbg cyfr i * przyczy-
ny zbytni¢j speoyalno$oi, opuszczono 83 tablice statystyczne,

ualctac# do ar-
tykutu powylgzogo.

ma-
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Pod wzgledem obszernosci ogrodéow (razem 345,981 dz.), pier-
wsze miejsce przynalezy gub. Lubelskic¢j (13'/a0.) przestrzeni ogéInéj),
po ni6j Warszawskiej (prawie 13%) i Radomskidj (12%). Najmnicj
ogrodow posiadaty gub.: Kielecka (5*a%0), Ptocka (7%) i Suwalska
(prawie 8%)-

tak (wszystkich 985,232 dz.) najwiecej znajduje sie w gub.
Siedleckicj (13'/26), Suwalskiej (13%), tomzynskiej (prawie 13%)
i Lubelski¢j (12%); najmni¢j w gub. Kieleckicj (6%), Radomskidj (7%0)
i Plocki¢j (8%). . .

Najwieksze réznice pomiedzy guberniami postrzega¢ sie dajg
pod wzgledem ilosci plantacyi lytuniu (912 dz). Kiedy bowiem
w gub. Warszawskiej znajduje sie 42% ilosci og6Inéj, nie ma ich
zupetnie W gub. Suwalski¢j, nastepnie 18% znajduje sie w gub. Lu-
belskic¢j, 14% w Ptockiej; mniej zas, niz Ya% (0,33) w Radomskiej
i 1% w tomzynskiej.

De Liwron w swojej Statystyce Cesarstwa Rossyjskiego, podaje
ilosci przestrzeni uprawnej dla Rossyi Europejskiej, Krdlestwa Pol-
skiego i Finlandyi prawie te same, co u Obruczewa. Kiedy w summie
0go6lIno6j wypada 20%, t. j. '/5 na pola uprawne, znajduje sie ich w Ros-
syi Europejskiej 21%, w Krolestwie Polskiem 50%, w Finlandyi 1%
przestrzeni ogéIndj. tak przy 11726 w ogdlnosci, znajduje sie 12%
w Rossyi Europejskiej, 9% w Kroélestwie Polskiém i 4% w Finlan-
dyi. Lasu ma by¢ w ogélnosci 41% przestrzeni ogdInéj, ten sam sto-
sunek pozostaje dla Rossyi Europejskiej, w Krolestwie rolskiom wy-
pada 26% i w Finlandyi 52%. Nakoniec, pod zabudowaniami, wygo-
nami i nieuzytkami, przy 27% stosunku ogolnego, bytoby w Rossyi
Europejskiej 26% w Krolestwie Polskiom 15% i 42% w Finlandyi.

W olskiw Encyklopedyi Powszechnej Orgelbranda (tom 24) podaje
dla Krolestwa Polskiego na 681,194 witdk przestrzeni ogdlndj, gruntow
ornych 51'/»%, ogrodéw 2%, lak 9%, pastwisk 5% i lasow 22%;
wszelkie inne przestrzenie zawieratyby 1072%.

Podtug statego kadastru w Galicyi zajmujg grunta orne 48%
przestrzeni o0g6Indj, tagki i ogrody 14%, pastwiska 10% i nakoniec
lasy 28%- Sg to stosunki bardzo podobne do stosunkdw w Krolestwie
Polskiom.

Dla panstw europejskich w ogélnosci, podaje Btock, w ostatnidin
wydaniu Statystyki Francyi, stosunek rozmaitych rodzai gruntow,
chociaz niektére, przytoczone przez niego liczby, pochodza z czasow
dawniejszych. Podtug Btocka liczono we Francyi w 1862 r. 52%
pol uprawnych i ogrodéw, 23% tak, 4% winnic, 18% laséw i 372%
pozostatych przestrzeni. Niektére podane przez Blocka cyfry, nie
wzbudzajg wielkiego zaufania, jak np., kiedy w Wielki¢j Brytanii, po-
la uprawne i ogrody majg zajmowa¢ 60% przestrzeni og6Inéj, po
szczegOlle za$ w Anglii tylko 30%, w Szkocyi 13%, w Irlandyi 28%.
Stosunki w Belgii sg podobne do stosunkéw we Francyi, tylko igk
jest dwa razy tyle we Francyi, co w Belgii (w Belgii 10'/a&%, we
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mFrinrvi za to pozostate przestrzenie sg wieksze w Belgii (19 '/*%
S | weFrancyi.) W Niemczech liczono 49% po6l uprawnych
i ogrodow, 18% 1gk, 1% winnic, 26% lasow i 7% pozostatych prze-

strzel”™ jlu$tryi znajdowato sie pdl uprawnych i ogrodéw w prowin-
cvach niemieckich 32>/,%; w prowincyach wegierskich 27 y26; tak
11% i 8%, winnic 1% i 2%, lasu 33% i 32%, pozostatych prze-
strzeni 23% i 30%. , , .

Przechodzac do ludnosci rolniczej Krdlestwa Polskiego, mamy
ici podziat z 1859 r. Z ilosci ogoInéj (3,639,387) wypada na wiasci-
cieli ziemskich: obywateli, szlachte zagrodowg i wioscian wiascicieli
6%; na wioscian posiadajgcych ziemie, jako to: wioscian czynszo-
wych, panszczyznianych, czynszowo panszczyznianych, kolonistéw, sot-
tyséw, tanowych, wybranieckich, karczmarzy, miynarzy i t. p. 55%;
na wioscian bez roli: czeladZz wiejska, wyrobnikéw dziennych, innych
wioscian bez roli, komornikéw, ogrodnikéw i t. p. 37%, zydzi rolnicy,
wioscianie ekonomiczni, dworscy i t. p. zajmowali 2'/2%. Prdécz tego
liczono mieszczan, zajmujacych sie rolg 110,000 przy 3,639,387 0s6b
poprzednich kategoryj.

Z okresu 1859— 63 r. mamy u Obruczewa ilo$¢ osad wioscian-
skich, ktérych miato by¢ w liczbie ogoIn¢j 417,690. Najwieksza ich
liczba przypadata na ziemie obywatelskie (53%), nastepnie na ziemie
rzadowe (17'/2%) i ziemie mieszczan (14%). Z liczby ogdInéj osad
wioscianskich 73 czes¢ byta oczynszowanych (148,477), z ktorcjto liczby
przypadato 49% na ziemie rzadowe i 36% na ziemie obywatelskie.
W osadach wioscianskich byto ziemi 3,120,600 dziesiecin, z ktérych
47% przypadaty na dobra rzagdowe, a 28% na dobra: instytucji pu-
blicznych, Ks. Lowickiego, majorackie i obywatelskie. Gtownych wia-
Scicieli liczono natenczas w Krolestwie Polski¢m 75,325, w ttj liczbie
byto posiadaczy majoratéw 413 (%%), obywateli 6,791 (9° 0), szlachty

Z téj liczby ostatni¢j, wypadato 16%% na ziemie rzgdowe, 67% na
ziemie instytutowe, Ks. towickiego, majoraty i ziemie obywatelskie;
1% na ziemie szlachty zagrodowd¢j i 16% na ziemie mieszczan.
Posiadamy nastepnie podziat wiasnosci ziemskiij z 1868 r.
utozony w ministeryum finanséw i podany przez Obruczewa. Z ogdl-
n¢j ilosci dziesiecin, przypadato na posiadtosci prywatne, rozmaitych
instytucyj, majoraty i dobra rzadowe 46%, na posiadtosci woscianskie
29ya%, na posiadtosci miejskie 4%, na lasy rzadowe 6% i nakoniec
na nieuzytki i posiadtosci rozmaite 14%. Osad wioScianskich liczono
512,113, z ktérych jedna czwarta czes¢ (112,322) posiadata mniej
niz po iy 2 dziesieciny na osade. Najwiec¢j osad wioscianskich
ty gubernie: Warszawska, Kaliska i Lubelska (po 12% liczby ogdlnej)
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najmni¢j Lomzynska (6%). Wszelkiij ziemi w posiadaniu wioscian
byto 3,609,718 dziesiecin, t. j. troche mnic¢j, niz '/3 catéj przestrzeni.

U Obruczewa znajdujemy jeszcze liczbe tabel likwidacyjnych
i danych dla ziem rzgdowych w dniu 10 maja 1869 r. Podiug tego
zestawienia, oznaczono do t¢j daty dymoéw wioscianskich i miejskich
w dobrach prywatnych i rzagdowych 640,635, przy nich ziemi urodzajni)
6,719,457 morgdw, za ktore przyznano wiascicielom doébr prywatnych
wynagrodzenia 63,291,668 rs., co za 5,787,443 morgi wynosi po 10 r.
94 kop. za jeden mdrg urodzajncj ziemi.

Pdzniejsze wiadomosci, dotyczgce uwlaszczenia wioscian, mamy
z Rossyi Europejskiej siegajg one bowiem, az do 1 pazdziernika
1874 r. W 39 guberniach Rossyi Europ, za wytgczeniem 9 gubernij
zachodnich, 62% z ogoIn¢j liczby wioscian wysztych z poddanstwa,
wykupili swoje udziaty, wynoszgce koto 15,700,000 dzies. za 484 milio-
ny r. s., jedna dziesiecina wypada po 30 r. 83 kop. W 9 guberniach
zachodnich przy przymusowém uwiaszczeniu 2,678,539 wioscian wy-
kupili 9,813.000 dzies. za 179 miliondw r. s., warto$¢ dziesieciny wy-
nosi zatém 18 r. 24 kop.; ale kiedy w pierwszych guberniach wiecej
niz trzecia czes¢ umow byta dobrowolnych, u drugich jedna umowa
dobrowolna wypada na 24 wszystkich umoéw.

Dla 41 gubernij Rossyi Europ., posiadamy liczbe wiascicieli
ziemskich i ilos§¢ posiadanejprzez nich ziemi. Podilug tego wykazu
posiadaczy najmniejszych, t. j. majacych mnicj, niz po 100 dzies. ziemi
byto 77° o liczby og6Inc¢j, t. j. wiecéj, niz 34; posiadaczy najwiekszych,
majacych wiecéj niz po 1000 dzies. ziemi, niespetna 5%. Co do
ilosci posiadanej ziemi, stosunek jest odwrotny: posiadacze najwieksi
mieli 61% caléj przestrzeni, posiadacze za$ najmniejsi tylko 6%.

W Galicyi, podtug ostatniego obliczenia ludnosci, liczono 2,521,629
0s6b zajetych rolnictwem albo utrzymujacych sie z dochoddéw z rol-
nictwa. Jest to zatém 83'/2% ludnosci specyfikowancj, albo 73—74%
ludnosci og6In¢j. Pomiedzy tg ludnoscia rolniczg bylo: wiascicieli
matcj i wielki¢j witasnosci 26,1%, dzierzawcéw 0,3%, ofieyaliitéw
prywatnych 0,3%, czeladzi stat¢j 51,7% i zyjacych z dziennego za-
robku 21,4%. W Galicyi dzielono grunta na dominikalne i rusty-
kalne czyli na dworskie i wioscianskie. Podziat ten utrzymat sie pod
nazwami: wielka i mata posiadtosé.

Podtug statego kadaslru liczono w Galicyi wiasnosci wigkszych
7,435, mniejszych 793,970, razem wiec¢j niz 800,000; chociaz podiug
ostatniego spisu ludnosci narachowano tylko 658,426.

Przestrzenie urodzajne podzielone sg w ten sposéb pomiedzy
wiasnoscig wiekszg i mniejsza, ze gruntow ornych jest 27% w posia-
daniu u pierwszéj, a 73% w posiadaniu u drugicj; tak, ogrodéw
i pastwisk 23% posiada wigeksza, 77% mniejsza wiasnos¢; laséw 90'/.,,%
wieksza a 9'/a% mniejsza; z cat¢j nakoniec urodzajn¢j powierzchni
przypada na wtasno$¢ wiekszg 43%, na mniejsza 58%.
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Srednia wielko$¢ obu wiasnosci jest bardzo rézna, kiedy bowiem
na wiekszg wiasno$¢ wypada z lasem 755 morgéw nizszo-austr., wy-
pada na mniejszg tylko 8,9 morgéw. Jeden zatém obszar dworskKi
posiada prawie sto razy wiec¢j ziemi urodzajnc¢j, niz wiasciciel t. z
matej posiadtosci i mianowicie 90% laséw catego kraju jest w po-
siadaniu wielkidj wasnosci.

Procz tego odznacza sie Galicya wielkicm rozdrobnieniem
wiasnosci ziemskic¢j, znajduje sie bowiem 15,021,012 parcel grunto-
wych, tak, ze na jedne parcele nie wypada po 1 morgu austr.

We Francyi liczono w 1872 r. 53 (52,71) o0séb na 100 o”dIndj
ludnosci zajetych rolnictwem, jest to zatém wiecCj, niz potowa” Na
1000 os6b, trudnigcych sie rolnictwem, 521 pracowaty na rachunek
wihasny i 476 na rachunek innych. W liczbie ostatnisj byto: 143

dziennych 56 potdzierzawcow (mdétayers) i 277 najemnikéw

1od wzgledem wielkosci wiasnosci ziemskich byto: matej wia-
wj-oe  P?siadW ¢i mnicj, niz po 10 hektardw, 75% (75,48%), Sredni¢j
w IS w >P0Sia ajaCCj *od 10 do 40 hekt, 20% (19 ,15%); nakoniec,
Moli- ~ wilasnosci, "pdsiadajgcej po wigcej niz 4 hékt. 5% (4,77%).
Matej zatem wiasnosci bylo we Francyi % liczby ogoIngj.
witusnoki nieruchomej we Francyi, liczac do wiasnosci
mir “y~zelkie zabudowania i zaktady przemystowe, wynosi koto
w dw frankéw. Dochdd czysty hadaslralny, obliczony byt
J'.1® 2,643,366,000 fr. Zauwazano w 1856 r., ze w ciggu
P pizedzajacych 30 lat wartos¢ wiasnosci wieksz¢éj powiekszyta sie
o0 jedne trzecig lub czwarta, kiedy jednoczes$nie warto$¢ drobnéj i ma-
tej wiasnosci ziemski¢j w czwornaséb i w pie¢ razy urosta.
Co do diugosci dzierzaw, obliczono we Francyi, ze na 1000
SwW <0 b?y zrobione na lat 3, 250 na 6 lat, 508 na 9 lat i 72 na
«"* Przecigg czasu. Poréwnywajac opfate dzierzawcéw z war-
kn<g7? posiad*oscj ziemskisj, wynosi jéj*wysokosé 3Ve°/Ot a odliczajac
uhzta utrzymania posiadfosci, wypada na czynsz gruntowny 2 fa— 3%.
to whasciwa renta gruntowa, optacana za uzycie ziemi, jako
roaka wytwarzania i ptacona przez dzierzawce, przemyst bowiem
rolniczy_przynosi we Francyi 10%.
ji.-- *, ~bliczajge ciezary obarczajgce wiasnos¢ ziemskag we Francyi,
1000l po”eczue wynosza koto 8 miliardéw i przynosza od 6 do 7 na

nnsi “miliono6w fr. rocznie, podatek gruntowy wy-
Alllondw * zmiany tytutu wiasnosci (droits de 'muta-
wior>V  \ t -eques), ,193 miliony; razem zatém 1,011 mil. czyli

V J, niz tizecig cze$¢ rocznego dochodu czystego kadastralnego.

Produkcya rolnicza.

nr , ~rzechodzimy do produkcyi rolniczéj. Materyaty dla obliczenia t¢j
ttm i**, N Krolestwie Polskiém zebralismy z 10 lat ostatnich. Tak
czpw  ya z 3 Pierwszych lat (1864, 1865 i 1866) znalezliSmy u Obru-

wa; Produkcyg 4 nastepnych lat (od 1867— 1870) podaje statystyka
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Krdlestwa Polskiego, wydana przez intendenture warszawska; materyaty
do obliczenia produkcyi 1871 r. podaje rocznik gubernii Radomskiéj za
1873 r.; nakoniec, produkcya dwdch lat ostatnich (1872 i 1873 r.) zebra-
liSmy sami ze sprawozdan pojedyhczych gubernatoréw z tych lat.

Poréwnywajac najprzéd wysiewy lat pojedynczych, znajdujemy,
ze ilos¢ ogblna wysianego zboza ciggle sie zwiekszata i to zwieksze-
nie dziesiecioletnie wynosi okoto 50%: z 5,481,000 czetwerci w 1864
roku powiekszyt sie wysiew do 8,662,000 w 1873 r. Najbardzi$j po-
wiekszyt sie wysiew karto/li, albowiem w ciggu lat 10 podwoit sie
(z 1,898,000 czetw. w 1864 r., urost do 3,831,000 czetw. w 1873 roku).
Mniejsze bylo powiekszenie wysiewu zboza jarego; wynosito ono 34%
(z 1,835,000 czetw. do 2,458,000). Najmniejsze nakoniec byto po-
wiekszenie wysiewu zboza jesiennego: wynosito ono 33% (z 1,748,000
czetw. w 1864 r.(do 2,322,000 czetw. w 1873).

Powigkszenie zbioréw rolniczych jest réwniez widoczne, sprzet
bowiem powigkszyt sie w ciggu 10 lat 0 70% ilosci ogoInéj, wynosit
bowiem w 1864 roku 24,323,000 czetw., w 1873 r. 41,324,000 czctw.
Najwieksze bylo powiekszenie zbioru kartofli, wynoszace 157% w ro-
ku ostatnim przy poréwnaniu z pierwszym (zebrano w 1864 roku
7,895,000 czetw., w 1873 r. 20,304,000 czetw.). Mniejsze byto po-
wiekszenie zbioru zboza jarego : wynosito ono tylko 40%
(8,129,000 czetw. w 1864 r. i 11,388,000 czetw, w 1873 r.). Naj-
mniejsze nakoniec bylo powiekszenie zbioru zboza jesiennego, wyno-
szgce 16% (8,299,000 czetw. w 1864 r. i 9,632,000 czetw. w 1873
roku).

)Jezeli zwrdcimy uwage na ilo$¢ otrzymanych ziarn, to powiek-
szenie wydajnosci zebranego zboza jest bardzo nieznaczne; wszedzie
bowiem liczby $rednie z 10 lat sg mniejsze od liczb przecieciowych,
otrzymanych z okresu $rodkowego (1807— 1870 r.). Tak dla pro-
dukcyi og6In¢j wypada przecieciowo 4,68 ziarn za cate 10 lat, kiedy
za 4 lata Srodkowe byto S$rednio 4.96 ziarn; tylko 1872 r. byt pomy-
SIniejszy, wydajac wiecoj niz 5 (5,04) ziarn.

Najwiekszg jest wydajnos¢ kartofli: wynosi ona Srednio wiecej
niz 5 (5,03) ziarn; najlepszym byt 1872 r. (5,87 ziarn); najgorszym
poprzedzajacy (3,9 ziarn); w okresie Srodkowym (1867— 1870 r.) liczo-
no dla kartofli 5,61 ziarn. Mniejsza byla wydajnos¢ zboza jarego,
wynoszgca w przecieciu dziesiecioletniem 4,69 ziarn. Najpomysliniej-
szemi byly: 1866 r. (4,99 ziarn) i 1872 r. (4.77 ziarn), ostatni 1873 r.
dat tylko 4,63 ziarna, kiedy w okresie srodkowym (1867— 1870) byto
4,71 ziarn. Najmniejsza jest wydajnos¢ zboza jesiennego, wynosi bo-
wiem S$rednio za lat 10 4,04 ziarna. Najlepszym byt urodzaj w 1866
roku: dat bowiem 4,85 ziarn, w okresie Srodkowym byto 4,31 ziarn,
dwa lata ostatnie daty jeszcze mniéj (1872 r. 4,05 ziarn; 1873 rok
4,15 ziarn).

Rozrézniajgc rozmaite rodzaje zboza i poréwnywajac ich wysiew
i zbior w okresie czteroletnim (1867—1870 r.) z wysiewem i zbiorem
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trzech lat nastepnych, znajdujemy dla wysiewu pszenicy jesiennej ma-
te bardzo zmiany, w 1873 r. wysiano bowiem tylko o 2% wiecej. Co
do zyta, wysiano jego mni¢j w 1871 i 1872 r. niz w okresie poprze-
dzajacym i tylko w ostatnim 1873 roku wysiew sie powiekszy! o 2%o.
Wysiew pszenicy jarej zmniejszyt sie znacznie w 1871 i 1872 r., tylko
w ostatnim 1873 r. nagle podskoczyl, przenoszac o0 29 %% wysiew
okresu 1867— 1870 r. Wysiew owsa w 1871 i 1872 r. byt mniejszy
niz w okresie poprzedzajgcym, tylko w ostatnim 1873 r. powiekszyt sie
0 112°/0; wysiew jeczmienia ciggle sie powiekszat i to powigkszenie
wynosito 12% w 1S73 r. Zato przeciwnie coraz mnié¢j wysiewano
gryki, nawet w 1873 r. wysiano mniej niz Srednio w okresie 1867—
1870 r. Woysiew innych zbo6zjarych (grochu, rzepaku, prosai t. p.)
ciggle sie powiekszat i to powiekszenie wynosito 68% w 1873 r.

_Zwracajac sie do zbioréw rolniczych, widzimy, ze ilosci otrzy-
manej pszenicy w 1871 i 1872 r. byly mniejsze niz przecigciowe
w okresie 1867— 1870 r., tylko w ostatnim 1873 r. przewyzszyly pra-
wie 0 2% to przeciecie. Sprzet zyta byt w trzech ostatnich latach
mniejszy niz Srednio z okresu poprzedzajgcego, w ostatnim 1873 roku
0 3%. llosci zebranej pszenicy jarej zmniejszyly sie w 1872 r. do
potowy zbieranej poprzednio ilosci, w ostatnim 1873 r. za$ powiekszy-
ty sie 0 7772°/0. Sprzet owsa zwiekszyt sie w ostatnim 1873 r. 0 5%,
w stosunku do $rednich zbioréw z okresu 1867—1870 r. Podobniez
zwigkszyta sie ilosci zebranego jeczmienia: w 1873 r. wynosito powiek-
szenie 9%. Przeciwnie zbiory gryki ciagle sie zmniejszaly i to zmniej-
szenie wynosito w 1873 r. 7%. Zbiory innych zbdzjarych (grochu,
rzepaku, prosa i innych) powiekszaly sie ciggle i w 1873 r. powigksze-
nie to wynosito 22%.

W samym okresie 1867—1870 r. zbiory grochu daty przeciecio-
wo 5,9 ziarn, w gubernii Ptocki¢j nawet 8,13 ziarn, w Kieleckiej 7,44;
najmni¢j w tomzynski¢j 4,51 ziarn. Z lat pojedynczych w 1870 r.
daty zbiory grochu 6,79 ziarn, w 1868 r. za$ tylko 5,22. Zbiory rze-
paku wynosity przecieciowo w czterech latach (1867—1870 r.) 6,16
ziarn, najwieksze byly w gub. Kaliski¢j, prawie 8 ziarn (7,96); naj-
mniejsze w Kieleckic¢j 5 ziarn (5,19). Woydajnos$¢ prosa wynosita Sre-
dnio w czteroleciu (1867—1870; 6 ziarn; najwiekszg byta w gub. Ra-
domskio6j (7,73 ziarna), najmniejszg w Siedleckic¢j (4,82 ziarna).

Produkcya siana wynosita S$rednio w okresie 18G7— 1870 r.
57,084,000 pudoéw, czyli po 57,9 pudéw z jedn¢j dziesieciny tgk. Naj-
wiecéj zebrano siana w 1870 r.: 60,746,000 pudéw, najmnic¢j w 1867
roku 51,181,000 pudéw. Podlug Wolskiego produkcya siana miata
wynosi¢ tylko 23,985,000 pudéw rocznie.

Jezeli zwrdcimy uwage naszg na przeznaczenie rozmaitych zbio-
row rolniczych, to podtug obliczen dla okresu 1867—1870 zrobionych:
przekarmienie ludnosci i inwentarza wymaga 59% ogolIncj ilosci zbio-
réw; gorzelnie i browary wymagaja 10%, zasiew 20%: pozostaje za-
tem do zbycia 11,1% zbioréw ogélnych. Jednak kazdy rodzaj zboza

Tom Il. Kwiecier 1875. 4
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trafia kazda z tych potrzeb w stosunku rozmaitym. | tak: dla wyzy-
wienia ludnosci i inwentarza potrzeba: zyta 65'/,% og6lnego zbioru,
pszenicy 63%, jeczmienia 56%, gryki 69%, owsa 55%, prosa 74%,
rzepaku 42%, grochu 72%, kartofli 56%. Na gorzelnie i browary
potrzeba: zyta 3%, pszenicy 1%, jeczmienia 15%, kartofli 18%, na
wyrob krochmalu: pszenicy 0,12% i kartofli 0,06%. Pozostaje zattm
do zbycia: zyta 8%, pszenicy 14%, jeczmienia 8%, gryki 7%, owsa
23%, prosa 9'/2%, rzepaku 42%, grochu 11% i kartofli 8%.

Przypatrujac sie znaczeniu stosunkowemu kazdego zboza, znaj-
dujemy, ze zasiewano najwiecCj kartofli (45% ilosci ogéIn¢j w 1873
roku), nastepnie zyta (21%), potém owsa (16%), dalcj jeczmienia
(6%), potém zaledwie pszenicy (niespeina 6%), dal¢j inne zboza jare
(37°/o) i gryke (2%). Pszenica jest zatém ledwie na pigtém
miejscu.

Podobnie zebrano w 1873 r. najwiecéj kartofli (49% ilosci ogdl-
néj), péznicj zyta (18%), nastepnie owsa(16%), jeczmienia (6%), psze-
nicy (5m/,9%), innych zb6z jarych (3%) i gryki 2%'i.

Poréwnywajac wysiewy i zbiory okresu 1867—1870 i nastep-
nych 3 lat z ludnoscig pojedynczych gubernij, znajdujemy, ze na je-
dne osobe wypadato wysiewu w catém Krélestwie Polskiécm w okresie
1867— 1870 1,26 czetw.; w 1871 r. 1,33 czetw.; w 1872 r. 1,27 czetw.
iw 1873 r. 1,35 czetw. Nie nastgpita zatem zadna znaczna zmiana
w stosunku wysiewanego zboza do ludnosci.

lloSci zebrane zboza wynosity w okresie 1867—1870 r. 6,25
czetw., w 1871 r. 5,58 czetw., w 1872 r. 5,04 i w 1873 r. 6,46 czetw.
najedne osobe ludnosci. Zbiory zatém 1S71 i 1872 r. w stosunku
do ludnosci byty mniejsze niz okresu 1867— 1870 r., zbior ostatniego
1873 r. wiekszy.

Co do pojedynczych gubernij wysiewano w stosunku do ludno-
§ci najwiecéj w gub. Ptocki¢j (1,9 czetw., 1,99; 1,8 i 1,94); nastepnie
w gub. Piotrkowskié¢j (1,54 czetw., 1,84; 1,71 i 1,76 czetw. na jedne
osobe); dal¢j w gub. Warszawskic¢j (1,45; 1,29; 1,22 i 1,51 czetw.
na jedne osobe); chociaz w téj ostatni¢j gubernii stosunek sie
troche pogorszyt; nastepuja: gub. Kaliska (1,34; 1,48; 1,47 i 1,43
czetw.); Radomska (1,24; 1,11; 1,14; 1,26 czetw.): najmniejszym
jest stosunek dla gubernii Siedleckiej (1,04; 1,14; 1,17 i 1,22) cliociaz
znowu ciggle sie powiekszat, nastepnie dla Kielecki¢j (1,13; 1,14; 1,18
i 1,17 czetw.). Zmniejszajacym sie byt stosunek w gub. Lubelskicj
(1,2; 1,34; 1,32 i 1,28).

Podobne stopniowanie widzimy przy zbiorach. Tak najwiek-
szemi w stosunku do ludnosci byty zbiory w gub. Ptockiéj (w 1867—
1870 r. 10,98 czetw., w 1871 r. 10,76, w1872 r. 11,58 i w 1873 r.
11,24 czetw. na jedne osobe); nastepnie w gubernii Warszaw-
ski¢j (7,12; 4,03; 6,98 i 8,77) tylko w 1871 r. byty zbiory t¢j gubernii
najmniejsze w Krélestwie. Po nich ida gubernie: Kaliska (7,03; 6,57;
8,26 i 6,83); Piotrkowska (7,4; 6,48; 7,29 i 6,89), Radomska (6,87,
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4,73; 5,96 i 6,04). Najmniejszemi byly zbiory w gub. Siedleckiej
(4,7; 4,09; 5,43 i 5,25) i Kieleckiej (5,5; 4,49; 4,54 i 4,42).

Co do ilosci otrzymanych ziarn w okresie 1867—1870, najwiecej
daty zbiory gub. Ptockiej (5,77), nastepnie Radomskiej (5,55), Kalis-
ki¢j (5,23), Warszawskiej (4,91), Kieleckiej i Suwalskiej (po 4,85
ziarn); najmniej daty zbiory gub. Piotrkowskiej (4,54), tomzynskiej
(4,61) i Lubelskiej (4,62). W 1871 r. najwiecej ziarn daty zbiory
gub. Ptockiej (5,4), Suwalskiej (5,3), najmniej w gub. Warszawskiej
(3,1). W 1872 r. najlepszemi byty znowu zbiory gub. Ptockiej (daty
6,43 ziarn), Warszawskiej (5,75), Kaliskiej (5,62), Suwalskiej (5,57);
najmniejszemi gub. Kieleckiej (3,85 ziarn). Nakoniec w 1873 roku
najobfitsze byty zbiory gub. Warszawskiej (5,82 ziarna), Ptockiej
(5,79), Lubelskiej (5,05); najmniejsze gub. Lomzynskiej (3,75), Kie-
leckiej (3,78) i Piotrkowskiej (3,91).

W cesarstwie Rossyjskiem zbiory 1872 r. wynosity 248,250,000
czetwerci zboza w ziarnie, ziarn otrzymano 3,9. W stosunku do lu-
dnosci wypadato w 15 guberniach z produkcyg niewystarczajgca na
potrzeby miejscowe po 2,72 czetw. na jedne osobe; w 9 guberniach
z produkcyag wystarczajagcg, na potrzeby miejscowo po 3,49 czetw.
na osobe i nakoniec w 26 guberniach z produkcyg przenoszaca
potrzeby miejscowe po 4,33 czetw. na jedne osobe. Kazein w 50
guberniach Rossyi europejskiej bez Ziemi wojska donskiego wy-
padato po 3,83 czetw. na osobe. Chociaz produkcya w ostatnich 35
latach troche sie powiekszyta w liczbie ogolnej, ilos¢ jednak otrzy-
manych ziarn i stosunek do ludnosci pozostaty te same. Wyjatek
tylko stanowi produkcyg kartofli, ktéra w przeciggu ostatnich 20 lat
powiekszyta si¢ 0 87%. W 1871 r. zebrano j¢j 30,161,000 czetwerci.
Ziarn otrzymano tylko 3,6, kiedy jak widzieliSmy w Kr. Polskiem kar-
tofle daja wiecej niz 5 ziarn.

Z powierzchni urodzajnej znajdowato sie w Rossyi europ, rocz-
nie pod zbozem jesiennem 26,329,400 dzies., pod zbozem jarem
32,296,000 dzies. .i po_d ugorem 29,709,000, to jest trzecia czes¢ cakéj
przestrzeni uprawianej.

Poréwnywajac ilos¢ otrzymanych ziarn w gospodarstwach oby-
watcls/nch z iloScig otrzymang w gospodarstwach wioscia/islcic/i
w Kossyi, widzimy wszedzie przewage po stronie pierwszych.

i Sam rezu”™at otrzymalismy dla Krélestwa Polskiego w 1871
rokiL W tym “voku otrzymano na ziemiach obywatelskich w ogole
4,4 ziarn, na ziemiach wioscianskich 4,1 i na ziemiach miejskich 3,9
przy $redniej ogolnej 4,2 ziarna dla catego Krélestwa Polskiego. Po-
dobny stosunek przedstawia sie dla kazdego zboza oddzielnie: tak np.

Pszenicy ziemie obywatelskie daty 4,6 ziarn, ziemie wiloScianskie
4, ziemie miejskie 4,5, przy ogéInéj Sredniej 4,4 ziarn; dla zyta bylo:
?%;ft’z * Przy S$redniej 4,3; dla owsa: 5; 4,7 i 4,8, przy Srednigj
“i . p.
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Dosy¢ znaczny jest obecnie zbiér burakéw cukrowych w Cesar-
stwie Rossyjski¢m, wynosit bowiem w 1871 r. 7,486,159 berkowcow
zebranych z 123,500 dziesiecin. Dla Krdlestwa Polskiego mamy tyl-
ko wiadomos$é z 1866 r., w ktorym zebrano burakéw 1,057,000 ber-
kowcow z 17,252 dzies. Podiug statystyki intendentury warszawskiej,
przestrzen przeznaczona na sadzenie burakéow w Krolestwie Polskiém
jest znaczniejszg, wynosi¢ ma bowiem 23,600 dzies.

Dla Galieyi mamy wykaz wysianych przestrzeni w 1871 roku.
Z 0go6Inc¢j przestrzeni wypada najwiec¢j na owies (21%), nastepnie na
zyto (16%), jeczmien (11%), kartofle (8%), pszenice (7'/3, gryke
(3,6%), koniczyne (3% %) i rosliny fabryczne (2%). Pod ugorem
znajdowatlo sie 22% przestrzeni ogoInéj, to jest wiec€j niz pigta czesc.
Dla Galieyi wscliodni¢j rozrozniono wiasno$¢ wiekszg od mniejszcj,
pomiedzy ktéremi zachodzg dosyé znaczne rdznice; kiedy bowiem wia-
sno$¢ wieksza zasiewa 16°/0 owsem, mniejsza na to poswieca 22%;
pszenica zajmuje u pierwszej 14'/a° o powierzchni uprawnéj, u drugiej
tylko 6° o, zato zyto naodwroét u pierwsz¢j 12 00 u drugi¢j 18° 0, jecz-
mien u wieksz¢j wasnosci 11° 0, u mniejsz¢j 1212° 0, kartofle u pierw-
sz€j 7° ou drugi¢j 6° 0; nakoniec ugor zajmuje u wiasnosci wiekszcj
25° o u wiasnosci mniejsz¢j 26°

Wiadomosc¢ o zbiorach w Galieyi mamy z r. 1871 i z dwdch lat
poprzednich. Srednio z trzech lat wypadio z 1 morga nizszo-austry-
ackiego w Galieyi zachodniéj pszenicy 4,8 korca, w Galieyi wscliodnicj
5,6 korca; zyta: 5,6 i 5,7 korca; jeczmienia: 6 i 5,5 korca; owsa: 6 i 5,7
korca; kartofli 34 i 30 korcy; koniczyny 22,7 i 20,4 centnardw; siana
i potrawu zebrano w 1871 r. w catej Galieyi 15,7 cent. z morga.

Rozrdzniajagc wiasnosé wieksza i mniejsza ro Galieyi wschodniej,
widzimy wszedzie wieksze zbiory otrzymane przez picrwsza; tak np.
pszenicy otrzymata wiasnos¢ wieksza 13, whasno$¢ mniejsza 11 mec
z morga austr.; zyta 10 i 9 mec, jeczmienia 13 i 11 mec, owsa 14 i 11
mec, kartofli 69 i 42 mec, burakéw 112 i 100 centn, koniczyny, 27
i 22 centn., siana 15 i 11 centn. z jednego morga austr.

Procz zboza, roslin straczkowych, okopowych i olejnych, produ-
kuje jeszcze Galicya: Inu okoto 246,000 centn. rocznie, konopi 228,000
centn., chmielu 6000 centn., tytuniu 100,000 centn. Doliczajac jesz-
cze dochdd za ogrodowizny, owoce i z lasu, oblicza Marassc warto$¢
produkcyi roslinnéj w r. 1871 na 143,189,000 ztr., wartos¢ produkcyi
zwierzec¢j ma za$ wynosi¢ 38,036,082 zir.; wypada zatém na rok ogol-
nej produkcyi 225,082 zir., czyli 13 ztr. 90 krajcaréw na morg
urodzajn¢j powierzchni, a 33 zir. 46 kr. na jednego mieszkanca. Wy-
w0z za$ tych produktéw razem z wywozem spirytusu ma wynosi¢ okoto
25'/2 miliondw zir.

Roczna produkcyg zboza w pojedynczych panstwach europej-
skich znajdujemy u Blocka. NajwiecCj pszenicy produkuja Stany Zje-
dnoczone Ameryki P6tnocnéj, bo 97,720,000 hektolitrow. Po tém idzie
Francya, ktorcj produkcyg podlegata jednak dosy¢ znacznym zmianom.
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Tak otrzymano w tym kraju pszenicy w 1868 r. 116,783,000 hektolit.,
w 1869 r. 107,942,000 hekt., w 1871 r. 69,276,000 hektolitr., w 1872
roku 120,803,000 hektolitrow, w 1873 r. 81,893,000 hekt. Produkcya
pszenicy i pod wzgledem wydajnosci ulegta we Francyi zmianom, Kie-
dy bowiem w piérwsz¢j éwierci wieku biezgcego otrzymywano we Fran-
cyi 5'/2 ziarn, obecnie zbierajg 7,3 ziarna. Pomimo tak znaczn¢j pro-
dukcyi pszenicy, Francya potrzebuje czesto dla spozycia krajowego
jeszcze przywozu zagranicznego. Tak w okresie od 1816 do 1873 r.
wiacznie, 38 razy przywo6z pszenicy przenosit liczebnie j¢j wywdz
a tylko 24 razy przewaga byta po stronie wywozu. W 1871 r. byto
we Francyi pod pszenicg 6,422,883 hektaréw, pod zytem 1,899,778 h.,
pod jeczmieniem 1,080,765, pod kukurydzg 683,423, pod owsem
3,397,815 hekt., razem okoto 13 milionéw hektardw.

Pod wzgledem produkcyi pszenicy po Stanach Zjednoczonych
Ameryki p6tnocnej i Francyi nastepuje Rossya (produkcya roczna 80
milionéw hektol.), p6zni¢j Hiszpania (66 miliondw hekt.), monarchia
Austryo-Wegierska (39V2 milionéw hekt). Anglia (37 7a milion, hekt.),
Wiochy (35 milion, hekt.), Prusy (28 milion, hekt.) i inne.

Zyta najwiecéj produkuje Rossya (150 milion, hekt.), po niéj
nastepujg Prusy (55 milion, hekt.), Austryo-Wegry (26 m. h.), Fran-
cya (20 m. h.), Hiszpania (9 m. h.), Stany Zjednoczone Ameryki P61-
nocn¢j (7,8 miliona hektolitréow) i inne.

Jeczmienia produkuje najwiec¢j Rossya (50 m. h.), p6zni¢j Pru-
sy (28 m. h.), Hiszpania (27,7 m. h.), Wielka Brytania (22,7 m. h.),
Francya (19 m. h.), Austryo-Wegry (16 m. li.), Stany Zjednoczone
Ameryki Pétnocnéj (9 milionéw hektolitréw) i inne.

Najwieksza produkcya kukurydzy jest w Stanach Zjednoczonych
Ameryki Pétnocncj, wynosi bowiem 228 m. h.; po nich najwiecéj pro-
dukuje monarchia Austro-Wegierska (20 m. h.), dal¢j Francya (9'/a
m. h.), Hiszpania (4 '/a milionéw hektolitréw) i inne.

Produkcya owsa jest bardzo znaczng w Rossyi (200 mil. hekt.),
i w Stanach Zjednoczonych Ameryki Po6tnocn¢j (193 m. h.), nastepnie
we Francyi (77 m. h.), w Prusach (71 m. h.), w Austryo-Wegrzech
i Szkocyi (po 32 m. h.), w Irlandyi (30 m. h.), w Norwegii (29 m. h.),
w Anglii (20 m. h.) i innne.

Kartofli produkuje najwiecéj Francya (137 m. h.), po ni¢j mo-
narchia Austryo-Wegierska (03 m. h), dal¢j Prusy (52 m. h.), Rossya
(51 m. h.)), Stany Zjednoczone Ameryki Po6tnocnéj (44 m. b.), Wielka
Brytania (30 m. h.), Belgia 2G m. h.), Bawarya (23 m. h.), Szwajca-
rya (21 milion hektolitréow) i inne.

Zamieniajac czetwerci i mece austryackie na hektolitry, mozemy
poréwnac prodiikcye zboza w Kr. Polski¢m z produkcya Galicyi. Kie-
dy w Kr. Polski¢m zebrano w 1873 r. przeszto 5 milionéw hektolitréw
pszenicy, otrzymano w Galicyi w r. 1871 3*a miliony hektolitrow. Zy-
ta zebrano w Kr. Polskiém 15'/a milionéw hektolitrow, w Galicyi tylko
6 milionéw hektolitréow. Jeczmienia w Kr. Polski¢m otrzymano prze-
szto 5 m. h., w Galicyi niespetna 5 ra. h. Owsa zebrano w Kr, Pol«
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ski¢m prawie 14 mil. hekt, w Galicyi 10 mil. hekt. Kartofli nakoniec
byto zebranych w Kr. Polskiém 42*a mil. hekt., w Galicyi 14'/am. h.
W kazdym zatém rodzaju zboza produkcya Kr. Polskiego jest znacz-
niejsza, od produkcyi Galicyi, ta przewaga jest najwieksza w ilosciach
zebranych kartofli i zyta.

Lnu produkuje najwiecéj Rossya (roczna produkcya 15 milionéw
pudéw = 246 milionéw kilogramoéw); nastepnie otrzymujg, najwiecCj
Austryo-Wegry (59 mil. kilogr.) Anglia (30'/a mil. kil.), Wiochy (21
mil. kilogr.), Belgia (17 mil. Kil.), Prusy (8 milion, Kkilogr.) i inne.

Produkcya konopijest takze najwieksza w Rossyi (6 miliondw
pudéw=98 mil. kilograméw); nastepnie w Austryo-Wegrzech (81
mil. kilogr.). we Francyi (58 m. k.), we Wtoszech, (40 m. k.). w Sta-
nach Zjednoczonych Ameryki Pétnocn¢j (34*a mil. Kilogr.) i inne.

Najwiecéj chmielu produkuja. Stany Zjednoczone Ameryki Tot-
nocnéj (125,000 centn.) (quintaux), nastepnie Anglia (42,000 centn.),
Bawarya (40,000 centn.) i inne.

Produkcya wina jest najznaczniejsza we Francyi (36 mil. hekt.),
pézni¢j w Hiszpanii i Portugalii (razem 28 mil. hekt.), w Austryo-We-
grzech (24 m. h), we Wioszech (4'/am. h.), Rossya Europejska otrzy-
muje rocznie 5 mil. wiader, razem z Kaukazem koto 17 mil. wiader.

Produkcya siana wynosita we Francyi w 1862 r. 354 mil. centn.
(quintaux mcétrigues), z ktérych na tgki zwyczajne przypadato 160 m.
cent., na tgki sztuczne 104 m. centn., na pastwiska 39 m. ce. i na pa-
sze, spozytg zielong, 52 mil. centn. Nawodnianie ta/c (Lirrigation) jest
bardzo rozpowszechnione we Francyi, na 5,021,246 hektaréw ilosci
ogdInéj tak, ilos¢ nawodnionych wynosi 1,808,118 hekt, przekonano
sie bowiem, ze produkcya S$rednia siana z tgk suchych wynosi 28,42
centn., z nawodnionych 37,92 centn. (quintaux). Produkcyg roczna,
siana oceniajg we Francyi na 1,002,171,388 frankow.

Btock podaje jeszcze stosunek ogrodéw do powierzchni ogdélnéj
w panstwach europejskich, nie rozrdzniajac ogrodéw przynoszacych do-
chdd od zbytkowych (parkéw i t. p.). Najwiekszy stosunek bytby w Hisz-
panii i Wielki¢j Brytanii (prawie 7% powierzchni o0g6Inéj), nastep-
nie w Saxonii (prawie 3%), w Danii (2%), w Wirtemburgu i llolan-
dyi (po niespetna 2%), w Szwajcaryi (I'/a ), w llossyi, Prusach iBa-
waryi (po wiec€j niz 1%); najmniejszy bytby stosunek w Grecyi i Szwe-
cyi (po %%)e

Najwiec¢j przestrzenile$Snych posiada w Europie Rossya. W Ros-
syi Europejski¢j znajduje sie 114 miliondw dzisiecin lasu, z ktérych
na lasy rzagdowe wypada 75'/a mil. dzies., a na pozostate 39 mil. dzies.
Jednak w guberniach pojedyriczych stosunek laséw do ludnosci i pozo-
stat¢j przestrzeni jest bardzo rozmaity. Tak najwiecéj laséw posia-
daja gubernie potnocne: Archangielska, Wotogodzka, Otonecka i Perm-
ska. Na 100 dzies. og6In¢j przestrzeni posiadaja one 61 dzies. lasu
i na jedne osobe wypada 18 dzies. Lasy rzadowe wynosza tam
53 miliondw dzies. przy tylko 9 milionach dzies. innych wiascicieli.
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W 42 guberniach S$rodkowych stosunek jest odmienny; na 100 dzies
przestrzeni og6In¢j wypada na lasy 20 dzies., na jedne osobe niespet-
na dziesiecina (0,85) i rzad posiada tylko 17 *2 mil. dzies. przy 29'/,
mil. dzies. innych wtascicieli. Nakoniec do bezle$nych gubernii zali-
czy¢ nalezy: Astrachanska, Ekaterynostawskg i Chersonska. Na 100
dzies. przestrzeni wypada tam V2 dzies. lasu i ha osobejedng 0 05
dzies. Rzad tam posiada 96,000 dziesiecin, inni witasciciele 83,000
dziesiecin. Roczng potrzebe drzewa dla Rossyi obliczaja na 31 'inil
sgzni szesciennych, liczac zatém po 25 sgzni na jedng dziesiecine lasu
potrzeba rocznie wyrgbac¢ 1,200,000 dzies. lasu. Poniewaz zaspokoje-
nie téj potrzeby drzewa nastepuje kosztem srodkowych gubernii nie
zanadto obfitujacych w lasy; przeto gospodarstwo lesne, przy cig”¢m
wycinaniu i wyniszczaniu laséw prywatnych w $rodkowych guberniach
powinno zwroci¢ uwage rzadu i wywotac jego opieke.

rvrh m i S 1* ACZT ? 1866 r-9,035.376 hektaréw lasu, z ktd-
£ J: nalezaty do gmin i instytucyi publicznych, 6,035,582
|lktvrvwu$sS prywatnych, 991,062 do rzadu i 67,332 do

listy cyw In¢j  Produkcya drzewa wynosita w 1842 r. 34,570,595 ste-
réw, wartosci 206,600,525 frankéw.

erzeclfns miJ EuroPie.P° Rossy' znajduje sie wAustryo-We-
hekn wp i /o mSzwecyi (1772 mil. hekt.), we Francyi (9 mil.

wn i."oi/ { F  “mhekt)> we Wioszech (4% mil. hekt.), w Ba-
waryi (2 /a milionow hektaréw)’i inne.

Zwierzeta domowe.

7r isra zwierz(It domowych w Kr. Polskicm mamy liczby

?°,~?ne Przez Obruczewa. Podtug tego wykazu byto bydia
hnHn ° V 97°000 sztuk, koni 592,000 sztuk, razem 2,589,000 szt,
tnJi, ~ j liczby ilo$¢ owiec 1nierogacizny, liczac 10 sztuk osta-
domowvU P~ednich, otrzymamy og6lng liczbe zwierzat

%\évéy%zaEn)gh s%ta 7 onn sz‘{ z cienka V\}e}Hgaél,401\g!8803;_7ﬁi‘%3?gg?acY¥n9

Oreelifranfa Jame?\ fza® podaje Wolski (w Encyklopedyi Powszechncj
noby kod 612 670 Lf ilyHdalekO znacznieJsze- J>odhlS niego liczo-
nych 1  Jim  bydta rogatego 2,065,739 szt., owiec zwyczaj-
>'«em POPra™ yCb 2'8¢0'600szl-

intendentury warszawskiej, podaje ilo$¢ zwierzat do-

nii  7.2j?nal WAcych sie w Kr. Polskiém w 1870 roku podtug guber-
Ztdiif U roSateg® by4° podlug tego obliczenia 2,231,521 sztuk,
naw y . P rzyPada na krowy 1,193,002 szt. na woty robocze 640,088,
y merobocze 118,675, na jalowice 44,688 i na cieleta 235,070
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szt. Z liczby og6In¢j bydta rogatego najwiec¢j znajdowato sie w gu-
bernii Warszawskiej (15% liczby o0g6In¢j), nastepnie w gub. Lubel-
ski¢j (12%), Siedlecki¢j (11%), Pockiéj i Kaliski¢j (po 10%); naj-
mni¢j w gub. Suwalskic¢j (5%) i Kieleckiéj (8'/a°/o).

Najwiecéj kréw liczono w gub. Warszawskic¢j (14° n), Siedleckicj
i Lubelski¢j (po 12% \ Kaliski¢j i Ptocki¢j (po 10%); najmni¢j w gub:
Suwalskicj (5%) i Radomskicj (8° 0).

Wszystkich owiec liczono w 1870 roku 4,180,122 szt. Z tego
najwiec¢j znajdowato sie w gub: Kaliski¢j (15% iloSci ogélInéj), War-
szawskicj (14%), Lubelskic¢j (12°/0\ Piotrkowskiej (11%), Siedleckicj
(10 %)> najmni¢j w gub. Suwalskiéj (5%), Lomzynskiej (6%). Owiec
poprawnych liczono w Kr. Polskiém 2,425,993 sztuk, z tego najwiecéj
w gub. Kaliski¢j (19%), prawie pigta czes¢ ilosci ogoInéj; nastepnie
w gub. Warszawskic¢j (17%), Lubelski¢j (1470), Ptocki¢j (11%); naj-
mni¢j w gub. Suwalski¢j (1%) i Lomzynskic¢j (4%).

Koni liczono w 1870 r. 753,421 sztuk w Kr. Polskiém. Z téj li-
czby znajdowato sie najwiecéj w gub: Lubelski¢j (15%), Suwalskicj
(13%), Warszawski¢j (11 720); najmni¢j w gub: Siedlecki¢j (7%)
i Kielecki¢j (8%).

W 1870 r. liczono nierogacizny 1,104,415 sztuk w catém Kr.
Polskicm. Z tej liczby znajdowato sie najwiecéj w gub. Lubelskiéj
(12%), Warszawskicj, Suwalskicj i Kaliskiej (po niespetna 12%); naj-
mnic¢j w gub. Piotrkowskicj (7%) i Radomski¢j (7 1a%).

Z liczby ogo6In¢j kéz w Kr. Polskiém (15,094) najwiec¢j znajdo-
wato sie w r. 1870 w gub. Piotrkowski¢j (16%), tomzynskicj (14'/,%),
Suwalski¢j (14°,0, najmni¢j w gub. Radomski¢j (4¥a°’/0) i Kalis-
ki¢j (5»%0m

Jezeli do liczby bydta rogatego i koni doliczymy dziesigta czesé
ilosci owiec, nierogacizny i kdz, otrzymamy podtug systemu przyjete-
go przez Obruczewa, dla catego Kr. Polskiego i 1870 r. liczbe og6lng
zwierzat domowych 3,514.907 sztuk. Z téj liczby wypada najwieccj
na gub. Warszawskga (14%), nastepnie na Lubelskg (12Va%), Kaliskg
(119%), Siedlecka i Ptocka (po 10%); najmniéj na gub. Suwalska (7%0),
Radomska (8 \&°/0), Kielecka i omzynhska (po 9%).

Poréwnywajac liczbe og6lng zwierzat domowych z ludnoscig wy-
padaw 1870 r. na 100 ludnosci 59 sztuk, kiedy w r. 1868 (podiug
Obruczewa) byto 64 sztuk; ilos¢ zatém zwierzat domowych w stosunku
do ludnosci sie zmniejszyta. Najlepszym byt stosunek w gub. Ptoc-
ki¢j, w ktéréj w 1870 r. na 100 os6b ludnosci wypadato 75 sztuk zwie-
rzat domowych, nastepnie w gub: Siedlecki¢j (70 sztuk na 100 ludnos-
ci), Lomzynskic¢j (64 szt.), Lubelski¢j (63 szt.). Najgorszym byt sto-
sunek w gub. Piotrkowskié¢j i Suwalski¢j (po 48 szt.) i Warszawskicj
(54 sztuki).

Poréwnywajac ilo$¢ zwierzat domowych z uprawiang powierzch-
nig, wypada w 1870 r. na 100 dziesiecin pdl uprawnych 61 szt. w; roku
1868 liczono tylko 52 szt., stosunek sie troche zatém polepszyt. Naj-
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lepszym byt stosunek w gub: Kieleckiej (na 100 dzies ndl 7i
Siedleckic¢j (70 szt.) Lubelskié¢j (69 szt.), Warszawskiej (68 szt)- nai
gorszym w gub. Piotrkowskiej (47 szt.) i Suwalskicj (48'/2szt)
Poréwnywajac ilo$¢ zwierzat domowych z iloscig tak, znajduje-
my w 1870 r. w Kr. Polsluém na 100 dzies. tgk 357 sztuk w 18KR
byto tylko 282 szt; stosunek sie zattm polepszyt. Najwiekszym bvit
stosunek w gub. Warszawskiej (568 sztuk na 100 dzies tgk) X X -
me w Kieleckioj (492 szt) i Ptockiej (459 szt.); najmniejszym w 2 .
Suwalskiéj (195 szt.), Zomzynski¢j (244 szt.) i Siedlecki¢j (272 szt)

1867, Yos, Yoo 19870C ANy R ot P 3B59R W ARiESh:

r r N r 8kSZyta (na 7 /o 1ICzb> 1867 *¢), ~ b a owiec powiekSy-
roku pow.ekszw T~ f€15VOZ p0@ 'tku s!§ zmniejszyta, w ostatnim za$
039°/ w 1870 v Liczba koz stanowczo sie zmniejszyta
jie N ? ? In"j i
&'mﬂiéjgzy’ra! %ie Bowiem o ni'espeht?s1 1"3d'1(?09205ta+a prawie ta sama,
91 fininnn T Europejskiej liczono w 1871 roku bydta rogatego

rass poprawnych 1°0nia m n°°0F °WeC zwyczaJnych 34,743,000 szt.,
9 404 000 S7rf Wvni 4 fA razem ,44,841,000 i nierogacizny
koni 23 szt nwiln zat("ni na 100 ludnosci: bydta rogatego 33 szt.,
razem wszvsHnVhn ?wy* aln{cl ,54 szt-> owiec poprawnych 16 sztuk;
svi -, s, ec 68 sztuk 1nierogacizny 15 szt. Liczac w Ros-
ImIH 2 J » Polskiém bez Syberyi, Kaukazu i Finlandyi
zgineto oT72° ~ L ? 3-*9?1,000 Szt' 1zwazaJc lia to- ie_wci% u 8 lat
oznitvé n . : 7°u4t szt=>czyh pizecieciowo rocznie 24 ,44? S,
oznaczy¢ mozemy strate roczng by(%a gd zarazy na 1° 0 liczby ogolIndi.
W ito C?gU ostatnich 20 lat>poréwnywajac 1851 z 1871 r., liczba
w W° zmnieJszyta sj§ w 21 guberniach Rossyi Europejskiéj,
dnnépi pa i° nieznacznie sie zwiekszyta, w stosunku zatém do lu-
1w of TAINl -e wznista.iitG@J jest to ogdlne zmniejszenie. Liczba koni
ni w7s*i stosunku do ludnosci sie zmniejszyta (16,155,000 ko-

kszvta m «07aaa ° 02iW1s71 rLiczba owiec trocll8 sie powie-
cznfVeinv Jp W 1851 -r: 1M ’841°000 szt-w 1871 r.) Zbidr ro-
rocznirimy, 1 ? i9yi.(xeniadi na 46 miliondw r.s. i procz tego idzie

WIS 881 05100 W, Q80E°r. AR oSy Ao e

511 b-Ani i ol j? &, wia UMlv u austr. wypadato w 18t>y r.
g a ¢c i ™ h n roSateS°> 713 owiec, 26 koéz, 542 szt. niero-
d H j . ?bo ®uk Ni 100 os6b b3o  koni 13> b3-
W IV-h=°tj /e °wiec. 18, koza 1, nierogacizny 14 sztuk.
Wht 2 ,ie °80Inej 690,240 koni w 1869 r. byto: klaczy 281,270 sztuk,
/K 311>191> zreblfit do 3-go roku 90,602 i ogierow 8,177 szt.

ym re°galcgo byto w 1869 r. w Galicyi 2,070,572 szt., w ktorcj licz-
Tom I1. Kwiecien 1875. S .
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biebyto buchajéow 19,922 szt., kréw 1,083,203, wotéw 345,305, cielat
do 3-go roku (521,940 i bawotow 202 szt. Roczny dochdd z koni obli-
czaja na 700,000 zir., z bydfa rogatego, liczac razem mieso, t6j, skory
i ml¢ko, przyjmujg na 23,321,250 ztr. Owiec byto w 1809 r. 966,763 szt.
Produkcyg wetny, miesa, skdr i mleka oceniajg na 2,783,332 zir.
Nierogacizny liczcono w 1869 r. 735,000 szt.,, produkcya roczng na
9,250,000 ztr. Dochdd z drobiu, oceniajgc razem spozycie domowe,
piora i jaja, licza na 1,600,000 ztr. i dochéd z pszczét na 381,500 zir.
Cata zatém produkcya zwierzeca wynositaby rocznie 38,036,082 zir.,
poréwnywajac ja z produkcyg roslinng (rocznie 143,189,000 zir.) mie-
libySmy stosunek obu dla Galicyi jak 21 do 79, kiedy ten sam stosu-
nek we Francyi wynosi podilug Marass¢go 33,33 : 66,66 aw An-
glii 50 : 50.

llo$¢ zwierzat domowych w parnstwach europejskich podaje nam
Btock. Tak zaczynajgc od koni, najwiecéj ich liczytaby Rossya (Ross.
Europ. 15 l/a milion, z azyatycka 19 mil. sztuk); po ni¢j Stany Zjedno-
czone Ameryki Pétnocnéj (niespetna 9 mil. szt), Austryo-We'ry
(3 mil.). Francya w 1872 r. liczyta 2,883,000 koni. Warto$¢ koni
obliczono we Francyi w 1862 r. na 1,065 mil. frankéw. Wielka
Brytania i Irlandya liczg 2,665,000 sztuk.

Ostéw i mutéw najwiec¢j znajduje sie w Hiszpanii (w 1865 r.
907,668 sztuk), nastepnie we Francyi (w 1872 r. 749,754) w Austryo-
Wegrzech (77,661 szt.) i in.

Najwieksza ilos¢ bydta rogatego liczytyby Stany Zjednoczone
Ameryki Poin. (niespetna 27 mil. sztuk), nastepnie Rossya Europ,
i Azyatycka (25 mil. sztuk), Francya (w 1872 r. 11 mil. sztuk), po-
mimo to ta ostatnia wiec¢j sprowadza, niz wysyta za granice bydta; po
ni¢j nastepuja: Wielka Brytania z wyspami (niespetna 10 mil. sztuk),
Prusy (niespetna 9 mil. sztuk), Austro-Wegry (7 V2 milionéw sztuk),
Witochy (niespetna 4 mil. sztuk) i in. Odliczajac od liczby ogdInéj
bydta rogatego krowy, byto ich najwiecéj; poniewaz ni¢ ma ich liczby
dla Rossyi, w Stanach Zjednoczonych Ameryki Pétnocncj (10 milionéw
sztuk), nastepnie we Francyi (6 mil. szt.), w Prusach (5 mil. sztuk),
w Austryo-Wegrzech i w Wielki¢j Brytanii z wyspami (po niespetna
4 mil. sztuk).

Obliczajg we Francyi, ze z 4 milionéw rodzacych sie $rednio
w roku cielgt, zdycha w ciggu roku 400,000 sztuk, idzie na rzez
1,200,000, pozostaje zatém dla chowu 2,500,000 sztuk. Warto$¢
bydta rogatego we Francyi obliczano w 1862 r. na 2,411 mil. frankow.

Najwiec¢j owiec liczy Rossya Europ, (niespetna 45 mil. sztuk
w 1871 r.), po ni¢j Austryo-Wegry (uiespetna 36 mil. sztuk), Wielka
Brytania bez Irlandyi i Stany Zjednoczone Ameryki P6tnocnéj (po 32
miliony sztuk), Francya (w 1872 r. niespetna 25 mil. sztuk), Hiszpania
(22 mil. sztuk)., Prusy (w 1873 r. niespetna 20 mil. sztuk), Turcya
(3 mil.), Grecya (2 '/a mil. sztuk), Portugalia, Dania, Norwegia i Szwe-
cya (po niespetna 2 mil. sztuk).
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Nierogacizny znajduje sie najwiecej w Stanach Zjednoczonych
Ameryki Pétnocnéj (32 mil. sztuk), w Rossyi Europ. (9* 2 mil. sztuk)
w Austryo-Wegrzech (8 mil. sztuk), we Francyi (w 1872 r. 5 mil!
sztuk), w Prusach i Hiszpanii (po 4 mil. sztuk), we Wt1oszech i Wiel-
ki¢j Brytanii z Irlandyg, (po 3 mil. sztuk) i in.

K6z byto najwiec¢j w Hiszpanii (niespetna 4 12 mil. sztuk), na-
stepnie w Gncyi (niespetna 2'/2 mil. sztuk), w Austryo-Wegrzech
(2 mil. sztuk), we Francyi i we Wtoszech (po niespetna 2 mil. sztuk)
w Prusach (1 '/2 mil. sztuk) i in.

Nakoniec utow z pszczotami liczono najwiecéj we Francyi (w 1866
r. 3,045,064 ule wartosci 32,687,824 fr.), nastepnie Prusy i Austryo-
Wegry posiadaty po niespetna 1'/2mil. utdw, Hiszpauia 759,000.
Stany Zjednoczone Ameryki Po6tnocncj, otrzymujg rocznie 16 milionéw
luntow miodu i wosku, Uossya Europejska miodu od 600 do 700,000
pudéw, wosku 200,000 puddw rocznie. W Galicyi wykazato oblicze-
nie urzedowe pszczolarzy 24,525, utéw sztuk 218,492. Produkcya
roczna wosku i miodu wynositaby 381,500 zir.

0] ilosci drobiu mamy tylko wiadomo$¢ z Francyi. W 1872 r.
Iczono w tym kraju 58,233,339 sztuk drobiu, w ktor¢j liczbie byto

nmrinwW 29,(184. sztuk 1g°t8bi 5,202,042 sztuki. Wartos¢
ny franlJow°Czn 0 °~N czonow 62 r. na niespetna 52 milio-

Witold Zatuski.

OPOWIADANIE HISTORYCZNE.

PRZEZ

J- I. Kraszewskiego.

-Tegoz wieczoru jeszcze, kawaler nasz, otrzastszy sie z py-
u i odSwiezywszy peruke, pospieszyt na czwarte pietro, do
jiiaiku hrabin¢j de Camas... Staruszka zdawata sie oczekiwaé
a Niego... Gdy wszed4, poszeptata co$ na ucho, ze znajdujaca
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sie wiasnie u niej drugg damg dworu, i ta pospieszyta ja
pozegnad...

Po wyjsciu jej ochmistrzyni niecierpliwie zblizyta sie do
miodego chiopaka.

— A c6z?— zapytata— byte$s w Sans-Souci? mow... Modw
mi wszystko...

Nie tajgc wiec nic przed tg, ktérej miat by¢ winien caty
los swoj, kawaler rozpoczat wesoto opowiadanie. Nie omingt
najmniejszego szczego6tu, a ze umiat dowcipnie ubra¢ te po-
wie$¢, ubawit staruszke bardzo. SzczegOlniej 6w szczesliwy
z psami przypadek uradowat panig de Camas...

— Nader wacépan jeste$ szczesSliwym— odezwata sie Smie-
jac. Na dobrg jaka$ trafite$ godzine. Krol nie zawsze bywa
tak usposobionym... Mogto réwnie tatwo spotkac cie co$ gor-
szego daleko. Winszuje waépanu, ze$§ wyszedt z takim tryum-
fem, a w dodatku zrobit jeszcze znajomos¢ z Péllnitzem, ktéry
bywa zabawnym, ale na nic sie nikomu nie zdat.

Teraz—rzekia, przysuwajac sie i przybierajac twarz po-
wazniejszg:-—teraz mowmy seryo. Poniewaz miodzi ludzie nie
bywajg zwykle ‘oszczedni, a robienie nowych znajomosci,
kosztuje ci wiele.... nic nie zaszkodzi, gdy i ja waépanu co$ po-
zycze... Tego oddawac¢ mi nie bedziesz potrzebowat.  Odstu-
zysz to listami, ktére do mnie pisa¢ bedziesz, co tygodnia..
Listy oddasz tylko Beguelinowi: przez niego mnie one dojda.
Ja, jako kobieta stara, nicmajaca zadnego zajecia, ciekawa
jestem: mnie wszystko obchodzi... Pisz wiec wacpan co zo-
baczysz, co ustyszysz, co poczujesz w powietrzu... Miodych
ludzi kreci sie wielu okoto Briihla i Briihlowej... gdyby$ do
nich samych maogt sie wcisngé, pozna¢ Moszynhska, zawigzac
stosunki z faworytami ministra... bytoby bardzo dobrze. Tym
czasem, nim si¢ to stanie, jako cudzoziemiec ciekawy, jako
miodzieniec, co sie zabawi¢ musi... z kancellaryg Briihla po-
starasz sie o zblizenie... W listach opiszesz mi wszystko...
wszak mnie rozumiesz?*

Z ocz6w kawalera de Simonis wyczytaé mogta staruszka,
iz doskonale swe postannictwo pojmowat: bityszczaly one roz-
tropnosciag. Zdalo mu sie jednak, iz upewni¢ powinien
hrabine.
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— Al pani—zawotat—ja pojmuje to bardzo dobrze, iz
najmniejsze nawet rzeczy, najlzejsze stbwka, mogag mic¢ swe
znaczenie... Dowiedzi¢¢ sie jak najwiecéj, choéby plotek; do-
nies¢ jak najobszerniej cokolwiek pochwyci¢ potrafie, bedzie
moim obowigzkiem...

— A! pamietaj o tém— dodata ciszej hrabina—ze od
mezczyzn najwiecej sie potrafisz dowiedzie¢ przy kieliszku,
a od kobiet, gdy sie ktéra w waépanu pokocha...

Kawaler de Simonis skromnie nader spuscit oczy...

— Nie wstydz sie wa¢pan— $miejac sie dorzucita hrabi-
na miody jeste$, Nprzystojny, dowcipny; umiesz sie znalez¢é
w towarzystwie: nicby nie byto dziwnego, gdyby tam jakie
serce do was przylgneto... Saskie panie zachowaly pamieé
czasow Augusta Il. Nie trzeba tylko bra¢ ich na seryo, tak
J., one ‘{“o0Sci na seryo nie biorg. Dla waépana, jak dla
nic i, powinno to by¢ rozrywka, z ktérej rozumny cztowiek
potrafi¢ powinien korzystac...

... N®ulve t§ zrozumiat doskonale Simonis i przyrzekt sig¢ do
mej zastosowac.

LIr"bina dobyta z pod przycisku na stole dwa przygoto-
ane listy i podsuneta je kawalerowi...

Jeden z nich jest do ziomka waszego Beguodlin'a—
rzekta--drugi do mojej dawnej przyjaciotki baronowej Nostitz,

i cabb ]JC10C™ sas*ie n°si nazwisko, z Berlina jest rodem
Tpst * do naszego brandeburgskiego przywigzana dumu.
Domne niemtoda Juz kobieta, u ktorej znajdziesz opieke, rade,
P n»oc, przyjecie zyczliwe... Oba sie listy przydadza...

szukaiap wyUat™ -ie nachwil§ staruszka i pomyslata, jakby

doda6 an
wui siTdohrinlm BRan zdréw’ kawalerze de Simonis, a spra-
dworze  TpsH* o *u’am’ ze c* powiedzie na saskim
dosta¢ na ' Nz 1)Om0c%baronowej Nostitz
Jedz nrpill: A lhla> uchwy¢ skwapliwie te zrecznosc...
tamfpi V0" Ju*ro>Jesli mozna. Chodzg dziwne wiesci od
z Ansir S NU. znowu £*o0s znizyta), modwig, ze Briihl

ya sie przeciw nam wigze. Wartoby dotrze¢ prawdy.
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W listach pisz wa¢pan S$miato, ale poczcie ich nie powierzaj:
Beguelin znajdzie droge...

Badz wacpan zdrow!

| podata mu reke staruszka, ktéra kawaler zgiety az do
ziemi po kilkakro¢ pocatowat, wynurzajac jej catg wdziecznosé
SWo0jg...

Znalaztszy sie w ulicy i przywodzac sobie na mysl, co mu
z domowego pozostato zapasu, co miat z daru kréla i od hra-
binej, Max tak sie znajdowat bogatym, iz mu sie w gltowie
zawracato. Optaciwszy nawet gospodarza wspaniale i zro-
biwszy piekny prezencik Carlocie, mial zawsze jeszcze w za-
pasie trzysta kilkadziesigt dukatéw i talent robienia wielkich
rzeczy matemi pieniedzmi. Z rzadkg w miodych ludziach
roztropnoscig, Simonis, gdy bylo potrzeba popisaé¢ sie ze wspa-
niatomys$inoscig, rzucat dukatami gtosno i pokaznie; ale w po-
wszedniem zyciu umiat wiecej cudzym kosztem si¢ przezywic,
niz swoim.

Nie miat teraz nic wiec¢j do czynienia, jak upakowaé
swe wezetki, pozegna¢ gospodarzy i szukac sobie fury, ktoraby
go przyzwoicie do stolicy saskiej zawiozta.

Wréciwszy do swej izdebki, zastat juz wszystkich uspio-
nych, w domu cicho, i wkradiszy sie niepostrzezony, poczat od
rozpalenia S$wiatla, co nadéwczas nie przychodzito z tatwoscia.
Kazdy porzadny, jak on chtopak, niechcacy zebra¢ iskierki
u sgsiadow, miat na kominie krzesiwo i nasiarkowane dre-
wienka, ktore sie dopiero od hubki zapalaty... Tym sposobem
i nasz kawaler, nattukiszy sobie palcéw po nocy, doszedt do
zapalenia drewienka, a od niego S$wiecy... Mialt tak wiele do
czynienia, ze mu sie wcale na sen nie zbierato.

Szczegblniej meczyta go okoliczno$¢ jedna... Na stoliku
lezaty przed nim dwa listy polecajgce do Beguelin’a i barono-
wej Nostitz. Palita go ciekawos$¢ grzeszna doswiadczenia sie,
co tam o nim pisano. Sam on nie rozumial dobrze celu swo-
jego poselstwa... radby sie byt o nim objasnit. Waiedzial bar-
dzo dobrze, iz kuszac sie o to, popetni wiecej niz niedyskrecya,
bo nawet przestepstwo karygodne, naruszeniem pieczeci... ale
Simonis nie byt tak nadzwyczaj skrupulatnym, a ciekawos¢,
co sie wtych listach znajdowa¢ mogto, palita go okrutna...
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Kilka razy brat je ze stolika, oglgdat, stawiat na prze-
ciw Swiecy i ktadt przestraszony nazad. A po chwili pokusa
wracata, rece wyciggat i papiery te migt w nich znowu. Pie-
czeci na listach potozone przez hr. de Camas, pospiesznie i drza-
cg zna¢ reka, nie byly zbyt wyraziscie odbite. Majaczyto
na nich co$ naksztatt jakiego$ herbu, Kktéry z zewnetrznego
ksztattu przypominat wyrzniety na ojcowskim sygnecie kawa-
lera. Przymierzywszy go do pieczatek przekonat sie, ze roz-
grzawszy lak nieco, podjawszy papier, maégt go wysmienicie
na nowo wilasnym herbem przymocowac. Starcie jego mo-to
isc na rachunek podrézy, goraca i potrzeby trzymania przy
sobie tych drogocennych rekomendacyj.

Z sumieniem i wykonaniem tego S$mialego pokuszenia
przyszediszy do tadu, kawaler de Simonis drzwi pokoiku zary-

dzieta ZaSUwk§ 1 WzI9a S1? drzgcemi rekami do wystepnego

w , . Najprzo(l r°zgrzat z lekka pieczatke listu do Beguelina
w ktérym sie spodziewal znalez¢ polecenie hrabindj; ale jakiez
y o zdziwienie jego, gdy w zawinieciu czystego papieru, tra-
tyilco na z6tty kawatek oddarty nieforemnie, na ktérym sta-
y niezrozumiate dlan liczby poprzedzielane punktami 64_ 871
—55—2it p
Byta to cyfrowana depesza, oczywiscie z krélewskiego ga-
cor® Uai ktO1 widok Przera”ony Simonis pobladf, rekami
o/PtL / j drz$cemi witozyt H nazad do papieru i zapie-
Sronin  +niCzSrabnie- TS tylko wyciggnat korzys¢ z poku-
stom| ° fajemmc§ stanu>iz si§ dowiedzial ze byt istotnie po-
wac Listu do baronowé¢j wahal sie juz rozpieczeto-
w it /ia Imutny wy>Zkt sie zaspokojenia ciekawosci. Sclio-
ciws7v NUgllal fSU obie k°Perty starannie je do siebie zwré-
dnej z nidTznik™  ~ °™ przyl™ *y i $lad naruszenia je-

‘< jese d'a Sn"’ t0 dla WJ,p°-
sie ,? Sr\NSZy ruch rauny w domu Przebudzit go, pospieszyt
darzein ° C najPrSdz6j- Potrzebowat widzi¢¢ sie z gospo-

remn ~ ciec parlotty pan Ceroni, cukiernik z powotania, kt6-
sjg wcale dobrze dziato, bo byt w kunszcie swym biegty
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i gruszek nie zasypial w popiele; mimo narzekan i krzykow
piekarzy, tgczyt z cukiernictwem wypiekanie buteczek rdznych
a nawet rozmaitego chleba, ktéremu pozér nadawat niezwy-
czajny. Byt to mezczyzna lat pie¢dziesieciu, otyly, rumiany,
z twarzg ISnigcg, usmiechnietemi ustami, czynny, gadatliwy, nie-
widzgcy daleko, ale bardzo praktyczny. Lubit on Simonisa,
lubita go i gospodyni, a najwiec$j podobno jedynaczka ich cér-
ka, ktér§j to byta pierwsza mitos¢ zawczesna. Ulubiencowi
catego domu, bo i studzy grzecznego chiopca dobrém widzieli
okiem, Simonisowi pieszczonemu przez wszystkich wcale sie tu
nie zle dziato.

Majster Karl, od ktorego imienia i jedynaczka corka
zwata sie Carlottg, wtasnie rozpoczynat pod osobistym nadzo-
rem porzadkowanie sklepu na dole, gdy wszedt nie zwykly
0 tej godzinie gos$¢ Simonis.

Karl reke mu $miejgc sie podat.

— Co0z to was juz drugi dzien tak rano budzi?—poczat
— widze ze sie musicie bra¢ do jakiego$ waznego dzieta, kawa-
lerze Max? Woczoraj do dnia ruszyliscie na przechadzke i nie
byto was na obiedzie, a obiad by} doskonaty.— Uderzyt sie po
petnym brzuszku.

Simonis, poniewaz chiopcy sie zwijali ze szczotkami, od-
ciggnat go ku oknu.

— Panie Karolu kochany—rzekt—przykro mi nad wy-
raz, ale przychodze wam oznajmi¢, ze musze was opusci¢!

Gospodarz az sie cofnat....

— A toz co jest? czy wam zle u nas?

— Jak w raju, ale z zatlozonemi rekami siedzi$¢ nie mo-
ge dtuzs$j; lata uplywajg, trzeba o sobie mysSI¢¢: tu nie znaj-
de nic....

Karl patrzat zdumiony.

— Wiec dokad?

— Mam listy polecajgce do Saxonii.

Gospodarz gtowg zaczagt krecic.

— Trudno wstrzymywaé—rzekt— ale i radzi¢ wam nie
miatbym ochoty. Saxonie znam. +tatwo sie tam dorobi¢, to
prawda, ale jeszcze tatwidj za lada podejrzenie pdjs¢ do lochu,
a za lada stowo pod pregierz.
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A po chwili— dodat:

__ Chyba listy macie do Briihla, bo tam jeden Brilhl
wszechmogacy i niema nad niego nikogo wiecsj.

— Al tam juz sobie dam rade— rzekt Simonis nie chcac
sie wygadywac.

Karl westchnat.

— No, niebezpieczna to gra: duzo ludzi pogiueto w Sa-
xonii— rzekt cicho. Dziejg sie tam rzeczy dziwne, a dodatbym
jeszcze ze pruska rekomendacya do saskiego dworu... he! he!

Tu usta wykrzywit i niedokonczywszy odwrdécit sie do
chtopcow ktérych taja¢ poczgt. Widocznie byto mu nie mito
iz tracit kawalera de Simonis. Mial z niego miedzy innerai
i te korzys$¢, ze mu jego listy pisywal, a zone i cérke zabawial
w dnie stotne.

Simonis stat z posepng twarza.

— Nie moglibyscie poradzié¢, jakby mi najtani¢j i najbez-
pieczniej dosta¢ sie do Drezna?—zapytat.

— Kupcy ztad jezdza czesto, zapytacie ich tatwo przy
Judengasse w gospodzie—rzekt Karl.— Czy wam pilno?

— Tak jest. bardzo pilno—odpart Simonis.

Karl gtowg pokiwat i jakby juz o tém wiec$j nawet mo-
wi¢ nie chciat, poczat tajac¢ stuzbe i lata¢ po izbach.

Kawaler nasz speiniwszy to do czego sie czut obowigza-
nym, wysunat sie z domu i poszedt szukac zrecznosci dostania
sie do Drezna. Wskazoéwka byta dobra, gdyz w godzine po-
tem napytat bryke, ktéra do$¢ pstre towarzystwo wiozta do
saskiej stolicy; dal wiec zadatek i po potudniu stawi¢ sie
obiecatl do gospody.

Pakunek nie zabratl wiele czasu, po drodze kupit kawaler
pare kolczykdw z niezapominajkami turkusowemi dla Carlotty
i w godzine gotéw byt do podrozy.

Witasnie dopinat ttdémoczka, gdy zastukano i dziewcze
whbiegto z namarszczonemi brwiami, gniewne, proszac go do
obiadu. Zamiast spetniwszy te formalno$¢ usunac sie predko
z pokoju kawalera, Carlotta oczyma zasepionemi zaczeta sie
po tej pustce rozgladac.

Z twarzy j¢j mogt Simonis gorzkg wyczyta¢é wymodwke.

Tom Il. Kwiecien I87fi. 6
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— Piekna Carlotto!—zawotat —nie mogtbym odjechaé
nie zostawiwszy wam c0$ matego na pamiagtke. Prosze was,
przyjmijcie to odemnie!

| z wdziecznym uktonem podat j¢j pudeteczko z kdlczy-
kami. Dziewcze zarumienione zrazu gniewnie prawie odtraci-
to ten dar, potem spojrzata znaczaco w oczy kawalerowi; pod
powiekami zakrecity sie jej dwie #tzy i uciekta az do progu.

Od progu zwrocita sie nazad, jakby namysliwszy.

— Ja, o! ja owas nie zapomne—zawotata ze tzami w gto-
sie—ale wy?....

Simonisa poruszyto to przywigzanie dzieciece, zblizyt sie do
nisj: Carlotta rece zarzucita mu na szyje i zaszta sie od ptaczu.

Scena ta wcale nieprzyjemna dla Maxa, bo dziewcze za
dziecko uwazat i wstydzit sie rozbudzonego uczucia, bytaby go
w kilopot wielki wprawita, gdyby w sieniach matka nie zaczeta
gto$no wotaé Carlotty.

Rzucita sie wiec ku drzwiom, #{zy ocierajgc, a gdy matka
weszta nazad do mieszkania, pozegnawszy wzrokiem Simonisa,
znikneta.

Przy obiedzie gospodarz butelke wina poda¢ kazat, wypi-
to zdrowie mitego ziomka. Wymozono na nim stowo iz powro-
ci, jeSli mu sie nie powiedzie w Saxonii, ze o sobie napisze
i doniesie; nareszcie gdy sie godzina odjazdu zblizata, Karl far-
tuch zrzucit, wiozyt surdut, wzigt kapelusz i laske, chiopcom
kazat zabra¢ ttomoczki i przeprowadzit pana kawalera do gos-
pody aby go woznicy polecic.

We drzwiach stata j¢jmos¢ i Carlotta Zzegnajgc diugo
chustkami.

W gospodzie znalezli juz zachwalony ow pow6z podrdzny
dla oséb dystyngowanych, zaprzegajacy sie witasnie konmi chu-
demi, ktdére na dychawiczne wygladaty. Byto to starozytne
pudto, ogromne, na dwoch dragach zawieszone, ze skérzanemi
firankami i dwoma siedzeniami z tytu i z przodu. Oproécz te-
go na wysokich koztach obok woznicy, mégt sie miesci¢ jeden
podrézny, dwoch mni¢j wymagajacych z tytu na desce, do kt6-
r§j przywigzany byt zmiekczajacy ja wor z sianem. Szerokie
dwa stopnie, mniejsz¢j obietosci os6bkom wybornie stuzy¢é mo-
gty za siedzenia. Wysokie i grube kota i cata budowa nie-
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zmiernie trwalg wydajgca sie, wszystko to utrzymacé przy-
obiecywala.

W chwili gdy kawaler nadchodzit, pakowano wtasnie we-
zetki i thumaczki podroznych, ktorych czterech byto oprécz
naszego Szwajcara.

Trzej mezczyzni i jedna kobieta sktadali towarzystwo.
Pani ta mocno wyrdzowana i ubielona, ubrana nie bez preten-
syi pewnej, zdawata sie mimo miodocianych ruchow, nalezec
przynajmniej do oséb druga, mitodoscig obdarzonych, bo piér-
wszej nie byto sladu.

@) ile z pod ostonek wida¢ byto ryséw twarzy, zdradzaty
one juz mnogie lata zywota i doSwiadczenia. Oczy tylko jesz-
cze czarne $Swiecity blaskiem niepospolitym, a usznurowane us-
teczka przypominaly, ze niegdy$ matemi by¢é musialy. Dzi$
dwa fatdy przy nich, dawne dotki zastgpity. Osoba ta zajeta
sobie zawczasu miejsce w powozie najpoczestniejsze i najwy-
godniejsze, ostawita sie workami, na kolanach miata chustki
i torebki i zamys$lona wielce, na Swiat zaledwie raczyta spo-
gladac.

Obok niej sadowit sie w tréjgraniastym kapelusiku i ptasz-
czu szarym z laska w reku, nie miody cztowiek z twarzg dziad-
ka do orzechow, bezzebng i zapadtg,, milczacy i powazny. Obie
rece trzymat na swym bambusie, ktéry miat gtowe poztacana.
Trzeci podrozny ktory oswiadczyt sie do kozta za mniejszg
optatg, wyglagdat na dawnego wojskowego. Wasy miat wywo-
skowane twardo, harcapik maty i ptaszcz z szarego pidtna ktd-
ry odziez okrywat. Drab to byt ogromny, pleczysty i milcza-
cy. Wewnatrz na przedzie, obok kawalera de Simonis, miej-
sce miat zajg¢ malenki jegomo$¢ niepomiernie otyty, ktoremu
bizuch zdawat sie ciezy¢, bo nieustannie ocierat czoto z potu
i sapat, a poruszal sie z trudnosciag. Na krotkich a grubych
nogach osadzony, niecierpliwit sie ze nie jechano i klgt po nie-
miecku zcicha. Wezelki jego juz byly przymocowane, a on
sam zobaczywszy ze konie za chwile miaty by¢ gotowe, poczatsie
niezgrabnie c.rapac do tej arki Noego. Nikt mu nie pomagat i ka-
waler de Simonis tkniety litoscig, wyciggnat reke aby go wy-
windowa¢ do géry, za co wdzieczne otrzymat wejrzenie. Gdy
ttuscioch siadt, pow6z sie widocznie na jedne przechylit stro-
ne; wszyscy po sobie spojrzeli, ale c6z byto radzi¢ na to.
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UScisngwszy poczciwego Karla, ktéry otart oczy i poszedt
zywo do domu azeby miekkosci serca nie zdradzi¢, kawaler za-
winat sie w ptaszcz, zasunagt w katek swdj, nogami tak rozpo-
rzadzit azeby naprzeciw siedzgc$j pani nie zawadzaty i wehi-
kut 6w, z hatasem i wotaniem wielkiém przez wysoki prog,
0 ktéry stuknat tak, ze w nim chrzestnety odwieczne zelaziwa,
wydobyt sie szczeSliwie na ulice.

Kawaler de Simonis byt tedy na drodze do Saski$j stolicy.

Sposdb ten podrdzowania niezbyt oszczedny nawet, miat
1 te niedogodnos$é, ze sie przeciggal nad miare. Popasano na
dzieh razy dwa nie $pieszgc, odpoczywano i wydychiwano razy
cztery, stawano na noc niezbyt pézno i z Berlina do Drezna
kilka dni potrzeba bylo. Droga przytem ciggneta sie piaska-
mi, lasami gtuchemi, krajem pustym, dzikim, niewiele zamiesz-
katym, ws$rdd ktorego oko nawet spoczgl nie miato na czem,
oprocz chudej i powypalan¢j so$ninki.

W miesigcu lipcu przy skwarze, utrapione to byto jecha-
nie. Lecz ze niema tego ztego coby na dobre nie wyszio,
(tak przynajmniej chce przystowie) podr6zni sprzezeni z sobg
na dni kilka, byli zmuszeni uczyni¢ blizszg znajomos¢.

Kawaler de Simonis, niezmiernie zawsze ostrozny w inte-
resie witasnsj skory, ktérag nawykt byt szanowaé, nie Spieszyt
z robieniem znajomosci i rozwigzaniem ust, ktére mu polecono
trzymaé¢ zamknietemi. Spogladat, przypatrywat sig, czynit po-
strzezenia rézne, ale sam jak S$limak sie chowal w sw$j sko-
rupce, unikajac $ledczych wejrzen swoich towarzyszéw podrozy.

Piekna jego twarz mioda, musiata sympatyczne uczynic
wrazenie na przywiedt¢j jejmosciance siedzacej naprzeciw nie-
go, gdyz kilka razy spotkat jej wejrzenie skierowane na siebie
i natychmiast trwozliwie uciekajgce w druga strone, gdy je na
tym gorgcym pochwycit uczynku. Upat zapewne wyrwat kil-
ka westchnien z czuiéj piersi niegdy$ piekn$j jejmosci, ktorcj
znajomos¢ zrobit kawaler de Simonis przyniéstszy j¢j drugiego
dnia szklanke wody. Odtad zaszczycata go wejrzeniami coraz
Smielszemi i zdaje sie ze tylko Swiadkowie niepotrzebni, opdzni-
li rozpoczecie poufn¢j rozmowy.

Jegomos¢ oparty na lasce, a pozbawiony zebdw, ktéry obok
brudnych mankietkéw miat na palcu chudym wspaniaty pier-
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Scien z jakim$ pompatycznym kamieniem, absolutnemu $lubo-
wal milczeniu. Zatopiony byt w myslach, wzdychat, zaglgdat
niekiedy do zegarka jajowatego, ktory piastowat na piersiach,
i moznaby bylo powiedzis¢ ze patrzat w niebo, gdyby ono nie
bytlo w powozie reprezentowane skorzang deka, noszgcg na so-
bie grozne $lady przeciekania.

Thusty sasiad kawalera de Simonis, jadt i pit prawie calg
droge. Miedzy krotkiemi ndézkami umieszczony miat na ten
cel koszyk wypakowany dobrze i z niego czerpat do utrzyma-
nia zycia zasoby. Jezeli je$¢ i pi¢ nie mogt, zasypiat, a nadw-
czas przechylat sie to na zelazne prety od firanek, ktére go ry-
chto ze snu budzity, to na ramiona kawalera, znoszacego cier-
pliwie ten nadmiar ciepta i wilgoci. Zbudzony opowiadat swo-
ja historye catg nie czynigc z niej tajemnicy. Byt on ryma-
rzem, a racz$j wiascicielem warsztatu rymarskiego w Berlinie,
a corke miat za podoficerem saskim w Dreznie. Jeszcze przed
wieczorem wiedzieli wszyscy, iz mu pilno byto na chrzciny wnu-
ka, ze saski zie¢ jego bytby zloty cztowiek, gdyby nie pit i nie
ktocit sie; ze Dorotka byta $liczna kobiecina i ze on kilka ty-
siecy talarow czystego miat w rok dochodu, dom nad Sprea,
a po ludziach kapitaty.

Za to ze staruszka bez zebdéw, nic sie nie byto mozna do-
wiedzie¢, ani wyciggna¢; zna¢ zte towarzystwo w ktore wpadt,
ignorowat umysinie.  Niekiedy tylko robit miny znaczace
i zdajgce sie mowic:

— A c0z to za szuja! azebyz predz¢j sie z tego czy$tca
wydoby¢!

Drugiego dnia na popasie, poniewaz czasu byto podosta-
tkiem, a karczma gdzie si¢ woznica zatrzymat ciasna i brudna
otoczona byta cienistym laskiem sosnowym, kawaler de Simo-
nis usiadt spocza¢ w chtodku. Tu znalazta sie urézowana je-
go towarzyszka i nieznacznie zawigzata sie rozmowa. Z nidj
dowiedziat sie Max, iz podrdzujgca zwata sie Mademoiselle
Doris, ze nalezata do sktadu teatru francuzkiego w Dreznie,
nieco dawniej, ze miata w zyciu des grands maJheurs, i ze na-
prézno w Berlinie starajgc sie o pomieszczenie, wracata do mo-
znych i znaczacych dawanych swych przyjaciét i protektoréow
w stolicy saskicj.
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Starala sie ona wybada¢ nawzajem kawalera, ktory zbyt
ja ogolnikami. Data mu nawet do zrozumienia, iz protekcya,
na ktdrg rachowata, starczytaby na dwoje, gdyby j§j potrze-
bowat, na co Max podziekowaniem jak najgrzeczniejszem od-
powiedziat. Do zasad jego nalezato niczém nie gardzi¢, a sta-
ra¢ sie korzy$¢ wyciagngc ze wszystkiego.

Panna Doris, ktdra panienski swoj tytut wyraziscie i do-
bitnie uczu¢ dawata, (niktby sie go inaczej nie domyslit), moé-
wita w istocie o saski¢j stolicy, jako o miejscu doskonale sobie
znajomem.

Zrazu nieco powsciggliwsza rozgadata sie potém wielce
i obszernie, dowodzgc, ze z catych Niemiec byto to moze je-
dyne miejsce, gdzie zy¢ umiano, i gdzie przyzwoici ludzie
zy¢ mogli.

— W Berlinie tylko zolnierzom dobrze— dodata— piekny
mi teatr, gdzie spektatorami jest dwa bataliony piechoty, ktdre
sie mieniajg... Potowa tych gburéw stowa po francuzku nie
umis.  Saski dwor, krél, to przecie cywilizowani ludzie i znajag
sie na tem co piekne...

Widocznie niesmak jaki$ wynosita z sobg z Berlina pan-
na Doris. Kawaler stuchat tylko, ale z takg intelligencya,
iz coraz do wynurzen skionniejsza artystka, zaprosita go, aby
ja w Dreznie odwiedzit i stanowczo przyrzekta zajac sie jego
losem...

— Briihl, gdy byt jeszcze kawalerem, moge powiedzie¢
ze sie kochat we mnie—szepneta cicho—chciat mnie wyda¢ za
bardzo tadnego sasa... azebySmy sie nie rozstawali, ale mnie
nadéwczas co innego byto w gtowie... Albozem nie mogta sie
spodziewaé przynajmnidj taka zrobi¢ karyere, jak Barberini...

Westchnienie dokonczyto...

Mezczyzna z woznicg, siedzacy na kozle, ktdry przez calg
droge z ust fajki nie wyjmujac, kurzyl zapamietale, objawit
sie drugiego dnia, jako ex-wojskowy pruski, jadgcy do szwagra
w odwiedziny. W kampanii szlgzkiej dostat byt kontuzya
w noge, ktéra mu stuzby czynn$j robi¢ nie dozwalata; byt wiec
zonatym i z matg pensyjka przy pracy zyt wygodnie. Z roz-
mowy jego z woznicg dolatywaly do wnetrza powozu ciekawe
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urywki, dowodzace ze byt wielkim wielbicielem Fritza, cho-
ciaz razy kilka dobrze od niego dostat po grzbiecie.

Stawny Pfund, bez ktérego krdl Fryderyk nigdzie sie
ruszy¢ nie maogt, i ktory go tak doskonale wozi¢ umial, iz przez
cate zycie raz pono tylko wywro6cit— byt rodzonym bratem
ex-grenadyera. Chlubit sie tSm Zzoinierz nie mato, bo przez
Pfund’a wiecej byto mozna dokaza¢ czasem, niz za protekcya
szambelandéw i ministrow.

Droga w tern. towarzystwie nikogoby byla nie znudzita,
gdyby nie wrazenie przykre, jakie czynit milczacy pogardliwie,
z zaci$nietemi ustami stary grat na lasce oparty. Wszyscy
mieli wstret do niego.

Thusty, naprzeciw siedzgcy rymarz, w ciggtych milczacych
byt zapasach z nogami sasiada, ktére na jego territorium sie
wdzieraty. Nie mowili do siebie nic, ale rymarz, majgc milczka
tego za arystokrate, mscit sie na jego nagniotkach...

Naostatek pod wieczdr, gdy sie wiasnie na burze zbieralo,
a panna Doris spoglagdata z obawg na skére nad gtowg, obiecu-
jaca przecieka¢ niezawodnie, ukazato sie Drezno na horyzoncie,
a kto je ujrzat, powital wesotym okrzykiem. Tylko niepo-
ruszony dziadek ani gtowy nie wychylit, ani dal znaku zycia.
Rymarz z radosci koszyk pusty, ktory trzymat miedzy nogami,
precz na gosciniec wyrzucit, wotajgc— hopsa!

Kawalerowi de Simonis poruszyto sie co$ w piersiach,
panna Doris szepneta mu, ze tu moze najpiekniejsze godziny
zycia swojego strawita.

Gwarno zrobito sie i na kozle i w powozie...

Wkrétce potém ciezki powoéz toczyt sie po bruku t§j
czeSci miasta, ktora dawniej zwata sie starg, a od czasow
Augusta Mocnego zostata na nowe miasto przeznaczonag...

Ztad od ztoconego posagu nieboszczyka kréla, (o ktérym
moéwili Sasi, iz go tylem do miasta postawili umyslnie, aby
sobie do Warszawy od nich jechat), wida¢ byto bramy i mu-
ry miejskie za Elbg i przepyszny most, wiodgcy ku zamkowi.
Widok ztad byt wspanialy, gdyz nadwczas jeszcze ws$rod mu-
row i kamienic, ogrédéw byto mnoéstwo, a zielone drzew kieby,
rozweselaly szare Scian szeregi...
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W lewo w najpiekniejszym miejscu po nad ciezkie kurty-
ny i baszty zamku, wznosily sie patace i ogrody wszechmoga-
cego, krélewskiego ministra Briihla, jego galerye obrazdw,
altany i caly ten taras Briihlowski, ktory byt naéwczas jedna
z najwspanialszych rezydencyj w Europie, godng kréla... Au-
gustowi Il téz pochlebiato, iz jego minister mégt monarchom
rownac i przyjmowac¢ koronowane gtowy.

Z przeciwn$j strony pietrzyta sie kaplica krola katolicka,
majgca rozmiary kosSciota, ale zadnego dzwonu. W protestan-
ckim panstwie, tolerancya nadéwczas nie dochodzita do tego,
aby obcemu wyznaniu dozwoli¢ wota¢ gtosno do modlitwy.
Z wiezy zaledwo dokoniczonej, odejmowano witasnie rusztowanie.

Juz okoto starego mostu, ruch miejski otoczyt podrdznych.
Mnéstwo pandéw, pan, kawalerow na koniach, liberyi wspania-
tej, powozow wytwornych przesuwato sie z miasta do miasta.
Przed niektéremi biegli laufrowie pstro strojni, przed innemi
jechali konni, rozpedzajac zgraje... Widok byt ozywiony, choé
niewesoty. Lud szedt przygnebiony, milczacy, patrzac ponuro
i zatobnie... dworska stuzba pozwalata sobie zuchwale.

U mostu wstrzymano powo6z dla formalnosci celnych
i pasportowych, ktére zabraty dos$¢ czasu. Wszyscy i$¢ mu-
sieli meldowa¢ sie do kordygardy. Staruszek milczacy, spet-
niwszy te formalnos$¢, znalazt sobie cztowieka, Kktory zabrat
pakunek jego i nie zegnajac sie z nikim zniknat..

Kawalera de Simonis woznica obiecywat zawiezé do prze-
dziwnéj gospody, ktora sie zwata Trompe Her ScMossclien, a pie-
kna niegdy$ M-le Doris tymczasowo takze chciata sie tam umie-
$ci¢ pod jego opiekg. W prawdzie Max oswiadczyt jej iz na-
tychmiast musi sobie prywatnego szukaé mieszkania, ale i ona
takze miata to w mysli, a sama jedna lekata sie pozostac.

Trompe Her Schldsschen naéwczas znajdowat sie niemal za
miastem i nie miat wcale powabnej powierzchownosci; izdebka
od podwoérza, ktérg dano kawalerowi de Simonis, byta ciemna
i cuchnaca, lecz nazajutrz obiecywat uciec od ni¢j i od Doris.
Poniewaz wieczér jeszcze nie byt pozny, odpoczynek w zadusz-
ném mieszkaniu nie ponetny, sasiedztwo za$ panny dosy¢ nie-
smaczném dla kawalera, oczySciwszy sie nieco, pos$pieszyt
wybiedz do miasta. Dar oryentowania sie¢ miat niepospolity
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i temu przypisa¢ nalezato zapewne, ze nie wiele btadzac zna-
lazt sie na starym rynku. Po Berlinie nowym i szeroko rozio-
zonym, Drezno wydato mu sie ciasne; lecz przypomniato stare
szwajcarskie miasta i powagg swag uczynito na nim wrazenie.
Rozgladat sie wiasnie po rynku nie wiele troszczac sie o to
za kogo wezma go ludzie, gdy obok niego przesuneta sie lekty-
ka, na ktérg nie uwazat; z lektyki wysuneta sie glowa w peru-
ce siwej, z oczyma czarnemi, i za targnieciem sznurka traga-
rze ze swym ciezg -em staneli tuz obok kawalera de Simonis.

Teraz dopiero obejrzat sie on mimowolnie i w oknie ujrzat
z otwartemi od podziwienia ustami, starego swojego stryjaszka
Ammona, ktdérego raz tylko widziatl w zyciu, ale mu jego rysy
na wieki w pamieci pozostaty. Zapomina sie czesto ukocha-
nych, lecz rzadko tych do ktdérych sie zal zachowato w duszy.

Zobaczywszy te przykra twarz surowg i zimna, z wyrazem
gniewnym i niema] dzikim, z policzkami obrzektemi i oczyma
wypukiemi, ktérych biatka jakby krwig byty zabiegte, Simonis
sie cofnat, odwrocit i chciat iS¢ dalej, gdy grzmigcy gtos nan
zawotat:

— Max! M.ax!

Niepodobna byto zbuntowac sie catkowicie, Simonis przy-
téom rad byt moze powtérzy¢ radcy Ammonowi, iz go wcale nie
potrzebuje, przytozywszy wiec reke do kapelusza, od niechce-
nia, powolnie zblizyt sie ku lektyce.

— Co ty tu robisz—krzyknat radca—po co tu przy-
jechates?

Kawaler zamilczat chwile, a potem odpart powoli:

— Przepraszam pana, ale jakiémze prawem bada mnie
pan o to!

Jaki¢m prawem!—huknat gtos z lektyki—jakiém pra-
wem! Ty mnie, miokosie 0 prawo bedziesz pyta¢! O prawo! a to
przedziwne....

, Panie radco—zawotat zimno kawaler— umysinie kia-
ac nacisk znaczacy na ten tytut, ktéry wszelkie pokrewienstwo
wytgczatl— panie radco, od naszej pierwszdj i ostatniej rozmo-
wy niema miedzy nami nic wspdélnego; ja wacpana 0 nic nie
prosze, nawet o rade, a pan mnie nie masz prawa pyta¢ o nic.

Tom Il. Kwiecien 1875. 7
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To mowigc sktonit sie i chciat odchodzi¢, ale racica skinat
na tragarzy, ktorzy podniesli wieko lektyki i stary laske po-
chwyciwszy z kapeluszem pod pachg, pogonit za odchodzacym.

— Stuchaj, Max... ty jakis—wotat radca—nie badz....
gtupim. To com uczynit gdym cie pierwszy raz przyjat, byto
dla twojego dobra. Ale co ty tu robisz? u kata. Moéw! Dawno
tu jestes?

— 0Od godziny— odpart Simonis—i widze ze mi sie w sto-
licy saski$j powodzi¢ nie bedzie, gdy na pierwszym kroku pana
radce spotykam.

Ammon na lasce sie podpart.

— Miokosie—rzekt—ha! w Berlinie sie nie poszczescito:
ani tadna twarzyczka, ani mowa ukiadna nie pomogta, przy-
szedte$s szczesScia szukaé tu... gdzie? na dworze? u Briihla? po
starych babach! | myslisz ze tu ci pdjdzie lepisj?

Simonis usmiechnat sie szydersko.

Nie rad byt wydawac sie z tajemnicami swemi, ale mu sie
chciato okrutnie pomsci¢ nad kuzynem.

Jakby obelzywa ta mowa dotkng¢ go nawet nie mogta,
Max popatrzat z politowaniem na Ammona, reke jedng wsunat
do kieszeni i odezwalt sie cedzgc wyrazy powoli:

— Nie gonie tu za niczem: mam interesa.

— Saperment! waépan masz interesa? Jakiezto? Kkie-
szonkowe? spodniczkowe? czy....

— Moje interesa do mnie nalezg —odpowiedziat zywi¢j Si-
monis—ale pan radca, ktory mi tak wszedte$ w droge azeby
mnie znowu potaja¢, z obowigzkéw krewnego znajac tylko ten
jeden karcenia mitodziezy, pan radca mogtbys mi uczynié¢ przy-
stuge, ktdraby go nic nie kosztowala.

Ammon sie zmieszat nieco.

— Potrzebuje adresu pana Beguelin, ktérego mam pole-
cenie odwiedzi¢c— dodat Simonis.

Miedzy starym Ammonem a Beguelinem, cho¢ oba byli
szwajcarowie, oddawna wrzata gtucha wojna i wspdtzawodnic-
two, Ammon miat si¢ za zwierzchnika, a Beguelin go pomijat
i wprost sie z Berlinem znosit. Nazwisko Beguélin’a poruszyto
starego do najwyzszej niecierpliwosci.

Przyskoczyt do Maxa.
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— Na c0z ci ten Beguelin? na co?

__ 'P0juz rzecz moja, adresbym tylko chciat wiedzic¢.

Stary popatrzat dtugo, splunagt, namarszczytsie, ramionami
ruszyt i niepowiedziawszy stowa wiec6j powrdcit do lektyki,
ktora, ku zamkowi nies¢ kazat.

"Wte samag strone poszedt tdz zwolna kawaler de Simonis,
dosy¢ rad z siebie iz sie staremu Ammonowi réwng monetg
wyptacit. , C

W ciasniejsz$j ulicy do zamku wiodacej dosy¢ byto gwar-
no, $pieszono na koncert i teatr do krola. Lektyki i powozy
zdgzaly wszystkie w te strone i kawaler nasz miat sposobnosé
przypatrz¢¢ sie przepysznym liberyom, koniom, perukom, stuz-
bie galonowansj, a nawet pieknym gtowkom kobiet, ktdre gdzie-
niegdzie z karet i portechaise wygladaty.

WsSrdd tego nattoku pierwszy raz w zyciu z podziwieniem
dopatrzyt tez strojow wschodnich, jakich nigdy nie widziat,
biorgc zrazu panoéw polskich za jakich$ postéw z dalekioj kra-
iny. Mndéstwo ich tu sie krecito $ciggajgc oczy przepychem
ubioru, szabal i powaga twarzy wypogodzonych.

Stangwszy u muru kamienicy, tak sie w ten réznobarwny
ttum wpatrzjt kawaler, iz wcale nie uwazat, jak naprzeciw nie-
go stangt miody, ale starszy juz od niego mezczyzna, ktoiy z ro-
wng jak on ttumowi, uwaga, jemu sie przygladat. Obchodzit
go z jedndj i drugioj strony, badat twarz, zdawat sie niepewnym,
naostatek przystgpit do niego z uktonem.

Byt to mezczyzna lat trzydziestu moze, wystrojony nader
wytwornie, woniejacy jakim$ pudrem fijotkowym, w peruczce
cudnie w pukielki mate utozonéj, we fraku axamitnym lila z bia-
ta attasowa podszewka. Ponczochy wyciggniete jak struny,
trzewiki ze srebrnemi klamrami na korkach ponsowych, rekawi-
czki, z ktorych jedng trzymat w raczce biatej, nadawaly mu
wybitny charakter dworaka i eleganta.

Na koronkami oszytej koszuli wsréd piersi, btyszczat bry-
lantami osadzony szmaragd, jak lis¢ rosliny z kraju czarow.

Tracit zamys$lonego Simonisa.

Pardon! czyzbym sie mylit? kawaler de Simonis?

Ustyszawszy swe imie drgngt dopiero i oczy skierowat na
mowigcego Max.
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— Na Boga!—zawotat.— Robert Blumli!

Rzucili sie sobie na szyje.

— Zkadze? Jakze?— Sypnely sie pytania.

Blumli byt tak samo jak i kawaler de Simonis, wychodz-
cem z okolic Bernenskich, z ta, réznica ze pieszo wywedrowat,
umiejgc niewiele i niewiedzac dobrze jakiemu sie zawodowi po-
Swieci¢. Wyszedt ztamtad z miodoscig i Swiezoscig dzieciecia
gor, wykarmionego wonig zi6t alpejskich i mleczywem stad
szwajcarskich, silny, zdrow, wesot, krzepki; pozostata mu wpra-
wdzie i teraz pieknos¢, przybyto elegancyi, ale ten kwiat Swie-
zy nadwigdt nad Elba.

Blumli wyprzedzit byt Simonisa o lat kilka.

Wzieli sie pod rece.

— Znac ze ci si¢ cale dobrze wiedzie, Robku moj__ zawo-
tat rozweselony kawaler—wyglgdasz mi na pana!

Smutno sie jako$ usmiechnat Blumli.

— Nie moge sie skarzy¢! —odpart cicho.

— Prawdziwe to dla mnie szcze$cie zeSmy sie spotkali__
dodat Simonis— byte$§ mi zawsze przyjacielem, mam nadzieje, ze
i teraz nie odmowisz opieki wedrownikowi. Nic nie potrzebuje
zresztg, oprécz obeznania sie¢ z miejscowoscia.

Ale ze stroju twojego widze— dodal—ze$ miat plany na
wiecz6r; prosze cie idz, nie czyn zadnej dla mnie ofiary: znaj-
dziemy sie jutro.

— Najmniejszej ofiary nie czynie— rzekt Blumli— wysze-
dtem wiasnie z koncertu, a chciatem odetchng¢ $wiezém powie-
trzem: do jedenastd6j jestem wolny. Zabieram cie wiec z soba,
do mnie, a tam rozmdéwimy sie od serca.

Nieopodal stata lektyka p. Blumli, druga kazat wyszukac
dla Simonis’a, gdyz jak sie okazato, stat na Pirnajskism prze-
dmiesciu. Pierwszy raz w zyciu zapakowany do pudetka, ka-
waler odetchnagt w niem, rad ze mu los nadarzyt tego ziomka.
Zebrat jednak mysli i postanowit jaknajmocniéj nie wygadac
sie z niczém.

Wydobywszy sie za mury, lektyki mogly i$¢ obok siebie,
ludzie niosacy nawykli byli do rownego chodu, mogli wiec, nie
lekajgc sie by¢ podstuchanemi, dalszg rozmowe prowadzi¢ po
francuzku. Obu im przypomniat sie kraj i wiec¢j na ten raz
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moéwili o Bernie, o mtodosci, o swych latach spedzonych pod
$nieznemi Alpami, niz o Saxonii i o terazniejszych swych losach.

Lektyki stanety u bramy pieknego domu; zadzwoniono:
otworzyly sie wrota i wniesiono ich obu pod wschody, na kto-
rych dwéch lokajow czekato. Bluinli wziat przyjaciela pod re-
ke i zdumionego dosy¢ prowadzit na gore.

— Nie jeste$ przecie zonaty?—zapytat ogladajac sie na
swoj str6j podrozny Simonis.— Blumli sie rozSmiat trzesac
gtowa.

— Bynajmnic¢jl— Westchngt potém, spuscit oczy, a wtdm
drzwi sie otworzyty i weszli do bardzo pieknego salonu.

Jedno z przystowidéw, powtarzajagcych sie we wszystkich
jezykach, powiada stusznie bardzo: ,Jaki pan, taki dwoér“... Ad
exemplar pana urabiajg sie ci co go otaczajg, przyjmujg jego
upodobania, nabierajg niemal fizyognomii. Tak za Augusta Mo-
cnego juz Swietnosé, przepych, zbytek, weszty w zycie u Sasow;
dwor bawit sie w ptoche mitostki jak pan, sypat jak on pie-
niedzmi i lubit go o ile mogt nasladowaé. Tak potém syn jego
przejat po nim zamitowanie w przepychu, zabawach, ucztowa-
niach, w myslistwie. Briihl byt swojego czasu najwiekszym
zbytnikiem i marnotrawcg, pomimo ze miliony zostawit po so-
bie, drugie tyle ich przezyt. Dwdr jego liczyt sie na seciny lu-
dzi, a Hennicke, ktory poczat stuzbe od lokaja, bez czterech
w liberyi ludzi u powozu nie ruszat sie z domu. Najmniejsi urze-
dnicy zbytkowali na wtasciwa skale, upodobanie w pigkncj
odziezy, klejnotach, porcelanie, cackach kosztownych byito
powszechnem.

W tym wzgledzie poréwnanie zycia i dworu krdla pruskie-
go stanowito najskrajniejsza sprzecznos$¢. Fryderyk Il nie miat
ttigdy nawet pottora tuzina koszul; chodzit w brudncj, buty no-
sit tatane, na wielkich uroczysto$ciach dworu dla oszczedzenia
Swisc, nie zapalano ich w jedn¢j sali wprzédy, az goscie z dru-
gi6j wychodzi¢ mieli, tak ze na weselu ktorej$ z ksiezniczek, diu-
gi czas caly dwdr stat w ciemnosciach oczekujgc na Swiatto.
W bocznych salach palono po jedn¢j Swieczce. Wszystko szto
na ten sposéb, ale 70 milionéw talaréw lezalo na przypadek
‘wojny i Fryderyk przez czas siedmioletniej walki wprawdzie
cze$¢ sreber postat do mennicy, wprawdzie bit fatszywe talary,
ale u nikogo nic nie pozyczat. Stot, ubranie, utrzymywanie
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dworu, wszystko byto w tym sposobie. Rachunki przegladat
Fryderyk i dopisywal na boku azeby kanalie nie kradty! Nau-
czony tym przyktadem dwor wprawial sie do oszczednosci,
optacano go bardzo skromnie. W Saxonii za$ gdzie Brtihl zyt
po krélewsku, gdzie jednej opery przedstawienie kosztowato
czasem sto tysiecy talaréw, wszyscy chcieli nasladowaé¢ kréla
i Briihla .. Kazdy potrzebowat zbytku. | w chwili wtasnie gdy
sie to opowiadanie zaczyna, Saxoniia miata doskonatg opere
i 15,000 wojska. Prusy mizerny dosy¢ teatr, na ktéry cho-
dzili zotnierze i 150,000 ludzi pod bronig; Saxonia miata diu-
déw po uszy, a Prusy kapitaly. Po skromnych mieszkaniach
Berlina, apartament takiego matego czlowieczka jak Blumli
zdumiat niewypowiedzianie przybywajgcego Simonisa. Dwoch
lokajéw krecito sie po pokojach, niezbyt obszernych, ale jak
gniazdeczko migkkie i ciepte, wygodne i $wiecgco wystanych.
Zwierciadta, porcelany, kobiorce, obrazy, kazaly sie zamo-
znosci domyslaé.

Kawaler de Simonis oglgdat sie jakby wszedt nagle do
zaczarowanego patacu.

— Jeste$ tu u siebie?— zapytat ziomka.

Blumli usmiechalsie ciagle smutnie, miat mine racz¢j znii'
dzong, niz szczes$liwa.

— Tak jest—rzeki—to moje mieszkanie, i wszystko co
w nism widzisz, moje...

— No, to ci winszuje...

— Ach!— powt6rzyt Blumli i spuscit oczy...— Dziekuje ci.

Siedli oba, podano wino, owoce, cukry i ciasta...

— Jeste$ wiec w urzedzie i widze, ze wazne zajmowacl
musisz miejsce?..— dodatl Simonis...

— Ja? jestem jednym z nadliczkowych sekretarzy mi-
nistra—cicho odezwat sie Blumli, jakby sie tego wstydzit—ale
z tego stanowiska u nas dochodzi sie do wszystkiego.

— | wiele musisz nii¢¢ zajecia?

— Al pare godzin z rana w kancellaryi—odpart, ury-
wajac zywo Blumli— wieczorami zas... wieczorami, musze byc...
na pokojach...

— Na szczesliwego cztowieka, ktéry sie tak rychto do-
robit—rzek}t, Smiejgc sie de Simonis—jaki$ mi sie wydajesz
kwasny...
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Blumli przymuszonym us$miechem pokryt widoczny zty
humor. Nie chciat sie wiec¢j thumaczyé¢ i zwrdcit rozmowe.

— Cobz ty myslisz?— zapytat.

— Ja?, mysle sie rozpatrywac, uczy¢, poznaé i nie pilno
mi wecale...

Miatem do przybycia tu— dodat, ktamiac bardzo zrecznie,
jak na poczynajacego dyplomate— miatem powdd bardzo wazny.
Sam o0sgadz! Styszates, ze Ammonowie sg mojemi blizkiemi
krewnemi. Przyjechawszy do Berlina, stawilem sie u starego
radcy, ktdry mnie przyjat jak psa w kregielni i niemal za drzwi
wypchnat. Nadwczas datem sobie stowo, ze bez pomocy jego
potrafie sobie da¢ rade i postarawszy sie o listy polecajace,
przybytem tu wiasnie, aby mu sie kreci¢ pod nosem... Ta
zemsta tak mi sie-powiodta szcze$liwie, ze dzi§ zaledwie wy-
siadiszy, juzem sie z nim na ulicy rozprawit.

Blumli stuchat z natezong uwaga.

— Wspomniate$ o listach polecajgcych: za pozwoleniem,
moge wiedzie¢ do kogo je masz?

Zawahat sie nieco Simonis, bo sie nawet przed przyja-
cielem zwierza¢ lekat...

— Czym moéwit o listach?— podchwycit— jesli tak, to byta
poetyczna amplifikacya, bo mam w istocie jeden tylko i to do
Begusdlina.

— Do Beguelin’al— z lekcewazeniem powtorzyt Blumli.
M6j biedny Simonisie, ja tu nic nie znacze, ale gdybyS list
miat do mnie, wysztoby to prawie najedno... Do Beguélina!
ale céz taki niby rezydent pruski uczyni¢ dla ciebie moze!
chyba cie, jako emissaryusza pruskiego skompromitowaé, gdyz
my tu wcale nie lubimy Prusakéw... My, to znaczy... Briihl,
bo Briihl tu jest wszystkism.

Alez ja takze za Prusaka uchodzi¢ nie moge, kiedy

ztamtad ze strachu gtodn¢j Smierci wynosi¢ sie musiatem...
— rzek}t Simonis.

Blumli zdawat sie namyslac.

— Zycze ci dobrze—odezwal sie—chcesz sie czego$
dorobi¢? Nie ma jnu$j drogi, tylko sie da¢ pozna¢ BrUhlowi,
sta¢ mu sie potrzebnym i dworowa¢ koto niego...

Blumli spuscit oczy, westchnat i zamyslit sie.
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— Czy i ty ta droga doszedte$s?— spytat Simonis.

— Nie inng—szepngt szwajcar i podniostszy oczy, zdal
sie chwile przyglada¢ ciekawie Simonisowi. PotSm wstat,
przechadzaé¢ sie poczat, niby od niechcenia, wygladajac przeze-
drzwi, czy ich kto nie podstuchuje i przekonawszy sie znaé, iz
mogt moéwi¢ bezpiecznie, siadt blizko, aby prawie do ucha
Simonisowi szeptac...

— Przez kobiety, m¢j kochany, wiele sie tu rzeczy
dzieje; wyjawszy krolowe, ktora sie modli i plotkami zyje,
reszta tych pan lubi miodziez i szuka w j$§j towarzystwie
rozrywki... Jezeli serce twe wolne a podwiedte i nieco zblakte
wdzieki nie czynig ci wstretu... prébuj szczescia.

Simonis usmiechat sie, nie méwigc nic diugo.

— Hel—rzekt wreszcie—cztowiek, co sie fortuny dorabiaé
musi, drozy¢ sie z sobag nie moze... Ja nawet wole starsze panie,
bo te do oltarza nie prowadzg, a zaku¢ sie w wiekuista nie-
wole nie miatbym ochoty...

Rozsmiat sie jako$ przymuszonym i niezdrowym $miechem,
a Blumli westchnat.

— Tam— rzekl— na pruskim dworze, kobiety nic nie znacza.
Krolowa siedzi, jak na wygnaniu, Fryderyk nie kocha sie nigdy,
pte¢ piekng traktuje jak zoinierzy na musztrze... Tu u nas,
poczawszy od starej Faustyny, od niemtodej Moszynskisj i pod-
starzalej Bruhlowdéj, baby rej wodzg potajemnie; no, i ksieza—
dodat zcicha. Inny $wiat...

— Nie lepszy!—rzekt Simonis— ale pewnie tatwioj sie don
wcisng¢ i bezpiecznisj w nim zy¢...

— Hal! bezpieczniej— przerwat Blumli, krzywigc usta—
bezpiecznis$j? tam jest Kistrzyn i Spandau, a my tu mamy Koe-
nigstein i Pleissenburg... bal ba! Jak dla kandydata do fa-
worow, dobrzeby ci historya Scyferta powiedzisc...

— Jakiego Scyferta?

— Mogtbym ci go jutro gdzie na przedmiesciu pokazad,
bo dzi$ juz jest wolny, ale- mu sie w ulicach pokazywaé nie
godzi. Lat temu sze$¢, Scyfert miat apartament daleko pie-
kniejszy od mojego, byt sekretarzem do spraw wojskowych
przy ministrze i hrabina go bardzo lubita, bo byt tak tadnym,
jak ty, chiopcem... Dzi§, gdyby$ go zobaczyt, skoéra i kosci,
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z064y, przygarbiony, kaszlagcy; ma lichy domek na przedmiesciu
i biede klepie.

— Co0z zawinit?— zapytal Simonis zdumiony.

— Jakby ci to wytlumaczyé!— odpart Blumli.—Zakochat
sie w garderobianie hrabinej Bruhl, bardzo tadnem dziewczeciu.
Doniést o tem zazdrosny wspoétzawodnik... spotkata go nie-
taska, poszedt precz z sekretarstwa. Prawda, ze nieostrozny
chcac sie méci¢ na Brtihlu, pisat listy do Hollandyi, aby mu
psu¢ kredyt... listy potapano i Scyfert skazany 'zostat na
Smier¢. ~Hrabina wstawita sie¢ za nim przez pamie¢ dawnych
stosunkow i stawiono go tylko pod pregierzem na Nowym
Rynku, a kat go wypoliczkowalt...

i dokonczyt' SIOW mu zabrakto> P°Pit winem szybko
lif ?ze”™ lat wysiedzial na Koenigsteinie, ale szesé
bezs t+ o i i b”Z stornca> bez Powietrza, bez nadziei,
tej S f f y;szeso lat takich> m6J Masie, nie jestze to
w stowiP Onailia? Rozumiesz ty, co to jest z mtodoscig

Di/lirimi’t s?rceiu blJicem) z dusza gtodna Swiata, sze$¢ lat
pazuiami drzeé kamien zimnych $cian wiezienia?

Simonis sie wzdrygnat caty.

mi Pok6j z takiemi taskami i z takg do fortuny
drogg-—rzekt glosem ztamanym.—To nie dla mnie. Méwmv
0 czem inné$m.

przerwat rozmowe i poczagt moéwi¢ o pieknosci
wit plzyjemn©sciach zycia, jakby i on sam tez potrzebo-
wat zatrze¢ wrazenie wiasnego opowiadania.

towacéTiedtrrPhIW~ kbt ¢Z~ (lodat~ j ezeli tu Posiedzisz> prezen-
CztekiL m i 1p0Zliaé jeg0 1to> co go otacza,
zujacy dla ninki*m  e™ | ° kawaler Max de Simonis, podro-

Wprawdzie moja ProtoPc’ V2dzIcsz zawsze dobrze Przyjetym,
przynajmniej. lotckcya °i mc me pomoze, ale nie zaszkodzi

dom h > n ! Ce rozm°wy przerywandj, ktéra wiele data
chodli f- awanturnikowi, poniewaz godzina nad-

knfg <0 itOreJ BIUmli P°winien sie hyt znajdowaé na po-
J i ministia, wyszli razem, a Simouis podtug drogi wska-

zanej, pieszo pociggnat do swojs$j gospody.
Tom Il, Kwiecien 1875.
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Nazajutrz zrana chciat odda¢ swe listy polecajgce, wy-
szuka¢ Beguslina i baronowe Nostitz. Zrecznie bardzo, nie
obudzajac niczyjej uwagi, oba adressa dostat w aptece na
Starym rynku. Beguelin stat niedaleko na przedmiesciu
Wilsdrufskiem w matym domku z ogrédkiem. Bosa dziewczy-
na przyszta drzwi otworzyé. Drewniany, lichy dworek, mie-
Scit na lewo kancelarya rezydenta, a na prawo jego mieszkanie.
Sam Beguelin, ktéry za pozwoleniem Fryderyka razem dyplo-
matyczne zajmowat stanowisko i obok tego serami handlowat,
byt starym, niepoczesnym, tredowatym, +tysym cziowiekiem,
zywego i zgryzliwego temperamentu, skapym i chciwym. Chcia-
no Simonisa naprzod odda¢ na tup kancelaryi, lecz gdy oswiad-
czyt ze ma list, ktdry do rgk musi odda¢, puszczono go do
zabrukanego gabinetu pana radcy... Siedziat w brudnym
przyodziewku, boso, w pantoflach, z okularami na nosie u biur-
ka, piszac jakie$ rachunki. Gdy Simonis wszedt, przyjat go
zrazu z krzykiem:

— Poco? czego? co za list? jakie u djabta interesa?

Nie odpowiadajac nic na to, de Simonis podat mu papicr,
a gdy Beguelin go rozpieczetowat i spojrzat nan, stat sie cud.
Zagniewana twarz wyjasnita sie, czoto wygtadzito, usta przy-
bratly rozmiary do Smiechu witasciwe i z wielkg gracya, gubiac
jeden pantofel po drodze, radca wskazal kawalerowi siedzenie
na kanapce czarng wiosiennicg pokrytej, sam uprzejmie zajmujgc
przy nim miejsce.

— Przepraszam cie, szanowny kawalerze—rzekt brudng
od ttustego sera i atramentu reke kiladgc mu na kolanie—
nasze nieszcze$liwe obowigzki narazajg nas na ciggle opedzanie
sie nieznosnym natretom. No cd6z? cyfry nie mam czasu czytac;
odcyfruje ja pozniej: co stycha¢ w Berlinie?

Simonis odpart, ze wiadomosci nowych nie przywiézt
zadnych.

— Bytem wprawdzie—rzekt dla dodania sobie wagi—
w wigilia odjazdu w Sans-Sousi i miatem szczeScie N. Pana
oglgdac¢, a nawet mowi¢ z nim... ale, o ile mi sie zdaje, tam
wiasnie ztad, od Drezna oczekujg wiadomosci.

Beguclin dat znak reka, wstat, z okularami zasiadt nad
cyfra, szybko ja poréwnywajac z dobytym z szufladki zamienie-
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tej kluczem; potem opatrzyt drzwi, siadt znowu przy Simonisie
i reke zwingwszy w trgbke, puscit mu przez nig w ucho:

— Tu sie zbiera na burze!l tak... nie ma'sie co tudzié
Austrya sie tgczy z Rossyg, a zdaje sie i z innemi dworami na
nas... Saxonia moze jeszcze nie podpisata traktatu, ale to lada
dzien nastgpi; Briihl sie targuje, ile mu za to dadzg; bo on téz
pieczenn swojg przy tém upiec musi.

Simonis stuchat z wielkg uwaga, ale nie odpowiedziat nic

— Polecono mi listy do hrabinej de Camas, sktada¢ na
rece pana radcy— rzekt.

Beguelin skionit gtowe...

— Lecz dodat cicho Simonis w role swoja wchodzgc—
w°atwbaSZ mi Pan radCa> abjm Si§ tU) Jak naJmniej pokazy-

— Suffitt— odpart Beguelin.
— Mogtbym sie tlumaczyé, zeSmy oba ziomkowie, bo
i ja szwajcarem jestem.

reka N N pylem! bytem!— poprawit Beguélin i machnat

Poniewaz nic przed radcg tai¢ nie chce— dodat Si-
monis— musze i to dodaé, ze radca Amrnon jest moim bliz-
kim krewnym.

Beguelin zerwat sie z kanapy, podniést noge, zgubit pan-
tofel i porwat sie za tysa gtowe.

A to prosze do niego!— | pokazat na drzwi— u mnie tu
nie macie co robic.

Simonis sie nie poruszyt,
ta nhr ~>repraszam— odezwat sie— stary Ammon jest egois-
ktér~go znaé¢, z ktorym obcowacé¢, do ktdérego sie

y iet mam.... To niegodziwy cztowiek....
i N S ublin podnidst gtowe do géry, psychnat
° o \dszy do Simonisa, podat mu obiedwie rece.

ir;Qui e i 1'~lzekt jeste$ szlachetnym miodziencem. 1dz
sobie obrate$s”0”  ~rowac™ ’ P° t§j chropawcj drodze, ktorg

Juz sie zegnali, gdy Beguelin do ucha szepnat gosciowi:
r. ~~ Szpiegostwo tu kwitngce: jezyk za zebami, oczy pod
powiekami, rece w kieszeniach trzymaé¢ nalezy, a w pisaniny,
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bilety i t. p. praktyki sie nie wdawa¢. Kantorki zamykane na
klucz nie pomagajg.... Adieu!!

Ztad udat sie kawaler de Simonis na Nowy-Rynek, gdzie
w starej kamieniczce o trzech oknach od czota mieszkata na
drugiem pietrze baronowa Nostitz.

Z opowiadania hr. de Camas spodziewat sie juz kawaler
de Simonis znalez¢ w niej rowie$nice swej protektorki. Ka-
mieniczka do niej nalezata. Zdaleka na drugiem pietrze zoba-
czyt okna poodmykanc i klatki w nich ptaszkéw petne.
W przedpokoju jasnym u okna siedziata nie mioda stuzgca,
z piecioksiegiem protestanckim na kolanach i pohczochg w re-
ku wetniang. Poniewaz nie dostyszata, jak sie okazato, Sinio-
nis musiat bardzo gtosno w ucho jej krzycze¢, ze przybywat
z listem od hr. de Camas. Gospodyni zna¢ to wprzéd usty-
sze¢ musiata niz stara Gertruda, gdyz drzwi od pokoju sie
otworzyly i jejmo$¢ malenka, pomarszczona, w wysoko stojg-
cym czepku biatym, przewigzanym wpo6t wstazkami karmazy-
nowemi, ktorych konce na ramiona jej spadaty, wyszta usmie-
chnieta zapraszajgc goscia do pokoju.

Tu byto tadnie bardzo, czy$ciuchno a nawet dosy¢ wesoto.

Ptaszki w klatkach sejmikowaly bardzo gtosno, stonice
ztocito stare mebelki, mnéstwo po scianach portretéw w peru-
kach i czarnych wystrzyganych sylwetek za szklo oprawnych.
W kacie stat staruszek fotelik na cieniuchnych nézkach, a na
nim lezata gitara z wstazka niegdys niebieskg. Piesek bonon-
czyk, tak ttusty, ze zaledwie kotyszgc sie na krotkich nézkach
powoli maégt sie z miejsca na miejsce przenosi¢, wystapit na
przeciw przybytego, powgchat go i ziewnagt. Staruszka w bia-
tym czepcu usSmiechajac sie krzesetko wskazywata. Simonis
juz jej byt list wreczyt, z ktéorym poszta do okna. Wyczyta-
nie go nie kosztowato wiele czasu, zwawa gosposia przebiegta
oczyma pismo, usta jej przybraty usmiech peten uprzejmosci
i zblizyta sie do kawalera.

—-e Jakze si¢ ma moja Zoska—zapytata- zdrowa? Rlieu-
matyzmy jej nie dokuczajg?

Simonis zapewnit ja o dobrem zdrowiu hr. de Camas.

— Ot jak to w naszym wieku, ani ja do niej, ani ona do
mnie dojecha¢ nie mozemy, a tak sie kochamy.
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Mowigc to przypatrywata sie z uwaga wielkg, nietylko
twarzy, ale ubraniu i calej postaci goscia; zdawata sie go ba-
dac¢ i chcie¢ odgadnac.

Pochylita mu sie do ucha.

— C0bz was tu sprowadza? —spytata, i palec podnidstszy
do géry, potozyta go na ustach znaczaco. Nie czekajgc nawet
odpowiedzi, szepneta.—No, wiem, wiem; ale badzciez ostro-
znil bardzo ostrozni!

I schyliwszy sie blizej jeszcze Simonisa, ktéry nagigt sie
ku niej, poczeta ostaniajgc usta rekami nieco drzgcemi:

— Nie ma watpliwosci ze spisek na Berlin knujg. Tak!
tak! juz sie nawet podzielili cata fortung Fryderyka. Tak! Rossyi
majg sie dosta¢ Prusy za koszta wojny, Szlgzk odbierze Au-
stiya, Magdeburg i Halberstadt dadzg krélowi saskiemu, Szwe-
dzi wezmg Pomeranie, Francya Neufchatel; a i na reszte sie
znajda amatorowie.

0 mowigc zatamata rece i jak w tecze patrzac na Simo-
nisa gtowg kiwata.

— Masz to tak by¢—dodata ozywiajac sie—ja sie nie
spodziewam po moim Brandeburczyku azeby na to pozwolit....
Zobaczymy.

Szybko nachylita sie do ucha Simonisowi:

— Brtihl jeszcze nic nie podpisat. To ja wiem— dodata
tajemniczo—ale nie zeby mu na ochocie zbywalo. O! nie!
chciatby c6$ dostac¢ za to! Biedne cztowieczysko, tyle potrze-
buje na te zbytki, a bez tych zbytkow jakzeby zyt.

Krecita sie staruszka na kanapce méwigcto i coraz przy-
pomniawszy sobie c6$, pochylata sie do ucha stuchajacego.

TT Wojska tu nie majg—rzeklta—nie majg; jest tam te-
ko z kilkanascie tysiecy do parady, ale wiecej oficeréw niz
z0 Nasi grenadyerowie pruscy zjedzg ich na $niadanie!

Ale, szal szal

JjaU)y j«j co6s znowu na mysl przyszto, poczeta dopy-
tywac zwawo.

Stuchajze kawalerze? c6z tu myslisz robi¢? z kim zy¢,
ktéredy chodzi¢? nawet gdzie mieszkac?

— Mieszkania nie mam jeszcze!

— Bravo!—zawotata baronowa.— Wprawdzie na trzo-
ciem pietrze, ale nogi masz miode, dwa pokoje jak stworzone

was, u mnie tu! Przeciez baldw dawac nie bedziesz?
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Simonis ramionami ruszyt, staruszka z szuflady dobyta
pek kluczéw, wyjrzata do przedpokoju, pokazata je Gertrudzie,
ktéra sie domyslita o co chodzito i Simonisa poufale po plecach
poklepata odchodzgcego z nia.

— 1dz, zobacz; podoba ci sie: bedziesz miat tanio.

Juz odchodzit gdy go za reke podchwycita.

— Grasz na jakim instrumencie?

Troche na skrzypcach i na klawicymbale; ale muzyke
porzucitem.

— Boby$ mi w nocy spac nie dal, a tego ja nie lubie—
zywo rzekla pani Nostitz.— W dzienn sobie graj ile chcesz, ale
wy miodzi macie zwyczaj do ksiezyca przygrywaé, a ja tego
znie$¢ nie moge.

Gertruda poprzedzita Simonisa na trzecie pietro, gdzie
znalazt dwa pokoiki z malg antikamerg, cale wesote i mite.
Zachodzito pytanie co mialy kosztowaé¢, gdyz z innych wzgle-
dow Swiadectwo staruszki byto bardzo pozytecznem.

Nie pytana stara stuzgca o$wiadczyta mu, ze kancelista
ktory zajmowatl dawniej to mieszkanie ptacit z niego po trzy
talary miesiecznie z ustuga. Cena wiec przystepng byta. Skia-
dato sie wszystko jak najszcze$liwiej. Baronowa potwierdzita
wracajagcemu Simonisowi cene, i ukiad zostat zawarty, pocato-
waniem reki. Poufne informacye tyczgce sie nie rozlewania
wody na posadzke, nie robienia dziur w $cianach, oszczedzania
sprzetow i restytucyi szkia, ktoreby sttuc sie mogto, udzielita
jeszcze staruszka przysziemu lokatorowi i Simonis pobiegt
sie przenosic.

Jakoz wieczorem byt juz we wiasnem swéin mieszkaniu
i nie czekajac diuzej, wszystkie pochwytane tu wiadomostki
spisywat jak najstaranniej dla hrabinej de Camas, tak ze dru-
giego dnia rano, Begudlin mocno zdziwiony odebrat list do
przestania. Zaklopotal go ten pospiech widocznie.

— Kawalerze kochany—rzekt—miatbym ci jedne uwage
do uczynienia.... jeste$ nadto gorliwym, nauczysz ich wymaga¢
wiele, a nie zawsze krowy mléko daja. PrzytSm wiatr nosi
po ulicach takie S$miecie czasem, ze tego posyta¢ niewarto.

Simonis zmilczat i list zostat wystany.
(Dalszy ciag nastapi).



ODYSSEA HOMERA

W PRZEKLADZIE LUCYANA SIEMIENSKIEGO.

(KRAKOW, 1873).

PRZEZ

Feliksa Jezierskiego.

W zadnym wieku, w zadnym narodzie, przektad Homera doko-
nany zwyciezko, nie przeszedt bez rozgtosu, jakoby luzne zjawisko,
laki trud Herkulesa po wszystkie czasy, stanowit najszczytniejsze
Swiadectwo dojrzatosci jezyka, ua ktéry dokonano przektadu, a za-
razem petnoletnos$ci spdteczenstwa, dla ktérego zostat podjetym.

YV nasz¢j literaturze na przektad Homera sktadaty sie nie je-
dne zdolnosci i sity, ale sity jednostronne. Znawcy starozytnosci
nie byli artystami;‘ludziom natchnienia brakto przyrzadu filologi-
cznego, w ogélnym za$ wyniku nie bylo zbiorow¢j a jednolitéj sity
na poetyckie zrozumienie boskiego wieszcza. Dzi$ posiadamy juz
prawdziwg epopee Homera. Zastuzony tlumacz poczet prac swoich
pomnozyt tu nie przyczynkiem, ale imponujgcg budowa.

Przed ocenieniem samego przekladu zatrzymamy sie chwile
stya liomtfryc W Powazn”j formie postawiong jest ogdlna kwe-

. Homer, jako fakt piSmienniczo-dziejowy przeszedt te wszystkie
tfoloje liazy, jakie tylko przej$¢ moze czlowiek stworzony. ,,Zyh,
umait i zmartwychwstat.” A ilezto bylo pod-epok w jego legendo-
wem zyciu i $mierci?  Urodzit sie w siedmiu miastach, ktérych imio-
na zestawione z sobg, tworzg foremny hcksamelr. Nastepnie roz-
dwoit sie on (naturalnie, w pojeciu sceptykéw) na dwie osobistosci,
z ktorych jedna miata wyspiéwac ,,Gnisw Achillesa,” druga, ,, Tutac-
two Ulissa.” Nakoniec ulotnit sie i znik4, jako indywiduum, przetwo-
rzywszy sie w symbol, w numer" historyczny, reprezentujacy epoke
cywilizacyi.
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A tak najpiekniejsza w Swiecie epopea, zostata tém, co nazy-
wajg: generatio aequivoco, utworem bez utwdrcy, rzecza niczyja.
Stadyum ulotnienia sie¢ Homera z rzedu faktéw, przypada na czasy
powszechnego pradu sceptycznego, ktdéry, poczgwszy sie we Witoszech
(Vico, la Scienza Nuoca), urobionym zostat na stope systematu pod re-
kg gotycka i ktdry nie oszczedzit nawet patryarchalnego kronikarza
Stowian: Nestora.

Odbudowanie osobistosci Homera spetnito sie juz za naszéj pa-
mieci; wskrzesiciel wyszedt z posrdd tegoz samego plemienia, ktérego
postannictwem byto od wiekéw odbudowanie drogg zburzenia. Dzie-
ki temu zagadkowemu procesowi, ktory sie zakonczyt tém co byto na
poczatku, mozemy dzi$ Smiato, nie spuszczajgc oczéw do ziemi, ode-
zwac sie przedwiecznemi stowami: ,,lliada i Odyssea Homera.”

W nader pouczajgc¢j przedmowie ,,0 Homerze i Odyssei' p. S.
przechyla sie, co do Odyssei, na strone krytyczng. Odyssee odnosi
do wiekéw poézniejszych, anizeli Iliade. Poglad swoj opiera na (po-
zornéj zdaniem nasz¢m) wyzszosci Swiata Odyssei pod wzgledem re-
ligii, stosunkéw politycznych, obyczajéw a wreszcie, na saméj kon-
strukcyi poematu. Dotkniemy pokrétce tych punktéw, o ile granice
zadania pozwalaja.

Przedewszystkiém nadmienimy, ze najpowazniejsi ludzie Gre-
cyi uwazali Homera za twdrce obu epopei *.

a) Religia. Dowody p6Zniejszego pochodzenia Odyssei
truje p. S. w przeksztatceniu sie stosunkéw Olimpijskich. ,.Bogowie
wyszlachetnieli i ztagodnieli; gruba ich natura przeobrazita sie w co$
idealniejszego.”

Bytaby to rzeczywiscie juz nie zmiana, ale stanowczy wytom
w systemacie religii i na taki wylom potrzebaby bylo Kilku wiekow.
Alez talci¢j réznicy niema. Taz sama w bdstwach obu Swiatéw stron-
niczos$¢ i hotdowanie namietnosciom. Helios pastwi sie nad zegla-
rzami Ulissesa za to, ze przycisnieci gtodem, pozjadali mu woty. Spra-
wa wniesiong zostata na sad Jowisza. Helios, oskarzywszy $wietokradz-
cow, stawia niejako kwestye gabinetu: ,,Ojcze Jowiszu—powiada—

‘) Tuoydydes w historyi wojny Peloponcski¢j niejednokrotnie przy-
tacza Homera, jakkolwiek zaohowuje pewng ogledno$¢ oo do wagi jego $wia-
dectwa. O wyroczni¢j skale, tak moéwi Tuoydydes, (IV, 24) i tém wias-
nie miejscem (miedzy Regium i Messyiig) nazwaném Charybda,... ktéredy
miat przeptywaé Ulisses.”

Herodot uwazat Homera i Hezyoda prawie zajednoczesnych i odnosi ich
nie dal¢j jak na cztery wieki przed soba. Arystoteles, (moiez by¢ w tym
przedmiocie wyzsza powaga)? przyznaje Homerowi wprowadzenie gtéwnych
sprezyn sztuki: prostoty i patos w lliadzie; intrygi w Oclyssei, komizmu
w Margicie, tragizmu w lliadzie, w og6Iném za$ orzeozeuiu nazywa go poeta
W najwyzazém znaczeniu wyrazu.

upa
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niech optacag zbrodnie towarzysze Ulissesa, co pozabijali mi woty,
ktéremi cieszytem sie, wchodzac na gwiazdziste niebo, lub schodzac
z powrotem z nieba ia ziemie. Jezeli za$ nie wynagrodzg mig nale-
zycie, zejde do piekiet i Swieci¢ bede w posrod umartych.”

"Nic poprawita sie i Afrodyta. To, co o ni¢j wy$piewuje geslarz
(w piesni 8-¢j) nie przenosi nas ani na jeden krok po nad $wiat iliu-
dowych poje¢, kiedy to w lliadzie zapraszata Parysa do talamu He-
leny. Ale najwydatniejszag postacig $wiadczacg przeciw mniemane-
mu zwrotowi w pojeciach religinych, jest Mentor-Atene. Zaprawde
od chwili pochwycenia za wiosy rozzartego Achillesa (lliada 1-a), az
do rozejmu pomiedzy Ulissem a ludem, podburzonym przez ojca je-
dnego z zabitych zalotnikéw Penelopy, nie zmienita sie w niczéin so-
wio-oka bogini. Podzega, msci sie, nie przebierajac w $rodkach;
niezmordowana koczuje po morzu, niebie i ziemi, posuwajgc najdro-
bniejsze nawet sprezyny, dla spetnienia planu. Nie jestto bynajmnicj
upostaciowanie abstraktu, ale ta sama ludzko-boska istnos¢, ktora
z réwna gorliwoscia dopomina sie o czes¢ sobie nalezna i postuguje
Ulissesowi w bdjce na przedSmiertnej stypie zalotnikdw.

Zgota w istocie i kroju religijnego ducha lliady i Odyssei zadncj
nie wida¢ zmiany, a ttm mnis$j przesilenia, na jakie kilka wiekow
zdobyéby sie musiato. Tu i tam widzimy sie w jednym i tym samym
Swiecie. Bogowie tak lliady jak i Odyssei stojg w tym samym cha-
rakterze, powiedzmy S$mielej, na tym samym szczeblu procesowym,
na jakim je postawili tworcy systemu religijnego: Homer i Hezyod,
ktérzy rozcztonkowawszy stary panteizm zywiotéw ponadawali bos-
twom indywidualnos¢ i ledwie ze nie imiona.

Jest to zdanie Herodota (11, 53), ze ,,Homer i Hezyod utworzyli
teogoniag (epojesan teogonien),” a z tego zdania brutto, odtraciwszy
to co mu narzucit fatszywy poglad na pochodzenie, jakoby egipskie
béstw helleriskich, otrzymujemy w czystym wywodzie to, iz system
Homera podnidst religia pierwotna, wyroczniowg, w kierunku autro-
pomorficznym. | ten witasnie antropomorfizm, t. j. przeniesienie bds-
twa w stosunki ludzkie, ucztowiecznienie jego, pod wszelkiemi wzgle-
dami stanowi istote, ducha religinego lliady zaréwno, jak i Odyssei
i 0 zadnym stopniu roéznicy w uduchownieniu, wyidealizowaniu
(w Odyssei) mowy by¢ nie moze.

b) Stosunki polityczne. Drugi dowdd $wiezszego pochodzenia
Udyssei p. Siemienski czerpie ze stosunkéw panstwowych, widzac
w lliadzie rodzaj feudalizmu. ,Lud nic tam nie znaczy... drobni
krolikowio stoja pod naczelnictwem Agamemnona.ll Zupetnie iua-
cz¢j zdaniem tlumacza dzieje sie w Odyssei: ,,kréle tam rzgdza, opie-
rajac sie na ludzie, ktéry we wszystkich wypadkach powotywany by-
wa na wicce.” Alez Ulisses (ktéry rzeczywiscie zwoluje zgromadze-
nie ludu, przewidujgc odwet ze strony tych rodzin, ktérym synéw
pozabijat) jest u siebie w Itace, wsréd swojego narodu, Hellenowie

Tom Il. Kwiecien 1875. 9
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za$ lliady sa nie u siebie, lecz w kraju nieprzyjacielskim, to nie na-
réd Hellenowie, lecz Hellenowie wojsko.

I tu wszakze (w lliadzie piesn 1l-a na poczatku) po dziewiecio-
dniowej zarazie, ktdra zestat na Grekdéw Apollo, mszczac sie za znie-
wazenie swojego kaptana, ktéremu wydarto coérke, i tu ,,dziesigtego
dnia Achilles zwotat na agore (zgromadzenie) lud“

Ktoby za$ w tym $Smiatym kroku Achillesa chciat widzi¢¢ wy-
jatkowy fakt samowolnosci i wdzierania sie w samowtadztwo, z pomi-
nieciem wszechwodza Agamemnona, (jak to wiasnie czynili niekto-
rzy komentatorowie lliady), tego odsytamy do 2-¢j piesni (lliady).
Agamemnon, zachecony we $nie przez bostwo do popierania wojny,
zwotuje juz nie rade wojenng, lecz walne zgromadzenie, na ktorém
juz nietylko ksigzeta, ale caty lud, wojsko, niewatpliwie byto obec-
ném, skoro poeta poréwnywa panujacy tam ruch z rojem pszcz6t
i szumem fali. Kiedy Agamemnon zostawiat do wyboru zgromadzo-
nym powr6t do ojczyzny, albo dalszg wojne, odezwat sie tam silny
opor i to w osobie najbardzi¢j uposledzonego od natury zotnierza,
»najszpetniejszego z ludzi stojacych pod Troja.“ Popierajac powro6t
do ojczyzny, wypowiada on Agamemnonowi tak gorzka i tak naga
prawde, ze nie przed wszystkiemi powtdrzycby ja mozna w catéj
rozciggtosci.

W piesni Y1l (lliady) mamy podobniez obraz zgromadzenia lu-
du, na ktorém Anteuor wystepuje z przediozeniem zakonczenia woj-
ny przez zwrdcenie Grekom Heleny i przestanie im daréw, a to
w my$l poprzedniego rokowania. Antenor przemawia tam w obec
ludu trojanskiego i sprzymierzehcéw, przed patacem krolewskim.
Byta to agora straszna, burzliwa.

Obyczaje. Jezeli w bogach Odyssei trudno dostrzedz jakaskol-
wiek wyzszo$¢ nad bogami lliady, niemniéj trudno jest upatrz¢c ja
w ludziach obu epopei. Jedna i druga spoteczno$¢ dziata, mysli
i czuje na wspdlnym poziomie. Jezeli w cechach geograficznych,
w ocenianiu $cistosci co do miejsc opisywanych, przedewszystkiém
wymagane sg fakta i tylko fakta, na poparcie zdania; tedy w ocenie
obyczajow i w ogéle ducha spotecznego godzi sie nam byé wiecéj
apryorycznemi. Otéz w imie tych ogolnych praw, ktére obowigzuja
nature ludzkg $miato twierdzimy, ze wiek, a tém bardzié¢j kilka
wiekéw nie mogto rozdzielaé dwdch spotecznosci, przedstawionych
w lliadzie i Odyssei. Cwieré tysigcolecia, kilka nawet wiekéw, w dzie-
jach wychowania ludzkosci! Przystawmy te imponujgcg cyfre do
stosunkdw nowozytnych: otb na jednym biegunie stojg cuda" gieniu-
szu, mysli i wynalazkdéw, na drugim stosy meczenhskie za jedng syla-
be, wyméwiong przed czasem.

A kt6z zaprzeczy ze kultura helleAska rosta, kwitta i dojrzewa-
ta z tg goracg szybkosciag, jaka sie nowoczesna pochlubi¢ nie moze.
Nie wnikamy tu w psychologiczne przyczyny tego pospiechu, ale sta-
wiamy ja jako fakt niezachwianc¢j pewnosci. Waiele zrobiono, ponie-
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waz wiele byto do zrobienia. Strumien poje¢, w oczach prawie prze-
twarzat sie w olbrzymig rzeke. W kilku dobach dziejowych nakre-
$lono tu szkicowo plany wszystkich a wszystkich systeméw religij-
nych, obyczajowych, i naturozoficznych. W ciggu kilku wiekow,
pi¢rwotna, zaledwie Kkietkujgca z pod symbolizmu teologia, u Home-
ra-Hezyoda uksztattowana przedziwnie, juz poczuta nad sobg zamach
krytyki filozoficznej. A dtugiegoz czasu potrzeba byto ua to, aby
stojgce obok siebie przeciw-dogmata, aby sprzecznosci nekajace du-
cha,"doszty do przesilenia i rozpaczy o prawdzie, do bezwarunkowe-
go zaprzeczenia wiedzy (w sofistach), do j¢j podzwigniecia (w So-
kratesie), do wytworzenia nowych sprzeciwienistw w idealizmie i rea-
lizmie? Jestze taki przedziat pomiedzy obyczajami i pogladami lu-
dzi lliady i Odyssei? nie, i byé go nie mogto.

Zwrocmy sie teraz do faktow.

Dziko$¢. Nie barbarzynstwo, lecz dziko$¢ pierwotna, to jest
jako pewien, dodatni stopiefi w procesie cywilizacyi, jedna i taz sama
w obu spotecznosciach: ta sama krwig zbroczona reka podniesiona
w modlitwie do bogéw; jedno i toz samo prawo odwetu: taz sama
krwiozercza subjektywnos$¢, zaprzeczajgca wszystko w okoto siebie.
W lliadzie Achilles pastwi sie nad trupem Hektora, widczac go za
swoim wozem w obliczu Trojan i jego rodziny; w Odyssei gtéwny
bohatér wypala oko Polifemowi. Nie szczedzg sobie obelg bohatero-
wie lliady, tak w radzie jak i na polu bitwy; nie przebierajg w wy-
razach i ludzie Odyssei, ciskajgc od stotu biesiadnego krowim gna-
tem na zebraka. Pochylamy czoto przed posagowymi typami, jakie
spotykat Ulisses w swoj¢j wedrdéwce; ale zaden z nich nie doréwna
tym pét-bogom lliady, od ktérych postaci promienieja w catéj chwale
tak dodatnie jak i ujemne potegi. Bo nie jestze takim pot-bogiem
Achilles, najwyzsza doskonato$¢ dobrego i ztego: msSciwy, szlachetny,
szybki, piorunujacy i rzewny. Achilles, wielkos¢ pierwotna, fizycz-
ny i duchowy mikrokosmos, ktérym tak lubita igra¢ mysl hellenska
po wszystkie czasy. A Hektor, to jakby odwzorowanie gtownéj po-
staci w tonie minor, wielko$¢ w aureoli nieszczescia; szlachetnos¢
niestychana i tego rodzaju, ze sam Homer cztowiek Grecyi, wieccj
ma dla niego serca, anizeli dla Achillesa.

A kobiety." Mamy w Odyssei Penelope, Arete i Nausykae: wszy-
stkie one jasnieja blaskiem cnoty. Na to odpowiadamy imieniem
Androraachy (mitos¢ matzonki) i llebuky (macierzynstwo). ,Alez,
zarzucg nam, czuto$¢ matzonki, mitos¢ matki: to sg uczucia wszech-
ludzkic¢j natury ijako wiekuiste w ni¢j czynniki nie ulegaja prawidtom
postepowego rozwoju. Tu zas, gdy jest rzucone zapytanie o epoce,
do jaki¢j nalezé¢ moze poemat, idzie przedewszystki¢cm o krdj tych
0g0lnie ludzkich witasnosci.ll

W takiém rozumieniu zgadzamy sie, iz w Odyssei sg pewne ry-
sy dowodzgce wytworniejszego bytu. Dora, rodzina, zewnetrzne
otoczenie, odznacza si¢ pewna wykwintno$cia, ktor6j nie znajdujemy
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w lliadzie. Alez jest to réznica przedstawienia sie, nie rdznica sa-
mcj istoty.

Przedmiot Odyssei jest tego rodzaju, ze przed nami na rozciez
otwiera tajniki ogniska domowego, do czego przedmiot Iliady rzadko
kiedy nastreczat sposobnoscé.

Jezeli szanowny ttlumacz na dow6d wyzszosci obyczajowej
przytacza nam ponizenie kobicty (w lliadzie) przez obecno$¢ branek
i t. p., odpowiemy iz sam Ulisses w podr6zach swoich nie zawsze
byt wiernym dla swojéj Penelopy.

Niezbyt wysokie wyobrazenie o stanowisku koblety (W Odyssel)
daje obowigzek/jaki spetnialy dziewczeta przy przyjeciu goscia.
I w tym wzgledzie lliada w niczém tamt¢j nie ustepuje.

Jak Hektor w VI p. lliady, zegnajac sie z Andromachg, po-
ciesza ja, a wkoncu dodaje: ,,Wrdé¢ do patacu i spetniaj twoje
obowigzki domowe; pilnuj krosien i wrzeciona, utrzymuj w pilnosci
stuzebne dziewczeta, bo troska o wojnie nalezy do meza”, tak
w Odyssei Telemach méwi do matki rozrzewnion¢j piesnia Femiosa,
dostownie temi samemi wyrazami, jak Hektor do zony, napominajac,
aby wrécita do roboty/ Przytém na te dwa miejsca szczegoélnicj
zwracamy uwage czytelnika, aby okaza¢, do jakiego stopnia obie
epopeje w kazdym rysie przypominajg tozsamos$¢ utworcy.

Dla unaocznienia przytaczamy tu oba miejsca dostownie; je-
dyng réznice stanowia dwa wyrazy malujace odrgbng nature dwdéch
poematow: tam broniony Iliom, tu dom, zostajgcy pod wiadzg

IWZCAMW lliadzie; ,.Lecz wracajac do komnaty niewiesci¢j, sprawiaj
twoie roboty, wrzeciono i krosna, a stuzebnym zaiecaj, aby stuzbe
spetnialy; o wojne za$ troszczy¢ sie bedg™ wsz)scy mezowie, ktoizy
sie w llionie zrodzili, szczeg6lni¢j zat> '

W Odyssei: ,Lecz wracajac i t. d. (dostownie), a o stowa
troszczy¢ sie bedag wszyscy mezowie, szczegélni¢j zas ja, do ktorego
nalezy wtadza nad domem.* ,

Moédwigc o wykwintnosci, ttumacz pomiedzy mneim wprowadza
nas do patacu Alkinoja, gdzie rzeczywiscie przeglada juz pewien
rodzaj zbytku. Przytaczamy to miejsce, jako charakteryzujgce
przedmiot, a zarazem uwydatniajgce wysokie zalety przekfadu, tak
pod wzgledem prawie dostownéj Scistosci, jak i pod wzgledem ,,non
plus. ultra' artystycznego.

(Z piesni VII).

....................... (Ulisses) rozwazat sobie,

Czy ma nogg przestapi¢ panski prog spizowy;
Gdzie, jak promien stoneczny, lub blask ksiezycowy
Whnetrze komnat patato. Sciany wytozone

Miedzig, biegty to w jedne, to znéw w drugg strone
Od progu w gtab’ i gtebi¢j, wkoto gzyms niebieski
Wewnatrz, w kazd¢j Swietlicy drzwi ze ztotcj deski,
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. u drzwi téz ztote pierscienie,
Psy z+ote i psy srebrne z obu stron podwoi

Lezaly rzkomo Stréze domu swego pana:
Ani $mier¢, ani staro$¢ strézom tym nieznana.

Przedziwnie t¢z brzmi w przektadzie opis ogrodu.

Za dziedzincem sad duzy ciggnat sie od brony,
Czteromorgowy, wkoto ptotem ogrodzony,
Kedy drzewa wysokie i kwieciem okryte,
Rodza gruszki, grenaty, jabtka smakowite;

Jeden owoc sie kluje, drugi juz dojrzewa,
Jabiko idzie po jabtku, gruszka gruszke spycha...

Wobec tego obrazu nakreslonego z najwyzsza plastycznoscia,
chcieliSmy powiedzié¢ z calg prawda homeryczng, gotowibysmy
zgodzi¢ sie na posuniecie daty urodzenia Odyssei o caty wiek po
nad lliade, gdyby ten prég spizowy, gdzie we wnetrzu komnat byto
Swiatto stonca i ksiezyca, gdyby te rzezbione z obu stron podwoi
psy srebrne i zlote, nieznajgce Smierci (w oryginale prawdziwie
homeryczne, nieSmiertelne) ani starosci; gdyby te cuda fantastycznej
Scheryi, natychmiast nie przenosity nas w $wiat lliady i nie przy-
pomniaty zbroi Achillesa.

Przedziwny to dar od matki przeznaczony dla niego na po-
cieche po stracie przyjaciela i zbroi, ktor¢j mu pozyczyt, aby ja
wraz z nim postrada¢ na zawsze. Na pieciu blachach téj zbroi wy-
rzezbione byty przerdzne sceny natury i zycia narodu, od S$lubnych
goddéw, sprawy sadowcCj, az do strasznych obrazéw oblezenia miasta
i napadu lwa na pasace sie trzody. Rzezbiarz stworzyt tam réwniez
niebo, ziemie, morze, storice i ksiezyc w petni.

Na obrazie, przedstawiajgcym uprawe ziemi, j¢j cze$é za-
orana czernita sie, cho¢ byta ztotg i t. d.

Tarcza Achillesa wyrzezbiong byta podtug zasad sztuki, $wiad-
czacych o subtelném poczuciu piekna.

Czyliz to nagromadzenie bogat¢j materyi w potaczeniu z prze-
pychem ksztattow artystycznych, nie dowodzi najoczywisciéj, iz
ozdoby patacu Alkinoja i rzezby na tarczy Achillesa pomyslane byly
w jedncj i t¢j saméj piersi; ze Hefest (oba te dzieta Homer nazywa
jego utworem) ten sam, lub nie wiele starszy od siebie, ozdobit pa-
tac Alkinoja.

Najbardzi¢j za$, przy poréwnaniu tych utworéw, uderza spo-
sob, w jaki opisaném jest podobienstwo przedmiotéw do natury.
Podobienstwo to (w lliadzie, jak i w Odyssei) nie jest oceniane wra-
zeniem widza, ale objektywna prawdziwoscig przedstawionych
przedmiotow.
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Na te objektywno$¢ kiadziemy nacisk, poniewaz ona przede-
wszystkiém znamionuje ducha homerowskiego. Homer nie wymysla
Swiatdw, lecz je odtwarza; jego gtdwng sprezyna piekna jest prawda.
Takim jest Homer w dramacie Gniewu Achilla, takim w Wedréwce
Ulissesa, jest poetycko-naturalnym. Zasada estetyczna o naslado-
waniu natury, zostala przez niego rozstrzygniong; nie idealizowat
jéj ani téz nasladowat rzemie$lniczo, ale odgadt, gdzie jest piekno
wsrod Swiata Bozego i tg strong Bozkosci obrocit ja ku oczom
stuchacza.

Oto sg gtdwne stanowiska, na ktérych oprzéé mozna przeko-
nanie, iz lliada i Odyssea, wyszty z jedn¢j i t6j samcj reki. Pozo-
staje nam dotknaé pokrétce cech drobniejszych z pozoru, ale nie-
mnidj waznych: nazwacby je mozna natogami homerowskiemi.

1) U starozytnych pisarzy spotykamy pewne, wyjgtkowe wy-
razenia (czasem tylko wyrazy pojedyncze), ktére raz uzyte, rzadko
albo nigdy nie wracajg. W technice jezykow0j nazywa sie to bez-
przyktadnym. wyrazeniem (hapaks eiremenon) raz powiedzianém).

Kilka tego rodzaju osobliwosci, uzytych w lliadzie, powtérzone
sg w Odyssei.

Tak wyrazenie ,,ci ogtosili, a tamci zgromadzili sie bardzo
szybko,” spotykamy dwa razy tylko w lliadzie i raz w Odyssei.

2) W obu poematach dostrzegamy niejednokrotnie te same
zwroty, a niekiedy i cate ustepy (co sceptycy naturalnie przypiszg
pewnym, jakoby zasztym pomytkom w porzadkowaniu tekstu!)

| tak: opis kazd¢j prawie uczty, konczy sie stereotypowym
wierszem, ktéry brzmi dostownie, w jednych i tych samych wyrazach.

,»Skoro nasycili juz zgdze napoju i jadta”i t. d.

3) Odnajdujemy cate miejsca i obrazy, wiec¢j niz podobne.

I tak w Iliadzie Neptunus skarzy sie przed Zeusem na Grekdw,
ze zbudowali mur, zastaniajagcy okrety, nie ztozywszy bogom
dziekczynnej hekatomby. Zaczyna skarge od tego, iz odtgd nikt
ze Smiertelnych juz bogéw nieSmiertelnych czci¢ nie bedzie.

Przejdzmyz do Odyssei: Neptun (Pozejdon) zagniewany na
Ulissesa, odzywa sie do Zeusa w ten sam sposéb: ,,Ojcze Zeusie,
juz ja odtad wsrod nieSmiertelnych czci odbiera¢ nie bede, kiedy mi
juz nawet $miertelni czci nie oddajg.” Dalszy sposéb prowadzenia
skargi, jest zupeinie ten sam. Widzenie sie Ulissesa z matka
w Krainie $mierci (Odyssea) i ukazanie sie cieniow Patroklesa Achil-
lowi (lliada) sa w wysokim stopniu podobne.

Oto sg fakta, oto naglace, zdaniem naszém pobudki, do oswiad-
czenia sie za starg, tradycyjna wiarg wjednego rzeczywistego Ho-
mera, utwoércy obu poematéw. Odyssea jako utwdr jego pdzmejszy,
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odznacza sie co do konstrukcji niG stopniem doskonatosci, lecz tylko
j¢j rodzajem.. . ' o

Wszakze pomimo dogmatyzmu naszego w tym przedmiocie,
wysoko cenimy skruputy szanownego ttumacza, ktérym téz winnismy
umieszczenie $wietnego i pouczajgcego wstepu na czele jego pracy.

Zwracamy sie do samego przekiadu.

Co6z jest zadaniem ttumacza w ogole, jezeli nie postawienie
czytelnika w bezwzglednie tym samym nastroju, w jakimby go po-
stawit pierwotwor? zadanie niestychanie wazne itrudne. W nism
bowiem powtarza sie, a raczej podwaja caly ten proces rodowy,
jaki zachodzit przy budowie oryginatu. Juz z saméj natury rzeczy
ideat autora ukazuje sie stuchaczowi i przemawia do niego przez
materyalng, nie wszedzie przejrzystg zastone; tlumacz, podsta-
wiajac siebie w miejscu autora, ma owa zastone zastgpi¢ inna,
réwniez subtelng; jest on powiernikiem pierwotwoércy i ani w formie,
ani w tresci, przeniewierzy¢ mu sie nie godzi.

Mysl artysty, a byt nim Homer w najdostojniejszym, naj-
powszechniej ludzkiém znaczeniu wyrazu; mys$l artysty parciem
swojsm na formy wyciska na ni¢j tysigczne linie, ksiegi i zatomy,
stosownie do natury jezyka oryginatu. W podobnym nastroju po-
stawi¢ sie winien i ttumacz, jezeli nie chce zdradzi¢ swojego twor-
czego petnomocnika. Ztgd zadanie ttumacza formutuje sie w trzech
wielkich wymogach; ma on wytworzy¢ w sobie cale poczucie ideatu
autora, wypatrze¢ caty stosunek mysli do formy w jezyku oryginatu
i tg mowg, na ktéra ttumaczy, wiadac artystycznie, tojest czué gte-
boko, gdzie w ni¢j lezg tony i pottony na kazda mysl ludzka.

Tak sformutowanemu pojeciu, przekiad p. Siemienskiego od-
powiada w zupetnosci. Jako artysta p. S. potrafit sie wstuchac,
wczué i wmysli¢ w swojego piesniarza. Zamitowanie swoje do zto-
tego klassycyzmu, wypowiedziane we wstepie, a wynikle ze znajo-
mosci starozytnego piekna z pierwszij reki, to zamitowanie stwier-
dzit wzorowém ttumaczeniem.

Mowi¢ o zaletach przektadu p. S., jest to mowi¢ o zaletach
sam¢j Odyssei: do tego stopnia p. S. wypowiedziat Homera. | dla-
tego t€z ]). S. wyszedt zwyciezko, szczeg6lniéj w tych miejscach,
w ktérych Homer jest sobg samym w najmocuiejszém znaczeniu wy-
razu, to jest tam, gdzie wystepujg dwa specjalne czynniki pieknosci
klassycznéj: patos i plastyka. Do uajudatniejszYch zaliczamy: piesn
VIl u Feakew i Nekija (w krainie $mierci). Swietnie oddang jest
(w piesni V) grota Kalipsy, Sen Penelopy (p. 1V), Zale Kalipsy (V),
Ucieczka przed Cyklopem (1X), Spotkanie sie ojca z synem (XVI).

Jezeli we wspomnionych tu miejscach czytelnik pozna ttumacza-
artyste, umiejgcego wniknaé wducha sytuacyi pierwotworu, w jego po-
glady na serce ludzkie i prawie niepdobne do oddania; objektywne zacho-
wanie sie Homera do przedmiotu: tedy w catym poemacie dostrzeze
°n gtebokg znajomos¢ mowy greckicj ze wszystkiemi j¢j subtelno-
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Sciami, t¢j mowy kaptanskicj, az do zmordowania logicznéj, wygina-
jaccj sie tu i owdzie w formach grammatycznych: stowem tego apa-
ratu homerycznego, ktéry i znawce trzyma od poczatku do kohca
w nieustannej czujnosci i uwadze.

Jezyk, ktdrego uzyt ttumacz, jest to jezyk narodu, wziety w ca-
1¢j swoj¢j ogdtowosci tak czasow, jak i plemion nim mowigcych,
i wpadamy na domyst, iz tumacz, ze tak powiem, tg wszech-polsko-
Scia jezyka, zamierzyt odtworzyé podobnaz nature (zbiorowa) mowy
homerowski$j. Znajdziemy tu jakoby zjednoczenie wszystkich epok
formacyjnych, poczynajac od wiekdéw Zygmuntowskich, a niekiedy
nawet i gtebiéj, az do chwili obecnego stanu wyrobienia jezyka.
Znajdujemy téz i owe odcienie i poboczne gatazki dyalektowe, w ja-
kie sie kazdy powazniejszy, a wiec i nasz jezyk koniecznie musi
rozszczepiac.

Nie ulega watpliwosci, iz przez takie potrgcenie catego orga-
nizmu jezyka, we wszystkich jego chwilach i stopniach, nie jeden za-
tracony ksztalt, nie jeden wyraz, nie istniejgcy de facio, ale z zasa-
dy istnis¢ mogacy, dat sie wprowadzi¢. Tego dowodzg bardzo tra-
fnie uzyte nowe lub wznowione wyrazy i formy n/eomieszkanie (bez-
zwtocznie), do dom, komysze (legowisko), obiata ($lub, wotum), lud sie
t€z jego litowat, o ziem cisngt berto, miot, za nim ubcrlonc ksigzeta
namiotka (stroik na gtowie), wychynac¢ sie, wierzchowie, koraby, czar-
no grzywy, chedogi, ninie, jedzon (mezkie od jedza), dziewosieby.
Wszystko to sg, powtarzamy, nader udatne ksztalty; zrazu uderzajgce
nowoscig, bez naciggania i przymusu wpadaja one natychmiast w te
wiekuistg rame, ktdrg nazywamy duchem jezyka. llez takich wyra-
zOw, szczegOlniej pod egidg poezyi, weszto do skiadu jezyka; ilez za-
stug potozyt na tem polu nawet niepoetyczny Jacek Przybylski.

Mni¢j szczeSliwym jest wybor wyrazéw juz rdza strawionych
lub ksztattowanie ich na zasadach zbyt dawn¢j formacyi ,,zertwa, su-
dno” i t p. W ogole, zdaniem naszém, wprowadzanie archaizméw
opiera¢ sie powinno na tém prawie estetyczném, iz formy dawne, uza-
cnia i podnosi w oczach czytelnika, wiasnie ten ich przymiot, ze sg
dawnemi. Idzie tu o owa religijng czes$¢, jaka wzbudza Swieta zgrzy-
biatos¢.  Archaizmy wiec sg pozadanemi tylko tam, gdzie jakby
z umystu, zostawione jest miejsce dla jakiej$ namaszczon¢j postaci.
I tak przyklaskujemy ttumaczowi, jezeli w miejscach powaznych, dla
odmalowania wieku lub dostojnosci uzywa wyrazu ictadylca i innych
temu podobnych. Taka pierwotna, ledwie w potowie wyksztattowa-
na formacya w zupetnosci maluje pojecie wiadzy, na pierwotnych
oparte stosunkach. Ale w kazdym innym razie zbyteczném jest za-
rdzewiata juz forma lub wyraz, jezeli zamiast niego mamy nazwe
biezaca.

W tak zwanych epitetach homerycznych (przedewszystki¢m
osobowych) ttumacz po najwieksz$j czesci wychodzit zwyciezko. Je-
zyk nasz, jak wiadomo, posiadat pierwotnie orgauizacyg skiadowa;
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dowodzg tego wyrazy listo-pad i t. p., tworzace jeden z odwiecznych
poktadow jezykowych; lecz t¢ organizacyg na pewnym stopniu zam-
knat, tak iz wyjawszy wyrazy, lezace jeszcze blizko epoki zrodtowsj
(listo-pad, pierwo-rodny, i. t. d.) rzadko podobna posta¢ bywa uda-
tng. Dla tegoz wyborna jest soioioolca Atene, Menelaos piowo ke-
dziorny, (a lepi¢j jeszcze ptowo wilosy). Przeciwnie: Pozejdon Lgdo-
wstrzesacz, nie mile wpada w ucho, jako ztozony juz nie z pierwias-
tkow; Argo-bdjea, z powodu bardzo prostéj konstrukcyi nie razitby,
gdyby nie ten wzglad, ze w jego sktad wchodzi wyraz obcy i pier-
wiastek swojski, czyli tak dobrze, jak dwie natury.

Poteznym czynnikiem w mistrzowskim reku sg przymiotniki,
ktére dla predkosci zgtoskowej naszego jezyka, dajac sie tworzy¢
tatwo, zajmujg w nim prawdziwy $rodek pomiedzy stowem reprezen-
tujgcém ruch, a imieniem t. j. wyobrazeniem nieruchomego bytu. Te
wazno$¢ przymiotnika zrozumieli znani dwaj koryfeusze nasz¢j poezyi
nowoczesn¢j. W obecnym przekiladzie znakomicie zuzytkowano ten
czynnik: biatoktywy, wrdzebny, Swietlany, ttum gaszy, bezkresny it p.,
nieskonczenie wiecCj i piekniej mowig, anizeli gotycko-greckie, do
potwornosci diugie zlepki, jakie sie dzi§ wdzieraja do nas w pe-
wnych umiejetnosciach.

Wszakze mni¢j udatnym jest: wrazy, i. t. p.

Pododniez nie zdaje sie nam odpowiedni¢m, bardzo czeste uzy-
wanie przymiotnika, lub imiestowu z kohcowkag spoétgtoskowa: ope-
dzon, obleczon, wleczon i. t. p., tam gdzie nie jest on opowiednikiem.

| odwrotnie, niestychanie ujgt nas tlumacz szcze$liwie uzytg
w niektérych miejscach appozycyg. Tak miedzy innemi mowi sie
tam do zalotnikow:

Lzac ubogie wedréwce, lub widczac w Swietlice,
Na bezwstydne uciechy, dzi¢wki stuzebnice."

NadmieniliSmy ze spotykamy sie tu i z narzeczowemi odcienia-
mi jezyka. W zasadzie uznajemy to nowe Zrddio wzbogacenia jezy-
ka i w zasadzie stawimy je wysoko. Prowincyonalizmy bowiem,
po najwiekszéj czesci sg tylko przechowaniem lub podniesieniem
pewnej zarzucon¢j formy albo wyrazu. Wypada jednak uszanowaé
i wzgledy fonetyczne, chocby poniekad i dziwacznemi sie zdawaly,
iijty w epoce Zygmuntowskis$j wyrazy, zaszczycone czasu swego ca-
lem prawem obywatelstwa, dzi$ jednak w powaznym stylu, a téin
bardziej w sztuce uzytemi by¢ nie mogg. Z powodu brzmienia swo-
jego, a racz¢j z powodu niedajacego sie okresli¢ wrazenia, jakie
wzbudzajg, musialy one p6js¢ do arhiwum ijedyném ich schronie-
niem jest karta gramatyki historycznéj. Takiemi sg: np. chaszcz,
szuje, furkacd, jen rzeszom przewodzi, (t. j. ktéry). Nietylko za$ pe-
wne wyrazy, lecz i formy muszg by¢ zarzucone, i w tym wzgledzie
wypada nam uszanowa¢ instynktowa site mowy, jezeli nie znoszac

Tom Il. Kwiecien 1875. 10
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martwosci, jak morze wlasng naturg wyrzucita je z siebie. Do rze-
du takich zaliczamy miedzy innemi skrécone czasy przeszte: natchia,
zanikta, sypia, Odyssea co mo nie wida¢ z powrotem.%

Tu spomnie¢by jeszce mozna o wysztych bezpowrotnie z uzy-
cia wyrazeniach:

.(Rzezby) coje ukut Hefajstesll o mni¢j dogodném rozstawianiu
wyrazéw, zwiaszcza tam, gdzie z powodu podobienstwa przypadkdw,
pojecia krzyzuja sie:

,»1 wnet nimfy, Zeusowe céry, kozie stada

Nagnaty nam; dla gtodnych positek nie lada.*

Sa miejsca (wprawdzie nader nie liczne) w ktorych przydatby
sie wyraz lub zwrot jedrniejszy, przez co mysl nie chybitaby zamie-
rzonego effektu.

~Ztamtadesmy pilyneli, ptyneli wcigz smutni

Az do ziemi Cyklop6w, totrzy to okrutni.”

Wyraz ,,okrutnill wprowadza nas w powazna sfere zbrodni,
»totr* w sfere trywialnych niegodziwcow.

,,C0 tobie chce sie jechac?

Obok wyrazenia biblijnego ,,co tobiell mdtawo wyglada mate-
ryalne ,,chce sie jechac¢.ll

Za to serdeczném jest, charakterystyczném w ustach piosenki:
to stowo, ktérém chce odwie$¢ Telemacha od niebezpiecznéj podrézy,

,»Synku, céz znowu do cie przystgpito.ll

W pewnych wyrazeniach tlumacz zanadto unidst sie Zzadza
przepolszczeuia pierwotworu. Mamy tu na mysli uzycie zwrotow
przystowiowych, ktére wprawdzie, wziete pod logiczny rachunek,
w ostatecznym wypadku zastepuja mys$l Homera, ale zacierajg bar-
we helenska.

1 tak goscinny pastuch Eumcj, chcac powstrzymaé Ulissesa od
wyprawy zebracki¢j do patacu Penelopy, méwi (w oryginale):

»Ach! moj gosciu, dlaczego w twéj mysli powstat taki zamiar.”
w przekfadzie zas:

,»Gosciu moj, jakaz znowu ugryzta cie mucha?4

Laertes, ojciec bohatéra, steskniony po synu, ktérego juz uwa-
zat za straconego, ,,smuci sie w ptaczu i jekach.'1
w przektadzie zas:

»Jeczy i wzdycha, jak mruk siedzac.”
Natrafiamy niekiedy na lekkie zboczenia w rymie:

D0 wyspy sie zblizajac, lezac¢j daleko,
Z wod wychynat i lagdem posuwat sie lekko.1l
w inném miejscu rymujg sie wyrazy: ,libacyi, postaci.
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Lecz nie sgz to drobne plamki na storicu, w obec mistrzowskich
zalet t¢j olbrzymic¢j catosci, ptynacéj jak wspaniata rzeka rownym,
gtebokiom a wszedzie do dna przejrzysttm korytem z prawdziwie
Homeryczng wielmoznoscig. Wiadomo, ze Odyssea, ten zachdd stoh-
ca, jak mawiali o ni¢j starozytni, ma chwile drzémoty i w tychto
witasnie miejscach, ttumacz ma najwiecej trudnosci do zwalczenia.
Na takie t€z miejsca gtéwnie przypadajg te wszystkie ,,ale” ktdryches-
my dotkneli. Kto bliz¢j obeznanym jest z poezya greckga w samém
j€j zrddle, a przedewszystkicin z tworcg lliady i Odyssei, ten pojmie,
jakiéjto krzepkosci ducha wymagajg podobne zadania *).

A poniewaz nieomylng jest przypowies¢ estetyczna, ze piérwo-
twdrca obmysla rzezbe, a ttumacz jg odlewa; wiec rozstajgc sie z thu-
maczem, stosujemy do niego ten ustep z Wita Stwosza Wincentego Pola:

Dobra ja wroéze t¢j pracy nadzieje,
Wiec go spytatem: ,,Rozumiesz?1l
,,Rozumiem™*
»A czy odlejesz méj bracie?*
. ,»Odleje.**
.10 w twoje rece, rzeklem, wzor méj kiade.**

') Dla pokazania dotykalnie zalet przektadu pana Siemieriskiego przed-
stawiamy nastenujace wyjatki z jego pracy, obok dostownego ttumaczenia:

Z piesni 1-¢j (Telemacb rozpacza po ojcu w przypuszczeniu ze zginat
w podrézy).
ttumaczenie dostowne z pierwotworu:

»Nie plakatbym tak po umartym, gdyby polegt wsrdéd towarzyszéw
u ludu Trojanskiogo, albo na reku przyjaoidt; dokonawszy wojny. Wtedy
wznieé$liby mu mogite wszechachajowie, i synowiby zgotowat wielkg stawe
przed potomnos$cig. Alez bezwie$énie porwaty go harpije, zeszedt nie dojrzany,
nie dostyszany, mnie za$ ptacz i tesknote po sobie zostawit.*4
przektad p. Siemienskiego:

»Ja sam mozebym jego tak nie ptakat zgonu,

Gdyby byt legt z drugimi na polaob Ilionu;

Lub na reku przyjaoi6t skonozyl juz po wojnie:

Wtenozas przynajmniej ludy achejskie przystojnie,

1lamiecby bohatéra uczcili mogita,

I me imie z nim razem w prawnukacliby zyto.

Ale on siogim harpijom dostat sie w zdobyczy:

Bez widu, styobu, przepadt. A syn céz dziedziczy?

kzy i b6l

Z pie$ni X1 (w krainie $mierci). Ulisses pragnie u$cisng¢ cien umartéj ma-

leoz cien nieujety wymyka sie; najego narzekania matka odpowiada dostownie:

»Niestety, dziecie moje, ze wszystkich ludzi najnieszczesliwsze! nie zwo-

dzi ciebie Persefoua, lecz takg jest dola $miertelnych, kiedy juz pomarli. Ani



EP1ZODY

ZZYCIA NERONA.,

W edtug dzieta E. Renana.

(Dok ohAczeuie).

Czyz mogt sie znalez¢ przedmiot piekniejszy dla sztukiobrzydiéj,
ktérg okrucienstwo owych czaséw wprowadzito w mode, a ktéra po-
legata na utworzeniu obrazéw zywych z pomoca, objasnienia stawnych
posagow? Jeden z tekstdw ijedna freska znaleziona w Pompei, zdaja
sie dowodzi¢, ze przedstawiano czesto te straszng scene w arenach,
kiedy trzeba bylo zameczyé kobiete. Przywigzane nago za wiosy
do rogéw wsciektego byka, nieszczesne te napawaly widok memnicj
wsciektego ludu. Wiele z chrzescijanek poswieconych w ten sposéb,
okazaly odwage nadludzka.

Neron bywat obecnym na tych igrzyskacn.

Poniewaz byt krotkowidzem, zatém miat zwyczaj noszenia
w oku podczas walk gladyatoréw, wypuktego szmaragdu, stuzacego mu
za lornetke. Lubit sie téz popisywac swojém znawstwem o rzezbiar-
stwie i pigknych konturach; utrzymuja, ze na trupie swdj matki

juz bowiem ich ciato, ani kosci, zyly nie maja, chtonie je mozna potega ognia
ptonacego, skoro tylko duch opusoi biate ioh kosci, u dusza lotem pofrunie,
niby senne widziadto.”
o tiumacza:

,Synu, najnieszcze$liwszy z ludzi na téj ziemi,

Nie zwiodta cie t¢ém widmem grozna Persefona;

Lecz takim jest cztek kazdy, gdy zyoia dokona,

Kiedy ciata i ko$oi nio z sobg nie sprzega:

WszyBtko trawi niszczaca ptomieni potega,

Odkad z bialemi ko$¢mi zycie sie rozbrata,

A dusza, jak sen lekka, w otchtanie ulata.}4



EPIZODY z ZYCIA NERONA. 77

ponapisywat obrzydie uwagi, ganigce lub chwalgce. Ciato drgajace
pod zebem dzikich zwierzat, biedne dziewcze bojazliwe, petne cnotli-
wsi wstydliwosci a rozszarpane w kawaty, dostarczaty mu obficie
form plastycznych. Siedziat w pierwszym rzedzie na podium, w thu-
mie westalek i urzednikdw kurulskich, zdata widoczny ztym wyra-
zem swcj twarzy, wzrokiem krétkim, wtosami czarnemi, ufryzowanemi
w kedziory, z warga wydatng i w og6le catym swym pojawem ze-
wnetrznym ztym a gtupim, podobny do lalki bezmys$Inéj, zadowolony
z siebie i nadety pycha. Podczas gdy muzyka przygrywata, on
rozprawiat zapewne o postawie nieszczesnych aktorek, robiac uwage,
ze w tych kobietach czystych i zrezygnowanych a blizkich rozszarpa-
nia, upatruje wdziek nowy, dotad sobie nieznany.

Pamietano dtugo te haniebng scene jeszcze izaDomicyana, kiedy
wbijano na krzyz nedznika, mniemano, ze to zapewne jeden z pod-
palaczy Rzymu. Nazwy sarmentitii albo sarmentarii (ludzie ska-
zani na stos), semaxii (stupy stosu) i krzyk popularny: ,,Chrzescijanie
dla Iwéw” pochodzg zapewne z t¢j epoki. Neron z niezaprzeczong
sztuka, nacechowatl pamigtka wieczng rodzacy sie chrzescijanizm;
krwawy naeius, zapisany na czole meczenskiego kosciota, juz sie
nie zatrze. W ten sposob powstat ten poemat nadzwyczajny me-
czehstwa chrzesdcian, ta epopea amfiteatréw rzymskich, z ktér$j wnet
wytonity sie: uszlachetnienie kobiety i rehabilitacja niewolnika. Ty-
sigce legend pozostato po tych uswigeconych meczennikach. Krew
ich, rozplenita nowg religia przepoteznie. Tacyt bylby zawrzat
oburzeniem, gdyby mu kto byt ukazat przysztos¢ tych chrzescian,
ktérych on nazywat pogardliwie nedznikami. Uczciwi Rzymianie
zaprzeczyliby temu, gdyby im kto$§ obdarzony duchem proroczym,
Smiat byt powiedzi¢é: ,,Ci podpalacze bedg zbawieniem S$wiatal!™...
Po dniu Golgoty, dzien zabawy ogrodow¢j Nerona, (ktéry mozna
oznaczy¢ na 1 sierpnia r. 64), policzonym zostat do najuroczystszych
w dziejach chrzescianstwa. Orgia Neronowa stata sie wielkim chrztem
krwawym, wskazujgcym Rzym, jako miasto meczennikéw, na ode-
granie odrebn¢j roli w dziejacli chrzescianstwa i na zostanie drugi¢m
miastem S$wietém. Ci triumfatorowie nieznanego dotad gatunku,
objeli jakby w posiadanie stare wzg6rza Watykanu. Nienawistny
szaleniec 6w rzadzacy Swiatem, ani przypuszczat, ze stat sie zalozy-
cielem nowego zakonu. Rzym odpowiedzialny za tyle krwi prze-
lan¢j, stat sie na wzor Babilonu, miastem S$wietém i symboliczném,
a Neron zajgt odtad miejsce pierwszorzedne w historyi chrzescian-
stwa. Ten dziw ohydy, ten potwo6r przewrotnosci, byt dla wszystkich
znakiem widomym ukazania sie na S$wiecie arcyszatana ztego,
w przeciwienstwie do poprzedniego ukazania sie¢ Chrystusa...

W owym dniu meczenskim, wytworzyto sie przez antiteze
Piekne pojecie, ktorém ludzko$¢ zywita sie wieki cate i jeszcze zywi.
godzina ta zostata policzong w niebiesiecb, kiedy skromnos$¢ chrze-
cianska dotad starannie ukrywana, okazata sie na jasnym dniu,
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w obec 50,000 widzéw, w postawie dziewicy majgc6j umrzé¢é. Obja-
wienie tajemnicy nieznancj starozytnosci, obwieszczenie S$wietne
i zwyciezkie t6j zasady, ze czystos¢ i skromno$¢ stanowig same przez
sie rozkosz i piekno$¢! Byt to zwigzek sztuki nowcj... Estetyka
uczniéw Chrystusowych, wykwitta pod oczami Nerona, a nieSwiado-
ma siebie, zawdzigeczata objawienie swego czaru, zbrodni ktéra
rozdarta j¢j szaty.

Neron przechodzgc ze zbrodni w zbrodnie, z szatu w szal, od-
dat sie catkowicie swym chimerom pretensyonalnego artysty. Wszyst-
ko, co sie zwa¢ moglo smakiem, taktem, grzecznoscig, znikneto
w oko6t niego wraz z Petroniuszem. Olbrzymia mito$¢ wiasna
palita go zadzg goraca pozyskania chwaty swiata catego; zazdros¢ jego
przeciw tym, ktorzy zwrdcili uwage ogétu na siebie, dochodzita do
dzikosci; zdoby¢ powodzenie w cz€inkolwiek, nazywato sie zbrodnig
stanu. Utrzymujg, ze kazat powstrzymac rozsprzedaz dziet Luka-
na. Pozadat on stawy nieograniczon$j, nosit sie z projektami
wspaniatemi, z przekopaniem miedzymorza Korynckiego, kanatu
Baja az do Ostyj i odkryciem zrdédet Nilu, jak twierdzi Seneka. Po-
dréz do Grecyi byta oddawna jego marzeniem, nie w checi ujrzenia
arcydziet sztuki nieporéwnanej, lecz przez $mieszng ambicyg zdo-
bycia sobie na igrzyskach miast réznych, wyznaczonéj konkursowcj
nagrody. Tych konkurséw byla liczba ogromna; ustanowienie bo-
wiem podobnych igrzysk, byto objawem hojnosci grecki¢j. Kazdy
zamozniejszy obywatel grecki widziat, tak jak sie to dzieje u nas
z nagrodami akademickiemi, sposéb pewny przekazania nazwiska
swego potomnosci. Szlachetne ¢wiczenia, ktére tak poteznie przy-
czynity sie do pieknosci i sity starozytn¢j rasy, stawszy sie szkoig
sztuki greckicj, przerodzity sie tak, jak p6znic¢j turnieje Sredniowieczne,
w zajecie rzemiedlnicze takich, ktdrzy zrobili sobie fach z wyscigow
i zdobywania wawrzynéw. To t¢z zamiast dobrych i pieknych oby-
wateli, ujrzano wnet bezpozytecznych gtadyszkéw lub takich, ktérzy
umieli ciggng¢ z zatrudnienia tego zyski. Oto6z te nagrody, ktoéremi
zwyciezcy chetpili sie pysznie, nie daly spa¢ Cezarowi; widziat sie
juz powracajgcym do Rzymu w tryumfie, z tytutem zwyciezcy na
wszystkich igrzyskach uroczystych.

Jego mania jako $piewaka, doszta réwniez do szczytu obtedu.
Jednym z powoddw $mierci Trazeusza byto i to, ze nie bit czotem przed
»niebianskim gtosem” cesarza. W obec krdéla Partéw, swego goscia,
pragnat sie jedynie popisa¢ wyscigami wozowemi. Przygotowywano
dramata liczne, w ktérych grat gtéwng role, i w ktérych bogowie,
boginie, bohaterowie i bohaterki, zamaskowane byty i udrapowane
na podobienstwo jego i téj kobiety, ktéra kochat. Grat w ten sposéb
role Edypa, Tiestesa, Herkulesa, Alkmeona i Oresta; widziano go
na scenie przykutego tancuchami zilotemi, prowadzonego za reke
niby jako ociemniatego, nasladujgcego waryata, udajacego kobiete,
odbywajacg stabosé. Jednym z ostatnich jego projektéw byto,
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ukazanie sie na scenie nago, w postaci Herkulesa duszacego Iwa
w swvch objeciach, albo zabijajacego go maczugg. Lew byt juz
podobno wybrany i wytresowany, lecz Cezar me zyt juz wtedy.

Opusci¢ swoje miejsce w czasie gdy Cezar S$piewal, uwazane
bvio za takg zbrodnie, ze dato sie to uskuteczni¢ ledwo przy zacho-
waniu naj$mieszniejszych ostroznosci. Podczas ubiegania sie o0 nagro-
de oczerniat swych wspotzawodnikéw albo nastraszat ich tak po-
teznie, *ze biedacy $piewali umysinie falszywie, byle unikng¢ nie-
bezpieczenstw pordéwnania. _

Sedziowie za$ zachecali go, chwalgc jego bojazhwosc. Jezeli
to $Smieszne widowisko zarumienito komu lica lub napedzito chmure
smutku na czoto, natychmiast rzekt, ze w bezstronno$¢ tych oséb
watpi.

ap Co do reszty, postusznym byt przepisom konkursowym jak
zak, drzat przed agonothetami i mastigophorami i ptacit, byle go nie
napedzano biczem w razie pomyiki. Jezeli popetnit jaki btad, ktoé-
ryby mégt go byt wytgczy¢ z groua spétubiegajgcych, bladt;, trzeba
mu bylo szepnag¢ w ucho, ze nikt tego nie zauwazyt wsrdéd wrzawy
0g6Inéj i oklaskéw ludu. Wywracano posagi dawnych laureatow,
byle nie drazni¢ w nim zazdrosci wscieki¢j. Przy wysScigach sta-
rano sie, azeby przybyt pierwszy, nawet gdy spadt ze swego wozu;
czasami jednak dawat sie umysinie przescigna¢, sadzac, ze tym spo-
sobem przekona o swcj bezstronnosci. We Woioszech, czut sie
upokorzony tém, ze zawdzieczat powodzenie dzieki bandzie Klakie-
row, umiejetnie urzadzonéj i drogo ptaconéj, ktéra nie odstepowata
go nigdy. Dlatego Rzymian niecierpiat, nazywajgc ich gburami,
przyczém dodawal, ze artysta ktdry sie szanuje, powinien sie jedy-
nie w Grecyi popisywac.

Wyjazd tak goraco upragniony, nastgpit w listopadzie r. 66.
Neron znajdowat sie juz kilka dni w Achai, gdy go doszta wiesé
0 porazce Cestiusza. Zrozumiat, ze wojna ta wymaga dowddzcy wa-
lecznego i doswiadczonego, lecz chciatby takiego tylko mianowac,
ktéregoby sie ba¢ nie potrzebowat. Warunki te zdawal sie tgczyé
w swoj¢j osobie Tytus Flawiusz Wespazian, zotnierz powazny, lat
60, ktdry zawsze miat wiele szczescia, a ktéremu nizkie pochodzenie
przeszkadzatoby w dokonauiu wielkich zamiaréw. Wespazjan byt
nadwczas w nietasce u Nerona za to, ze nie dosy¢ gtos jego wielbit,
wiec kiedy go zawiadomiono o oddauiu mu dowoddztwa w wyprawie pa-
lestyniskiej, sadzit przez chwile, ze mu Smier¢ obwieszcza. Syn jego
Tytus,, wnet sie z nim potgczyt.

Smieré Nerona.

Podczas wielkich walk w Judei, Neron prowadzit daléj w Gre-
cy! zywot artysty, powrdciwszy dopiero do Rzymu, z koricem r. 67.
Nigdy jeszcze nie nauzywat sie tylu naraz igrzysk. Urzagdzono dla
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niego umyslnie wszystkie igrzyska w jednym roku; wszystkie miasta
przystaly mu swe nagrody, a co chwila przybywata jaka$ deputacya
z prosba., izby $piewat w rodzinném jéj miescie. Wielki dzieciak,
btazen (a moze szyderca), jakiego jeszcze dotad nie byto na Swiecie,
czut sig zachwycony: ,,Grecy tylko umiejg stucha¢— mowit—Grecy
tylko godni sg moich wystepéw.” Obdarzyt ich przywilejami, ob-
wiesdcit wolno$¢ Grecyi na igrzyskach, zaptacit hojnie wyrocznie, ktére
przepowiadaty tak jak sobie zyczyt, zniodst za$ te, z ktorych nie byt
zadowolniony, i kazawszy nadto udusi¢ jednego $piewaka, ktéry nie
umiat czy nie chciat, ztym swoim S$piewem podwyzszyé Spiew jego.
Helius jeden z urzednikéw, ktéremu przy odjezdzie z Rzymu, zo-
stawit wszelka wtadze nad miastem i senatem, naglit go o przybycie.

Donosit mu, ze sie zaczely objawia¢ grozne symptomata poli-
tyczne, na co Neron odpowiedziat, ze przedewszystkiém ma obo-
wigzki wzgledem sw¢j stawy, ktdra mu da $rodki do zycia w razie,
gdyby go pozbawiono cesarstwa. Rzeczywiscie miat przekonanie,
ze gdy go szczeScie odstgpi i straci z wysokosci tronu, bedzie mogt
sobie da¢ rade z pomoca swéj sztuki, a gdy mu zwracano uwage, ze
sie meczy zanadto, odpowiedzial ze co dzi§ jest zabawka ’ dla
wiadzcy, moze sie staé¢ kiedy$ dlan zarobkiem. Trzeba za$ wiedziéé,
ze miat gtos staby i sttumiony, chociaz dla zachowania go, $cisle wy-
konywat przepisy medyczne oOwczesne. Drobiazgowo i $Smiesznie
troszczyt sie o swdj gtos.

Trzeba sie rumienic¢ za Grecya, ktoéraznosita takie ohydne udawa-
nie, atoli kilka miast nie ulegto zbrodniarzowi; w Atenach naprzyktad
nie $miat sie pokazaé, bo go tam nie zaproszono wecale.

Tymczasem dochodzity go wiesci coraz grozniejsze. Rok juz
prawie jak opuscit Rzym; dat wiec rozkaz do powrotu, ktéry byt sze-
regiem tryumfoéw, burzono bowiem mury przez ktére do miast wje-
zdzat. W Rzymie rozpoczeta sie¢ komedya na nowo. Wsiadt na
woéz, na ktérym August swoj tryumf obchodzit (obok niego muzyk
Diodor). Na czole Nerona btyszczata korona olympijska. Przed
nim niesiono inne wawrzyny, a na tablicach wypisane byly jego
zwycieztwa, nazwiska zwyciezonych i tytuty sztuk, w ktérych przyjat
role. Klakierzy uorganizowani w trzy grupy, szli za nim, a za tymi
rycerze Augusta. Zburzono tuk wielkiego cyrku, azeby tndgt wje-
cha¢ swobodnie; wszedzie po drodze brzmiaty okrzyki: ,,Niech zyje
Olympijczyk, August, August! Neron-Herkules, Neron-Apollo! Szcze-
Sliwy kto gtos jego stysz¢¢ moze!™ Rozrzucono w wielkim cyrku
1808 wiencéw zwyciezkich.

Nareszcie, odezwato sie suinienie szlachetnych ludzi. Wschéd
z wyjatkiem Judei, nositjeszcze cierpliwie jarzmo, ale uczucie go-
dnosci nie zgasto jeszcze na Zachodzie. Wywrocenie takiego tyrana,
liczy sie na chwale Gallii. Podczas gdy zotnierze germanscy, niena-
widzacy republikanéw, a wierni niewolniczo, odgrywali przy Neronie
tak jak przy wszystkich cezarach, role strazy przybocznéj, okrzyk



Z ZYCIA NERONA. 81

pomsty wybuchnat z piersi Akwitanczyka, potomka dawnych krélow kra-
jowych. Legie gallikanskie rozpoczety walke z zapatem. Dat do te-
go hasto Vindex w marcu 68 r. Skoro wie$¢ o t¢tm doszta do Rzy-
mu, wnet tysigce napiséw obelzywych, ukazato sie na murach. Bytly
miedzy niemi takie: ,,Spiewat tak dtugo, az rozbudzit koguta” (gallus).

Neron smiat sie¢ zrazu z tego, okazat nawet zadowolnienie z na-
darzonéj sposobnosci ztupienia Galléw. Spiewat ciggle daléj i za-
bawiat sie, dopoki Yindex nie kazat rozwiesi¢ plakatow, w ktérych
go nazwat nedznym artysta. Wtedy komedyant ten napisat z Nea-
polu gdzie sie wiasnie znajdowat, list do seuatu zgdajacy sprawiedli-
wosci, a sam puscit sie w droge do Rzymu, udawat jednak ze go tyl-
ko zajmujg niektére instrumenta muzyczne $wiezo wynalezione,
a zwilaszcza t¢z organy hydrauliczne, co do ktérych zasiegat powaz-
nie rady senatu i rycerzy.

Dopiéro wiadomos¢ o przegran¢j Galby i potgczeniu sie Hiszpanii
z Gallig, wiadomos¢, ktorg otrzymat podczas obiadu, uderzyta go jak pio-
runem. Przewrdcit stét u ktérego obiadowat, podart list, pogrucho-
tat w gni¢wie dwa naczynia rzezbione wielki¢j wartosci, z ktérych
pijat zazwyczaj.

W Swiezych przygotowaniach ktére rozpoczat, trwozyt sie
przedewszystkiém o swoje instrumenta i bagaze teatralne, o swe ko-
bi¢ty ktore kazat przebraé za amazonki, uzbroiwszy je w siekiery
i ogoliwszy im gtowy. Naprzemian staniat sie bezsilnie i btaznowat
pogrzebowo, tak ze niewiedzie¢ czy bra¢ naseryo, czy uwaza¢ za pro-
ste waryactwo, wszystkie czyny Nerona, ktorych znamieniem czarna
zto$¢, lub okrutna ironia przezytego cztowieka.

Kazda jego mysl byta dziecinna. Swiat niby artystyczny
w ktérym zyt, ogtupit go do reszty. Czasami nie pragnat walczyé
z wrogiem, ale stang¢ przed nim bezbronny i ptaka¢ w przekonaniu
ze go wzruszy; skomponowat juz epinicium ktére chciat od$piewac
wraz z wrogiem, nazajutrz po uczynionéj zgodzie. Innym znéw ra-
zem, pragnat wymordowaé caly Swiat, spali¢ Rzym powtdrnie a pod-
czas pozaru, wypusci¢ dzikie zwierzeta na miasto. Przedewszystkiém
uallowic byli przedmiotem jego wsciektoSci; odzywat sie juz z zamia-
rem wymordowania wszystkich Gallow mieszkajgcych w Rzymie, jako
podejizanych o potgczenie sie z walczacymi wspotbracmi. Chwilami
znowu, chciat przenies¢ stolice panstwa do Aleksandryi, przypominat
some, ze prorocy przyrzekli mu panowanie na Wschodzie a szczegol-
niej kioiestwo Jerozolimy; to znowu pewnym byt, ze jego talent mu-
zykalny”™ dostarczy mu Srodkoéw dozycia, a dowdd ten najoczy wisty
jego umiejetnosci sprawiat mu tajemng rados¢. Potém pocieszat sie
literaturg, przypomniat ogoélne swoje powodzenie, kiadgc nacisk na
nadzwyczajne przygody jakie go spotka¢ moga, gdyz nigdy dotad
nie utracit zaden ksigze za zycia, tak wielkiego panstwa. Nawet
w dniach najwyzszego swego niepokoju, nie zmienit nic w swych
przyzwyczajeniach; rozprawiat wiecéj o literaturze anizeli o sprawie

Tom Il. Kwiecien 1875. H
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w Gallii; Spiewat, udawat dowcipnego, chodzit do teatru incognito,
i pisat od reki do aktora ktéry mu sie podobat; ,,Jaka biéda, zatrzy-
mujg mnie, cztowieka tak zajetego!l

Niejednozgodne dziatania wojsk Galléw, Smieré Vindexa, waha-
nie sie Galby, bylyby moze odtozyly na czas dalszy wyswobodzenie
miasta, gdyby sie nie byla zbuntowala armia stojgca w Rzymie.
Pretoryanie ogtosili Galbe cesarzem, wieczorem 8 czerwca. Neron
wiedziat ze wszystko stracone. Umyst jego skrzywiony, podawat
mu same mysli dziwaczne, to ustroi¢ sie w szaty zatobne i tak prze-
mawia¢ do ludu, z pomocg sztuki swdj sceniczncj, rozbudzi¢ litosé
i w ten sposob zyskaé przebaczenie za przesztos¢, albo w najgorszym
razie prefekture w Egipcie. Napisat swojg mowe, lecz zrobiono mu
mvage ze zanim dojdzie do Forum, rozszarpia go w kawatki. Na to
spac sie potozyt, ale obudziwszy sie w nocy, ujrzat sie bez strazy;
i juz zaczeto rabowac¢ w jego sypialni. Wybiega, stuka do rozwar-
tych drzwi: nikt nie odpowiada. Wraca napowr6t, chce umrzéé,
wota Spiculusa, stawnego gladyatora cyrkowego. Wszyscy uciekaja
od niego. Wychodzi wiec znowu, btadzi po ulicach, chce sie rzuci¢
do Tybru i znowu powraca. Zdawalo sie, jak gdyby Swiat pragnat
sie odgraniczy¢ od niego pustka. Wtedy wyzwoleniec jego Phaon,
ofiarowat mu na schronienie wille swojg, potozong pomiedzy droga
Salaria i Nomentana. Nieszczesny, zaledwo odziany, bo przykryty
lichym ptaszczem, siedzac na nedznéj szkapie, z twarzg dla niepo-
znania zastonietg, udat sie w droge w towarzystwie trzech czy czte-
rech swoich wyzwolencéw, pomiedzy ktérymi byli: Phaon, Sportis
i Epaphrodyt jego sekretarz.

Jeszcze nie Switato; przejezdzajac nieopodal od obozu Prctorya-
néw, postyszat krzyk zoinierzy przeklinajacy jego a ogtaszajacy ce-
zarem Galbe. Potkniecie sie konia o lezacego na ziemi trupa,
spowodowato jego odkrycie. Mogt jednak jeszcze dotrz¢¢ do willi
Phaona, do ktéréj sie dostat petzajac ua brzuchu przez krzaki. Scho-
wal sie za krzaki rézy.

| teraz go jeszcze nic opuscit ani umyst jego dziwaczny, ani
zargon ulicznika. Chciano go wsunag¢ w otwoér z lawy wulkaniczndj,
jakich byto wiele w téj miejscowosci. Okolicznos¢ ta, nastreczyta
mu sposobnos$¢ wyrzeczenia stow efektownych: ,,Co za przeznaczenie
—zawotat-chowaé zywego pod ziemie!?* Uwagi jego w téj chwili,
przeplatane byty sytuacjami klasyczneini i grubemi zartami. Do wszy-
stkiego stosowat jaka$ reminiscencjg literackg lub chtodng antiteze:
»ten ktory niegdy$s dumnym byt ze swego licznego orszaku, ma teraz
trzech tylko wyzwolencow.”  Chwilami przypomniat sobie swoje
ofiary, Iccz nie zdota! sie wznie$é¢ nigdy do aktu skruchy, tylko do fi-
gury retoryczn¢j. Komedyant przezyt czitowieka. Potozenie jego
byto dlan jednym dramatem wiec¢j, dramatem ktdry teraz powtarzat,
przypominajac sobie role w ktérych wystepowali ojcobdjcy, ksigzeta
doprowadzeni do stauu zebrakéw; zauwazyt, ze je teraz odgrywa na
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swoj wiasny rachunek, i zaspiewat wiersz, ktory tragik wtozyt w us-
ta Edypowi:

,,Moja zona, moja matka, moj ojciec,
Ogtaszajg moj wyrok Smierci!”

Niezdolny dojaki¢jbgdZz mysli powazn¢j, chciat izby wykopa-
no dét odpowiedni jego wzrostowi; kazat w tym celu przynie$é ka-
watki marmuru, wody, drzewa i ptaczac przyt¢m—rzekt:— ,,Jakis
artysta umrze.” Witém postaniec Phaona przynosi depesze, Neron
wydziera mu ja z ragk. Dowiaduje sie z ni¢j, ze senat ogtasza go jako
wroga spokoju publicznego i skazuje na kare ,,wedtug dawnego zwy-
czaju.”— Cozto za zwyczaj?—pyta. Odpowiadajg mu, ze gtowe obna-
zong wsadzajg miedzy widly i chtoszcza tak diugo rézgami, dopoki
$mierc¢ nie nastgpi, poczem ciato ciggnione na haku, wrzucaja do
Tybru. Zadrzat, wzigt w reke dwa sztylety ktére miat przy sobie,
poprébowat ich ostrza, potém wktadajgc je napowrot, rzekt: ,,Fa-
talna godzina jeszcze nie nadeszta.” Zazadal od Sporusa, izby roz-
poczat nad nim pienia pogrzebowe, usitowal- zabi¢ sie na nowo, ale
nie mogt; jego niezrecznos¢, jego pozorny talent ktérym poruszaé lubit
wszystkie fibry duszy, jego $miech gtupi zarazem i piekielny, i nare-
szcie jego mazgaistwo pretensyonalne, ktére zycie cate jego uczyni-
to podobném do wybrykéw dziwacznego sabbatu, dosiegty w t6j chwi-
li szczytu ckliwosci.

Nie byt w stanie zabi¢ sie. ,,Czyz niema tu nikogo—zawotat—
ktoby mi dat przyktad!” Porzucit swe cytacye, mowit do siebie po
grecku i kut rymy. Nagle postyszano tentent koni. Bylto oddziat
wystany na jego schwytanie. ,,Krok ciezkich koni tetni mi w uszach
—zawotat znowu.—Wtedy Epaphrodyt wbit mu sztylet w gardio.
W t¢jze chwili dobiegt Centurion, chcac zatamowa¢ krew, udat ze
go chce ratowaé, ,,Zapdzno!”—szepnat umierajgcy — ktérego oczy
wyszty na wierzch, przelekie i straszne.

— Taka to wiernos¢!—dokonczyt oddajgc ducha.

Ten komiczny wykrzyknik, byt ostatnim. Neron koficzacy ze
skargg melancholijng na zto$¢ wieku, na znikniecie wiernosci i cno-
ty!... Przyklasnijmy! Dramat zupetny. Raz tylko, naturo o tysig-
cach twarzy, umiata$ znalez¢ aktora goduego taki¢j roli!

Chodzito mu wielce o to, izby gtowy jego nie wystawiono na
obelgi, lecz zeby jg catg spalono. Dwie jego mamki i Aktea, ktora
go jeszcze kochata, pochowaly go tajemnie, owingwszy w bogaty bia-
ty catun przetykany ziotem, z tym przepychem, w jakim sie kochat
cale zycie. Popioty jego ztozono w grobie Domicyana. Ztamtad
widmo jego straszyto jak upidr w wiekach $rednich; dla odegnania
go, wybudowano kosciot Santa. Maria dcl popolo.

Tak zgingt monarcha, w trzydziestym pierwszym roku zycia,
panujac lat 13 i miesiecy 8. Nie byt on ani najgorszym, aui najsza*
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leiszym, ale najprézniejszym i najSmieszniejszym, jakiego kiedykol-
wiek losy wyniosty na pierwszy plan dziejow. Neron jest przede-
wszystkiém typem przewrotnosci literackiej. Nie byt pozbawionym
wszelkiego talentu, wszelkic¢j uczonosci, ten miodzieniec opojony zta li-
teraturg, odurzony deklamacyami, ktéry na wies¢ o buncie Galléw
nie porzucit widowiska na jakiem byt wiasnie obecny, i jeszcze przez
kilka dni potém, zajmowat sie lirg i swym gtosem.

Najwinniejszym tu byt lud chciwy zabaw, ktéry wymagat prze-
dewszystki¢m izby go jego wiadca bawit, a pot¢ém ity smak wieku,
ktéry poprzewracat pojecia wielko$ci, oddajac zanadto czci literato-
wi i artyScie. Do niebezpieczenstwa wychowania literackiego, nale-
zy wyrodzenie sie niepchamowanéj zadzy stawy, bez podstawy czysto-
moraln¢j, stanowigcéj prawdziwy stawy fundament. Napisaném
byto, ze usposobienie pro6zne, subtelne, pragngce nieskoriczono-
§ci ale bez miary zdrowego sadu, rozbije sie fatalnie. Nawet jego
przymioty, jego wstret do wojny, staty sie dlan zgubg, bo mu zosta-
wity zanadto swobody do innych zaje¢ niewtasciwych dlan jako pa-
nujacego. Trzeba by¢ chyba Markiem Aureliuszem, zeby sie wybié
nad przesady swoj¢j kasty i swego panstwa. Olbrzymia witadza ce-
sarska jakot¢z odrebna ostro$¢ obyczajow rzymskich, wytworzyty
z Nerona karykature, naszkicowang krwawemi rysami. Powtarzaja
czesto jako dowod niedajacéj sie poprawié niemoralnosci ttumow, ze
Neron byt w pewnéj mierze popularnym. Faktem za$ jest, te istnia-
ty co do niego, dwa kierunki odmienne opinii publiczn¢j. Wszyscy
uczciwi i powazni ludzie nienawidzili go; ttuszcza kochata go nai-
wnie lub téz dla tego, ze jg czarowat igrzyskami. Podczas tych za-
baw i igrzysk, ttum widziat go jedzacego, bawigcego sie wraz z nim,
a potém, wszak ttum ten nienawidzit senatu® arystokracyi rzymskicj
tak niepopularnej. Faworyci otaczajagcy Nerona, byli uprzejmymi
i grzecznymi. Straz téz cesarza zachowata dlan przywigzanie.
Przez diugi czas widziano na jego grobie Swieze kwiaty.

Poczatkiem téz szczeScia Othona byto to, ze byt Nerona powier-
nikiem i ze nasladowat jego obejscie. Witellius takze, chcac sie Rzy-
mowi przypodobaé, oSwiadczyt ze bierze Nerona za wzér i ze jego
zasady rzadzenia wprowadzi, a w 30 lub 40 lat po’;ém, wszyscy zy-
czyli sobie izby Neron zyt jeszcze i rzgdzit na nowo.

Popularno$¢ ta ktoréj sie zbyt nie trzeba dziwi¢, miata rzeczy-
wiscie szczegdlnego rodzaju nastepstwa. Rozeszta sie pogtoska, ze
przedmiot tylu zaléw, nie umart. Jeszcze za zycia Nerona, méwiono
w jego najblizszém otoczeniu, ze bedzie zdetrouizowany w Rzymie,
lecz ze wtedy zacznie sie dlan nowe panowanie na Wschodzie. Lud
nigdy wierzy¢ nie chce, izby ludzie ktorzy diugi czas zwracali na sie-
bie uwage $wiata, znikneli z jego widowni catkowicie.

Smier¢ téz Nerona w willi Phaona, w obec matéj liczby $wiad-
kéw, niemiata charakteru gto$n¢j wiarogodnosci; wszystko co sie ty-
czyto jego pogrzebu, odbyto sie w $réd trzech kobiet jemu oddanych.
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Icclus tylko widziat jego trupa, z ktorego nie zostato 1 czystki, tatwcj
do rozpoznania. Mozna wiec byto uwierzy¢ w substytucya; jedni téz
utrzymywali ze ciata nieznalcziono, inni ze rane zadang w gardto, za-
wigzano i wyleczono, a prawie wszyscy twierdzili, ze schronit sie do
Arascidéw jego sprzymierzencéw a wiecznych wrogéw Rzymian,
albo do krola Armenii, Trydata, ktérego podr6z do Rzymu w roku 66,
uczczong byta przez Nerona wspaniatemi ucztami. Tam miat jako-
by obmysla¢ upadek panstwa. To go znowu widziano powracajacego
na czele jezdzcow ze Wschodu, azeby ukarac¢ srogo zdrajcow.

Zwolennicy jego zyli w tych nadziejach; juz nawet odstaniali je-
go posagi i puszczali w obieg edykta z jego podpisami... koniec kon-
cow, to co sie zwykle wydarza w podobnych wypadkach, zdarzyto sie
i tym razem. Zjawito sie kilku fatszywych Neronoéw...

Lecz straszna dziwaczno$¢ widowiska tych czaséw, mato dusz
utrzymata w nalezn¢j rownowadze. Nature ludzkg popchnieto do
ostatnich granic; pozostaty pustki w umysle jak po kazdym napadzie
goraczkowym; wszedzie tylko widma krwawe i widzenia chorobliwe.
Opowiadano, ze w chwili, kiedy Neron wyjechat z bramy miasta uda-
jac sie do willi Phaona, piorun wen uderzyt, ziemia sie pod nim za-
trzesta, a dusze wszystkich pomordowanych przez niego, rzucity sie
dfawigc, na niego. W powietrzu dyszato pragnienie zemsty. Dusze
pomordowanych zdawaly sie wota¢ do Boga stowami Apokalipsy: ,,kie-
dyz Panie zazadasz rachunku z krwi nasz¢j od tych, ktérzy zamie-
szkujg ziemie?*

E. Lubowski.
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Historycy angielscy. llallam: Stan Europy w S$rednich wiekach. Macaulay,
Historya Anglii, od wstapienia Jakéba Il. Tomasz Carlysle. Zycio Fryderyka
I1- go. Fronde: Henryk VIII. Maxwell: Klasztorne zycie Karola V-o0. Pal-

grave: Historya Anglosaksonéw. Freeman: Historya podboju normandzkiego.
Jerzy Grote. Historya Greoyi. Historycy pozytywisci: William Draper: Histo-
rya rozwoju intellektualnego w Europie. Bukle: Historya cywilizacyi.— Dra-
mat p. Bornier: Cérka Rolanda. Legendy Palatynéw p. Autran czionka aka-
demii francuzki$j. Zmarty malarz Corot. PoSmiertne wydanie Fetisa: Histo-
rya sztuki muzyoznéj, od ozaséw najdawniejszych, t. 1V.— Towarzystwo geo-
graficzno paryzkie. Wyprawy do Afryki. Kongres geografiozny i wystawa.
Préssencé: Katakumby. Korrespondenoye ksiecia Fr. X. saskiego.— Amery-
kanki i Wiktor Hugé.— Biblioteka Nilson.

W zcsziéj kronice mowigc o dziele p. Odysse-Barrot zwrocilis-
my uwage na ducha inicyatywy objawiajgcego sie od wiekdw w litera-
turze angielski¢j. Szekspir byt twércg nowozytnego dramatu, Burns
wprowadzit poezyg na romantyczne tory, Daniel Foe stworzyt powies¢
i dziennikarstwo, Walterskot spopularyzowat historya, w obrazach pet-
nych dramatu i zycia; Dickens dokopat sie do gtebi serc ludzkich, od-
kryt przed Swiatem ich zastarzate rany. Na polu czysto-historyczném
widzimy tez samg dziatalno$¢, i réwnie potezng site twoércza.

Krytyk oddajac stuszno$¢ wielkim historykom tak francuzkim
jak i niemieckim, ktérzy w ciggu biezacego wieku pchneli historyg
w nowe nieznane dotad szlaki, zapytuje, azaliz Anglia wspotczesna
nie przescigneta Francyi i Nieijiiec, nie twdrczoscig pomystow, ale
ogromng liczbg wydanych dziet, skiadajacych najdoktadniejsza biblio-
teke‘historyczng? ,,Niema zakatka przesztoSci—mowi Odysse-Barrot
—do ktéregoby nie zajrzeli historycy angielscy. Wyjasnili oni mnos-
two tajemnic, obalili mndstwo upowszechnionych biedow. Illallam
wykazuje w nowém Swietle, Srednie wieki i feudalizm: Grote, Thirtwal,
Cox, biorg za przedmiot :badadé starozytng Grecya. Cornwall Levis
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i Arnold rozbierajgc krytycznie prace Niebura o starozytnym Rzymie,
prowadzg dal¢j dzieto niemieckiego erudyty; Palgrave zagtebia sie
w piérwotne dzieje Anglii; genialny Macaulay, a w $lady jego Moles-
worth Erskine May i tylu innych, dramatyzujg walki i przewroty w hi-
storyi’wlasnego narodu. Amerykanie Preskott i Ticknor, ptacac Hi-
szpanii diug za odkrycie nowego Swiata, badajg wielkg jéj przesztosé,
tak polityczng jak literackg. Motley w historyi Niderlandéw, kresli
zywotnie walke o niepodlegto$¢. Bankroft w wspaniatym obrazie
przedstawia poczatek i wzrost Ameryki; Carlysle w postaci Fryderyka
li-go uosabia dzisiejsze Niemcy.”

Hallam stworzyt nowg szkote historyi: on pi¢rwszy zerwat z ru-
tyng XVIII stulecia, picrwszy rozpoczat reakcyg przeciw klgtwie cig-
zac€j na wiekach S$rednich; piérwszy ukazat feudalizm w wiasciwém
Swietle, to jest w stosunku do epoki w ktérsj panowat. Rzecz godna
uwagi, ze ta rehabilitacya wiekéw okrzyczanych za barbarzynskie, wy-
szta najsamprzod z ust protestanckiego pisarza, ktérego trudno pomo-
wi¢ o obskurantyzm, lub nacigganie rzeczy do swoich celéw. Zobacz-
my jak historyk angielski wyraza sie o feudalizmie, w najstynniejszym
dziele swojém: Stan Europy w $rednich wiekach.

»Jezeli chcemy—moéwi Hallam—oceni¢ wptyw porzadku feudal-
nego na dobrobyt ludzkosci, powinnismy miéé na uwadze dawny stan
spoteczenstwa, pod wnukami Karola Wielkiego. Instytucye XI wieku
nalezy poréwnywac z instytucyami IX, nie za$ z cywilizacya poézniej-
szych czaséw. Stan anarchii, ktory zwykle zowiemy feudalnym, mu-
siat koniecznie istni¢¢ w rozlegtém, barbarzynskim i stabo admiui-
strowaném panstwie; byt on przyczyna raczej nizeli skutkiem admini-
stracyi feudalncj.

»Pozytecznos¢ jakiejkolwiek formy politycznej, potrzeba sadzic¢
z j¢j wplywoéw na potege i bezpieczenstwo narodu, na wolnos¢ cywilng
i prawa jednostek, na spokojnos¢ i tad spoteczny, na wzrost i rozdzie-
lenie bogactw, wreszcie na ogélny ustréj moralny. Konstytucya feu-
dalna nie wystarczata do utrzymania w karbach obszernego panstwa,
ttm mnié¢j do szerzenia podbojow. Ale poniewaz istniata zaréwno
w Kilku osciennych krajach, zaden z nich nie lekat sie przewagi woj-
skowej sgsiadéw. Owa to moze bezsilnos¢ milicyi feudalnéj zastania-
ta Europe w $rednich wiekach, od niebezpieczeristwa powszechnej mo-
narchii. W czasach kiedy ksigzeta nie federowali sie jeszcze w celu
wzajemnej obrony, trudnoby odgadngé dokadby zaszedt taki Otton, lub
taki I ilip August, gdyby mogli ztgczy¢ sity wassaléw, g’'woli dumnym
swoim widokom. Gdyby rozlegte parnstwo Karola Wielkiego, oparte
na samowiadztwie wojskowém, powstato byto znéw w XU albo XIII
wieku, przepadtby niewatpliwie posiew swobdd ledwie poddwczas
kietkujacy, a Europa pozbawiona samodzielnosci, wpadtaby w jarzmo
tatarskich najezdnikéw.

»Jezeli spojrzymy na polityke feudalng ze stanowiska wolnosci
cywiln¢j, musimy przyzna€ jéj wielko$¢ i pozytek. Gdyby nie ustawa
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feudalna, imie nawet prawa i gwarancyi zniktoby w Europie, jalc zni-
kneto u ludéw azyatyckich. Rozpasane samowitadztwo powalitoby
wszelkie zapory, gdyby obok nedznego i bezsilnego ludu, nie stata
wolna a bitna szlachta. Dokad siegata sfera feudalizmu, tak daleko
rozciggat sie duch swobody i pojecie prawa osobistego. Aby przeko-
nac sie o tém, dosy¢ jest rozpatrzy¢ ksiegi praw zwanych zwyezajowe-
rmi, w nichto znajdujemy okreé$lenie wzajemnych obowigzkéw pomie-
dzy zwierzchnikiem a wassalem i zagwarantowanie praw kazd¢j jedno-
stki. Massa ludu byta wprawdzie ucisnieta, lecz to wyptywato raczcj
z 6wczesnych obyczajow, anizeli z zasady feudalnego prawa.

»Instytucye feudalne najwyzsze mialy znaczenie, ze wzgledu na
moralno$é. W pi¢rwszych wiekach po upadku panstwa rzymskiego,
spoteczenstwo wytamane z karbow, przyszto do niestychanego roz-
przezenia. Kilamstwo, zdrada, niewdziecznos¢, ohydne te wady, ska-
zity godnos¢ ludzkg. Powstrzymat je duch feudalizmu. Wobec no-
wych ustaw, wiarotomstwo najohydniejszg byto zbrodnig, wyciskato
pietno sromoty. Ksiegi praw feudalnych tchng glebokiém uczuciem
obowigzku. W wzajemnych stosunkach zwierzchnika i wassala, in-
teres ustepowat szlachetniejszym popedom. Idea poswiecenia wyra-
biata sie w sercu i sumieniu jednostek.”

Ten poglad Halama, jak stusznie uwaza Odysse-Barrot, wprowa-
dzit historyg w nowe tory. Wplyw jego oddziatat nietylko na Anglia
ale i na calg Europe, Poczeto bada¢ wieki Srednie z nowego stano-
wiska. Poeci, powiesciopisarce, dramaturgowie, rzucili sie w epoke
feudalng. Augustyn Thierry najstynniejszy z ucznidw historyka an-
gielskiego, otworzyt nowa epoke historyczna we Francyi.

Po Halamie wystepuje Macaulay. W obszerném dziele p. t.
Historya Anglii od wstgpienia na tron Jaliéba 11-go, wprowadza nowy
rodzaj, ozywia suche badania zywotn¢m tchnieniem poezyi. Nie po-
przestaje on na opowiadaniu bitew i zatargébw parlamentarnych, na
obliczaniu btedéw ktdre zgubity Jakdba li-go, sprowadzity przewrdt
1688 roku, i wyniosty na tron Wilhelma z Oranii. Macaulay pisze
historyg narodu, a nie samego rzadu angielskiego. Maluje obyczaje,
kresli wizerunki jednostek, opisuje zycie religijne i domowe. Niczego
nie pomija, nawet mody, nawet stroju, sprzetow i zabaw. Najdro-
bniejszy szczegdt biograficzny scigga baczng jego uwage. Krytyk wi-
dzi w nim jakoby synteze Hallama i Walterskotta.

Dzieki t¢j zywotnosci, Macaulay niestychane znalazt powodzenie;
czarem poezyi porywatl wyobraznie, zapalat serca. Zaczém ogtosit
tom trzeci i czwarty pracy swojej, w r. 1855, dwa pi¢rwsze tomy roz-
biegly sie w jedenastu wydaniach. Tom pigty wyszed} po Smierci autora.

Réwnie znakomity krytyk jak historyozof, Macaulay dat sie naj-
samprzdéd poznac stawng rozprawg krytyczng nad pracami Hallama,
ogtoszong, w Przegladzie Edymburskim w 1828 roku. Rozprawa ta
jest jakoby programatem jego wiasnych prac, okresla w ni¢j znaczenie
historyi, tak jak jg sam pojmuje.
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, Historya—modwi Macaulay- -przynajmniej w stanie idealnej do-
skonatosci jest potgczeniem poezyi i filozofii. Wraza ona w umyst
prawdy powszechne, przedstawiajgc w zywotny sposob charaktery ludzi
i szczeg6towe zdarzenia. Ale dwa sprzeczne zywioly z jakich sie skia-
da, nie tworzyly dotad catosci doskonat¢j; niedawno jeszcze systema-
tycznie je rozdzielano.

»Zadanie historyka uprzytomnic przesztos¢, zblizy¢ to co pozo-
statlo daleko za nami; stang¢ na wyzynie i ogarng¢ wzrokiem wielkie
pobojowisko, wla¢ kipigca krew w zyty istot, ktére uwazamy zbyt cze-
sto jakoby idealne i alegoryczne typy, wywotaé z grobu postacie nad-
dziaddéw, z ich mowg i obyczajem; wnij$¢ do ich domu, zasigs¢ przy ich
stole, przypatrz¢é¢ sie ich starozytnym sprzetom, ich zbrojom, ich ma-
lowniczej odziezy! Historyk powinien is¢ w slad za powiesciopisarzem
historycznym, z drugi¢j znéw strony, powinien wydoby¢ z dziejoéw filo-
zofig, pokierowa¢ sadem o wypadkach i ludziach, zestawi¢ przyczyny
i skutki, wysnué z przesztosci prawdy moralne i polityczne, dla prze-
strogi zywych pokolen.”

Historya wediug wyrazenia Macaulaya, powinna tgczy¢ w sobie
Scistos¢ geograficzn¢j mapy, z malowniczym kolorytem Kkrajobrazu.

Po nim wystapit Tomasz Carlysle. Nie doréwnat on poprzedni-
kowi, ani poetyczng sitg wyobrazni, ani czarodziejskim urokiem stylu,
nie ustepuje mu przeciez w Scistosci filozoficznych pogladéw. Ponury,
szorstki, nieraz ciemny, ubiega sie za ekscentrycznoscie i effektem;
przeskakuje z przedmiotu w przedmiot, naduzywa metafor i antitez.
Odysse-Barrot zowie go zgermanizowanym Micheletem.  Zapalony
uczen Fichtego, ttumacz Gdetego, biograf Szyllera, Carlysle przejat sie
na wskrés$ literaturg niemiecka, jakoz z pomiedzy wszystkich pisarzy
angielskich, najmni¢j zachowat narodowego ducha. Krytyk francuzki
wybornie okreéla te oryginalng osobistos¢.

»Nie jest on ani torysem, ani wighem, ani liberalnym,”™ ani kon-
serwatystg, ani demokratg, ani arystokratg. Mizantrop i sceptyk,
stoi sam, nie mieszajgc sie w stronnicze spory. OS$miesza i chloszcze
to wszystko co szanujg ziomkowie: szydzi z kosciota, z izby, ze staro-
zytnych instytucyi, z obyczajéw. Z niestychana pogarda wyraza sie
o wiasnym narodzie: ,,Anglicy—mowi on—nic ustepujg w odwadze
sgsiadom, ale za to jakze niedorzeczne ich rozprawy! Pragngtbym
zbudowac ottarz milczeniu i samotnosci! Milczenie, to jedyny zywiot,
w ktérym wyrabiaja sie wielkie dzieta. Waielcy ludzie nic rozglaszaja
nigdy zamiaréw swoich. Stowo nalezy do czasu, milczenie do wiecz-
nosci. Pszczoly pracujg tylko w ciszy nocn€j: mysl ludzka rodzi sie
w milczeniu, cnota dziata samotnie.”

Carlysle zmuszony byt jednak porzuci¢ samotng ustron. Ucznio-
wie edymburscy, uderzeni samodzielnoscig jego pogladoéw, obrali go na
rektora swojéj wszechnicy w 1865 roku. Zagorzaly czciciel starych
purytanow szkockich, ktérych zowie ostatniemi bohatérami, przypomi-
na ich tak charakterem jak postawa.

Tora Il. Kwiecien 1875. 12
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Opr6cz pomniejszych rozpraw historycznych i pamfletéw, Car-
lysle napisat przed laty kilku Historyg rewolucyi franeuzki6j. To
epopea dramatyczna w trzech aktach: pierwszym aktem Bastylia, dru-
gim konstytucya, trzecim gilotyna. ,,Pomimo systematyczn¢j ciem-
nosci stylu—mowi Odysse-Barrot—pomimo deklamacyjnego i napu-
szystego tonu, najzywotniejszy to i najfilozoficzniejszy obraz wielkiej
rewolucyi, jaki kiedykolwiek napisano.”

Ale prawdziwém arcydzietem Carlyslajest historyg Fryderyka Il
w trzech tomach. Przytaczamy na prébke mistrzowski wizerunek kroéla
pruskiego; da on wyobrazenie o wartosci tego prawdziwie oryginalne-
go utworu.

»Przed osmdziesieciu laty, spotykano po potudniu na tarasach
Sans-Soucy, albo téz w inném miejscu, przejezdzajacego sie badZ kon-
no, badz powozem chudego starca, drobnych ksztattéw, pochylongj
nieco postawy. Dla cudzoziemcédw, to Fryderyk Il albo Fryderyk
Wielki; dla ludu, ktéry kochat go i cenit, to poprostu ojciec Fritz.
Krél to od stép do gtéw, lubo nic nie pokazuje w nim kréla. Odziez
jego prosta, prawdziwie spartanska. Nie nosi korony, ale maty troj-
kanciasty kapelusz, zazwyczaj stary, pognieciony, sflaczaty, peten
guzéw. Nie nosi berta, ale prosty kij, uciety w lesie, ktérym popedza
konia, uderzajac go w ucho. Szatg jego krélewska—btekitny mundur
z czerwonemi wylogami, stary, poplamiony na piersiach hiszpanska
tabaka. Reszta odziezy ciemna, pospolita, buty wysokie za kolana,
nietkniete szuwaksem ani szczotka.

,Rysy twarzy nie majg w sobie nic boskiego, rdéwnie jak cala
posta¢. Usta zaci$niete, wargi wazkie, policzki z koscig wystajaca,
nos wielki, czoto wcale nie olympijskie, gtowa podtuzna, oczy siwe
szczeg6lnego wyrazu. Nie nazwie go nikt pieknym cziowiekiem, ani
t¢z, sadzac z pozoru, nie powie nikt, ze to cztowiek szczesliwy: prze-
ciwnie na obliczu jego wyryte $lady wielu zgryzot, wielu ciezkich prac
dokonanych w zyciu, a co wiec€j, niepokéj o przysztosé. Wielka pycha
w czesci bezwiedna, w czesci Swiadoma siebie, pokryta wesotym a ra-
cz¢j szyderczym humorem, odbija na téj starej twarzy, z zadartg na-
przéd broda. Nos zatabaczony, wyglada z pod tréjkanciastego kape-
lusza, jak stary lew, czyhajgcy na zdobycz. Nad nim potyska para
oczu, jaki¢j nie widziano u zadnego z ludzi ani Iwéw, ani lynxow
wspoétczesnych. Oczy te potezne i blyszczace, promieniejg jak gwiazdy,
sypig iskry, niby dwa storica; nie zbyt wielkie, barwy szaro-lazurowcj,
wyrazajg czujnos¢ i przenikliwosé.

,»Gtos jego czysty, melodyjny, dzwieczny, przebiega wszystkie
tony od tagodnego zapytania, od stodki¢j, pelnéj wdzieku modulacyi,
przechodzi do ironicznego zartu, do gorzkiego wyrzutu, do rozkazo-
dawczych wykrzykow, tamigcych wszelki opor.*

Carlysle surowo sadzi wiek XVIII-ty; catg jego dziatalnosé
uosabia w Fryderyku, catg mys$l w Wolterze. Po za nimi widzi tylko
obtude, kiamstwo, szarlatauizm. Mysl swoje wypowiedziat jasno



ZAGRANICZNA. 91

w dzietku pod tytutem: Obohaterstwie i czynach bohateréw. W oczach
te"'o historyka, wszystkie wielkie czyny dokonane w ludzkosci, sg, dzie-
tem Kkilku ludzi wyzszych, ktérych zowie bohatérami, a ktérych uwaza
za organa zywotne ciata spotecznego. Takimi byli—jak moéwi—Moj-
zesz, Mahomet, Knox, Luter, Kromwel, Fryderyk Il, Napoleon. Bo-
hatér wedtug niego, jest inieyatorem: poprzedza zawsze epoke swoja.
Tez samg idee podnosit juz Herder, po6zni¢j Turgot i August Comte.
Oarlysle usystematyzowat jg pierwszy i opart na méj swojg historyo-
zoficzng teorya. .

Juz nie na polu Instoryi, ale czystej filozofii Carlysle spotyka
sie w tym pogladzie z amerykanskim filozofem. Emerson utrzymuje
zarowno, ze ludzkos$¢ cata uwydatnia sie w kilku wielkich osobistosciach,
ktore nig rzadzg i kierujg. Zowie tych ludzi przedstawicielami (repre-
sentatifs-men). Takimi byli: Platon, Montaigne, Szekspir, Napoleon
i Goethe. Pokrewienstwo duchowe Emersona z Carlyslem pokazuje
sie niemniej w ostatni¢ém dzietku pisarza amerykarskiego Society and
Solitude (Towarzystwo, samotnos$¢). Sag to aforystyczne rozprawki
o cywilizacyi, o zyciu domowém, o ksigzkach, o wychowaniu, o wolno-
§ci, o samotnosci. Ostatnia zwiaszcza, w ktorc¢j autor wykazuje cha-
rakter nietowarzyski ludzi genialnych, zastuguje na szczegdélng uwage.
,»Dzikim byt Newton, Dante uciekat od ludzi, Michat Aniot nie cierpiat
towarzystwa. Rozdawcy pieknosci nie lubig sami blyszcz¢¢ po salo-
nach. Krzysztof Kolumb nie odkryt zadnéj wyspy, zadnéj skaty tak
samotncj, jak on sam!”

W tymze czasie, kiedy Carlysle podniést do apoteozy Fryderyka
Wielkiego, inny mtodszy od niego pisarz Froude, w obszerném dziele:
Flistorya Anglii, wzigt sobie za cel zrehabilitowa¢ Henryka VIII.
Nie usprawiedliwia 011 gwattow tego monarchy, ale podnosi jego
wszechstronny geniusz, a co wiec€¢j, wykazuje statystycznemi cyframi,
ze pod bertem jego, lud uzywat dobrobytu, jakiego nie daty mu za-
kosztowac poOzniejsze wieki. Oto obraz tego krola tak szczodrze upo-
sazonego, a ktoéry tak krwawemi zgtoski wyryt imie swoje na kartach
dziejow.

»Przyroda—mowi Froude—zlata nan wszystkie dary. Obliczem
przypominat dziada, Edwarda IV, najpiekniejszego z mezdéw wspot-
czesnych w Europie. Posta¢ Henryka S$wiecita majestatem kro-
lewskim; zaden rycerz nie zréwnat mu w zapasach turniejowych, wy-
jawszy hrabiego Suffolk. Celowat z tuku lepi¢j, niz najzawotansi
tucznicy z jego strazy. Bystroscig umystu przechodzit takze wszyst-
kich, jak $wiadczg pozostate po nim listy i dokumenta. Mowit i pi-
sat biegle czterema jezykami. Gleboki erudyta posiadat niewyczer-
pany zaséb wiadomosci. Byt pierwszym lekarzem swego czasu. Jako
biegly inzynier, kierowat sam budowg okretéw i urzadzeniem artyleryi.
Zawotanym byt teologiem.

»W prywatném zyciu, ten cztowiek tak po6zni¢j okrutny dla zon
wiasnych, za miodu byt dobry, tagodny i wesoty. Lud otaczat go
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szczerg mitoscig. Po zatargach z wltasnemi poddanemi w r. 1517,
poprzestal Henryk na ukaraniu pieciu przewodzcow; czterystu ob-
winionym przebaczyt wspaniatomys$inie. Gdyby umart byt przed
smutng sprawg rozwodowa, bytby zostawit potomnosci pamie¢ godna
Tytusa lub Marka Aureliusza.”

Inny monarcha, ktéry olbrzymim cieniem pokrywa caty wiek
XVI sty, odrodziciel rzymskiego cezaryzmu, Karol V znalazt w Stir-
lingu Maxwell, godnego siebie biografa. W dziele p. t. Klasztorne
zycie cesarza Karola, historyk wydobywa prawde z legendycznych
podan, ktore ja dotad przyémiewaty. Pokazuje on, jak dnia 3 lutego
1557, cesarz usuwa sie do klasztoru Saint Juste z orszakiem sze$¢-
dziesieciu 0s6b, tam z klasztornej celi trzesie zaréwno Swiatem, jak
dawniej z Augsburga lub Toledo. Maxwell diugo przebywat w sta-
wném opactwie, przejrzat wszystkie miejscowe archiwa, zbadat szcze-
goty przedsmiertnego pogrzebu. Ceremonia ta odbyta sie 30 sierpnia
r. 1558; cesarz umart we trzy tygodnie potém.

Inny historyk Francis Palgrawe, zmarly przed dziesigtkiem lat,
wykazat w nowém Swietle wyspiarzy brytanskich i starozytne ich
instytucye. Trzy dzieta, peine glebokic¢j erudycyi: Historya Anglo-
Saksonow, Poczatek irozwdj rzeczypospolitej angielskiej, a nade-
wszystko Historya Normandyi i Anglii, naznaczajg mu pierwszorzedne
miejsce, w posréd tegoczesnych historykéw.

W $lad za Palgravem poszedt Freeman. Najznakomitsza z je-
go prac: Historya podboju normandzkiego, w czterech tomach, nalezy
do dziet pomnikowych, zarzucajg tylko autorowi nieprzebtagang nie-
nawis¢ do Francyi.

W gronie historykéw, ktorzy ostatniemi czasy uswietnili Anglig,
jedno z pierwszych miejsc zajmuje zmarly niedawno Jerzy Grote.
W stawnej historyi Grecyi, objetéj w dwunastu tomach, wielki teu
erudyta odkrywa przed S$wiatem nowy, nieznany dotagd widnokrag.
Poglad jego zupetnie samodzielny; w pierwszych tomach rozbiera kry-
tycznie starozytne annaty heleriskie w wyprawie Argonautéw, w woj-
nie trojanskiej, w zapasach Tebanczykéw, widzi tylko poetyczne zmy-
Slenie. Z nowego stanowiska ocenia poemata homeryczne. W oczach
jego Odyssea jest dzietem jednolitém, Iliada przeciwnie, poematem
zbiorowym, dopetnianym r6znemi czasy.

Przyszediszy do epoki historycznej, Grote wnika gteboko w zy-
cie domowe Grekéw. Bada poczatek i rozwoj demokracyi atenskicj,
wystepuje gorgco w jej obronie, zbija zawziecie przesady, uswiecone
dwudziestowiekowg tradycya. Staje $miato po stronie solistéw, okrzy-
czanych niegdy$ przez Platona; broni demagogdéw wyszydzonych przez
Arystofanesa; widzi w nich tylko cztonkéw opozycyi, mowigc dzisiej-
szym jezykiem, nie za$ burzycieli porzadku spotecznego. Opis wojny
peloponezkicj, obejmujacy dwa tomy, stanowi najznakomitszg cze$¢
dzieta: postacie Peryklesa, Alcybiadesa, Lyzandra naszkicowane po
mistrzowsku. Walki F.paminondasa, ktérego zowie Washingtonem
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helenskim, zapasy Demostenesa, opowiedziane w najzywotniejszy spo-
sob. Grote zatrzymuje sie na czasach Aleksandra Wielkiego. ,,0d
téj chwili—moOwi on—datuje nietylko upadek wolnosci politycznej
i samoistn¢j dziatalnosci Grekéw, ale niemni¢j upadek ich geniuszu.”
Pozostata jedyna tylko strona czynnosci intellektualn¢j pod jarzmem
macedonskiém, sfera filozoficznych spekulacyj. Poswiecit jéj Grote
dwa osobne dzieta o Platonie i Arystotelesie. W roku zesztym wdo-
wa po historyku, nakreslita znakomitg jego biografia {The persoml
Life of Georges Grote).

Odysse-Barrot zwraca w koricu uwage, na nowg szkote realistow,
ktora wzieta sobie za cel wprowadzi¢ nauki $ciste do historyi i uczy-
ni¢ z geologii podstawe rozwoju spotecznego. Na czele t¢j szkoty
stangt William Draper, rodem z Liwerpoolu, osiadly oddawna w Ame-
ryce, lekarz z powotania, uczony fizyolog. W wielki¢ém dziele: Histo-
rya rozwoju inteltektualnego w Europie, wykazuje on rozwdj ziemi,
cztowieka i spoteczenstwa, oparty na jednych i tychze samych prawach.
Wedtug niego, charakter jednostek i plemion wyrabia sie odpowiednio
do ziemi, na ktorej zyja.

Teorye te, do bardzi¢j krancowych wynikéw, doprowadzit Bukle
w znanej powszechnie Historyi Cywilizacyi. W oczach jego sity ma-
teryalne, gtéwnemi sg czynnikami postepu. Odysse Barrot, w catym
krytycznym pogladzie swoim, przechyla sie widocznie do t¢j szkoty.
Wypowiedziat 011 zresztg jasno zasady swoje w dziele wydaném przed
laty dziesieciu p. t.: Letlres sur la philosophie de lhi&toirc, w ktorych
czyni wszelkg narodowo$¢ zalezng wytacznie od systematu geogra-
ficznego i od geologicznych poktadow ziemi.

Odysse Barrot, uznany pozytywista, wysoko jednak podnosi
Hallama, ktdry zrehabilitowat feudalizm i Srednie wieki; nie gorszy go
poetycznos¢ Macauleya! O ilez sie rézni szeroki poglad pozytywistow
francuzkich, od wytgcznosci krepujacéj w innych krajach wyznawcow
t¢jze szkoty!

Najwazniejsza nowos¢ literackg w Paryzu stanowi Corka Ro-
landa, dramat wierszem p. Bornier. Dawno teatr francuzki nic
przedstawit dzieta tak wielki¢j doniostosci. Imie autora znane juz
byto w swiecie sztuki, lecz po raz pierwszy dopiero zabrzmiato tak
sympatycznie w uchu Paryzandw, po raz pierwszy krytyka podniosta
je z tak jednomysIiném uznaniem.

Poeta wzigt przedmiot do dramatu, z piesni o Rolandzie stawnej
epopei Teroulda. Watek to legendyczny, nie szuka¢ w nim Scistosci
historyczn¢j. Roland nieznany prawie w historyi; Eginhardt tylko
zapisat imie jego z imionami innych wodzéw polegtych w Boncewalu.
WyobraZznia ludu pochwycita te postac i przystroita jg promienistg
aureolg. W piesni Roland wystepuje, jako idealny typ francuzkiego
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rycerza; wielki w czynach, wielki w bohaterskim skonie. Obok Ro-
landa widzimy czarna posta¢ Ganelona, uosobienie bezczedci i zdrady.
Tento Ganelon, ojczym Rolanda jest jedna z gtdwnych oséb dramatu.

W epopei francuzkiej, zdrajca skazany na $mieré wyrokiem
Karola Wielkiego, konczy zycie w najsrozszych mekach, przywigzany
wérdd czterech rozhukanych biegunéw. Autor dramatu zmienia co-
kolwiek kare. Wedtug niego, Ganelon jak nasz Mazepa, przytroczony
do grzbietu dzikiego zrebca, uniesion na lasy i pola, przepada gdzie$
bez wiesci. Zziajany kon zatrzymat sie chwile w gtebi lasu. Nade-
szli zakonnicy, porozcinali rzemienie, poniesli do klasztoru delikwenta,
rozbudzili w piersi jego niedogasta iskierke. Zagoiwszy rany ciata,
pragneli niemniej oczysci¢ dusze z dawnych skaz, odrodzi¢ jg nanowo.
Ganelon przywiedziony do szczeréj skruchy, osiada samotnie w feu-
dalnym zamku nad Renem, pod nazwiskiem hrabiego Amaury.

Dwadziedcia lat uptyneto od dnia, kiedy Roland zdradzony przez
Ganelona, wytoczyt krew’ w wawozie pirenejskim; dwadziescia lat
pokutniczego zywota nie uspokoito sumienia nawrdconego przenie-
wiercy. Krwawe widziadta spedzajg noca sen z jego powiek, jedynym
powiernikiem zrozpaczonego starca, siwy zakonnik, ktéry ocalit go
niegdy$ od $mierci.

Amaury ma syna, tym synem dwudziestopiecioletni Gerald,
prawdziwy typ rycerza, dzielny, nieustraszony, peten szlachetnego
zapatu. Z ruchu i postawy podobien catkiem do Rolanda, ktory po
matce bytjego bratem; wedtug legendy, siostra Karola Wielkiego,
wdowa po ojcu Rolandowym, za$lubita powtdrnie Ganelona. Umarta
z bolesci po $mierci pierworodnego syna w Ronsewalu. Ganelon czuwa
nad Geraldem, pilnuje go niby Zrenicy w oku, ukrywa przed nim
w gieboki¢j tajemnicy wiasny réd i nazwisko.

"W chwili, gdy sie zaczyna dramat, miodzieniec poluje w lesie
na tura. Ale zamiast towdw, stacza walke innego rodzaju; zamiast
tura, przyprowadza saksona skrepowanego w troki. Wydart mu z rak
mioda branke, ktérg okrutnik uprowadzat w las, z bandg dzikich, jak
on towarzyszé6w. Tg branka Berta coérka Rolanda i pieknéj Andy,
siostrzenica Karola Wielkiego.

Gerald powraca do zamku z ocalong branka i dzikim jerficem.
Berta wyznaje kim jest; Ganelon zadrzat, postyszawszy nazwisko.
W obec cory Rolandowej straszny wyrzut szarpie jego sercem.

By ukry¢ pomieszanie, zwraca si¢ do saksona.

— Twe imie poganinie?
— Regenhardt!
— Twe lata?
— Zyje odkad Karloman noga nas przygniata,
Lat trzydziesci...
— Kto jestes?
— Bratanek rodzony
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Witykindal!
— Kto ojciec?

— On wiadat Saksony.
Byt krolem, gdy Karloman najechat mu kraje.
— Krélem? takiez to u was kroléw obyczaje?
Ty$ bandytg! napada¢ bezbronne kobiety!
— Dla pogromcy zwyciezon, bandytg niestety!
I poc6z mnie zniewazasz, gdy zabi¢ masz prawo?
___ Tak, jeste$ godzien $mierci!

Miecz ma upa$¢ na gtowe saksona. Berta wybtagata mu zycie.
Barbarzynca przez wdzieczno$¢ zaklina, aby zostata w zamku: zbrojny
zastep Saksonow, plondruje okolice.

Corka Rolanda zostaje pod dachem starego przeniewiercy.

Miedzy pierwszym a drugim aktem, uptyneto dni kilka. Czas
to dostateczny na zbudzenie sie gorgcych uczu¢ w sercu Geralda
i pieknéj Berty. Pod stodka namowag dziewicy, sakson zostaje chrze-
Scijaninem.

W drugim akcie, Gerald wyznaje ojcu mitos¢ swoja. Przera-
zony starzec blaga syna, aby wyrwat z serca to niewczesne uczucie.
Krewna Karlomana nie bedzie nigdy jego zong! Krél Frankéw nie
pozwoli na tak nieréwny zwigzek. Gerald ulega ojcu, ale nadzieja
ozywia go tajemnie. Dzielny miodzian ufa w przysztos¢... otwarta
przed nim droga... okryty stawg przetlamie wnet zapory!

Wie$¢ tymczasem o ujeciu i ocaleniu Berty, doszta do Karloma-
na. Krdél wyprawia po nig zbrojny orszak. Na czele orszaku przy-
bywa stary ksiaze Naim, jedyny z Paladynéw, ktory ocalat po klesce
Ronsewalu. Ganelon zadrzat na widok druha Rolandowego, ale wiek
przypruszyt sniegiem wios pokutnika, zgryzota wyryta mu bruzdy na
obliczu. Stary Naim wcale go nie poznaje.

Nim poset Karlomana uprowadzi Berte do Akwizgranu, Gane-
lon, a raczej Amaury zaprasza go na uczte, wraz z rycerskim orsza-
kiem. Zasiadajg do stotu; w posrod uczty Gerald, ulegajac prosbie
0gbInéj, $piewa o Zojezie i Durandali, szablicach Karlomana i Rolanda,
wstawionych piesniami trubadurow:

Francya w one czasy dwie miata szablice:

Te dzierzy dtorn monarchy, tamte dton wasala,
Oblaty je task Bozych przeczyste krynice,
Jedna zwie sie Zojeza, druga Durandala.

Roland ma Durandale, Karloman porusza

Swa przestawng Zojeza stare $wiata wegty;

W ich ostrzach tajemniczo drga zelazna dusza,
Wyroki je zna¢ Boze, do swych celéw sprzegly.
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Jasnoz obie w storicu ptona,
Z trwoga na nie patrzy Swiat,
| proporce z gwiazd korong
Za obiema idg w $lad.

Gdy rozpoczng krwawe zniwa,
Chmara sepow z gniazd sie zrywal

Sakson, Dunczyk, Maur wsciekty
Prozno sypig gradem strzat,
Krwi potoki z zyt im Sciekty:
Sterczg kupy zzetych cial!

Tnie Zojeza Longobardy,
Durandala Maury tnie;
Kark poganin zgina hardy,
Kazda méwi: ,,Stawciez mnie!”
Obie idg przez swiat wielki
Promieniste krzywd mscicielki!
Kedy pomrok cien rozpostrze,
Wala, tuman cofng wstecz!
A nietkniete rdzg ich ostrze,
Jak nietkniety Bozy miecz!

Odmienne dzi$ ich losy, piers nam peka z zalu,
Zojeza jeszcze cata po dniach walk i kleski,
A gdy polegt bohatér w polach Ronsewalu,
Durandale poganiec wydart nam zwyciezki.

Gorzkie tzy leje nardd, czas ich nie osuszy,
Stuszna zadza odwetu zarem serca pali;
Nim uderzy godzina, jednakg ma w duszy
Mito$¢ dla swoj Zojezy i dla Durandali.

Szabla Rolanda wywotata gorzkie wspomnienie Ronsewalu.
Obecne rycerstwo przeklina zdrajce, ktéry przyprawit o zgube dzielne
zastepy Frankdw. Stary Naim przeklina Genelona:

Imie to na wskrés zimnym przenika mnie dreszczem,
Stawa mi przed oczyma klesk widmem ztowieszczym;
To imie, krwawy sztylet wpycha mi w gtab’ serca:
Podniesciez reke druhy! niechaj przeniewierca
Zastyszy w tonie piekiet, to przeklenstwo braci,
Niechze wi¢, jak potomnos$¢ wiarotomcom placi!
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Wszyscy powtarzajg klgtwe zaNaimem; powtarzajg mtodziuchna
Berta powtarza ja niemniéj dzielny Gerald, nieSwiadom, ze popetnia
bluznierstwo. Ganelon stoi skamieniaty, jak gdyby wszystkie gromy
z nieba ugodzity w siwg jego giowe.

Ochrzczony Ragenhardt, przywotan takze do uczty. Whiesiono
toast na cze$¢ Karlomana. Z kol¢i podajg puhar Saksonowi. Germa-
nin spetni¢ go nie chce:

Zadenby z was podobnym nie splamit sie czynem:
Tak, od wczora zaledwie jam chrzescijaninem;
Lecz Kaptani, gdy swiete leli mi chrztu zdroje,
Uczyli, zem naddziady winien poczci¢ moje.

Wiec, w obec was zwyciezcow wolam zwyciezony:
Niech zyje nasz Witykind! niech zyjg Saksony!

Ksigze Naim pragnie zabra¢ Geralda do Akwizgranu. Mtiodzian
odmawia wrecz, zwigzany wolg ojca. Ganelon naci$niety silnie, sam
nie wi¢, czém usprawiedliwi¢ swoéj opdr. Powierza wreszcie syna
staremu Naimowi. Gerald wezmie udzial w zapowiedzianych turnie-
jach. Berta opuszcza zamek; wkrétce miodzian pospieszy za nig.

Trzeci akt przenosi nas do Akwizgranu na dwor krolewski.
Legendyczny Karloman, stéletni starzec, ukazuje sie z biatg jak $nicg,
sptywajaca do pasa broda. Wchodzi, oparty o ramie piekn¢j bratauki.
Cien smutku przebiega po czole starca. Bohatérskie druhy gryza
oddawna ziemie. Syny olbrzymoéw przerodzity sie w karty. Kto
wystapi godnie na turnieju?

Od miesigca otwarto szranki. Saracenski Emir, ktory przed
dwudziestu laty podjat Durandale z martwéj reki Rolanda, wyzywa
po kolei baronéw. Zaden odebraé jéj nie moze! Trzydziestu juz
wystgpito do zapasu: wszyscy upadlil..

Zuchwaty Maur, z stawng szablicg w reku zbliza sie do tronu
Karlomana, wyzywa pogardliwie nowych szermierzy. Stary krél, do-
tkniety obelga, zrywa sie jak orzet z gniazda; on sam wystapi do
boju, skoro zabrakto serca Frankom!

W t¢j chwili odzywa sie dzwon srebrny: ten dzwon odzywa sie
tylko, gdy wstepuje w szranki rycerz wstawiony wielkim czynem.

Wchodzi Gerald, przybywa z Afryki... Tylko co pokonat Sara-
cenéw, ma prawo zmierzy¢ sie z emirem. Karloman podaje mu Zo-
jeze, do t¢j stanowczéj walki. Niech Zojeza wywalczy Durandale.
Z ganku tronow¢j sali Karloman i Berta patrza na Scierajacych sie
zapasnikow.

Gerald powala emira... Wydziera mu z rak Rolandowg szablice...
sktada jg tryumfalnie u n6g Karlomana... krél odbiera Durandale z rak
zwyciezcy... oko jego potyska zarem!

Tom 11. Kwiecien 1875. >3
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Ach! otéz i ona!
Niech mi zabty$nie w oczy stal blogostawiona!
Tyzesto Durandalo! drze caty z radosci...
W twéj ztot¢j gtowni widze meczennikdéw kosci!
Niech ztoze pocatunek na te klinge jasna.,
W tém ostrzu dzielny Roland zaklat dusze wiasna.
Przetrwata-ze$ ty meki szablo ukochana,
Pociesz sie... ty$ bezpieczna w dloni Karlomana!
Mdj Roland w ciemnym grobie spragniony cie czeka,
Péjdziem tam... trumiennego wnet uchylim wieka.
Nim cie ztoze w skostniat¢j bohatéra dtoni,
Niech sztandar meznych Frankéw z chwalg cie przystoni!
Ty Geraldzie w nagrode za twg chwate nowa,
Jutro pojmiesz w matzonke corke Rolandowg!

tzy radosci zlewaja oblicze krdla-boliatéra, podnosi w goére obie
W uniesieniu proroczém przepowiada losy Francyi w dlugiéj

kolei przysztych wiekéw.

Btogostawiona Francyo! nic-ze nie osuszy

Waéd zywych, co tryskaja z gtebi twoj¢j duszy?
Ty, ziemio poswiecenia i nieztomn¢j czesci,

Nie zwatpi¢ nam o tobie, skoro w dniach bolesci
llekro¢ grom za gromem twojg piers rozdziera,
Pan, ku zbawieniu twemu zsyta bohatcra;

Wieki wiekom niech twojg przekazujg chwate.

Jak on dab, co roztacza konary wspaniate;

Po nad gniazdy ptaszemi, ty w przeszto$¢ daleka,
Narody macierzynska zastaniaj opieka;

Niech rzecze kazdy cztowiek: mam ja dwa ogniska:
Jedno grzeje mnie w domu, drugie z Francyi btyska!

Uniesienie krdla, szczescie narzeczonych, przerywa nagle przy-

bycie Amaurego. Karloman wzywat go wielokrotnie. Starzec prze-
konany ze nikt na dworze nie pozna w nim Ganelona, skoro nie po-
znat go stary Naim, przybywa wreszcie do Akwizgranu. Ledwie ze
drzacym krokiem przestgpit progi sali, krol poznaje odrazu przenie-
wierce. Wybucha gniewem.... oddala dworzan.... Obaj pozostajg sam
na sam. Widmo przesztosci staje grozno przed oczyma Karlomana.
Styszy z najwyzsza bolescig, ze Gerald synem zdrajcy.

Co? Gerald synem twoim? ten bohat¢r prawy,
Synem twoim, on méciciel Rolandowcj stawy?
Przezen szabla zdobyta, Berta ocalona!

On dzieckiem siostry moj¢j? dzieckiem Ganelona!
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AS5IAURY (padajac na kolana).

Tak jest, on synem moim.... krwia z krwi, koscig z kosci,
Dla niego, nie dla siebie btagani twéj litosci;

Twoje stopy krolewskie zlewam kornie tzami,

Gdy pozna, jaka hanba mojg przesztos¢ plami,

On umrze!

Karloman.

Jakim cudem, powiedz mi na Boga,
Ten kwiat rycerski¢j mtodzi, ona perta droga,
Moze by¢ synem zdrajcy?

Amaury.

Rzekne na pytanie:
Acz mu nic byta matkg twoja siostra, panie?

Ukorzony starzec spowiada sie przed krolem, jakby przed ka-
ptanem i najwyzszym sedzig. Wyznaje winy, optakuje przestepstwo,
opowiada jakg sita wiedziony odrodzit sig w nowego cztowieka.

)o dnia twego wyroku nienawiscia struty,

Jam nie znat, cz¢in palgce sumienia wyrzuty!

Mnich ocalit mi zycie, lecz dlugo zostata

Gorycz w méj chor¢j duszy, i bylem jak skala;

Martwy na Swiete stowo mitosci i wiary,

Wtdm, przyniést mi Geralda on zakonnik stary:

— Chcesz-li—rzeki—by twym torem poszta ta dziecina?
Jam sie panie odrodzit z mitosci dla synal

Opowiada jak potém, przy pomocy mnicha czuwat nad dziec-
kiem by nad Zrenicg oka swego, jak go wychowywat na rycerza nie-
skazonéj czesci i wiary.

Przyszto mi to bez trudu: z lica ni z postawy

Nie podobien byt do mnie. O! jaki bdl krwawy
Rwat mi piers, gdym na czole téj drogiéj dzieciny
Czytat zywcem wyrytg pamiec strasznej winy!

W nim oblicze Rolanda $cigato mnie wszedzie,
Tak mi go przypominat, ze nieraz w obtedzie

Nio mogtem myslg przedzy domotaé¢ prawdziwy,
Pytam: syn-li m¢j skonat, czy t¢z Roland zywy?

Karloman mieknie, wazy na szali przestepstwo ojca z bohatér-
stwem dzielnego syna.

Tyze$to Ganelonie? czy mnie obted mami?
Rolauda gorace mi optakujesz tzami?
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Tysto sam w otchtah zguby popchnat go zdradziecko;
Jego czes¢ zniewazong pomscito twe dziecko!

Co przewazy na szali: czyn zacny, czy wina?

Synze ojca okupi? zgubiz ojciec syna?

Karloman nie wi¢ co ma czyni¢: niechaj niebo zawyrokuje samo.
Noc zapada... krol wchodzi na kruzganek, patrzy w gwiazdy z przeje-
ciem rcligijném. Niebiosa nakazujg mitosierdzie. Ganelon usunie
sie z przed oczu ziomkow, pdjdzie walczy¢ do Palestyny, Gerald za-
$lubi cérke Rolandowsa.

Tymczasem Sakson, ktdremu Ganelon zabit niegdy$ ojca w bi-
twie przeciw Germanom, poznaje go, rzuca mu w oczy przeklete jego
imie. Pospiesza do Geralda. Ganelon uprzedza go; on sam wyzna
prawde synowi. Scena to prawdziwie tragiczna. Stowa ojca drzacym
wypowiedziane gtosem, uderzajg niby sztylety w serce syna. Gerald
przygnebiony nie rzuca klgtwy ani skargi; boleje nad nieszczesliwym
starcem. Rozpacz jego gteboka, rana nieuleczona. Wielka tylko ofia-
ra okupi¢ mozna taka zbrodnie: Gerald spetni jg bez wahania.

Karloman zbiera sad... Panowie obradujg z krélem. Przez ich
usta nardd zawyrokuje, azali syn Ganelona moze za$lubi¢ corke Rolan-
dowa? Woyrok ich jednomysiny: chwata syna zatarta ojcowska ohyde;
chrztem krwi obmyt sie Gerald z pierworodnego grzéchu. Stary
Naim towarzysz Rolanda, ranion niegdy$ w Ronsewalu, wystepuje

piérwszy:

Geraldzie! twemi czyny okupite$ godnie

Cigzaca na twym rodzie przeniewierstwa zbrodnig;
Bohatc¢rski miodziencze! badz dumny w téj chwili:
Przed tobg stary Naim ze czcig gtowe chyli!

Po nim przemawiajg: Hugon i Geofroi, bratanki biskuka Turpi-
ua, ubitego z Rolandem w Ronsewalu:

Geraldzie! zadna plama twej stawy nic za¢mi:
My bratanki Turpina, bedziem tobie braémi!

Wszyscy powtarzajg toz samo. Stary koniuszy Rolanda przy-
tacza gtos swoj do powszechnego chéru. Berta w obec krola i rady
wyznaje niezmienne swe uczucia:

Czemu odwracasz gtowe, Geraldzie? Dlaczego
Milczysz? Miatzeby$ zwatpic?... W glebi serca mego
Nie czytasz-li wyraZnie?... Owéz mnie przystato
Wyznaé tu, w obec wszystkich: cenie duszg catg
Szlachetnego Geralda, jego czcig sie chlubie.

Me uczucia ku niemu Wzrosty w tward¢j prébie,
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Gdv zycie mi ocalit, oddatam mu dusze,

Z nim dobre czy zte losy, dzieli¢ chce i musze.
Jakto? mniezby dzi$ zdradg splami¢ sie tak podtg?
Pokochatam go w chwale... sercez-by wyclitodto _
W obec jego zniewagi? Niel... chodZ tu, Geraldzie.

Ale Gerald nieugiety jak opoka. Stowa rycerskich sedzidw,
stowa nawet Berty nie zmienig w niczém jego woli. Odpowiada na
nie, z nieztomng sitg przekonania:

Czas mi juz wypowiedzi¢é prawde w szczerem stowie,

Trzed wami krolu, Berto, przed wami panowie!

Gdy task waszych nie przyjme, tern samém dowiode,

Zem na szlachetng waszg zastuzyt nagrode.

Sumienia gtos nie tudzi mnie szeptem zdradziecki¢m,

Jam nie byt pokutnika, lecz zbrodniarza dzieckiem!
Niech przyktad méj na wieki braci napomina,

Pragne by wiekszém byto nieszczescie niz wina.

Snadni¢j zmilkng potomnych wyroki surowe,

Gdy syn wezmie grzéch ojca na niewinng glowe.

Inaczej Swiat ma prawo zapytac—azali

Ze czcig mojg srom ojca potozon na szali

Nie zwazy jej ciezarem? Niechze peknie lepicj

Zbolate serce moje, nim sie don przyczepi

Wzgarda $wiata i waszal Wy, sami rycerze,

Kazdy dzis w mdj bolesci szczery udziat bierze;

A jutro... moze jutro... gdybym byt szczesliwy,
Wyschnatby w piersi wasz¢j wspoétczucia zdréj zywy.
Mnie, z ojcem iS¢ tutaczem na wygnania drogi,

Z losem jego, mnie $cisle zwigzat los ztowrogi; _
Niech widok moj bolesci wskros serca przebodzie,
Niech czarny posiew zdrady wypleni w narodzie:
Myslcie-z o dziatwie wasz¢j! Nie dano nikomu
Zctrz¢¢ na czole pietna ohydy i sromu:

Nie starczg tez potoki... ach! wiedzi¢¢ jej trzeba:
Nie zmyjg téj bezczesci wszystkie wody z nieba!

Rycerstwo milczy. Z niemém uwielbieniem pogladajg wszyscy
na Geralda; podaja mu reke na pozegnanie. Karloman w dwdch sto-
wach ttumaczy powszechne uczucia:

Baronowie! nam prézno szermierzy¢ juz stowy:
On wigkszy od nas wszystkich: schylmy przed nim glowy.

Dramat Borniera poruszyt gteboko caty Paryz, poeta mato zna-
ny dotad, zajat odrazu wysokie stanowisko. Przekonam jestesmy ZC
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wkrotce otworza, sie przed nim drzwi akademii francuzkiéj. Ci kto-
rzy lubig wyszukiwaé¢ plam na stohicu, wskazujg tu i owdzie ujemne
strony. Nic pocieszniejszego, jak zestawi¢ razem te réznostronne zda-
nia. Co gtowa to rozum! Dla jednego pierwsze akta zadtugie, za to
trzeci i czwarty wykonane po mistrzowsku; dla drugiego poczatek sztu-
ki jest prawdziwém arcydzietem, koniec nie odpowiada zatozeniu! Ten
pyta dlaczego autor nazwat sztuke dramatem a nie tragedyg? tamten,
dlaczego Karloman patrzy w gwiazdy? Inny. czemu cesarz germanski
przedstawiony jako krol Francyi? inny dziwi sie ze wystepuje tu jako
stuletni starzec, skoro w czasie kleski pod Ronsewalem miat ledwie
lat czterdziesci. Inny zarzuca miejscami stabe wiersze, jak gdyby
w dwoéch tysigcach aleksandrynéw, mozliwem byto utrzymaé zawsze
rownie podniosty nastr6j. Powazna przeciez krytyka jednomysinie
przyklasneta utworowi, w ktéorym czué jak méwig goragce tchnienie
Kornelowskiego Cyda.

W ogo6lnosci zajmuja dzi$ bardzo Francuzéw bohaterskie wieki
ich narodu. Akademik Autran wydat w tych czasach tomik poezyi
p. t. Lcgendes des Paladius: stusznie ten zbior legend nazwano sur-
sum eorda! przesliczne te obrazki w liczbie nie ustepujg wartoscia Le-
gendom Wiekéw Wiktora Hugo.

Autran zastynat we Francyi przed laty czterdziestu, w czasach
rozbudzonéj szkoty romantycznéj. Imie jego rozgtosita najsamprzod
Oda do Lamartina, odptywajgcego na Wschod z Marsylii. Wydat nie-
co pozni¢j poemat bohatérski MUianah. Za przybyciem do Paryza
przedstawit w Odeonie tragedya p. t. Cérka Eschylesa, utwdr ten zje-
dnat mu wielkg nagrode akademicka. Zbiory jego poezyi: Labou-
reurs et Soldats, (oracze i zotnierze), La nie ruralc, (zycie wiejskie), Pie-
$ni na morzu i inne, piekne wytwornym stylem i prostota, zwrdcity
uwage prawdziwych znawcoéw. Nieodrodny Marsylczyk, potomek
z krwi i ducha starozytnych osadnikéw focejskich, z goragcém zamito-
waniem badat literature greckg: znakomita jego tragedya Cyklop, utwo-
rzona wedtug wzoréw Eurypidesa, utorowata mu droge do akademii
francuzkiej. W r. 1869 otrzymat krzesto po Ponsardzie.

Legendy Paladynéw, wydane po dwunastoletnim milczeniu,
przypomniaty Francyi imie utalentowanego poety. Jedne z nich da-
jemy tu w przekiadzie:

Spoczynek.

Lato przypieka ziemi potudniowym zarem,
Powietrze niby otéw ciezy nad obszarem;
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Duszno piersi w stonecznej Hiszpandéw Krainie:
Stowik gtowke zemdlong utulit w gestwinie;
Milczy, upragnion rosy, i tylko na tace

Chdérem polnych konikéw pobrzmiewa tysigce.

Trzydniowemi zapasy Roland zmordowany,
Gdy sptoszyt saracenskie nad Tagiem pogany,
Wraca konno, samopas, poglada na prawo
I widzi smug zielong zastany murawa.
W posrodku strumien czysty ptynie kretym biegiem,
Olchy i osiczyny rosng ponad brzegiem;
Btogozby tu snu chwilkg pokrzepi¢ mdte sity.
W lot zeskoczy na ziemieg:

»Hej! koniu mo6j mity,
Wietrzysz takomie nozdrzem won tych ziét miodowsa,
IdZ, a chyzo powracaj gdy wyrzekne stowo!”

I ku ciemnéj olszynie szybkim krokiem zmierza,
Wezty damascenskiego rozpuscit pancerza;
Odpasat miecz, legt w cieniu na murawie $wiezéj:
Godzina snu po trudach stusznie mu nalezy.
Roland spi, o kwieciste oparty wezgtowie.

Wtém droga saracenscy przechodzg krolowie,
Jest ich czterech: cichaczem stgpajg po btoni,

Bez orszaku, bez wojska, bez stug i bez koni;

Z odziezy potarzancj, ze spalonéj twarzy,
Niktby w onych wbczegach nie odgadt mocarzy:
Idac gryza orzechy przycisnieci gtodem.

Jeden z nich byt Astaro Afrykanin rodem,

Z krwi stawnych bohatéréw, jak sam sie przechwala,
Prawnuk afrykanskiego niegdy$ Annibala;
Drugiemu witos w kedziorach wije sie na piety,
Wyglada jak Absalon, tuk ma naciggniety:
Zwag go Bismar, przybywa z Montenigru; trzeci
Zwan Yodil, oko jego dzikim zarem S$wieci,
Was istnie u tygrysa jezy sie szczecina;
Salamanka mu byta krélewska, dziedzina:

A czwarty niewiadomy z rodu i nazwiska.

Niby wilcy za tupem zbiegli z legowiska,
Dozuang $wiezo kleskg zmordowani srodze,

0 dzielnym tng Rolandzie rozgowor po drodze.
— ,.Ja, zawota Astaro, niech go spotkam jeszcze,
Dopieroz to w zelazne pochwyce go kleszcze;
Porgbie w drobne kesy, rozsieje w proch miatki.*
1 z ust wszystkich podobne sypia sie przechwatki.
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Doszli wreszcie nad strumieni, gdzie wodz peten stawy,
Spi niby lew na tozu z kwiecistej murawy,
— ,,To on! jeden drugiemu do ucha poszepnie,
Spi twardo, czas do walki wystgpi¢ zaczepnie,
Mahomet na swych wiernych spojrzat sna¢ z wysoka,
On oddat go w moc naszg; pochwalmy proroka!
Mamy tuki w prawicy i strzaty w kolczanie,
Uderzmy nan pospotu!”

| kazdy przystanie
Po za skaly krawedzig, i drzy z trwogi caty,
| razem z czterech tukéw padty cztery strzaty:
Bismar uderzytl w miejsce gdzie szyja zylasta
Wyz¢éj piersi z szeroki¢in ramieniem sie zrasta;
W prawem utkwit goleniu pocisk Asturowy,
Grot srogiego Yodila dotknat wierzchu gtowy;
Czwarty chybit, Zrenice od trwogi si¢ maca.

Kto widziat, kiedy chmarg owaddw brzeczaca
Oskoczon dziki buhaj miota sie i zzyma,

Parsknie rozdetéin nozdrzem, zatoczy oczyma;
Zerwie sie gniewem wéciekty, spusci teb ku ziemi,
| pedzi do zapasu z komary podtemi:

Tak zerwat sie bohatcr, ze snu przetart oczy;
Whnet zbroice rzemieniem do piersi przytroczy,
Swojg wierng szablicg w dionn ujmie szeroka,

I krolom saracenskim spojrzy oko w oko!

— ,,Szalency! wamze ze mng mierzy¢ siel—zawota,
Wasze strzaty nikczemne nie tknety mnie zgota;
Odrzucam je z mdj skory, niby plewe marna:

Krwi z mych zyt nie wytoczyé wam reka niezdarna.
Poddajciez kark zuchwalcy! nie traci¢ wam czasu!
Kto $mie, gdym ja na nogach, stang¢ do zapasu?
Ja was znam nie od dzisiaj: ty krélu Astaro
Mniematem ciebie mieczem a ty$ pochwg starg!

Ty, ktéremu witos krety niz¢j kostek sptywa,
Piekny krol! z ciebie raczej niewiasta pierzchliwa!
A ty nowy przybyszu z obcem mi obliczem,

Skoro $wiat ciebie nie zna, ty$ dla $wiata niczem!

Grozno waleczny Roland patrzy w czterech kroli.
Wszyscy gotowi uledz, zna¢ wszyscy uczuli,

Ze z takim zapasnikiem walczyéby daremno!
_,.Kornie schylili karki niechze p6jdg ze mna,
Pomysli w duchu Roland: nie ujs¢ im lwiéj paszczy!*1
Lecz jak speta¢ rgk osiem? owo0z z siedmiu ptaszczy
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Rwie pasy, i zadzierzgnie wezet reka silng;
Gwiznat, kon w cwat popedzi, juz w droge mu pilno:
Dosiada go bohater, dtugie schwyci troki.

— ,,Naprzod! krole—zawota,—i przez jar gteboki,
Przez lasy i przez gory sunie prostg droga.

Krole stang raz po raz, tchu schwyci¢ nie moga;
Szarpig sie, zbiedzby radzi znanemi im tory:
Roland jedném ich stowem przywodzi do sfory.
Powolny ruch bieguna jego mysl kotysze,

A stonce wschodzi z niebios i w wieczorng cisze
Rumieni modrg przestrzen od blasku purpury.

Coraz ciemniejszy pomrok zapada na gory.
Noc byta, gdy zabtysnat ob6z Karlomana,
Przy ogniskach druzyna pogwarza zebrana;
Wkrag namiotu na trawie spig zotnierze prosci:
Wodzowie pijg wino, drudzy graja w kosci.

»Zkad wiedziesz taki orszak, moj dzielny siostrzanie?
Stodko rzecze Karloman.

— Krdlu m¢j a Panie!

Nim noc mnie zaskoczyta wérdd ciemnéj dgbrowy,
Ujatem czterech kroléw: udaty sie towy!

W chwili gdy piszemy te kronike, Paryz optakuje wiekiego ma-
larza Corota; wiadomo jak wysoko Francya staneta w krajobrazach:
pierwszenstwo na tom polu sztuki przyznano jéj powszechnie. To
pierwszenstwo zawdziecza Corotowi i kilku znakomitym jego uczniom.

Pigkna ta osobistos¢, posta¢ Corota oryginalna i typowa, przej-

dzie niewatpliwie do legendy. Swiat artystyczny nie zapomni malarza,
ktory wzbogacit sztuke setkami cudnych Kkrajobrazéw; Paryz nie
zapomni cztowieka, ktéry wzbogacony pracg rgk wiasnych, karmit
chlebem tysigce, ktéremu biédni nadali najpiekniejsze imie, na jakie
zasruzyc moze cztowiek: caly Paryz zwat go ojcem Corotem.
y yu “J®'zamoznego kupca, Kamil Corot, urodzitsie na bruku paryz-
Kimwr. i Ojciec pragnat przysposobi¢ w nim godnego siebie naste-
pce; leciwie ze syn ukoriczyt nauki w Rouen, oddat go do handlu sukien-
nego. | owolny ojcu miodzian, przez diugie lat oSm mierzyt i sktadat
sukno; ale dusza jego rwata sie w inng strone. Kazd¢j niedzieli wybie-
gat za miasto, rysowat co napotkat: drzewa, ludzi, domy: nic nie uszto
jego pilnego oka.. Codzien, w krotki¢j chwili spoczynku uciekat na
poddasze ubogicj izdebki i wygladajac okienkiem, rysowat dachy i ko-
miny, nawet chmurki przebiegajgce po niebie.

Spostrzega to wreszcie surowy ojciec, gromi syna, nazywa go
prézniakiem, do niczego. Powtarza sie to bezustanku. Miodzian

Tom I11. Kwiecien 1875. 14
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dojrzewat w lata. Gdy skonczyt rok dwudziesty szésty, ojciec widzac
ze z niego nic nie bedzie, oddaje wreszcie za wygrane.

— Masz oto—rzecze— dwa tysigce frankéw; skoro nie chcesz 1
robi¢, bawze sie po swojemu.

Corot chwyta za pendzel; uczy sie nagwattw pracowniach Remonda
i Bertina, pierwszych éwczesnych pejzazystow. Smutne to byly czasy
dla sztuki malarski¢j. Szkota historyczna Dawida, doprowadzona do
ostatnich krancow lIconwencyonal/izmu i teatralnej pompatycznosci, odbi-
ta sie i w krajobrazach: braklo w nich zycia, braklo ciepta i prawdy.
Piekno pojmowano tylko w S$ciSle okre$lon¢j formie. Przyroda prze-
stata by¢ mistrzynig, jak nig byta dla pierwszych klassykow: malarze pa-
trzeli na nig przez pryzmat szkoln¢j maniery.

Przepraszamy za galicyzmy, ale przesadna ta szkota nie zrodzita
sie u nas; nie mamy téz w jezyku wiasnym, wyrazéw na wiasciwe
j€j okreslenie.

Corot po trzech latach przygotowawczej nauki pospiesza do Rzymu.
Tam przez lat cztery rzuca na ptdtno same studya, bada nature w naj-
rozmaitszych j¢j objawach; lecz peten poszanowania ku ni¢], nie $Smie
zabraé sie do obrazu. Ulegajgc przeciez namowie mistrzéw, maluje
widok kampanii rzymski¢j, przysyta krajobraz na wystawe r. 1827.
Utwdr to peten prostoty, ale wykonany nieSmiato, fotografia przyrody
nazbyt wierna. Obraz przeszedt prawie niespostrzezony. Nie zraza
to przeciez Corota, pewien przysztosci pracuje zawziecie. Czuje on
w duszy tworczg iskre, wié¢ ze predz¢j czy pédznicj, ta iskra wybuchnie
ptomieniem. Nic go nie zbija z tropu: ani zto$liwe pociski krytykéw,
ani obojetnos¢ ogdtu, ani zawziety opdr przysiegtych, ktérzy odrzucaja
obrazy jego nadsylane corocznie na wystawe; ani przyméwki ojca,
powtarzane za kazda proba nielitosciwém stowem: ,.a co? czy nie mo-
witem ze$ préozniak i do niczego? lepi¢j byto pilnowac tokciall

Zrazu Corot waha sie pomiedzy systematem szkolnym a uczu-
ciem wiasném, ktére ukazuje mu nowe nieudeptane drogi; nakoniec
puszcza sie o swych sitach: idzie naprzéd spokojnie, wi¢ gdzie idzie,
dokad zajs¢ musi. Odtad nie nasladuje nikogo, natura jedynym mu mi-
strzem; bada gieboko j¢j tajemnice, chwyta idealng j¢j poezye. Obra-
zy jego na wystawach zaczynajg wreszcie zwraca¢ uwage znawcow;
krytycy przeciez zbywajg te utwory pogardliwém milczeniem; rutyni-
Sci zartuja ztosliwie z nowatoia; postepowi zarzucajg mu brak rzutno-
Sci cechujac¢j romantyzm tylko co rozbudzony. Ogét sam nie wic¢ co
mysIéE o nim.  Ojciec szydzi bez litosci. Tiekne obrazy zapetniajg
pracownie: nikt kupowac ich nie chce.

Wreszcie po szesnastu latach niezmordowanéj pracy, geniusz
Corota rozwija skrzydta z catg potega. W roku 1844, mistrz daje
na wystawe prawdziwe arcydzieto. Obraz przedstawia grajkéw wiej-
skich ugrupowanych pomiedzy drzewami. Krytyka podniosta znako-
mity utwor; nikt go przeciez nie nabyt. W rok potém gdy malarz
ukonczyt inny krajobraz, przyjaciel wchodzi do pracowni, ktadzie mu
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na stét dwiescie piecdziesiat frankow. Corot odmawia: me chce przy-
la¢ iatmuzny  Przyjaciel zaklina sie ze to nie prosty datek, ze przy-
chodzi w imieniu milionowego amatora. Malarz przystaje w konhcu:
pierwszy* to byt obraz jaki spizedal!

WKkrotce potém, w czasie wystawy, sad przysiegtych ofiaruje mu
order Legii honorow¢j. Ojciec uwierzyt wreszcie w talent syna; po-
dwoit pensyjke jaka od lat dwudziestu wyptacat mu corocznie. Nie
doczekat jednak starzec, zmarty w 1856 roku, chwili, kiedy chwata sy-
na miata zajasni¢¢ petnym blaskiem. Corot w sze$¢dziesieciu latach
zycia nie byt jeszcze dostatecznie oceniony. W kilka lat pdzniej do-
piero, ogo6t zrozumiat go i uczcit. Odtad rozrywano jego krajobrazy;
sypano za nie gars¢mi ztota. W ciggu ostatnich lat dziesieciu, Corot
miat rokrocznie do 200,000 frankéw za prace, ktor¢j nastarczyé nie
maégt.  Mimo tak ogromnych dochodéw, nie zmienit przeciez zwykte-
go trybu zycia; dom jego byt wzoretn prostoty. Bez zony, bez rodzi-
ny, zyt w nim caty oddany sztuce. Hojna reka rozsiewat ztoto mie-
dzy ubogich, wspierat szczegdlnicj artystow; roztaczal opieke nad po-
zostatemi po nich sierotami. Niedawno oto, dzienniki wszystkie po-
wtorzyly, jak wdowie po zmartym malarzu Milecie, przeznaczyt tysigc
frankéw dozywotni¢j pensyi. Podczas oblezenia Paryza, rozdat ubo-
gim do 50,000 frankéw. Kiedy po skonczon¢j wojnie otworzono po-
zyczke narodowg na wykupienie ziemi, Corot posypat hojnie zitotem.
W kilka dni mer wzywa go aby przybyt odebra¢ 5,000 frankéw z ofia-
rowanej summy, pozyczka bowiem pokryta dostatecznie.

— Nie zwyktem—rzecze artysta—wklada¢ do kieszeni tego co
raz z ni¢j wyszto. Summa zapisana w mdj ksiedze; nie bede joj wy-
kreslat: to poplacze moje rachunki!

— Skoro tak—rzecze mer—oddam te kwote w panskiém imie-
niu, na szkole rzemieslniczg chtopcow.

— Zgoda na to—odrzecze Corot i odszedt. Po chwili wraca
ZNnowu.

— Panie merze—poszepnie podtgtosem—przjszta mi mysl do
gltowy. Niechze jedni drugim nie zazdroszcza; nic chce by¢ powo-
dem zgorszenia. Oto pie¢ tysiecy na szkétke rzemieslniczg dla
dziewczat.

Podobnych ryséw naliczy¢by nie tatwo. Takimto czynom Co-

rot zawdziecza piekng nazwe ojca, jaka mu w ostatnim lat dziesigtku
nadali Paryzanie.

Przez lat piecdziesigt mistrz nie wypuszczat z rgk pendzla. Zimg
malowat w skromn¢j pracowni, przechodzac od obrazu do obrazu: miat
ich niekiedy do siedmdziesieciu na stalugach. Odziany w prostg ptd-
cienng bluze, w berecie bearnenskim na gtowie, krzepki i barczysty
jak kmie¢ od ptuga, z prostg fajeczkg w ustach, malowat improwizu-
jac piosenke stosownie do okolicznosci; oto malerika probka:
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Postawmy tu chtopczyka, traderi dera!
Braknie mu kaszkiecika—traderi dera.

Dal¢jze pedzlem raz i drugi, i chlopiec w kaszkieciku wystepuje
na piotnie!

Siadat do sztalug o wschodzie stonca; zmierzch przychodzit mu
zawsze zaprgdko.—Pan Bo&g gasi mi lampe—mawiat nap6t z zalem,
nap6t wesoto—czas juz potozy¢ pedzle!l 1 dal¢jze na obiad! Przez
caly dzien, aby nie traci¢ czasu, poprzestawat na zupie z chlebem.

Gdy wychodzit z pracowni, ktérg miat we wlasnym domu, ubo-
dzy lokatorowie zastepowali mu droge, z prosba o odwleczenie raty.
Corot wydobywat z kieszeni kilka sztuk zlota i wsuwat je w reke
bi¢dnym.

— Zaptaccie to—mowit—gospodyni, ale sza o tém! boby mi
trajkotata nad gtowa!

Whbrew dzisiejszym realistom, ktérzy tak lekcewarzg'Rafaela
j innych starych mistrzéw, Corot wyrazat sie z najwyzszg czcig o wiel-
kich malarzach wioskich z czaséw odrodzenia. Rafael byt dla niego
najwyzszym wyrazem sztuki. ,,On umart w trzydziestym si6dmym
roku—mawiat z oburzeniem —a taki bazgracz jak ja, zyje lat siedm-
dziesigt! Smier¢ pomylita sie... gdybym ja tam byt, rzektbym do nicj:
»Zastanow sie stara Kostucho! wstrzymaj kose!... wara od takicj
gtowy!”

Nieraz w gronie przyjaciét zartowat z pierwszych préb swoich,
z trudnosci jakie napotykat w poczatkach mozolnego zawodu.

— Woiéciekatem sie z gniewu—mawiat nieraz—widzac jak obto-
ki przeptywajg po niebie. Stéjciez!—wotatem istnie jak Jozue do
stonca. Ale Jozue mial moc jaki¢j mi niedostawato. Moje obtoki
cwatowaly po lazurze, zmieniajac i ksztatty i barwy, jakby na urago-
wisko. Niechze was kaci porwg!—krzyczatlem rozgniewany—stojcie
aby minute! Dzi$, wstyd mi tych préznych uniesien; niebo nierucho-
me, by¢zeby mogto niebem? Talent artysty polega wtasnie na odda-
niu zycia i ruchu. Nie ma dla mnie wigksz¢j pochwaty jak gdy mi
powie znawca: ,,twoje obtoki cudnie ptyng!”

Corot pozostawit licznych ucznidw. Pierwsi pejzazysci francuz-
cy jak Daubign¢, Francais, le Roux, wyksztatcili sie w jego szkole.
Najznakomitszy z nich Ghintreul, poprzedzit swego mistrza do grobu.
Upominat ich wszystkich Corot, aby strzegli sie¢ nasladownictwa, a szli
tylko za wiasném natchnieniem. e

— Jezeli—mawiat do nich—Bo6g w obec piekn¢j natury, nic
wam nie poszepnie do ucha, zidzcie lepi¢j pondzie, szukajcie inn¢j
drogi'll

Lato przepedzat zwykle w lesie Fontenaibleau, lub t¢z we wsi
Courbon, niedaleko Paryza. Tu po catodzienn¢j pracy, spedzat wie-
czory na rozmowie z dawnym przyjacielem plebanem. Przy wiecze-
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rzv powtarzatl eklogi Wirgillego, lub $piewat wesote piosenki. Ow
pleban z Courbon dysponowat go na $mier¢.

Na Kkilka miesiecy przed skonem, Corot otrzymat najpiekniejsza
nagrodo jald¢j pragna¢ moze artysta. W skutek dziwnego jakiego$
zaslepienia, sad przysiegtych nie przyznat mu nigdy honorowego me-
dalu. Niesprawiedliwo$¢ ta ubodta do zywego malarzy. Czterystu
z nich ztozyto summe odpowiedni;],, Wybito medal ztoty: oddano go
choremu juz artysScie. Ten medal zawieszony nad tozem, napetniat
stodka pociechg serce dogorywajacego mistrza.

W zesztym roku, na wystawie majow¢j, podziwialiSmy dwa wiel-
kie krajobrazy wykonane twérczym jego pedzlem. Rzecz niepojetal
Corot os$mdziesiecioletni blizko starzec, nie zatrzymat sie nigdy na
drodze postepu; kazda nowa praca jego, sprawiata mitg niespodzianke.
Na tegoroczng wystawe przygotowat dwa nowe arcydzieta: jeden
obraz przedstawia drwala w lesie, drugi—taniec starozytny. Nie obli-
czono dotad wszystkich utworéw zmartego; liczba ich musi by¢ znako-
mita, skoro po siedmdziesigt razem widywano na stalugach w jego
pracowni. Goracy mitosnik natury, a przytém wzniosty idealista, nie
poprzestawat na odtwarzaniu ksztattow: duchem wnikat w ducha
przyrody; wsparty na ziemi, mys$lg wybiegat w nieskohiczono$é. To
stanowi gtéwne pietno geniuszu Corota.

Réwnie dzielnie wiadat on piérem jak i pendzlem. Mate proby
jakie zostawit, Swiadczg do czego byitby doszedt, gdyby twdrcze zdol-
nosci wyrabiat w Kierunku literackim. Dajemy tu list jego, prawdzi-
wie oryginalny. Jestto dzien malarza, odszkicowany w szeregu obra-
z6w petnych zycia i barwy.

»Sliczna to rzecz dzien pejzazysty!... wstajesz raniutko... o trze-
ci¢j... zaczém dzionek zaswitat... siadasz pod drzewem, oglgdasz sie
i czekasz!...

»Zrazu nic widac nic... natura wyglada jak szare ptétno, ledwie
nakreslone gtdwnemi zarysami... Woh przepetnia powietrze... wszyst-
ko drzy pod rzezwiacem tchnieniem poranku. Bing! stonko wyglada!
stonko nie rozdarto jeszcze rgbku co pokrywa tgki i wzgorza zamyka-
jace widnokrag. Mgta nocna wlecze sie srebrzystém runém po zielo-
nej murawie! Bing! bing! pierwszy promien stohca, potém drugi!
Kwiatki budza sie... kazdy ma w kielichu czystg kropelke rosy... listki
drzg potrgcane wietrzykiem... pod lis¢mi $piewa ukryte ptastwo...
rzektby$ ze kwiatki szepcza poranny pacierz. Amorki o motylich
skrzydetkach plasajg po tace i kotyszg wysokie trawy. Mato dostrze-
gasz okiem, a wszystko tam jest... krajobraz caly przystonion mgli-
stg gazg!.. zastona podnosi sie w gore coraz wyz¢j a wyz€j: stonko
wcigga ja w siebie... znika... i widzisz rzeke o fali srebrzystej, i take,
i drzewa, i domki, i biekit widnokregu... widzisz to wszystko co$ zga-
dywat!

»Bum! stohce wstato!l... Bum! chlopek prowadzi na pole ptug
uprzezony we dwa woty. Trzoda owiec ciggnie na pasze!l... wszystko
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Swieci... wszystko promienieje! Swiatetko bledziuchne jeszcze, piesci
ale nie razi. W glebi harmonijne linie tong w nieskoriczonosci nie-
bios, przystoniete sing mglg oddalenia. Kwiatki podnoszg gtdwki;
ptastwo ulatuje tu i tam... wiesniak na bial¢j szkapce jedzie kretg dro-
zyna... kepiaste wierzby nad rzeka, napuszyly sie: istne pawie!

»Cudowne to wszystko!... dalejze za pendzel... malujesz!... Jaka
$liczna ta kréwka zanurzona w trawie popiersi... Musze jg ztapad...
hrakl otoz jest... wyborna... jakby zywa! co tez powi¢ o niej ton chio-
pek stojacy opodal... snac radby przystapit, ale nieSmi¢! ChodZcieno
tu Szymonie!

Szymon nadchodzi... przyglada sie z bliska.

— No i c6z, jak wam to sie podoba?

— Mily Boze! a to€ to Sliczne rzeczy!

— A czy poznajecie co tu jest?

— Jakzebym nic miat pozna¢? Pan tu namalowat z6itg skate!

— ,,Bum! Bum! ot i potudnie! Stonce przypieka ziemi... Bum!
wszystko ociezato jako$, spowazniato! Kwiaty schylity gtéwki na tody-
gach, ptaszeta milczg, gwar wiejski dobiega mi do ucha. Praca tam
ciezka! mozolna!.. Kowal uderza miotem po kowadle. Bum! Wracaj-
my... wszystko widac... nic tu nowego nie dopatrzysz!

»ldZmy do chaty na $niadanie: kromka chl¢ba ze $wiezuchném
mastem, jaja, Smietana, kawat szynki i dosyC... pracujciez moi mili.,
ja odpoczne... Zasypiam: widze we $nie krajobraz ranny.. marze
0 nim!... p6zni¢j wymaluje sen méj na ptdtnie!...

»Bum! Bum! storice chyli sie coraz niz¢j! Czas wr6ci¢ do roboty.
Bum! zachodzi wreszcie... Coéz za wybuch jaskrawych tonéw... ztoto!...
szkartat!... purpura!l... nie lubie tego!... bo zbyt pretensyonalne i pospo-
lite. Zaczekajmy tam, pod topolg... przy tym stawku, gtadziuchnym
jak zwierciadto. Przyroda jaka$ zmordowana.. Kwiatki orzezwity
sie troche... Bi¢dne kwiatkil.. one nie takie jak my, co sie skarzymy
bezustanku. Majg stonce na lewo: czekajg cierpliwie... to przyjdzie
—mowig—niedtugo zaswieci z praw¢j strony! pragnienie dolega: cze-
kajg!... wiedzg ze sylfy wieczorne przyniosg im rose w niewidzialnych
dzbanuszkach!... czekajg cierpliwie, petne ufnosci w Bogu!

,,Ot0z i stohce zapada coraz gtebiej... Bum! rzuca ostatni pro-
mien. jakby race ztota purpurowa, strzepi nim uciekajgcg chmurke ...
Ot6z zniklo!... dobrze... dobrze... zapada pomrok... Boze moj.. jak to
cudnie... Stonce zniklo... niebo zlagodniato... pozostat tylko smug
blado-cytrynowy, ostatni odblask tego szarlatana, ktéry zanurza sie
coraz to gtebiéj w ciemnym bitekicie nocy, przechodzac przez tony bite-
kitno-zielonkowate, eteryczne, ledwie ujete okiem.” Ziemia traci juz
barwe, drzewa rysuja sie w szarych albo brunatnych grupach... wody
pociemnialy... odbijajg tylko gdzieniegdzie tagodne tony nieba.... Co-
raz to cieraui¢j... nie ‘'widzisz nic, ale czujesz ze tam jest wszystko,
przystoniete, zmieszane razem... Natura usypia... wieczorny powiew
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zlekka porusza lisémi ., ptastwo szepcze wieczorny pacierz... rosa uty-
ka pertami aksamitng murawe... Wodne boginki przebiegajg tu
i tam... kryjg sie... pragng jednak aby je widziano!

Bing!... gwiazda zadrzata w stawie... Sliczna gwiazdko! jakze$
ty jasnal.. patrzysz na mnie... uSmiechasz sie mrugajac oczkiem!...
bing! ot i druga gwiazdka... drugie oczko!... Witajciez mi, witajcie!...
Bing! bing! bing! trzy... sze$¢... dwadzieécia gwiazdek! .. Wszystkie
zbiegaja z nieba na schadzke w tém szczedliwém jeziorku!... Niebo
ciemnieje... staw tylko promienisty, roi sie gwiazdami!... Czary, pra-
wdziwe czary! Stonce zaszto, ale wewnetrzne storice ducha, storice
sztuki, wschodzi tak jasno! Ot! skoficzony méj obraz!”

W tym liscie odbija caty Corot.

Dzis wiasnie gdy to piszemy, pochowano zwitoki mistrza na
cmentarzu Pcre la Chaise. Trzy tysigce artystéw, tak malarzy jak
i rzezbiarzy, postepowato za trumng. Nie mni¢j Swietnie przedsta-
wiong byta literatura. WSs$rod tych koryfeuszéw pidra i pendzla cisngt
sie thum wioscian z Courbon i Ville d’ Avrey, gdzie Corot przepedzat
zwykle wiosne i lato. Kochat on szczerze tych prostaczkéw, szaco-
wat ich prace, oceniat potich czota. Rozmawiat z nimi, zartowat,
$piewat ochoczo ich piosenki; ubozszych wspierat hojng reka. Wdzie-
czni wiedniacy przybyli gromadka odda¢ ostatnig postuge przyjacielo-
wi swemu. Thlumy zapetniaty ulice.

Od pogrzebu Rossiniego Paryz nie widziat podobn¢j owacyi arty-
stycznej. Wyborna to skazéwka duchowego ustroju Francuzow. Spi-
ritualizm w sztuce odebrat publiczny hotd w osobie przedstawiciela
swego. W liczbie wymienionych znakomitosci obecnych na pogrzebie, nic
dopatrzyliSmy imienia profesora Taina, gtéwnego propagatora realizmu!

Nie chcemy bynajmni¢j utrzymywaé, jakoby realizm, gruby na-
wet realizm, nie nurtowat we Francyi, tak na polu sztuki, jak i litera-
tury; silne jednak oddziatywanie idealistow stawia niezlomng tame
przeciwko t¢j niebezpieczn¢j powodzi. Medal ziozony przez artystéw
umierajgcemu Corotowi; owacya nad otwartym jego grobem, pociesza-
jace to zaprawde objawy! Francya przetrwa zwyciezko walke, i nie
wypusci z rak tego sztandara, ktérym od wiekéw wskazuje droge ludom!

Z pola sztuki malarski¢j przejdzmy do $wiata muzycznego.

Wiadomo ze stawny erudyta Fetis, zmarly cztery lat temu, przed-
siewzigt byt olbrzymiag prace: liistorya sztuki muzycznej, od wiekdw
najdawniejszych, do obecnego czasu. Trzy tomy téj wielki¢j publi-
kacyi wyszty w kolei Kilku lat, za zycia autora. Tom czwarty pozo-
stat w rekopiSmie, na dwa ostatnie, pigty i szosty, autor zgromadzit
mnoéstwo notat, ktére oddat synowi, wkiadajgc nan obowigzek dopet-
nienia catosci dzieta. Otéz tom czwarty opuscit wlasnie prasse.

W poczatkowych trzech tomach, waznych zaréwno dla antropo-
logéw i etnograféw, jak dla mitosnikéw sztuki, Fetis badat muzyke
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u ludéw pochodzenia semityckiego, u plemion aryjskich i turanskich:
u Perséw, Turkéw, Arabdéw, Etruskéw, Grekéw, Rzymian i. t. d.
Czwarty tom, ktéry mamy wiasnie przed oczyma, obejmuje muzyke
w kosciotach chrzescianskich od czasu apostotéw, jak niemnic¢j ogélny
zarys sztuki muzycznéj w Europie, od Y-go do Xl-go wieku.
Autor rozbiera tu szczeg6towo koscielng muzyke grecka., ktora byta
przedmiotem dtugoletniéj polemiki miedzy erudytami; wykazuje odre-
bne cechy pies$ni ormianskich i etyopskich.

Obszerny dziat poswiecony piesniom kosSciotow zachodnich,
rozpoczyna sie w rzymskich katakumbach. Zaden dokument nic
Swiadczy o stanie muzyki z epoki przesSladowania. Pierwszy zacy-
towany akt odnosi sie do roku 366: jest nim dekret papieza Damaze-
go, nakazujagcy duchowienstwu $piewanie psalmow dniem i noca.

Przytacza potém autor ustep z wyznan S-go Augustyna: ,,llez-
to goracych tez wylatem Panie, gdy mi w kosciele Twoim brzmiaty
hymny i kantyki, gtoszace chwate Twojg! Podczas, gdy te stodkie
dzwieki wnikaty mi do ucha, prawda Twoja na wskré$ przenikata
mi serce!”

W nastepnych rozdziatach Fetis okresla szczegétowo spiéw
ambrozyanski, najstarozytniejszy ze wszystkich, ktére przechowata
tradycya. Przychodzi potém do szkoly rzymskié¢j, do reformy S$-go
Grzegorza, przytacza notacyg wszystkich $piewéw w Europie, od upa-
dku Panstwa Rzymskiego, do XI wieku; ukazuje charakterystyczne
ich cechy i przemiany, jakim ulegaty, opierajac sie na tekstach i staro-
zytnych dokumentach.

Druga czesc tomu, traktowana w sposob nadzwyczaj zajmujacy
i zywotny. Autor w ustepie p. t.: Stan muzyki w Europie od V 'do
korica X1 wieku, przebiega muzyke wszystkich ludéw. Ukazuje tu
starozytng lire galskiego barda i szeSciostrung harfe poetycznych
rapsodow Walii. Przytacza starodawny S$pi¢w, siegajacy epoki Drui-
dow; po nim piesn bretonsky z IX wieku, p. t.. Pokolenie Nemenoe,
petng dzikiej energii i alegoryczng balladg: Taniec Herminika. Ow
Herminik uosobieniem jest ludu bretonskiego. Podczas gdy Anglicy
i Francuzi zalewajg krwig jego siedziby le$ne, Breton wyraza pragnie-
nie, aby zazarci zapasnicy wymordowali jedni drugich, wtedy lud ode-
tchnie petng piersia.

Z kolei rzeczy, autor poswieca petne zycia ustepy muzyce,
u Anglo-Saksonéw, Irlandczykéw i Szkotow, jak niemniéj u ludéw
staro-germanskich i skandynawskich, w ciagu $rednich wiekéw. Przy
kazdym dziale widzimy probki ‘inelodyi i starozytne narzedzia mu-
zyczne, przedstawione w drzeworytach. Pytamy tylko, dlaczego
Fetis nie wspomina wcale o0 muzyce u ludéw stowianskich, ktore prze-
ciez zastugujg nietylko na wzmianke, ale na gtebokie studyum? Nie-
podobna, °izby o ni¢j nie wiedziat. Miat wszakze pod rekg historyg
muzyki w Polsce, zastuzonego Wojciecha Sowinskiego, napisang przed
dziesigtkiem lat po francuzku; korzystat uawet z notat, udzielonych
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mu przez naszego erudyte, do Biographie unwerselle, wielkiego dzieta
w oSmiu tomach, w ktérém Fetispomiescit nazwiska i krotkie zycio-
rysy stawnych muzykéw naszych. Zreszta, genialne utwory Szopena,
daty przeciez pozna¢ $wiatu muzycznemu cale bogactwo naszych lu-
dowych melodyj, catg ich oryginalno$é! Godzitoz sie pominaé ma-
zury i krakowiaki lub dumki ukrainskie? O Czechach stawnych
Z geniuszu muzycznego, nie ma t¢z ani wzmianki, réwnie jak o Szla-
zakach. Ci ostatni wydali jednak nietylko stynnych minezyngerow,
ale i znakomite szkoty muzyczne, ktéremi przechwalajg sie Niemcy.
By¢ moze, iz muzyka ludow stowianskich znajdzie miejsce w dwoch
niewydanych tomach. Trudno jednak zrozumicé, dlaczego piesn S-go
Wojciecha Bogarodzica pominietg zostala w dziale obejmujgcym
utwory wszystkich ludéw europejskich, do korica X1 wieku!

Towarzystwo Geograficzne Paryzkie, zwilaszcza od czasu po-
taczenia z izbg handlowa, corazto szerz$j rozwija zakres swdj dzia-
talnosci.  Liczba cztonkéw Towarzystwa wzrosta dzis do 1100. Kil-
ka miesiecy temu, na jednem z posiedzen, ws$rod ogtoszonych imion
nowych cztonkow, postyszeliSmy zastuzone nazwisko professora Anto-
niego Wagi.

Znakomita biblioteka Towarzystwa zasilana bezustanku darami,
liczy dzi$ do 10,000 woluminéw i do 6000 mapp geograficznych.
Oprécz zwyczajnych buletynéw, Towarzystwo rozpoczeto nowg tygo-
dniowa publikacyg p. t.: Exploitateur geographique et comrnercial.

Przedmiotem rozpraw Towarzystwa jest dzi§ wazne pytanie,
czy zalanie morzem piaskdw Sahary, przyniesie rzeczywisty pozytek?
Jeden z cztonkéw D-r Cosson, podat uwagi odwodzgce od tego przed-
siewziecia. Uczony ten obawia sie, czyli sztucznie zaprowadzone mo-
rze., nie zmieni natury klimatu, a tém samem nie przeszkodzi uprawie
daktyléow, ktdéra stanowi gtéwne bogactwo tych okolic. Wedtug niego,
korzysci handlowe, jakie mogtaby przynies¢ zegluga na tém morzu;
nie optacityby ogromnych kosztéw, podjetych najego urzadzenie.
Wystana w tym celu expedycya francuzka, sprawdzi te rzecz doktadnie
na miejscu.

Na ostatni¢m posiedzeniu, przed dwoma dniami, miody po-
dréznik Markiz de Compiegne, ktéry niedawno z réwnie miodym
towarzyszem panem Marche, dotart do Afryki podréwnikowcj, przed-
stawiat lowarzystwu plan uowEj ekspedycyi w tez kraje, nietkniete
jeszcze europejskg stopa. Niemcy przysposabiajg rowniez podobng
wyprawe. ,,UprzedZmy nieprzyjaciét naszych, zawotat Compiegne
z zapatem; na tern jedynie polu mozemy dzi§ walczyé i zwyciezac!
Co do mnie, pojade naprzod! nie cofne sie przed niczém!”

Goracy poklask odpowiedziat na te stowa. Towarzystwo przy-
rzekto czynng pomoc, a nagradzajac poniesione juz trudy, wreczyto
medal dwom miodym podroéznikom.

Wielkiéj potrzeba w rzeczy sam¢j odwagi, wielkiego poswiecenia,
wielki¢j mitosci kraju, aby przedsiebra¢ wyprawe w one strefy, ktore

Tom Il. Kwiecien 1875. 15
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staty sie grobem tylu dzielnych zapasnikdw, w ciggu ostatnich lat
pieédziesieciu. W grudniowym oto buletynie Towarzystwa Geogra-
ficznego, czytamy bardzo ciekawy artykut p. Henryka Duveyrier p. t.
Afritjue necrologiguc. Jest to statystyczne obliczenie europejskich
podréznikéw, zmartych od p6t wieku w téj czesci Swiata badZ w sku-
tek niezdrowego klimatu, badz téz w sposéb gwattowny; ""niektorzy
z nich stali sig ofiarg stoniow, rekinéw i krokodyléw: wielu padto pod
morderczém zelazem, barbarzynskich plemion miejscowych. Liczba
tych ofiar wynosi sto osSmdziesigt jednostek! Anglicy przedstawiajg
najwiekszg liczbe, z goéra siedmdziesieciu. Po nich idzie do czter-
dziestu Francuzéw i trzydziestu dwdch Niemcéw. Skandynawi nie-
gdys$ stawni z dalekich wypraw, wszyscy razem nie przechodza liczby
czterech. Hiszpanie i Portugalczycy, rdwnie stabo reprezentowani.
Wiochéw' zgineto jedenastu. Z pomiedzy ziomkéw naszych, wymie-
niony tylko ksigdz RyHo, missyonarz katolicki, fundator misyi
w Kartoum, zmarty w skutek klimatu r. 1848.

Wsrdd tych ofiar widzimy imiona $zesSciu kobiet. Do nich na-
lezy stawna podrozniczka holenderska panna Tinne, zamordowana
przez Tuaregéw; matka jej i siostra, zmarte w skutek wycieficzenia
sit, wreszcie pani Liwingstoue, pierwsza zona stynnego podréznika.
Dzielna ta kobieta towarzyszyta mezowi w pierwsz¢j jego wyprawie
r. 1850. Nie chcac naraza¢ zdrowia dwojga malenkich dziatek, od-
wiozta je sama do Anglii, poczém w lat kilka, wrdcita znéw do Zam-
bezi, gdzie umarta na zttg febre wr. 1862.

Towarzystwo Geograficzne Francuzkie zajete réwniez w téj
chwili wystaniem now¢j cxpedycyi do kraju Alaska, w Pdéinocnej
Ameryce. Kraj ten zaledwie ze poznany, stanie sie moze niezadtu-
go celem og6In¢j wedréwki Islandczykéw. Wielka ta wyspa, na
przestrzeni 100,000 kilometréw, zywita dotad okoto 70,000 ludnosci.
Otdz od fat kilkunastu temperatura jéj tak gwattownie poczeta spadac,
ze gleba coraz bardzi¢j stygngca, mimo podziemnych ognioéw llekli,
coraz mnié¢j wydaje ziarna, na wyzywienie biednego ludu. Zatrwozeni
Islandczycy obrdcili oczy na Alaske i wystali koinisya, w celu roz-
poznania miejscowosci, na wypadek, gdyby konieczno$¢ zmusita ich
do opuszczenia wiasnego gniazda. WKkrotce wiec moze, stawna nie-
gdys$ kolébka Sag skandynawskich, ojczyzna bohaterdw, stanie sie
pustém cmentarzyskiem, mytyczng hyperborea, tajeinniczém widmem
przesztosci!

Kongres geograficzny, zapowiedziany w Paryzu na miesigc kwie-
cien, rozpocznie sie dopiero 1-go sierpnia; trwa¢ ma do dziesigtego.
W potowie lipca otworzong bedzie wystawa roznych przedmiotow,
dotyczacych bezposrednio lub posrednio geografii: jak mappy, atlasy,
globy, produkta rozmaitych okolic, typy etnograficzne i t. p. Towa-
rzystwo zajmuje sie z wielkg gorliwoscig urzadzeniem tak kongresu,
jak i wystawy. Porozsylato juz zaproszenia do uczonych i podrozni-
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kéw rozmaitych narodowosci, ktérzy wyrobili sobie imie w Swiegcie

naukowym”~n”~ k(mgresu odbywac sie bedg w wyrestaurowaném
skrzydle patacu Tuilleryjskiego, w tak zwanym pawilonie Flory.
Rada municypalna paryzka przyczynita sie szczodrze do sktadki, na
te uroczysto$¢ naukowa, .

Wice-prezes Towarzystwa p. Eugeniusz Cortembert wydat w tych
dniach wazne dzieto p. t. Hislorya postepu geografii od r. 1857—1874.
Pierwsza cze$¢ tej pracy zamieszczong byta w roku 1857, jako wstep
przy obszernej geografii Malte-Bruna. Jest to metodyczne obliczenie
podrézy, odkry¢é mapp i ksigzek, poswieconych naukom geograficznym.
Zastuzony ten pracownik wyrzuca dzisiejszym programatom szkolnym,
iz traktujg geografig gtdwnie, jako nauke pomocniczg do rozwoju
liandlu, przemystu i ekonomii politycznej. Twierdzeniu temu za-
przeczyt silnie uczony professor Levasseur, dowodzgc, ze nauka geo-
grafii fizycznéj przewaza gtéwnie w szkotach.

Dla utatwienia nauki szkolnej, zastosowano we Francyi mappy
wypukte en relief\ oznaczajgce wysokos¢ gor, wedtug przyjet¢j skali.
Woyrabianiem tych mapp zajmuje sie pilnie panna Karolina Kleinhans,
professorka geografii w szkole normaln¢j w Auteuil. Juz wykonata
do dwudziestu mapp, gorzystych departamentéw francuzkich. Panna
Kleinhans przyjetg zostata w r. 1872, na cztonka geograficznego To-
warzystwa paryzkiego.

Na ostatnicm posiedzeniu nauk moralnych i politycznych, pan
Pressenc¢ odczytat ciekawy memoryat pod tytutem: ,,Zycie pierwszych
chrzescijan, wedtug nowo-odkopanych katakumb.1l Autor poznat sam
na miejscu, napisy i freski symboliczne, pokrywajace mury sklepien;
z nich wyprowadza wnioski, co do moralnego zycia clirzesciau
l-im i lll-im wieku ery nasz€j, tojest w epoce najzacietszego prze-
$ladowania.

Rozprawa zaczyna sie od historyi katakumb. Autor kresli
wierny ich obraz; twierdzi, ze urzadzono je gtdwnie na cmentarze.
Wprawdzie chrzescijanie odprawiali w nich nabozenstwo, ale tylko

czasami, w chwilach wielkiego niebezpieczenistwa, lub téz przy po-
grzebie meczennikoéw.

Wiara w zmartwychwstanie ciat byla powodem, ze pierwsi
chrzedcijanie, w prostocie duszy odstapili od zwyczaju palenia trup6w,
powszechnego u pogan. Katakumby S$wiadcza nietylko o zmianie
religijnych pojeé, ale i o radykalnym przeistoczeniu stosunkéw spo-
tecznych, o rozbudzon¢j idei braterstwa miedzy ludami. Rzymscy
patrycyusze chowali popioty swoje w familijnych grobowcach. Pozuiéj
wymyslono zwane Columbaria w ksztatcie wielkich utéw lub gotebni-
kéw: tu chowani byli wyzwolenhcy i niewolnicy, przywigzani do stuzby
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zamoznych rodzin. Lud pospolity miat wspélny grobowiec przy
bramie Eskilinskiej. Takie rozrdznienie poSmiertne wcale nie istnia-
to w katakumbach, owych cmentarzach chrzescijanskich. Tu wierni
spoczywajg razem, bez wzgledu na rod i potozenie w Swiecie. Prosty
kowal, niewolnik albo wyzwoleniec, lezy tuz obok nawrdconego sena-
tora lub ksigzecia z krwi cesarski¢j. Smier¢ poréwnywa wszystkich
przed Bogiem. Pan Pressenc¢ przytacza na to wiele dowodoéw, do-
patrzonych przez siebie w rzymskich katakumbach.

W tych czasach ukazato sie w Paryzu dzieto p. t. Corrcsponden-
cc inidile du princc Franeois Xavier de Saxe, wydane przez p. Theve-
not. Autorem owych listéw, ksigze Ksawery Saski, byt starszym sy-
nem Augusta Ill1-go. Korrespondencya jego obejmuje wazne szczeg0-
ty, tyczace sie polityki europejski¢j pomiedzy rokiem 1774 a 1790.

Podczas wojny siedmioletni¢j o Szlagzk, mitody wtedy ksigze do-
wodzit korpusem wojsk saskich. Po $mierci ojca zostat elektorem,
oraz przedstawit sie jako kandydat do polski¢j korony. Mni¢j szcze-
Sliwy od dziada i ojca ustgpi¢ musiat przed Stanistawem Poniatowr
skim. Przez lat kilka sprawowat w Dreznie elektorskie rzady, po
czem ustgpit z widowni, opuscit stolice oddawszy berto bratu i pod
nazwiskiem ksiecia Luzacyi zamieszkat stale we Francyi w r. 1775.
Tu osiadt w zamku Pont dc Seine, w blizkoSci miasta Troyes. Jako
rodzony brat Delfinowc¢j, synowej Maryi Leszczynskiej a matki trzech
krolow: Ludwika XVI, Ludwika XVIII i Karola X, ksigze Saski zyt
z francuzkim dworem w blizkich i poufatych stosunkach. Po pietna-
stoletnim pobycie opuscit Francya w r. 1790, w skutek rewolucyi
i upadku Burbonéw. Papiery pozostate po nim przewieziono do de-
partamentu Auby, gdzie lezaty dotagd zagrzebane w archiwach. Pau
Thevenot odkryt je niedawno. Znalazt pomiedzy niemi listy wielu
uczonych o6wczesnych, jak niemnié¢j pandéw z dworu Ludwika XVI.
Znany ekonomista Riviere opisuje ksieciu zgon A oltera z drobiazgo-
wcmi szczegbtami. W innym liscie donosi o aresztowaniu kardynata
de Rohan i hrabiny Lamothe, z powodu gto$nego procesu o naszyjnik
przeznaczony dla Maryi Antoniny. W og6lnosci cata ta korrespon-
deneya bardzo wazna pod wzgledem historycznym.

Amerykanie Stanéw Zjednoczonych usitujg dzi$ przy kazdej spo-
sobnosci przekona¢ Francya o wspdéitczuciu swojem. Zwrot to nie da-
wny. Wiadomo jaka niecheé¢ objawiata Ameryka Po6tnocna do Fran-
cyi za czasow cesarstwa. liérwszy objaw wspoétczucia widzielismy
trzy lub cztery miesigce temu, kiedy poset Stanéw Zjednoczonych
wreczyt uroczyscie p. Lafayette, wnukowi stawnego generata, zegarek
ofiarowany niegdy$ przez Washingtona jego dziadkowi, skradziony
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przed stu laty w Ameryce, a odkryty przypadkiem w tych czasach. In-
ng manifestacya, obmyslity niedawno, bawiace w Paryzu Amerykanki, na
rzecz Wiktora Hugo.

W dniu 205 lutego, stynny poeta obchodzit rocznice urodzin, skon-
czyt whasnie rok siedmdziesiaty trzeci. Wieczorem w kole przyjaciot
rozmawiat przy kominku; watek rozmowy snut sie kolo waznego wy-
padku dziennego: izba w tym dniu zatwierdzita rzeczpospolitag! Nagle
daje sie stysze¢ szelest jedwabnych sukien; grono kobiet napetnia sale
kazda ma w reku bupiet z kamelii, roz i fiotkkbw. Z pomiedzy nich
wystepuje muza w bieli, w reku trzyma wieniec wawrzynowy, zbliza sie
do poety, kladzie mu wieniec na gtowe, staje jak gdyby moéwié chciata.
Wszyscy umilkli, muza powtarza sonet. Oto jego poczatek:

Rzekles: dzien mych urodzin mamze czci¢ swobodnie,
Gdy rok jeden do ciszy zbliza mnie grobowsj;
Smier¢ bierze z rak mitosci tlejaca pochodnie:
Mej glowie przystat tylko wianek cyprysowy!

Pomijamy dalsze zwrotki: tres¢ ich, ze nieSmiertelni umrze¢ nic
moga. Muza umilkia; dwie inne wysuwaja sie naprzdd, jedna odczytuje
adres Amerykanéw, druga adres Amerykanek. Nie pojmujemy w rze-
czy samej tego wyszczegllnienia w kraju, gdzie kobicta walczy tak
uporczywie 0 réwnos$¢ praw z mezczyzna.

Wiktor Hugo odpowiedziat kilku goracemi stowy, tzy wytrysty
Z oczu obecnym.

Owa manifestacya tém wieksze ma znaczenie, gdy przypomnimy
gorzki wiersz do Amerykandéw, zamieszczony w Roku Strasznym. Poe-
ta wywotuje w nim z grobu Washingtona, Jeffersona i innych zapasni-
kéw niepodlegtosci , a obok nich stawia wyrodzone dzi$ pokolenie.

Pod tytutem Biblioteka Nitson, wyszty w Paryzu dwa pierwsze
tomy nowej publikacji, ktér¢j zadaniem obznajmi¢ Francuzéw z pto-
cami literatury skandynawskiej. Na czele wydawnictwa stangt pan
Leonson le L)uQ ttumacz Kalewali i poematu Tegnera Frithiof-Saga.
lieuzie to zbior legend, powiesci, poematéw, podan i t. p., tak szwedz-
kich, jak dunskich, norwegskich i finlandzkich. W pierwszym tomie
znajdujemy krotkg powiastke finlandzka; bohaterem jej ksigze Orleanu,
pézniejszy kroi Ludwik 1lilip. Wiadomo ze ksigze ten opusciwszy
Francya, zwiedzit te potnocne strefy w r. 1795. Powie$¢ osnuta na
miejscowej tradycyi, przedstawia go w chacie jakiego$ czarodzieja, kto-
ry odstania mu przyszte losy Francyi, tak Scisle ztgczone z jego losem;
przepowiada cesarstwo, powr6t Burbondw, wreszcie jego whasny wzrost
i upadek. Ttumacz dodaje w przypisach ciekawe szczegoty z zycia
i obyczajéow Laponczykéw. W koricu tomu zamieszczono ttumaczony
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poemacik szwedzki o Napoleonie I-ym, peten dziwnie pieknych uste-
poéw. Poeta kiladzie te stowa w usta konajagcemu cesarzowi: ,,Pan
ktory trzyma S$wiat w mocy swoj¢j, powierzy zapewne duchowi memu,
rzad nad jaka$ tajemnicza kometa. Zaden astronom nie odgadnie,
zkad i dokad is¢ bedzie kometa; lecz wieki nie przepomng jaskrawych
j¢j promieni!”

Drugi tom obejmuje powie$¢ p. t. Marya. Bohatérka j¢j mioda
nauczycielka, przeprowadzona przez twarde zycia proby. Brak orygi-
nalnosci w pomysle zastepuje hojnie wdziek potgczony z prostota:
zwykte to cechy wszystkich powiesci szwedzkich.

PISMIENNICTWO
KRAJOWE | ZAGRANICZNE.

Paul Janet, Philosophie de la révolution franeaise. Paris
1875 rok, str. 173.

Pawet Janet nalezy do najczynniejszych pisarzy francuzkich na
polu filozofii. Znanym jest zaszczytnie tak z dziet, poswieconych krytyce
materyalizmu i pozytywizmu, jako téz z wielu prac, dotyczacych historyi
filozofii i etyki. Obecnie pod napisem Filozofia rcwolucyi francuziciej
ogtosit studya z dziedziny filozofii historyi, majace na celu rozjasnié¢
jeden z najwazniejszych momentéw nowoczesnej historyi, t. j. przesi-
lenie, jakiemu Francya podlegta w r. 1789. Napis powyzszy nie okre-
$la jednak do$¢ jasno tresci calej pracy. Z pi¢rwszego wejrzenia
mogtoby sie zdawaé, ze autor pod tg nazwa filozofii rcwolucyifran-
cuzkiej chciat zjednoczy¢ wyktad wszystkich tych pogladéw i mysli
filozoficznych, jakie wydaty rewolucyg francuzka i w nic¢j sie urzeczy-
wistnity. Tymczasem autor mial, na oku zupetnie inne zadanie.
Celem jego nie byto wytozy¢ filozofig samc¢j rewolucyi, lecz rozebraé
tylko szczeg6towo zdania historykéw i myslicieli o przyczynach i zna-
czeniu rewolucyi. Jest to zatém przeglad krytyczny réznych zapa-
trywan na krwawy dramat, wypetniajacy koniec XVIil wieku. Wia-
sciwcj za$ idei filozoficzn¢j tego dramatu autor nie rozwija szczego6to-
wo, ani j¢j nie rozbiera krytycznie.
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Cate dzietko rozpada sie na dwie ksiesi, z ktérych pierwsza
(str. 5 do 82) traktuje o pogladach dawniejszych historykéw i mysli-
cieli, blizszych samym wypadkom rewolucyi; druga za$ (str. 87 do
137) ma gtownie za przedmiot krytyke nowszych zapatrywan.

Na czele piérwszych zapatrywan na rewolucyg francuzka, au-
tor stawia dwie szkoty: historyczng w Anglii i filozoficzng w Niem-
czech. Przedstawicielem picrwsz¢j jest Burke, ostani¢j Fichle.
Burke potepia rewolucya. francuzka, bezwzglednie. Zaden naréd—
moéwi on—niema prawa zmienia¢ swego rzadu weditug upodobania.
Postep opierac sie winien na podstawach historycznych. Tymczasem
rewolucyg francuzka byta dzietem abstrakcyi, oderwancj mysli filozo-
ficznej, pozbawion¢j gruntu historycznego. — Fichle jest zupetnie
przeciwnego zdania. Wedtug niego zmiany rzgdu nie powinny by¢
krepowane wzgledami Iradycyi, historyi. Jezeli zmiany takie sa po-
trzebne dla rozwoju i postepu zycia narodowego, jezeli sg wyrazem
wolnosci i innych wymagan moralnych, natenczas majg racyg bytu.
Moralno$¢ i madro$¢ sa jedynemi podstawami dla oceny podobnych
przewrotéw politycznych.

Rozbierajgc szczegétowo obie te szkoty, Janet wykazuje donio-
stos¢ pogladu filozoficznego, ale przyznaje zarazem, ze bezwzgledne
zaniedbanie danych warunkoéw historycznych pocigga za soba jedno-
stronno$¢ i znosi mozno$¢ wszelkiego prawidtowego postepu spraw
ludzkich.

Procz historyi i filozofii istniejg jeszcze inne punkta widzenia.
Religia, teologia zapatrujg sie na historyg ze swego samodzielnego
stanowiska. Wyrazem tego stanowiska sa szkoty mistyczna i teokra-
tyczna, a gtbwnemi przedstawicielami Sainl-Martin i J6zef de Maislre.
Pierwszy z nich broni, drugi przeciwnie potepia rowolucyg francuz-
kg ze stanowiska religijnego. Saint-Martin w fanatyzmie swoim na-
zywa rewolucyg rzeczg Swietg. Rousseau jest dla niego istnym pro-
rokiem, zestanym z nieba dla zbawienia ludzkosci; rewolucyg zas
jest dzietem boski¢j Opatrznosci, wymiarem sprawiedliw¢j kary nad
whulzcami $wiata, co o Bogu zapomnieli, szczegélnie za$ nad ducho-
wienstwem, ktore lekcewazyto swoje postannictwo. De Maistre prze-
ciwnie widzi w rewolucyi dzieto dyabla. Gtoéwng j¢j podstawg, tak
zwane prawu cztowieka, nazywa sofizmatem. ,,Nie masz cztowieka
na Swiecie - méwi De Maistre—widziatem Francuzéw, Wiochéw, Ros-
syan, lecz cztowieka nigdzie w zyciu nie spotkatem!” Rewolucya, to
kara _spadajaﬁ:a na sam nardd za odstepstwo od wiary, od praw ludz-
kich i boskich. J

Z wiekszym spokojem i bezstronnoscig zapatruje sie na rewo-
lucyg francuzkg szkota konstytucyjna i liberalna, reprezentowana
w ksigzce Janeta przez panig de Slael i takich mezéw jak Thiers
i Mignel. Ogo6lng podstawa, t¢j szkoty jest wymaganie rozszerzenia
swobody politycznéj droga legalnych przeksztatcen. Charakterysty-
czném za$ znamieniem Thiersg i Migneta przy ocenie rewolucyi jest
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to, ze wprowadzajg dwie nowe zasady: okolicznosci usprawiedliwiajg-
ce i ustugi okazane krajowi (circonstances explicatives, senices ren-
dus). Pierwsza z tych zasad tagodzi srogo$¢ rewolucyi przez obja-
$nienie potozenia, ktore ja wywotato; druga za$ wykazuje jéj donio-
stos¢ dla dalszego rozwoju Francyi i Europy. Przy rozbiorze tych
zasad, Janet bardzo trafnie zauwazyt (str. 57), ze jednostronny
rozwoj takowych doprowadza zbyt tatwo do fatalizmu. Z okolicz-
nosci usprawiedliwiajacych wyradza sie czesto pojecie koniecznosci
historycznej, w iinie ktérej wielu usprawiedliwia najprzewrotniejsze
nieraz czyny; a majagc na uwadze okazane ustugi, tatwo sie zdarza,
ze zte poczytywanem zostaje za konieczny dodatek wszelkiego poste-
pu. Jeduo i drugie ma za skutek fatalizm, znoszacy wszelkg kryty-
czng ocene historyi.

W ostatnim rozdziale pierwszej ksiegi autor rozbiera szkoty
katolicko-demokratyczng i soeyalng: Buchez i Louis Blanc. Wedtug
pierwszego, rewolucya frauczuka reprezentuje zasade pierwotnego
chrzescianstwa, zasade braterstwa. Kosciot od t¢j zasady odstapit,
zapomniat o braterstwie i rownosci wszystkich, ublizyt objawieniu
ktére te zasade wypowiedziato, sprzeciwiat sie j¢j urzeczywistnieniu.
Reakcya byta konieczng. Te zasade braterstwa podnosi i socyalizm,
z tg tylko roznicg, ze sie nie powotuje na objawienie, lecz na prawo
natury. Blanc przyznaje trzy zasady organizacyjne w spoteczen-
stwach: powage (autoritd), wolnosci braterstwo. Powaga byta pod-
stawg wiekdw Srednich; wolno$é wzieta poczatek w reformacyi i roz-
wiueta sie w rewolucyi francuzkiej; braterstwo jest zasadg przyszto-
§ci. Lecz czemze jest braterstwo dla socyalizmu? pyta Janet (str.
79). Niczem iunem, tylko nienawiscig ku posiadajgcym, szcze$liwym,
zadowolonym. Dla socyalizmu narodem bedzie zawsze tylko ne-
dzarz, cierpigcy; z chwilg gdy nedzarz przestaje by¢ nedzarzem,
gdy cierpigcy polepsza warunki swego bytu, socyalizm go nienawidzi,
wyklucza z narodu, zalicza do egoistycznego obywatelstwa, ktére zni-
szczy¢ nalezy. Wiec kocha naréd tylko wtedy, gdy jest w nedzy
i nie dba o to aby istotnie _polepszy¢ stan nizszych klass spoteczen-
stwa, nie wpaja w nie checi do pracy, jako koniecznego $rodka pole-
pszenia dobrobytu, nie rozbudza w zamozniejszych wspoétczucia dla
znekanych braci; lecz przeciwnie, wjednych pielegnuje zazdrosc,
w drugich budzi obawe, a w miejsce prawdziwego braterstwa rozsie-
wa ziarno niezgody, barbarzynskiej walki wszystkich przeciw wszyst-
kim. Braterstwo oparte na zbrodni i teroryzmie, oto socyalizm!

Druga ksiega, jak wzmiankowano, zajmuje sie gtownie rozbio-
rem nowych pogladéw na rewolucyg francuzka. Autor méwi tu
przedewszystki¢cm o republikanach trzezwych i szlachetnych, jak Mi-
chelet i Quinet. Dla Micheleta rewolucya francuzka nie jest dzietem
pewnych jednostek, lub pewnej klassy, lecz dzietem catego narodu
francuzkiego. Co w niej ztego, ohydnego, to tylko jest dzietem jed-
nostek i koteryj. Nardéd sam do takich czyndéw nigdy sie nie przy-
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znawat Mirabeau—mowi Michelet—szczycit sie mitoscig narodu,
Domimé swych wad; Robespierréa za$ naréd potepiat pomimo wielu
stron dodatnich jego charakteru. Dlaczego? Bo w pierwszym wi-
dziat przedstawiciela swych wiasnych daznosci, w ostatnim za$ tylko
reprezentanta koteryi. Jako dzieto catego narodu francuzkiego, re-
wolucya wedtug Micheleta stanowi epoke w historyi ludzkosci. Dwie
sg tylko epoki: chrzescianstwo i rewolucya. ChrzeScianstwo wyma-
gato mitosci w imie Boga t. j. zasady transcendentalni, rewolucya
wymagata mitosci w imie cztowieczenstwa. Wiec t¢z zaprotestowata
przeciwko transcendentalnym naukom chrzescianstwa, przeciwko la-
sce i grzechowi ‘pierworodnemu’, rozpoczeta no\g ere.

Janet zbija do$¢ obszernie ten poglad, jakoby rewolucya byta
wynikiem antagonizmu wzgledem chrzeScianstwa. Z Tocquevillem
utrzymuje, ze antichrzescianski charakter rewolucyi nie jest wyni-
kiem sam¢j zasady, lecz przypadkowa przymieszkg. Przeciwnie,
w gruncie rzeczy, ze wzgledu na idealng zasade, rewolucya wediug
Janeta zgadzata sie jak najzupetni¢j z chrzcscianstwem, wprowadzita
jego wymagania do zycia spotecznego.

Przyjaciel Micheleta, Edgar Quinet napisat swoje dzieto o re-
wolucyi francuzkiéj po r. 1852, a zatém za drugiego cesarstwa. Wsze-
dzie przebija si¢ w niém straszne rozczarowanie. Poréwnywajac re-
wolucyg z potozeniem Francyi w epoce poprzedzajacCj to przesi-
lenie, jako t¢z i nastepujac¢j po nim, Quinet zwalnia ja od zwyczaj-
nych zarzutéw. Samowola, proskrypeye, okruciefistwa, teroryzm,
panowaly zaréwno przed, jak i po rewolucyi, wiec niedziw, ze tych
samych Srodkéw uzyta dla swoich celéw. Jedyny zarzut jaki jg spo-
tyka, wedtug Quineta, jest ten, ze zasade wolnosci pojmowata czysto-
abstrakcyjnie, ze wyniosta wolno$¢ po nad ludzi, zamiast jg urzeczy-
wistni¢ wsréd ludzi. Do tego zarzutu Janet dodaje demagogig,
0 ktordéj Quinet zapomniat. Istotg demagogii jest pielegnowanie sa-
mowoli w narodzie, schlebianie jego wadom, przesada w wymaga-
niach wszelkiego rodzaju, a to wszystko potgczone z dyskredytowa-
niem porzadku i prawa. Dla demagoga, kazdy kto méwi o porzadku
1prawie, jest reakeyonista, zdrajca, godnym pogardy i nienawisci
narodu. A rewolucya czyz mato miata demagogow!

Jednym z najwazniejszych punktéw przy nalezytéj ocenie re-
wolucyi jest uwzglednienie stosunkdéw ekonomicznych Francyi w dru-
gi¢j potowie XVIII-go wieku. Autor t¢j kwestyi, niestety, poswiecit
bardzo maty tylko rozdziat (str. 106 do 118). Zwraca on tutaj uwa-
ge na zdania ekonomistow Artura Young'a i Leonce'a dc Laoergne.
Pierwszy z nich $wiadek wspoiczesny, upatruje gtéwng przyczyne
rewolucyi w samowolnym podziale podatkéw, w przewrotnym syste-
macie poboru do wojska, w barbarzynskich przywilejach szlachty,
w upjidku sgdownictwa, w zupetu¢ém prawie wyciericzeniu sit ekono-
micznych narodu. Gidwng za$ wine takiego potozenia Young przy-
pisuje nie rzgdowi lub duchowienistwu, lecz przedewszystki¢m szlach-

tom. Il. Kwieciei 1875. 16



122 PISMIENNICTWO

cie i zebraniom parlamentarnym. One posiadaty w swém reku $rod-
ki dla zapobiezenia ztemu gdy jeszcze byt czas, ale tego nie uczyni-
ty. Rewolucya stata sie w skutek tego konieczng, jako $rodek wie-
kszego zréwnania politycznego i ekonomicznego réznych warstw spo-
teczenstwa. Lavergne przeciwnie w dziele swojém Economie rurale
de la France depuis 1789 (3-ie wyd. 18(56) wykazuje strony ujemne
rewolucyi pod wzgledem ekonomicznym. Waiele zastug, przypisywa-
nych zazwyczaj rewolucyi, Lavergne przypisuje rzadom Ludwika
XVI-go. Przyznaje on wprawdzie, ze og6lne abstrakcyjne zasady
rewolucyi zgadzajg sie z wymaganiami zdrow¢j ekonomii; lecz urze-
czywistnienie tych zasad byto jak najprzewrotniejsze i dlatego nie
pociggato za sobg pozadanych nastepstw. Lavergne gani szczeg6lniej
dwa Srodki rewolucyjne: sprzedaz débr koscielnych i emigranckich,
jako przeciwne zasadom ekonomicznym. Podziat wigkszych posia-
dtosci moze byé usprawiedliwionym ze stanowiska ekonomicznego
tylko wtedy, gdy kupujacy posiada dosy¢ kapitatu dla nalezytego
podniesienia wartosci gruntu. A wiasnie kapitatu brak byto naéw-
czas i dlatego $rodek powyzszy nie odpowiadat celowi. Takie jest
zdanie Lavergniego. Janet tego zdania nie rozbiera szczegétowo, lecz
broni w og6le rewolucyi, dowodzac, ze jej skutki ekonomiczne przejawi-
ty sie dopicro, i to jak najkorzystniej, miedzy latami 1815 i 1848.
Rzad liberalny i pokojowy téj epoki rozwinagt gtdwne zasady ekono-
miczne 1789 r. i przyczynit sie do podniesienia bogactwa narodowe-
go, co byto rzecza niemozliwg do r. 1815 z przyczyny ciggtych wo-
jen i anormalnego stanu spoteczenistwa francuzkiego.

Ostatnie dwa rozdziaty ksigzki poswiecone sg rozbiorowi krytycz-
nych pogladéw Tocquemli¢a, Renana,Sybla, Em. Montegul i Courcelle'a.
Publicista Tocqueville i ekonomista Coureelle', sa gtownymi przedsta-
wicielami nowsz¢j liberaln¢j krytyki we Francyi. Pierwszy z nich
moze stuzy¢ za jéj wzdér. Wykazuje on wprawdzie strony ujemne
rewolucyi, lecz usprawiedliwia jg z zarzutu anarchii, gdyz anarchia
—mowi—istniata przed rewolucya; rewolucya byta tylko skutkiem
poprzedni¢j anarchii. Nadto dowodzi, ze rewolucya miata istotnie
charakter religijny, metafizyczny, co sie przejawia gtéwnie w j¢j ko-
smopolityzmie i prozelityzmie. Z tego wiasnie powstata wielka idea
cztowieka w ogdle, w roznicy od narodowca— Te to doniostos¢ lekce-
wazy zupeinie Sybel, reprezentant krytyki niemieckiéj. W swojcj
Historyi rewolucyifrancuzkiej 1853 r., Sybel odmawia j¢j wszelkiéj sa-
modzielnosci i oryginalnosci.— Wedtug niego idealna, filozoficzna
tres¢ rewolucyi wypowiedziang juz zostata przez reformacyg XVI-go
wieku, a strona polityczna uia swoje wzory w walce Holandyi z Hi-
szpanami, Anglii za czaséw Stuartow, a szczegdlni¢j w rewolucyi ame-
rykanskiej przeciwko Anglikom. Rzecz naturalna, ze Janet z wiel-
ki¢in goracem broni rewolucyi przeciwko podobnemu zarzutowi.
Przyznaje on jéj historyczny zwigzek z reformacyg i oswobodzeniem
Ameryki, lecz z drugié¢j strony wykazuje jasno odrebny charakter re-



KRAJOWI'. 1 ZAGRANICZNE. 123

wolucyi francuzkicj, opart¢j przedewszystkiom na pogladach filozofii
XVI1I-"0o wieku, na idei praw cztowieka. Idea ta nie zostata wypo-
wiedziang ani przez reformacya, ktéra miata na oku wytgcznie tylko
wolnos¢ sumienia, ani t€z przez rewolucyg amerykanska, ktora wy-
ptywata ze stosunkéw politycznych i nie miata tego charakteru ogo6l-
nie ludzkiego, filozoficznego.

Do najzawzietszych przeciwnikdéw rewolucyi nalezg wséréd Fran-
cuzéw Renan i Montégut. Ktézby sadzit, ze surowy krytyk tradycyj
ehrzescianskich wystgpi jako goracy obronca zasad monarchiczno-
arystokratycznych przeciwko demokracyi? A jednak tak jest; prze-
konywaja o tem nietylko dawniejsze pisma Renana, dotyczgce kwes-
tyj politycznych, lecz i rozgtosna ksigzka jego p. t. La Reforme intel-
leetuclle' et morale 1872. Rewolucyg—mowi Renan—zniosta wol-
no$¢ kosztem wymarzonej réwnosci, zniewazata indywidualno$¢ w imie
cenlralizacyi. Zasada rownos$ci sprzeciwia sie tak historyi jako téz
naturze spoteczenstwa. Spoteczenstwo jest hierarchig, jest organi-
zmem, w ktorym rézne organa majg do spetnienia rézne funkcye.
Jak w organizmie tak i w spoteczenstwie jedne orgaua pracujg dla
drugich. Sg warstwy spoteczne, ktére zyja tylko z chwaty i rozko-
szy innych warstw. Naro6d pracuje w pocie czota dla szlachty i o$wie-
conych, ale za to chwata i zdobycze wyzszych klass spoteczenstwa
opromieniajg ich istnienie. To téz dawni¢j, gdy nardd nie znat je-
szcze przewrotnych zasad rewolucyi i demokracyi, wszyscy byli jak
najszczesliwsi. Wiesniak pracowat dla swego pana, ale go i kochat;
nardd zalezat od krdla, ale wierzyt w niego i w jego cudotwo6rng pote-
ge: ta wiara stata sie sakramentem i czesto wybawita nardd z naj-
wiekszego upadku. Za przyktad stuzyé moze wybawienie Francyi
przez Joanne u’Arc. Dzi$ demokracya zmateryalizowata spoteczen-
stwo, rewolucyg wyrodzila naréd zarozumiaty i zepsuty (un peuple
rogue et mai ¢leve); dzi§ kazdy méwi tylko o prawach, a nikt stysz¢é
nie chce o obowigzkach. Chcg zniwelowac spoteczenstwo, ale zapo-
minajg ze usuwajac bezwzglednie feodalizm i arystokracya, podko-
puja istnienie samego spoteczenstwa. Do wszystkich tych zarzutow
Montcégut {Ou en est la Rcoolulion franeaise 1671) dodaje jeszcze je-
den, najsurowszy, a mianowicie ten, ze rewolucyg podkopata uczucie
patryotyzmu. Tworzac og6lng koalicyg miedzy nizszemi klassami
roznych narodéw, rewolucya— méwi Montégut rozsadza spoteczen-
stwo, rozrywa naturalny zwiazek, tgczacy wszystkie warstwy jedne-
go narodu; przyttumia w nizszych warstwach poczucie naleznosci do
wspolnego panstwa. Ztgdto witasnie wyradzajg sie owe zgubne
zjednoczenia miedzynarodowe nizszych klass, wymierzone nieraz
przeciwko wiasnc¢j ojczyznie.

Wszystkie powyzsze zarzuty Janet rozbiera szczeg6towo. Re-
nanowi wytyka obszernie sprzecznos¢ pomiedzy jego krytyka christy-
anizmu a owym romantyczno-poetycznym pogladem na monarchig feo-
dalng. Co za$ do zarzutéw Montégut, to autor ostabia ich site wy-
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kazujac, ze niestety nietylko demokracya lecz i arjstokracya wdawa-
ta sie nieraz w koalicye z obcemi panstwami, przeciwko wilasnemu
krajowi. Partye polityczne w ogéle majg to do siebie, ze zbyt tatwo
wpadajg w egoizm, w obec ktérego zapominajg czesto o catosci, byle-
by tylko dopig¢ swoich celéw stronniczych. Z tém wszystkiém je-
dnak Janet nie chce stang¢ bezwzglednie w obronie rewolucyi. W kon-
cu swéj pracy streszcza swoj wiasny poglad na rewolucya, ktéry mo-
ze by¢ sprowadzonym do zdania, ze ogdlne filozoficzne idee rewolucyi
francuzki¢j, a mianowicie idea praw cztowieka, wolnosci pracy, ro-
wnosci w obec prawa i. t. d. sg jak najprawdziwsze i pozostang na
zawsze udziatem wszelkiego postepu naroddw. Lecz srodki, jakich
rewolucya uzyta dla urzeczywistnienia tych celéw byly przewrotne,
tchngce zbrodnig i teoryzmem (Le but ctait sage et juste; les moyens
ont ¢té dctestables str. 170). Sita fizyczna przestala by¢ $rodkiem
obrony, a stata sie narzedziem despotyzmu; j¢j prawo wyjatkowe,
tymczasowe, przyjeto charakter nawyknienia, a"'to wiasnie miato za
skutek, ze praktyka rewolucyi zadata ktam jéj teoryi. Praktyke na-
lezy potepi¢, lecz ona nie ostabia cywilizacyjnej doniostosSci zasad
teoretycznych.

Z powyzszego przegladu gtownéj tresci pbecnéj pracy nie tru-
dno utworzy¢ sobie pojecie o j¢j wartosci. Jest to zestawienie najro-
zliczniejszych pogladéw na dzieje Francyi pod koniec XVI11-g0 wie-
ku; zestawienie bez watpienia nader ciekawe i pouczajgco; ale gto-
wny charakter takowego nie jest filozoficzni/ w $cistém znaczeniu,
lecz empiryczno-historyczny. Zaréwno po tytule ksigzki jak i po
autorze, mieliSmy prawo spodziewac sie jakich$ gtebszych, rozleglej-
szych uwag historyozoficznych. Przedmiot jest jednym z najcieka-
wszych dla filozofa dziejow. Oczekiwania nasze w tym kierunku zo-
staly zawiedzione jak najzupetni¢j. Kto zasby chciat zapomnicc
o filozoficznym napisie ksigzki i przystapi¢ do m¢j z tendencyag prze-
waznie historyczna, ten jg bezwatpienia przeczyta z wielki¢m zajeciem.

1. St.

Sprawozdanie Tcomissyifizyograficznej bytego c. k. Towarzystwa

Naukowego Krakowskiego, obejmujgce poglad na czynnosci

dokonane w ciggu r. 1872, oraz materyaty do fizyografii Gali-
cyi z mapa litografowansa. Tom VII in 8-vo, str. 313.

Z postepem nauk w ogélnosci, ziemioznawstwo zwrdécito na
siebie baczniejszg uwage wszystkich ucywilizowanych ludéw. Jest
to jedna z nauk przyrodniczych, w zgtebiuuiu ktéréj zainteresowane-
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mi sa zaréwno ludzie nauki, jak i przemystowcy, kupcy wszelkiego
rodzaiu oraz narody i rzady. Kazda bowiem spotecznos¢, jesli
nie chce oddzieli¢ sie murem chinskim od mn¢j spotecznosci, gdy
nie chce pozosta¢ oderwang nutg w ogolnej harmonii; musi pracowac
nad poznaniem warunkéw fizyograficznych, tak witasnego, jak i sa-
siednich krajéw. Od poznania tych warunkéw zawist w znacznej
czeSci byt spoteczny i polityczny kazdego kraju; wodwczas tylko
nabywamy istotn¢j wiedzy o Zrodtach przyrodzonych bogactw i ze
Swiadomoscig mozemy je uzywac. U nas wiec¢j by¢ moze, niz gdzie-
indzi¢j przypomina¢ o tém nalezy. Dzisiaj, gdy wszedzie budzi sie
ruch naukowy na t¢ém polu, wielce nam daje sie uczu¢ brak Towa-
rzystwa fizyograficznego w Warszawie, ktéreby zajeto sie naukowém
badaniem i zjednoczyto w sobie pozbierane tu i owdzie spostrzezenia.
Upadek wielu gatezi gospodarstwa spotecznego, konieczno$¢ usto-
sunkowania Hory i fauny, osuszenia btot i bagien, wreszcie zuzytko-
wania bogactw kopalnych, naglaco tego wymagajg. Pouczajacy w téj
mierze przykiad, dajg nam obecnie gorliwi adepci t¢j nauki na Za-
chodzie, gdzie liczne towarzystwa fizyograficzne rozszerzyty nie-
zmiernie pole swych badan, przenoszac je do nieznanych dotad
stref i krajow. Tam sie organizujg petne nieobliczonych trudéw
i poSwiecen, wyprawy, dajace wymowne $wiadectwo szlachetnego za-
mitowania wiedzy. Prace tych ludzi, z nieznanym wysitkiem dla
nauki ziemioznawstwa podjete, znane sg czytelnikom ,,Biblioteki”
z tresciwego opisu prof. Pawinskiego.

Jedli zatém nie godzi sie dzi$ zostawa¢ obojetnym wzgledem
wszystkiego, co sie dotyczy nasz€j ziemi w najodleglejszych'j¢j
punktach; tém bardziéj obchodzi¢ nas powinno wszystko to, co sie
dotyczy sgsiedniego nam kraju, a przedewszystkiem prowincyi zwig-
zan¢j z nami nierozerwalnemi weztami przyrodzonemi. Wista, kro-
lowa naszych rzek, ktora corocznie kosztownie obcigza budzet kra-
jowy i gospodarstwo spoteczne, bierze swoéj poczatek z gér Kar-
packich Beskidami zwanych. Pozgdaném przeto bjtoby dla nas,
zbadanie warunkdéw, powodujacych j¢j wylewy i zaradzenie ziemu,
jesli to jest mozliwém. Druga kleska, ktéra dopiero w dalszéj
przysztosci da sie uczu¢, jest niezwykia ruchliwo$é¢ nasz€j Wisty,
sprowadzajgca powolng, lecz do$¢ zaaczng zmiane j¢j koryta, nagro-
madzenie piaskow, oraz znaczny i nieumiarkowany spadek wody
w porze letniéj. Owag niestato$¢ koryta Wisty, przyjeto w rachube
przy prowadzeniu kolei nadwislanskiéj, starajac sie odsung¢ linie
drogi zelazn¢j jak najdal¢j, przez co Wista pozbawiong zostata je-
dn¢j z wazniejszych o0zddb rzek europejskich.

DotkneliSmy tu tylko najwazniejszego punktu fizyograficznego,
jaki nas tgczy z Galicyg; znalaztoby sie wszakze bardzo wiele innych
I»od wzgledem geologii i paleontologii krajowcj, flory i fauny, bo-
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gactw kopalnych Galicyi (nafty, soli, wegla it. d.), jéj zdrojowisk
i wreszcie warunkéw meteorologicznych.

Tak pojeta fizyografia, tgcznie z geologiag, paleontologig, bota-
nika, zoologig i meteorologig, staje sie istotném ziemioznawstwem
w obszerném tego stowa znaczeniu. Gospodarstwo rolne i spoteczne,
oraz medycyna publiczna, stojg w Scistym zwigzku z tg nauka i od
rozwoju fizyografii krajow¢j postep tych nauk w przysztosci wielce
zaleznym bedzie. Nie dziwimy sie przeto, ze Akademia Umiejetnosci
powotujgc dawng komissyg fizyograficzng b. Towarzystwa naukowego
krakowskiego, usitowata nadac jej nowe zycie i bardzi¢j rozszerzyé
j¢j pole dziatania! Czy sie to udato w zupetnosci, tego powiedziéé
nie mozemy; co sie wszakze za wine Akademii poczytywac nie godzi, po-
niewaz rzeczone sprawozdanie komisyi fizyograficznej, pochodzi z r.
1872, a w koncu tegoz 1872 r. wduiu 24 listopada akademia ostatecznie
ukonstytuowang zostata. Mamy prawo wszakze oczekiwaé, ze w przy-
sztosci liczni¢j dziat ten reprezentowanym bedzie, baczac na to, ze
akademia szeroko program komisyi fizyograficzn¢j pojmuje i chce
go mi¢¢ we wszystkich sekcyach odpowiednio prowadzonym. Tu,
jak wszedzieindzi¢j w podobnych razach gtéwnie na przeszkodzie
staje — brak S$rodkow materyalnych. Poszukiwania tego rodzaju
wymagajg czasu i znacznych kosztdw. Dosy¢ jest przejrz¢¢ rachunki
komisyi fizyograficznéj, aby sie przekonaé, ze niepodobna wielkich
rzeczy wymagaé¢ przy wydatkach na sekcya zoologiczng 294 zir.,
botaniczng 300, orograficzno-geologiczng 150, meteorologiczng 250,
co czyni dla wszystkich czterech sekcyj 91)0 ztr., gdy tymczasem sam
druk sprawozdania G55 ztr. wynosi. Tak np. w rachunkach za rok
ubiegly t¢j sekcyi napotykamy pozycyg zapomogi udzielan¢j znako-
mitemu przyrodnikowi panu Iv. na podroz w ratiy, dla dokonania
tam pomiaréw barometrycznych i trygonometrycznych, wilosci 50 ztr.
lub p. Z. na zasitek do wycieczki na Podole 25 ztr. Cyfry te dosy¢
sg wymowne, nic przeto dziwnego, ze prace sekcyi orograficzno-ge-
ologicznéj w tak szczuptym zakresie prowadzone byty.

Sekcya meteorologiczna w roku 1872 pozostata co do ilosci
punktoéw obserwacyjnych bez zmiany, a mianowicie stacyj czynnych
byto 20. Wprawdzie sekcya meteorologiczna utracita 3 stacye z po-
wodu zmiany miejscowosci obserwatoréw, lecz natomiast przybyly
3 nowe stacye, a tym sposobem cyfra ogélna pozostata ta sama.

Na tak rozlegly kraj, jakim jest Galicya, a do tego z potozenia
swego przerzniet¢j pasmami gor i licznemi strumieniami, igczacy
w sobie do$¢ znaczne réznice klimatyczne, oczekiwa¢ moglisSmy
w wieksz¢j ilosci obserwacyj meteorologicznych. Stan ten biernego
zachowania sie w t¢j mierze intelligencyi galicyjski¢j wymownie
okresla w swojém sprawozdaniu prezydujacy sekcyi meteorologiczncj:
»Smutna rzecz, méwi D-r Karlinski, ze mimo tylu szkoét $rednich
i zakladow kapielowych, zatrudnieni przy nich nauczyciele i lekarze,
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nie poczuwajg sie do obowigzku czynienia spostrzezen meteorolo-
cicznycb  Nie chcemy tych panéw pomawia¢ oni o niecheé, ani
o lenistwo, raczéj widzimy w tern zjawisku, tylko brak odwagi do
powziecia postanowienia, aby stale codziennie poswieci¢ chwil kilka
obserwacyi i zanotowaniu stanu atmosfery, pracy nierozgtos$ncj,
mroéwczéj, ale nader potrzebnej i pozyteczncj.”

Z pomiedzy licznych zdrojowisk galicyjskich, jedna Rabka
w r. 1872 spostrzezenia swe nadestata; dziwnym wypadkiem nie
spotykamy tu spostrzezeh meteorologicznych z Krynicy, ktére przed-
tém corocznie D-r Zieleniewski w rocznikach komisyi fizyograficzncj
ogtaszat. Sciéle przeprowadzone spostrzezenia w tym kierunku,
jaki sobie dawne Towarzystwo obrato, datyby moznos¢ w przyszitosci
utozyé doktadng karte: isoteréw, izoterméw i izochimenow. Z map-
py podobnéj moznaby doktadnie widzi¢¢, gdzie dochodzi uprawa
burakdéw, pszenicy, gdzie wreszcie databy sie zastosowa¢ uprawa
ogrodnictwa na wielka, skale. Praca tego rodzaju dla gospodarstwa
krajowego, miataby wielkie znaczenie.

W dalszym ciggu sprawozdania napotykamy niemniejszy brak
Scistych wiadomosci o gradobiciach, kleski tak powszechn¢j w tym
kraju. Sprawozdanie ogranicza sie na wiadomosciach, udzielonych
przez starostwa rzadowe, z ktérych sie okazuje, iz zniszczenie przez
burze gradowe w r. 1872 w 414 miejscowosciach sprowadzone byto.
Nie znamy wszakze ani rozlegtosci, ani kierunku, w jakim burze gra-
dowe szerzyly sie. Doktadne mapy szlakéw gradowych, bytyby wiel-
ce ciekawe i pouczajgce, t¢m bardzicj, jezeliby przytém uwzgledniony
byt wptyw konduktoréw ochronnych przeciwko burzom gradowym.
Sprawozdawca ttumaczy, ze z powodu braku funduszéw, sekcya mete-
orologiczna pracy téj, podjaé sie nie bytaby w stanie.

Spostrzezenia hydrograficzne, co do wysokosci wody w rzekach
w 27 miejscowosciach zaledwie notowane byly, a mianowicie: na
Sole, Skawie, Dunajcu, Wistoku, Wisle, Sanie, Strwigzu, Stryju,
Dniestrze, a w czesci w Rzeszawie.

Wykaz zdrz potnocnych, widzianych w roku 1871!, spostrzezenia
fenologiczne i wypadki spostrzezenn magnetycznych w Krakowie, za-
mykajg sprawozdanie sekcyi meteorologicznéj.

Sekcya botaniczna miata na celu w ciggu roku 1872 poznanie
flory wschodniéj czesci Karpat. W uzupetnieniu tego zadania D-r
Reichman, przewodniczacy sekcyi, udat sie w podroz do czesci
Karpat, bedacych u zrédet obu Bystrzyc i w ciggu siedmiu tygodni
poswiecat sie studyom w tym kierunku. Badania flory téj czesci
Karpat, doprowadzity go do przekonania, ze flore tych miejscowosci
nalezy uwaza¢, jako reprezentantow flory panouski¢j. Z t¢j, ze
wszech miar ptodnéj wycieczki, przybyto do zbioréw sekcyi 236
gatunkdéw roslin.

Nadto w dalszym ciggu sprawozdauia, spotykamy spostrzezeuia
fitofenologiczne, jakkolwiek w bardzo szczuptym zakresie, bo tylko
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z dziewieciu miejscowosci uzbierane. W przytoczonej tablicy (160
str.), oznaczony jest dzien i miesigc—listnienia, kwitnienia, dojrzewa-
nia owocu i opadu liscia—dla wielu pospolitych gatunkéw roslin
zbozowych i drzew owocowych i leSnych. Tablice podobne z lat
kilku zestawione, miatyby wysokg warto$¢ poréwnawczg wzgledem
$redniego rozwoju rzeczonych okresow roslin dla kazd¢j miejscowosci
oddzielnie.

Sc/ccya zoologiczna w r. 1872 zajmowata sie badaniem fauny
krajowCj, a przedewszystkicm zwierzat szkodliwych gospodarstwu
krajowemu. Przyzna¢ nalezy, ze sekcya zoologiczna byta dos¢
ruchliwg w tym kierunku. Widzimy bowiem ze sprawozdania, iz
samych chrzaszczéw galicyjskich okoto 1500 okazéw zgromadzono,
ktére w Wiedniu Ludwik Muller pogatunkowat. Niemni¢j liczny
zbiér pajgkéw wystano do Norytnbergi, dla oznaczenia gatunkoéw
przez znanego specyaliste w téj gatezi D-ra Kocha.

Wszystkie te, tak pracowicie zgromadzone zbiory, zawdziecza-
my pp. Nowickiemu, Kotuli i Kulczyckiemu.

Nadto staraniem t¢j sekcyi, poczeto uktadac szczegotowy kata-
log fauny krajowé¢j. Katalog taki, corocznie uzupeiniany, moze
sie staC z czasem cennnym materyatem dla przysztych badaczy
nasz¢j fauny. Podiug przyjetego wzoru w katalogu, majg byé ozna-
czane miejsce pobytu kazdego gatunku, albo racz¢j geograficzne jego
rozpowszechnienie, sposob zycia, szkodliwos$¢ lub uzytecznosé, tak
dla gospodarstwa spotecznego, jak i dla mieszkancow kraju. Juz
dzisiaj spotykamy w nim niektdre nowe odmiany chrzgszczéw, dotad
nieznane w nauce entomologii, jak; Clythra Kluczycki, Scydmaenus
angulatus i chloropiska ornata.

W dalszym ciggu sprawozdania, oprdcz artykutow z dziedziny
flory i fauny galicyjski¢j, oraz z meteorologii, znajdujemy zamie-
szczonych dodatkowa kilka prac; pomiedzy niemi wyrézniajg sie
juzto doborem przedmiotu, juzto obrobieniem, prace d-ra Altha
i p. Windakiewicza. Pierwsza z uich traktuje ,,0 pomiarach wy-
sokosci dokonanych przy budowie kolei galicyjskich.” Znaczenie
tego rodzaju pomiardéw, na znacznych przestrzeniach kraju wykona-
nych, a zwlaszcza w prowincji, nieposiadajac¢j doktadncj hypsometryi,
nie moze by¢ obojetném dla fizyografii. Pomiary takie, wykazujac
wzniesienie powierzchni gruntu i zwierciadta rzek w stosunku do
morza Battyckiego, z oznaczeniem linii kolei zelazn¢j, dajg doktadny
obraz zaryséw miejscowosci, przez ktére koleje przechodzg i wyka-
zuja nadto stopnie nachylania ptaszczyzn, z gor dajacych poczgtek
licznym rzekom galicyjskim. Dzieki astronomowi Karlinskiemu,
pomiary te zostatly w metrach paryzkich obrachowane, przez co D-r
Karlinski utatwit wielce zrozumienie obliczen przy studyach po-
réwnawczych. ..
wiele wazniejszego znaczenia do powszechniejszego interes
dla kraju, jest artykut p. Windakiewicza o waznosci torfowisk dla
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Wschodnic¢j Galieyi” (90). Autor w treSciwym opisie, ktoremu nie
brak wszakze jasnosci i $cistoSci naukowéj, stara sie przekona¢, ze
przy poczynajacém sie ubostwie naszych laséw, nalezatoby baczniej-
szg zwroci¢ uwage na korzysSci, jakie przynies¢ moze gospodarstwo
torfowe dla Galieyi. Tem wiec¢j autor naglaco ten srodek poleca,
ze juz gdzieindzi¢j ubiegli nas w t¢ém Niemcy. Od lat Kilku w Bawaryi,
Wirtembergii, Szwajcaryi i w Prusiech, uzywaja torfu, jako materyatu
opatowego do lokomotyw na wielu drogach zelaznych. Materyat
ten, tak obfity w kraju naszym, zastuguje jak najbardzi¢j na rozpo-
wszechnienie, tém bardzicj, ze niedogodnosci jego, wynikajgce z tru-
dnosci suszenia i znaczn¢j dziurkowatosci torfu, dajg sie dzi$ za
pomocg prostych maszyn usung¢. Cyfry wtym wzgledzie najdo-
ktadni¢j nam wyjasnia.

Galicya posiada, wedtug statystyki lledena, 3,470,641 morgéw
lasu, z t¢j ilosci rocznie wyrabuje sie 3,542,600 sazni wiedenskich
drzewa opatowego. W stosunku do innych krajéw austryackich,
pod wzgledem laséw, Galicya zajmuje jedno z ostatnich miejsc; z wy-
jatkiem Istryi i Czech, wszystkie inne prowineye monarchii Habs-
burgéw przewyzszajg w tym wzgledzie. Niedosy¢, ze Galicya po-
siada tak szczupta ilo$¢ laséw, do tego rozmieszczenie ich jest wielce
nieregularne, tak, iz potowa tego kraju (660 mil kwadr.) prawie
zupetnie laséw nie ma. Przy tych warunkach pozgdaném bardzo
bytoby dla Galieyi, wynalezé inny materyat opatowy, mogacy drzewo
zastagpi¢. Proby doswiadczalne nad wartosciag wegla brunatnego,
stanowczo jeszcze nic nie orzekly, a wegla kamiennego w Kra-
kowski¢ém, nie mamy w dostateczn¢j ilosci, aby potrzeby miejscowe
kraju opedzi¢; w takiém potozeniu rzeczy nie mozna pomija¢ torfu,
jako materyatu opalowego. Majgc to na wzgledzie rzad c. k. po-
wotat p. Windakicwicza w r. 1872 do zbadania torfowisk wschodnicj
Galieyi w okolicy Doliny. Poszukiwania i doSwiadczenia w tym celu
przedsiebrane, doprowadzity p. Windakiewicza do pewnych Scistych
danych, na mocy ktérych sie okazuje, ze jednostka ciezaru suchego
torfu, réwna sie co do sity palnej, prawic jednostce ciezaru suchego
drzewa jodtowego-, a poniewaz jeden sgzen suchego drzewa w pola-
nach 3 stopy diugich, wazy 21 centnaréw, wiec mozna przyjaé 22
centnaréw torfu suchego za rownowazniki jednego saznia suchego
drzewa jodtowego™ (17). Za podstawe do obliczen w tym razie, po-
stuzyty poréwnawcze proby z weglem, torfem i drzewem, podiug
metody Bertkiera, z ktorych sie okazuje: ze jednostka ciezaru wegla
wywigzuje przy spaleniu jednostek ciepta 8080, torfu dobrego 3315,
drzewa suchego jodtowego 3364. ,,Zestawiajac, mdwi autor (97),
wyzC¢j przytoczone dane, tatwo obliczy¢ mozna ilos¢ torfu i wartos¢
torfowiska w Strutynie Wyzszym, a mianowicie: a) powierzchnia
réwna sie 368 modrg i 734 <> czyli = 589,514 sgzni kwadratowych;
b) grubos$¢ przecietna = 3 sgzniom; c) jedna stopa szeScienna torfu
w tym pokladzie daje 4 tt. 10 tutdéw suchego torfu, g zatém 1 sgzen.

Tom Il. KwiecieA 1875. 17
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szeScienny 9'/, centnaréw; cl) réwnowaznik jednego sgznia drzewa
jodtowego = 22 centnarom torfu suchego. Caly pokiad wynosi
zatdbm: 589,514 x 3 = 1,768,542 szesciennych sgzni albo 1,768,542
X 9'/t=16,359,013 centnaréw; co odpowiada: 743,591 sgzniom wie-
denskim suchego drzewa jodtowego. Na te ilos¢ paliwa, potrzebaby
od 12—14 tysiecy morgow lasu. Zwazywszy przytdm, ze poszuki-
wanie torfu nie wymaga wielkich naktadéw, ani szczegélnych spe-
cyalnych wiadomosci, wystarcza bowiem do tego uzycie zwyczajnego
Swidra torfowego,—podzielamy najzupetniej przekonania autora, ze
w przysztosci w kraju naszym, gospodarstwo torfowe uzyska nalezne
swe znaczenie. Pozwolimy tu sobie przytoczy¢ w tym wzgledzie
pewne statystyczne dane, aby tom wiec6j uwydatni¢ korzysci gospo-
darstwa torfowego, a mianowicie: torfowisko majgce 7'/2 stopy gtebo-
kosci, wydaje z jednego morga 2,000 szeSciennych sazni torfu, ktére
odpowiadajg 18,000 centnarom suchego torfu, albo 8)8 sggom jodto-
wego drzewa. Na podstawie tych obliczen okazuje sie, ze na jednej
i t¢j sarndj przestrzeni lasu i torfowiska, te ostatnio wydaja S$rednio
10 razy wiec6j paliwa; a w tych miejscowos$ciach, gdzie pokiady
torfu sg grubsze, liczebny ten stosunek zmienia si¢ bardziéj na nie-
korzys¢ lasow, tak, ze od 10—40 razy wiecdj torfowiska wydajg
materyatu opatowego. Gdy zwrécimy przytém uwage na tatwosc,
z jaka sie torf odradza, to bedziemy mieli jeden z wiec6j dowoddw
korzysci z podobnego gospodarstwa.

ZatrzymaliSmy sie nieco diuz¢j nad tym artykutem, w przeko-
naniu iz w naszym kraju w wielu miejscowosciach w bliskosci drog
zelaznych lub fabryk potozonych, gospodarstwo torfowe z pozytkiem
datoby sie zastosowac.

Artykut p. Maryana tomnickiego p. t. ,,Zapiski Geologiczne
z wycieczki na Podole* zamyka sprawozdanie z r. 1872. Autor poda-
je w nim starannie uzbierany, z kilku okolic Podola, materyat geolo-
giczny, oceniajgc go na podstawie paleontologicznych danych. Po-
szukiwania podobne systematycznie w pewnym kierunku wykonane
miatyby niewatpliwg wartos¢ dla fizyografii galicyjskicj.

Nie majac pod rekg t. VI sprawozdania, nie mozemy powie-
dziéé, o ile tegoroczne, daje doktadniejszy obraz ruchu naukowego
komissyi fizyograficzndj; wszakze musimy wyznaé ze pozostawia je-
szcze wiele do zyczenia. Niektore prace, wt. VII zawarte, noszg cha-
rakter urywkowy, inne dla szczuptéj liczby obserwacyi nie nabierajg
naleznego im znaczenia naukowego, a przez to catos¢ wydajo sie byé
pozbawiong organizujgcego kierunku i wyglada racz6j na ksigzke
zbiorowag fizyografii, anizeli jako organ wyzsz¢j Instytucyi naukowdj.
Stabg te strone zdaje sie doktadnie oceniat sam przewodniczacy Dr.
Altli, usprawiedliwiajgc sie na wstepie: ze stan przejsciowy i lato
dzdzyste niekorzystnie oddziataly na rozwdj prac tegorocznych.
W kazdym razie przyznaé¢ nalezy, ze stosunkowo do tych szczuptych
funduszow, jakiemi rozporzadza komissya fizyograficzna, plon nauko-
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wy jest wiekszy nizby oczekiwa¢ mozna byto. Przytém zwazywszy, ze
caty ten plon zawdzigczamy gorliwosci kilku sumiennych pracowni-
kéw na tém polu, niepodobna byloby nam nie uczci¢ szlachetnych usi-
fowan i prac cztonkdw komisyi fizyograficzngj.

D-r W. Siyszllo.

Die SprachwissenscJiaft. W. D. Whitneifs vorlesungen iiber

die Principien der vergleiclienden Sprachforschung, fiir das

deutsche Publikum bearbeitet und erweitert von D-r Jiilius

Jolly. Miinchen, Theodor Ackermann, 1874 r. (Whitneya

Odczyty o zasadach pordéwnawczego jezykoznawstwa opraco-

wane dla publicznos$ci niemieckiej i rozszerzone przez D-ra Ju-
liusza Jolly. Monachium 1874:r.).

Szosty lat dobiega dziesigtek od chwili, kiedy jeden z najcel-
niejszych uczonych wszystkich krajow i czaséw, Frauciszek Bopp,
wydaniem na widok publiczny pomnikow¢j sw¢j pracy Uebcr das
Conjugationssystcm der Sanskritsprache, potozyt zragb dla nowc¢j zgo-
ta nauki ,,gramatyki poréwnawczej” jezykow aryjskich, wyksztatco-
néj i rozwinietej nastepnie przez wspoiczesnych nam epigonéw mi-
strza w rozlegtg umiejetnos¢ ,,poréwnawczego jezykoznawstwa.”
Doniostos¢ j¢j dla ogdélnego rozwoju wiedzy cziowieczCj stata sie
w tym krotkim przeciggu czasu tak wielkg, iz wedtug wyrazenia je-
dnego z dzisiejszych jej koryfeuszow ) ,,zadnego prawie nie ma pola
umystowc¢j dziatalnosci cziowieka, ktoreby w wieksz¢j czy mniejszcj
mierze nie doznato btogiego j¢j wplywu.” Filologia klassyczna,
umiejetnosci prawne i przyrodnicze, o ile takowe zajmujg sie gatun-
kiem homo, teologia, filozofia a przedewszystki¢cm autropologia i nau-
ka dziejow, zawdzieczajg jezykoznawstwu wyswietlenie mndstwa pro-
blematow, ktére bez jego pomocy albo na zawsze ciemnymi pozostag,
albo na rozwigzanie dtugoby jeszcze oczekiwac musiaty.

Zywotno$¢ taka porownawczych poszukiwan nad przesztoscig
i naturg mowy ludzkié¢j nie mogta na siebie nie zwrdci¢ uwagi wszy-
stkich ludzi myslacych. Z dniem kazdym wzrastajgce zajecie sie
miodg umiejetnoscia w sferach wyksztatcenszego ogétu, zrodzito
w krajach, gdzie jéj uprawg gtownie sie zajmowano, potrzebe wypro-

1) Maxa Molieravi',,Ucber dii Resultate der Sprachwissenschaft* Strusa-
burg 187 2 rok, str. 10.
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wadzenia rezultatéw kilkudziesiecioletniego badania z pracowni spe-
cyalistbw na szerszg widownie nauczania publicznego. Przykiad
i podniete do popularyzacyi data najprzéd Anglia, gdzie oddawna za-
mieszkaty Max Muller, Niemiec rodem, roku 1861 wygtosit a naste-
pnie wydat dlugi szereg odczytéw o umiejetnosci jezyka. Dzietem
tém, przettumaczonym ua wszystkie niemal jezyki ucywilizowanych
narodéw, dat znakomity uczony pockop do wielorakich nasladowan,
mniéj lub wiecéj udatnych. Ksigzka, o ktdr¢j rzec mamy, jakkolwiek
nacechowana niezaprzeczong oryginalnos$cia pogladow i uktadu, w po-
mienioném dziele stynnego oksfordzkiego professora miata téz nie-
watpliwie pierwowzér. Autor j¢j W D. Whilney, professor w New-
llaven, zaprawiony w miodosci do poszukiwan lingwistycznych na
wszechnicach niemieckich, a dzi$ dobrze juz znany w nauce z prac
wyaoki¢j wartosci, pomiedzy ktéremi Orienlal and Linguistic Sludies,
pierwsze zajmujg miejsce, idgc za chwalebnym uczonych wspétziom-
kéw swoich zwyczajem dzieleniu sie wynikami badan z ogo6tem dro(,a
prelekcyj publicznych, wytozyt najprzéd 18G3 r. w Waszyngtonie
a w dwa lata p6zni¢j w Bostouie zasady poréwnawczego jezykoznaw-
stwa w dwunastu odczytach. Obszernemi uzupetnieniami znacznie
rozszerzone przez autora, wyktady te ukazaty sie w handlu ksiegar-
skim dopi¢ro w r. 1867. Niepospolite zalety naukowe dzieta, przed-
miotowa trzezwo$¢ wyglaszanych sadow, tudziez systematycznosc
prawdziwie artystyczna, zjednaty mu niebawem gtosny poklask pier-
wszorzednych krytykéw angielskich, francuzkich i niemieckich. Ci
ostatni wypowiadali wielokrotnie zyczenie, aby ksiagzka Whitnoya,
z odpowieduiemi zmianami opracowang by¢ mogta dla publicznosci
niemieckié¢j. Zyczeniu temu zadosyé uczynit przy wspotudziale au-
tora D-r Juliusz Jolly, docent przy uniwersytecie w Wirzburgu i jak
zapewnia jeden z recenzentéw ‘), nikt oden uuiiejetni¢j nie potrafit-
by sie wywigza¢ z zadania.

Gdybysmy chcieli szczegétowo zaznajomié czytelnika z catém
bogactwem zawarcia w obszerném (str. XXVIII i 713 in 8-vo maj.)
dziele Whitney’a, sprawozdanie nasze uros¢by musiato do rozmiaréw
takiego przynajmni¢j streszczenia, jakie z pierwsz¢j seryi ,,Odczytéow”
Maxa Mullera pan A\arol) Alstreicher) zamiescit przed kilku laty
w czasopiSmie niniejszém 2); by przeto nie przekroczy¢ szrankéw
zwyki¢j recenzyi poprzestaniemy ua uwydatnieniu tych przedewszy-
stki¢m stron znakomitéj pracy amerykanskiego lingwisty, ktére ory-
ginalnoscig swa lub waga szczeg6lni¢j na to zastuguja.

Cato$¢ dzieta rozpada sie na pietnascie odczytéw, z ktérych
dwa ostatnie, iuajgce za przedmiot dzieje jezykoznawstwa od pier-

*  literariicha Centralblatt, 18 74 nr. 31.
*)  llibliottka WartsawtLa, 1867, icujrty 1, 3, 3, 4.
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wszych jego zaczatkéw az do dni naszych, sg piéra ttumacza D-ra
Jolly’ego.

Po zatgczeniu wstepnych wiadomosci o przedmiocie, zadaniu
i zakresie jezykoznawstwa, jego ro6znicy od filologii w ogéle, a klas-
syczn€j w szczegdlnosci, roztrzasa autor to zasadnicze pytanie psy-
chologiczne, w jaki sposéb cztowiek nabywa, czyli uczy sie mowy 10-
dzinnéj, a rozebrawszy szczegétowo wiasciwosci indywidualne mo-
wigcych i wptyw ich na koleje dziejowe jezyka, zajmuje sie wykta-
dem podstaw, na ktdrych spoczywa istnienie mowy ludzkicj, tudziez
czynnikéw wywotujacych w nich réznorodne przemiany. Podwaling
bytu danego jezyka, toz gtbwnym a nawet wytgcznym jego przeobra-
zen powodem, jest, mniemaniem autora, Swiadoma wola jednostek.
»Jezyk—mowi on—jest wytworem tych, ktdrzy postugujg sie nim
dla zaspokojenia jedn¢j z najwazniejszych potrzeb duchowych; oni
t¢éz posiadajg nieograniczong wiadze przeobrazania go dowolnie na
modte wymagan wiasnych. Wszelkie islngce obecnie zjawisko je-
zykowe stanowi wynikto$¢ catego faricucha stopniowych przemian,
spowodowanych w czasie przez ustawiczne dziatanie samowiedncj
woli cztowiecz¢j.”

Takie stanowisko autora nie mogto mu nie nasung¢ podniety
do polemiki z tymi badaczami mowy ludzkiéj, ktérzy badz w mysl
swych wiasnych catoksztattow lingwistycznych, badz téz dla popar-
cia z géry powzietych teoryj, poczytujg jezyki za wytworzone przez
nature organizmy zyjace, na ktérych wzrost i przemiany dziatalno$¢
jednostki, by téz stanowiskiem spoteczném, lub zdolnoSciami najpo-
tezniejszy, jest zgota bez wplywu, i twierdza, ze jezykoznawstwo ja-
ko nauka o samoistnym bycie i losach tych organizméw, nalezy do
kota umiejetnosci przyrodniczych. Tak miedzy innemi utrzymywat
zmarty niedawno uczony August Schleicher, takic¢j t¢z zasadzie hot-
duje, w wielu innych podstawowych pogladach stanowczo od Schlei-
chera roznigcy sie, prof. Max Miiller. Schleicher, zarliwy zwolennik
monizmu, celem zjednania doborowi naturalnemu i walce o byt pra-
wa obywatelstwa i w dziedzinie jezykoznawstwa, w znanym powsze-
chnie liscie otwartym do Haeckla ). tak sie wyraza w téj mierze:
»Jezyki sg naturalnemi organizmami, ktére bez najmniejszego wspot-
udziatu woli cztowieka powstajg, rosng, rozwijajg sie, starzeja i umie-
raja; nakoniec i one przedstawiajg w rozwoju swoim caly szereg zja-
wisk, ktdry wyrazem zycie mianowac zwyklismy. Glottyka tedy czy-
li umiejetnos¢ jezyka jest umiejetnoscig przyrodniczg; j¢j metoda
jest w tresci ta sama, jaki¢j uzywaja badacze natury” 2. Ma.\ MUL-

"y Die Dartcimche «Theorie und die Sprachwitienscho/l, ttr. 7. Cjtu-
jomy podtug wydania * r. 1873.

a) W wydnuéiu wojtciméj dzieto: Die dtutsche Sprache (Stuttg»rd. 1860
118) w)rata #iv Sohloichcr podobuio: ,,Pr«oduiiotcm glottyki (ulubiony
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ler za$ poswiecit cate dwa odczyty uzasadnieniu téj saméj mysli,
uzupetnionéj w ten sposéb: iz ,jak nie jesteSmy w stanie wpiynaé na
zmiane praw, rzadzacych obiegiem krwi nasz¢j, tak téz nie mozemy
przeksztatci¢ praw jezykowych, ani wedle upodobania nowych wyna-
chodzi¢ wyrazow” *. Dwie anegdoty historyczne o bezskutecznych
w tym wzgledzie usitowaniach cesarzow Tyberyusza i Zygmunta
Luksemburczyka przytacza MUIler, jako razace dowody stusznosci
swego zdania. Strescimy w krdtkosci obszerne i zasadnicze odpar-
cie, jakie przeciwko twierdzeniom powyzszym daje autor zajmuja-
cego nas dzieta, bronigc t¢tm samém przekonan wiasnych.
Utrzymujac, ze mowa posiada byt przedmiotowy, ze stanowi
organiczng cato$¢ i podlega prawom rownie organicznego rozwoju,
ze ma pewne skilonnosci i usposobienia, ktére pospolicie mianem
ducha danego jezyka okreslamy: nie powinnismy zapominac ani na
chwile, ze to sa wyrazenia przeno$ne i liguryczne, pozytecz-
ne nader, je$li ich uzywamy dla krotkosci, lub doktadniejszego wpo-
jenia w stuchacza lub czytelnika prawd naukowych; lecz szkodliwo
niezmiernie, jesli jo, uwiedzeni trafnoscig poréwnan, w rzeczywistém
pojmujemy znaczeniu. Gdziez bowiem sie rodzi, trwa w czasie i ko-
na mowa ludzka, jesli nie na ustach ludzi mdwigcych? Z czego sie
sktada, je$li nie z artykutowych znakdéw dzwiekowych, z ktérych
kazdy, zespolony z pewnérn wyobrazeniem lub pojeciem, zyskuje
uswiecenie i wartos$¢ jedynie za zgodg moéwigcych i stuchaczéw? ,,Ci,
ktérzy moéwig pewnym jezykiem, tworzg rodzaj rzeczypospolitsj de-
mokratycznej, w ktoréj urzedy i godnosci udzielane bywajg droga
gltosowania publicznego wzglednie do szczeg6lnych zastug dostojni-
kéw, pozostajacych wszakze w dziatalno$ci swojé¢j pod ustawicznym
nadzorem i kontrolg.” Kt6z wyksztatcit najdoskonalsze z zyjacych
i martwych jezykoéw ludzkosci, jesli nie pojcdyiiczy moéwcey, pojedyn-
czy poeci i pisarze wzorowi? Ci mistrzowie formy, ulubieficy spote-
cznosci, $réd ktorcj dziataja i zyja, sa t€z j¢j mowy gtéwnemi prawo-
dawcami. Oni to mogg tworzy¢ stosownie do istniejgcych juz wzo-

wyraz nutora) jeat mowo, podlegajaca nio wptywom wolndj dziatalnosci iluolia,
locz niezmiennym prawom przyrodzonia; cztowiek tak samo nio moio nio dudac
lub zmieni¢ w mowie, jak nio moze stowik zmieni¢ awego Spiewu.”” Sluaznio
przeciwko temu uwaza Sleinlhal (1’bilologic, Goschichto und Psychologio. Ber-
lin, 1861 «tr. 21), i* pozorna nicmoo jednostki wzgledom mowy analogiczng
jest z bezailno$oig pojedybéezych dziataczy historycznych w obco ogélnego po-
chodu wydarzen dziojowych: wyniki zbiorow¢j dziatalnosci rodu ludzkiego loza
poza obrebom woli i wiedzy jednostek, kaida z nich wszakz# dziata i dziata
tolamoujolnit. 1

" yorleiungen uber dit Wistentchaft der Sprache for d. <L P. bcarboit
v. Dr. Béttgcer. 1863, |. 34.
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row wyrazy zgota nowo, starym albo zapomnianym przywraca¢ daw-
ne lub od dawnego niezbyt oddalone znaczenie; moga wprowadzaé
zwroty i sposoby moéwienia, jakich przedtém nigdy nie byto w jezy-
ku; wielcy poeci zastyszane pod strzechami chat ludu prostaczego
wyrazy przenoszg czestokroé¢ do mowy najwyksztatceriszych towa-
rzystw i powaga swojg uznanie jednajg im powszechne. Nawet ma-
nierowany, doborem napuszonych stow i wyrazen sztucznie nie
znany tryb mowienia i pisania, za wzorem osobistosci, stojgcych
u steru pismiennictwa, staé sie moze codziennym, a przeto dla pro-
stoty i czystosci jezyka zgubnym niestychanie. Dowoddéw na to
w dziejach literatury az nazbyt wiele. ,,Jezyk—sg stowa autora—
poréwnacby mozna do koralow¢j rafy, utworzonc¢j przez polipy. Kaz-
dy polip pojedynczy pracuje na to jedynie, by podtrzymywac istnie-
nio swe wiasne; wszelako jako ogélny wynik zachodu drobnych tych
zwierzatek wychyla sie po nad fale olbrzymia rafa koralowa, uraga-
jaca burzom morskim i prgdom. Kto zatém, wskazujgc na bezsil-
nos¢ jednostki wzgledem jezyka, twierdzi, iz cztowiek nic w nim do-
da¢ ani $wiadomie zmieni¢ nie moze, podobien jest do tego, coby
oderwawszy polipa od wznoszacéj sie skaty, zawotat: spojrzyjcie na
to stabe i watte stworzenie! czyliz mozliwa, by ono lub don podobne
istoty rafe czy wyspe zbudowac¢ byly w stanie?” Tak jednakze po-
stepujg Schleicher, Muller i wszyscy wyznawcy teoryi o niemocy
cztowieka a wszechpotedze praw nieztomnych w dziedzinie mowy
ludzkicj ).

Sadzi¢ atoli nie nalezy, jakoby Whitney, bronigc wspo6tudziatu
woli w tworzeniu sie oraz trwaniu form i zwrotow jezykowych, byt
€0 ipso rzecznikiem gtoszonc€j tu i owdzie doktryny o bezwzglednym
chaosie w zasadach nauki o formach i sktadni. Bynajmnicj, gteboki
a nieuprzedzony lingwista nigdy tak utrzymywac a t¢ém bardzié¢j nau-
cza¢ nie bedzie. Zalecamy czytelnikowi trafne w tym wzgledzie
uwagi autora na str. 05 i nast., 69 i 75. Pospolita zasada: usus nor-
ma loquendi jest t¢z i dla autora niewzruszonym pewnikiem, a ze 6w
usus przez caly cigg trwania swego w przesztosci pozostawatl i po-

'y Din mnidj wtajemniczonych winni$émy tutaj uczyni¢ uwage, it /.go-
dne spotkanie sie Maxa Mullera I Sobleioborom nu jednym gruuoie jest li przy-
pndkowdm.  Whnioski, jakio kazdy * nioh snujo ze wspélnego pogladu na mo-
we jako na organizm, Kkierowany przez prawa naturalne, sa wprost sobie prze-
ciwne. Podczas bowiem gdy Soh. widzi w nim jeden dow6d wigcej prawdzi-
wosci bypotezy Darwina, Mftller w jodnéj z nowszych publikacyj swoich (Utb.
d. litsul d. Sjirachtoi.il. str. 29) wyrata sie: ,Przeswiadczony jestem, it jezy-
koznawstwo jodynie daje nam jeszcze prawo powstrzymaé stanowczo zapedy
zwolennikéw ewoluoyjudj teoryi Darwina i $oislg przeprowadzi¢ granice pomie-
dzy materyg a duchem, zwierzeciem a ozlowiekieiu,”
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zostaje wcigz pod pieczg i zarzadem ducha ludzkiego, tedy stosownie
do uznanych powszechnie zasad klassyfikacyi, jezykoznawstwo jest
nie przyrodnicza, jeno historyczng nauka.

Ustaliwszy w ten sposdb stanowisko jezykoznawstwa w gronie
umiejetnosci ducha, poswieca autor jeden odczyt (I11) wyktadowi fo-
nologii i przyczyn powodujacych przemiany dzwiekowe (jedne z gtow.
nych widzi autor we wrodzon¢j cztowiekowi checi ulzenia w pracy
organom gtosu), nastepnie méwi 0 przemianach znaczenia wyrazoéw,
przyczém uwzgledniono szczeg6towo synonimy i jedno z najciekaw-
szych zjawisk lingwistycznych, zjawisko stopniowych przejs¢ w zna-
czeniach od przedmiotéw konkretnych az do poje¢ zgota oderwanych,
jakiemi sg np. kategorye logiczne,—wreszcie nastepuje analiza psycho-
logiczna zywotnej nader kwestyi, azali w procesie ksztatcenia sie
mowy ludzki¢j pierwszehnstwo byto po stronie nazw czy t¢Z wyobra-
zen i pojec? Wadliwe, na korzy$¢ nazw, rozwigzanie tego pytania
przez adheientéw ewolucyi, zakrywa wrzekomo w ich systcinacie sze-
rokg odstau pomiedzy S$wiatem zwierzecym a ludzkim, jakg stanowi
witasnie mowa artykutowana. Nie majgc jeszcze mowy, rozumuje np.
professor strasburski Oskar Schmidt w wydauc¢j niedawno a dos¢
gto$ncj ksigzce '),—cztowiek w stanie picrwotnym nie posiadat téz

y  Descedenzleltre wid Dancinisnius. Leipzig, 187 3 str. 284. Ze
wzgledu ii dzieto to ma byé przyswojono pismiennictwu naszemu (naktuciom
spotki wydawnicz¢j ksiegarzy warszawskich), czujemy si¢ w obowigzku ostrzej*
ttumacza i przyszlyoh czytelnikéw jogo przoktialu, Ze to, co SolimiJt na konoo-
wych stronnicach swdj ksigzki powiuda o stosunku celniejszych powag jezyko-
znawczych do teoryi descodencyjnéj jost po prostu nicsumieuném przekrece-
niem ich twierdzen na korzy$¢ tdj ostatni¢j. Oiwialczywszy gotosownie, bez
zadnyoh cytat i Jowodoéw, ii wiekszo$¢ (die Ueberzahl) najznakomitszych lin-
gwistéw naucza, ie przéd powstaniem mowy umyst cztowieku byt ozczy i *o
dopidro mowa napetnita go troSiiag, powotujo sie autor na dwio tylko podrze-
dnej wagi prace: na ksigzke ,genialnegol4 tazarta Geigera o poczatku mowy
oraz na rozprawe Il. Steinthala o tymze przedmiocio. Niegodne to oztowieka
nauki! Z wyjatkiem bowiem J. Bleeka (krownogo Haockla) i A. Schloichera,
ktéry zreszta nic prawie o ptyckicznij istooio mowy ludzkidj nie pisat, wszyscy
nowoczos$ni koryfeuszo jezykoznawstwa: Bopp, Jakéb Grimm, Pott, Burnouf,
M. Mftllor i inni wyznawali zawszo zasade Wilhelma v. Humboldta, sformuto-
wang przozefi w gtosuém dzieto ,,Ueper die Katoiiprache auf der Intel Jawa'l
(183 6-40 binloitung, str. LXXXI) w ten sposob, t0 ,mowa jost uie rodzi-
cielkg lecz dzwignig rozumu/11t0 ,cztowiek wydobywajgc z piersi déwigk ar/y-
kulowany, czyni to jodynie z uprzedniego popedu swéj duszy** i t0 ,zwierze
postepowatoby niewatpliwio tak samo, gdyby jo poped podobny ozywiat.“ Co
za$ do ,genialnego** Geigera, to, wedtug joduomys$inogo sgadu powainiejsz¢j
krytyki niomicckidj, byt on tylko zrecznym pisarzem, lecz cale stabym lingwista-
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zadn¢j tresci rozumowcj, nie iniat wyobrazen i poje¢, a przeto bedac
nierozumnym (yernuuftlos), siat na jednakim ze zwierzety poziomie
psychicznym. ,,Kto mniema, odrzeka na tego rodzaju twierdzenie
Whitney, ze znak istniat przed rzecza, ktorg oznacza, ze pojecie
w umysle ludzkim zrodzi¢ sie nie mogto bez pomocy stowa, popetnia
takgz niedorzecznos¢ jak ten, ktoby utrzymywat, iz galwauizm dotad
jako nowoodkryta sita lizyczna uznanym nie zostat, dopoki ci, co jag
odkryli, na stanowcze dlai nie zgodzili sie miano.”

Przechodzgc do wykladu charakterystyki gtéwnych szczepow,
na ktére rozpada sie mowa ludzkosci, powraca autor do dotknietych
juz poprzednio przyczyn, wywotujacych wielorakie przeobrazenia
w zakresie jezyka, a to prowadzi go do rozbioru kwestyi tworzenia
sie narzeczy i podnarzeczy. Odczyty VI, VII i VIII, poSwiecone sg
rozwojowi, cechom odrebnym oraz postannictwu cywilizacyjnemu
jezykow i ludéw rodziny indo-europejskiéj, czyli indo-gcrmanskicj,
jak ja zwyczajem niemieckim nazywa tlumacz. Wyktady te, w Kto-
rych zajmujgce szczeg6ty dla braku miejsca wchodzi¢ nie mozemy,
zaleca niezrownana jasno$¢, rozlegta wiedza tudziez przejrzyste
grupowanie faktéw. W odczycie dziewigtym mowa jest o jezykach
semickich oraz ich stosunku do aryjskich. Wiadomo zajmujgcym
sie zagadnieniami jezykoznawstwa, iz kwestya pokrewienstwa miedzy
tenu dwoma szczepami naroddw i jezykéw jest przedmiotem nader
zartkich dyskussyj w obozie etnograféw i lingwistéw poréwnawczych.
Autor, po do$¢ pobieznym wzglednie do waznosci pytania przedsta-
wieniu sprawy, decyzya .swoja wyraza w spos6b nastepujacy: ,,1)zi$
jeszcze pytania tego niepodobna rozstrzygnag¢ apodyktycznie; czy
W postepem nauki, t. j. po gtebsz¢éin zbadaniu przesztosci jezykow
semickich, rozwigzauém ono zostanie stanowczo, tego nie przesgdzamy:
w kazdym atoli razie w obecnym stanie rzeczy i dogmatyczne
twierdzenia i negacye sg w téj mierze niewtasciwe zupetnie.” *Czy-
telnik stuszng mi¢¢ moze do autora uraze, iz tyle wazng kwestyg
pozostawiajgc nierozstrzygnieta, nie wskazat mu gtdwniejszych przy-
najmniej zrodet i opracowan takowcj. Tlumacz przytacza wprawdzie
w przypisku drobne studyum Delitzsch’a o powinowactwie pier-

Stointbal za$, na ktérego aforyzm: ,indom Spraoho wird, ontstoht Geist* (two-
rzonio sic mowy rodzi duoba) uutor tuk silny kiadzie nacisk, nigdy wymienia
togo nie pojmowat dostownie. Najwymowniejszym tego dowodem jest ostatnia
jogo obszerna praoa , Abrisa der Sprachwiisenschaft* (Bd- I. Einleitung in d.
I*»yobol u. Spraobwiss. Borlin, 187 1), gdzie, zwtaszcza na str. 44-91, 824-359,
anakomity ton mys$liciel roztacza wtasnie gtebokg analize samodzieluo$oi mysli
w stosunku do mowy. Por. oraz Il. WeJeioer: Die noucre Sprachwissonscluft
und dor Urstand der Mensohhoit (Freiburg, 1867 str. 11) i Jtirgen Bona
Meytr: Philosopbisobo Zeitfragon (Bonn, 2-te Aufl. 1874 str. 165).

Tom Il. Kwiecien 1875. is
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wiastkow aryjsko-semickich, wszelako milczenie o waznych nad tym
przedmiotem poszukiwaniach Wullnera, Ewalda, zwitaszcza za$ llu-
dolfa v. Rauraer’a, ktorego gtos przed innemi winienby mic¢¢ pier-
wszenstwo, poczytujemy tak autorowi, jak i ttumaczowi za trudng
do wybaczenia niedoktadnos¢ '). Z kolei idzie rzecz o jezykach
attajskich i pieciu ich grupach, o rozlegtym szczepie ,turanskim,”
0 jezykach jednozgtoskowycli (chinski, tybetanski it. d.), wreszcie
0 narzeczach i gwarach mieszkancow Afryki i pierwoziemcoéw ame-
rykanskich.

Tak przygotowany materyat dzieli Whitney, podiug systemu
Steinthala, metodg genealogiczng, wyswietliwszy poprzednio niedo-
statki morfologicznej i wszelkiej innej klassyfikacyi. Co za$ do
waznego pytania, czy rod ludzki od jednéj, czy t¢z od wielu par po-
chodzi, to autor, rozbierajac takowe wslad za Itlassyfikacyg, zgodnie
z Maxem Mullerem, acz w sposob od tego ostatniego nieco odrebny,
dowodzi obszernie i nader przekonywajgco, iz jezykoznawstwo py-
tania tego ani na korzy$¢ monogenizinu, ani poligenizmu rozwigzac
nie moze *). Wyznanie takie, z ust amerykanskiego pochodzgce
lingwisty, posiada nietylko naukowa, lecz oraz wazng doniostos¢
spoteczng.

Przedostatni (XI1) rozdziat dzieta wypetlnia autor badaniem
»Zagadnienia zagadnien jezykoznawczych" czyli kwestyi poczatku
mowy ludzki¢j. Nieobszerna to, ale gteboko obmyslana i z nie-
zrownang konsekwencya w szczegotach przeprowadzona rozprawa.

Problemat pochodzenia jezyka jest tak dalece ponetny i zy-
wotny, nasuwa tyle innych, z nim bezposrednio zwigzanych zaga-
dek, iz nie dziw, ze najdzielniejsze umysty ludzkosci, poczgwszy od
pierwszych btyskow rodzacéj sie rozwagi tilozoficznéj az do dni na-
szych, czynity go przedmiotem wieloletnich czestokro¢ kontemplacyj.
llistorya przer6znych odpowiedzi, jakie nan dawano, historyg tych

') Brak ten uzupetniajac, o ilo w tdj chwili jostcAmy w stanie, odsyta-
my cickawyob do Rauraer’a: Gesainmelte sprachwistenichaf(liche Schriften od
str. 4 GO, oraz do przeszlorocznego Zeitschriftfur vergUichentle Sprachforschuug
(Bd. XXII. Neuo Folgo Bd. I, drittes Ileft), gdzio liaumer zamieicit obszerng
swij prsce: D it Urverwan<ltchaft der semitischen und indogermanischen Sprachen.

i) Ze znakomitszych pisarzy naszych Karol Libelt stanowczym jost poli-
gcni»ta (ob. jego System Umnictwa czyli filozofii umyslowij. Poznan. 1857
str. 66, t. 11); przekonanie swojo popiera o011 bardzo niefortnnnio dowodami
miedzy innemi z zakresu jezykoznawstwa. Jakiebytmy pragneli, aby czcigodny
mysliciel w wychodzcéw obconio nowém wydaniu cennych prao swoich, ktéro
przytem poprawia sito i uzupetnia, zeohcial uwzgledni¢ najnowsze w tdj mierzo
opinie naukowe i stosownio do niob sprostowan niektore ustepy tak w ,,Syste-
mie umnictwa'* jak i w, Filozofii i Krytyce.1l
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podniostych, ucz przez catly cigs bytowania ludéw starozytnych i diu-
ga noc Sredniowieczng ptonnych usitowan, stanowi zaprawde w dzie-
jach umiejetnosci jedne z kart najciekawszych. Dziwi nas przeto
nie mato, ze Whitney nie poprzedzit tym razem roztrzasan swoich
lekkim przynajmniej zarysem kolei, jakie przechodzito pytanie o po-
czatku mowy, ile ze po pracach Steinthala '). Ladevi-Roche’a 2),
fu Geigera 3) i innych, skre$lenie podobnego zarysu niewielkie przed-
stawiatoby trudnosci.

Nowszych psychologéw i lingwistéw rozdzielito w mowie bedace
pytanie na dwa wybitne obozy: zwolennikéw teoryi nasladownictwa
dzwiekéw naturalnych czyli onomatopei i przeciwnikéw takowcj; ci
ostatni tak dalece roznig si¢ miedzy sobg, iz jedn¢j wspdIn¢j nazwy
nada¢ im niepodobna. Nasz autor w ostatnich dopiero, jak sam
wyznaje, latach, przechylit sie na strone onomatopei i teoryg te,
w mniemaniu jego jedynie uprawniona, rozwija w swéj rozprawie.
W tym celu poddaje najprzod ocenie gto$ng zwiaszcza w poczatkach
naszego stulecia hypoteze o Boskim poczatku mowy ludzkiéj, ktéra,
jako pozostajgca w sprzecznosci z faktami dziejowemi, z tekstem
Ksiegi Rodzaju, podtug literaln¢j nawet pojmowanym egzegezy, oraz
z przekonaniami Ojcéw kosciota, odrzucong zostata stanowczo przez
wszystkich znajgcych sie na rzeczy teologéw chrzescijanskich *).
Rozbior pytania, dlaczego glos swdj, a nie inny jaki $rodek (giesta np.)
obrat sobie cztowiek pierwotny dla wyrazenia mysli, stanowi punkt
wyjsécia dla pogladu autora na powstanie mowy. Przyczyne takiego
uprzywilejowania gtosu widzi Whitney w wielkiej jego gietkosci,
zdolué¢j odzwierciedla¢ wszelkie odcienia uczué¢ i pracy umystu.
Skoro za$ cztowiek raz juz uczynit wybor na korzy$é gtosu, na-
stepstwem byto wielce naturalném, iz celem wyjawienia wnetrznego
stanu sw¢j duszy, starat sie nasladowac¢ dzwieki, zastyszane w mar-
twéj i ozywionéj przyrodzio. ,,Nie watpie—Kkonczy autor—iz poglad
méj na pochodzenie mowy, liczuych znajdzie przeciwnikéw, ktérzy
go za zbyt gminny obwiesci¢ nie omieszkajg”™ Nie zraza mig to
jednak, bo wiem, ze witasciwic¢j postepuje, kto mierzy nizko, a tratia

Dor Ursprung der Spracho. Berlin, 2*to Auflage 1858.
Do 1'Origine du langago. Boriloaux, 18G0.
Dor Ursprung dor Sproolie. Stuttgard, 1869.

S s o

Gdzieniegdzie tylko jeszoze, i to skutkiem jedynie nieznajomoAoi
wspdiczesnego stunu sprawy, daja sie slyszdd glosy w obronio rzeozonéj hypo-
tczy. Z przykroscig zaznuczamy, ii tyle rozsadny zkadinad pisarz filozoficzny,
jakim jest ks. Franciszek Kuutny, nie zadat sobio trudu blizszego rozpatrzenia
téj kweatyi i w wydantfj niedawno , Propedeutyce filozoficznej" (Krakéw, 1871)
broni jeszcze tego przestarzatego stanowiska, mienigo wszelkie inne ,ozczém
marzeniem niesfornej fantutyi'* (str. 223).
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do celu, niz ten, co wysoko celujgc, chybia.”“ Zgadzajgc sig w toj
mierze z autorem najzupetniej, mielibySmy mu tylko do zarzucenia,
iz przekonanie swoje wzmacnia szczuptg bardzo iloscig przyktaddw,
podczas gdy znaczna ich liczba najskuteczni¢j do utwierdzenia go
w czytajgcym przyczyni¢by sie mogta. Tilumacz, uzupeiniajacy
tak czesto prace autora badaniami lat ostatnich, trafuieby postgpit,
gdyby w tym wzgledzie poszedt wzorem Tylora, ktéry, lubo w czesci
tylko hotduje onomatopei, w pierwszym tomie swoj ,,Cywilizacyi
pierwotnej" nagromadzit pracowicie wielki zaséb dowoddw na korzysé
téj teoryi, czerpigc takowe przewaznie z najwiasciwsz¢j potemu
dziedziny: ze zjawisk w pozostajacych dotagd na stopniu niemowlectwa
narzeczach ludéw dzikich.

Zarysem rozwoju pisma, konczy sie wiasciwa praca Whitney’a.
Dwa dodatkowe rozdzialy o dziejach jezykoznawstwa, oryginalnie,

jak nadmieniliSmy, napisane przez ttumacza, tworzg wielce korzystne,
uzupetnienie catosci.

Takiém w najogo6lniejszych konturach jest zawarcie dzieta,
ktérego napis przywiedliSmy na czele niniejszego sprawozdania,
a ktére bez najmniejsz¢éj przesady nazwacby mozna encyklopedyg
jezykoznawstwa w miniaturze. Wysoka w przekonaniu uaszém war-
tos¢ jego zniewala nas do wyrazenia jeszcze, je$li nie projektu, tedy
przynajmnicj zyczenia.

Jezykoznawstwo, poczete tak niedawno, a mimo to tyle do-
nioste, rodzace juz owoce w spoteczenstwie naszém, jesli pominiemy
szczupte grono specyalistow, jest sferg nauki najmni¢j uprawiang
i znang. Wiekszo$¢ czytajagcego ogotu, czyto skutkiem zastarza-
tych uprzedzen wzgledem filozofii klassyczné¢j, czy téz z innych po-
budek, utozsamiajgc pedantyczne, mniemaniem jéj, zagiebianie sie
w zabytki pismiennictw starozytnych z filozoficzng umiejetnoscig
mowy ludzkicj, na wszelkg uprawe zagadnien jezykoznawczych zwy-
kta sie zapatrywaé, jako na trud niewdzieczny i ptonny. Czas juz
jednakze strzaskac kraty niedorzecznego przesadu i da¢ poznaé nie-
Swiadomym te dziedzine wiedzy, ktdéra mimo swg mitodos$¢, zajmujac
w postronnych krocie przeciwnikéw, wartkiem pulsuje juz tetnem!
Mamy, co prawda, nieocenione wedle stuszuosci ,,Prébki filozofii
mowy"" Adolfa Kudasiewicza, mamy i czeSciowy przeklad odczytéw
Maxa Mullera; lecz pierwsze wydane przed szesnastu laty, w ma-
t¢j zaledwie czesSci odpowiadajg dzisiejszemu stanowisku nauki,
a drugi jest jedynie przekladem ksigzki, napisau¢j dla publi-
cznosci angielskiej. Aby osiggng¢ z pozytkiem dla kraju cel, kto-
ry nas do tych Kilku uwag koricowych podniecit, potrzeba nie su-
rowego tlumaczenia, lecz opracoitunia ktoregokolwiek z wydatniej-
szych dziet cudzoziemskich na tle mowy rodzinn¢j. Praca \Yhitney,
choéby dla systematycznosci swoj jedynie, odpowiedziataby, zdaniem
naszém, najzupetniej takiemu celowi. D-r Jolly, przyswajajac jag
ojczystéj swdj literaturze, nie ograniczyt sie uiewolniczém przy-
odzianiem mysli amerykanskiego lingwisty w uieinicckg szate, lecz
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przeksztatcat jo, uzupetniat, cate czestokroé wtracat ustepy wiasne;
a majac ua wzgledzie przedewszystkiom praktyczng korzy$¢ wspot-
ziomkow, wiekszos¢ przyktadow, objasniajacych wywody teoretyczne,
zaczerpngt z zakresu mowy niemieckié¢j. Wszelki bowiem jezyk
cztowieczy, jak stusznie uwaza w przedmowie, posiada dostateczny
zasOb zjawisk, pozwalajacych umystowi badawczemu przenikng¢ do
istoty mowy ludzkiej w ogdle. Gdyby przeto ktéry z gruntownych
znawcOw dawndj i obecn6j mowy nasz6j zechciat p6js¢ $ladem D-ra
Jolly’ego, datby naukowéj literaturze polski¢j dzieto znakomitdj
wartosci. Nietajne sg nam szkoputy, jakie nalezatoby pokonywac
przy tego rodzaju pracy, lecz zadowolenie wiasne z dokonania czynu
iScie obywatelskioj zastugi i szczera, nie watpimy, wdziecznos¢ ro-
dakéw, sowitém bytyby dla pracownika wynagrodzeniem za trudy.

M. Wlad. Debicki.

onetyka jezyka kaszubskiego. Studyum P. Stremiera. Prze-
drukowano z ,,Zapisek Filologicznycli*” Woronez 1874 r.:
1'onetika leaszebskago jazyka, lzslédowauie P. Stremlera.

Ksigzka niniejsza, zapewne poczatek wieksz0j catosci, jest
pierwszém systematycznym opracowaniem dzwiekéw narzecza ka-
szubskiego. Autor utartym zwyczajem traktuje naprzdd samogtoski,
(pag. 4—36), a nastepnie (pag. 37—57) spdigtoski. Stownik wy-
razéw, jakoby nieuzywanych w jezyku polskim, konczy dzietko.
O ile sie zdaje, p. S. nie badat mowy Kaszubéw sam z ust ludu, przy-
najmniej nie zdradza tego ua zadndm miejscu, powotujac sie zawsze
tylko na dawniejsze drukowane zbiory i opracowania, jak Prajsa,
Cejnowy i Hilferdynga. Ta zapewne okoliczno$¢ nie dozwolita mu
da¢ doktadnego fizyologicznego okreslenia kazdego z badanych
dzwiekéw, co jednak w studyum dyjalektologiczném jest kwestyg
pierwszorzedna.

W uporzadkowaniu materyatu p. Str. raz wychodzi z dZzwigkéw
danych w narzeczu kaszubskiém, bez wzgledu na ich pochodzenie ety.
nielogiczne i znaczenie wmechanizmie jezyka i zestawia je z polskiemi
starostowianskiemi i rossyjskiemi; to znowu, jak przy e (t), tt h (str.'
35—36) poczyna od form starostowianskich: zamiast przyjac stale
za podstawe jezyk starostowianski, jak to uczynit Schleicher w zna-
komitom swom dziele pogrobowém: Laut und Formenichre der
Potabischcn Sprache. S-t Petersburg 1871. W skutek tego dZwieki,
etymologicznie niemajgce z sobg nic wspélnego, znalazty sie w jeducj*
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kategoryi, gdy tymczasem los6w jcduogo i tego samego dzwieku
szuka¢ nalezy po catéj ksigzce. Najwiec¢j to razi w samogtoskach.
Tak np. pod samogtoskg ¢ znajdujemy poi. starost. e, poi. e, starost.
i 6, poi. i starost. a, poi. a starost. & poi. i (y), poi. starost. o, pols.
i starost. u, poi. istarost. e (str. 12 i in.) it p.

Lecz jeszcze wazniejszy zarzut zrobi¢ musimy autorowi: p. Strc-
mler nie zdat sobie jasno sprawy ze stosunkdéw i stopnia pokrewien-
stwa badanego narzecza z najblizszemi mu jezykami stowiauskiemi.
0 ile wnosi¢ mozna z ciggtych zestawien z jezykiem polskim i z wy-
kazu wyrazow, ktorych brak w polszczyznie, autor, jakkolwiek ni-
gdzie nie wypowiada wyraznie swego zdania, widocznie jednak podzie-
la do$¢ upowszechnione mniemanie, jakoby mowa kaszubska byta
poprostu narzeczem, odmiang jezyka polskiego. Tymczasem rzecz
przedstawia sie cokolwiek inacz¢j. Do zachodniego oddziatu jezy-
kéw szczepu stowianskiego nalezy, obok czesko-morawskiej i serbo-
tuzyckiej, familia tak zwana lechicka, czyli p6tnocno-zachodnia, obej-
mujgca 1) jezyk wschodnio-lechicki czyli wtasciwy polski i 2) jezyki
zachodnio-lechiekie, czyli ballycko-potabskie, zyjgce niegdy$ w ustach
wygastych dzi§ prawie plemion stowianskich, ktérych siedziby roz-
ciggaty sie wzdtuz Pomorza Battyckiego daleko za Elbe. | wiasnie
mowa Kaszubow jest jedyném, dzi$ jeszcze Zyjacém, z wielu narzeczy
battyckich, czyli pomorskich, stanowigcych przejsciowe ogniwa od
narzeczy polskich do potabskich. A jakkolwiek, w skutek potozenia
geograficznego i wptywéw historycznych (kosciot, szkota, literatura
1t d.), jezyk kaszubski wiec¢j od innych narzeczy potabskich zbliza
sie do polskiego, to zawsze bardzo wiele znamion, (do$¢ tu wspo-
mnié¢¢ o picrwotnyin akcencie), zapewnia mu charakter zachodnio-
lechicki. Otdz jezyk potabski, tak znakomicie opracowany na pod-
stawie nielicznych, lecz cennych zabytkow pisSmiennych we wspomnia-
ném juz dziele Schleichera, winien by¢ przedewszystki¢m uwzglednio-
ny przy studyach uad narzeczem kaszubski¢ém. lu wiasnie datoby sie
w szczegOtach wykaza¢ wzajemny stosunek i okre$li¢ stopien pokre-
wienstwa narzeczy familii lechicki¢j. Tymczasem p. Stremler, nie-
tylko ze nie zna dzieta Schleichera O jezyku potabskiin, ale nawet
ani stowa nie wspomina o samym jezyku, jak gdyby wcale nie istniat
na Swiecie.

Autor nie zwrdcit rowniez uwagi na rozwéj historyczny jezyka
kaszubskiego, nie wykazat, o ile to mozliwa, tych zmian, ktérym ulegt
len jezyk chocby od potowy wieku XVII, t. j. od czasu wydania ka-
techizmu Lutra w r. 1643, do naszych czasow.

Niektére zjawiska fonetyczne, jak np. akcent pierwotny rucho-
my, tak dosadnie charakteryzujgcy mowe Kaszubow i wyrézniajacy
ja od polskiego, a zblizajacy witasnie do potabskiego, autor zupet-
nie pomingt. o . .

Wogole nie wydzielit autor tych zjawisk fonetycznych, ktore sa
wiasciwoscig li tylko narzecza kaszubskiego, od takich, ktére sg
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udziatom innych jezykdéw stowianskich. Tak np. przemiany, jak zni-
kniecie p przed ww wyrazie usnane (usng¢) (str 37), przejsciu zebo-
wych spdétgtosek przed zebowemi w s (j>/esc zam. piele str. 41) cha-
rakteryzujg wszystkie jezyki stowianskie. RoOwniez niepotrzebnie
autor wprowadza ogdlnie stowianskie t. zw. stopniowanie samogtosek
(str. 17, 18, 22, 24, 28, 30). Przyczém trudno pojgé, w jaki to spo-
sob sanskrycki pierwiastek bkil stopniuje w jezyku kaszubskim swoje
samogtoske u na dw (str 28).

Autor nie wszedzie odréznia dzwieki od liter; tak np. rdéznica
miedzy poi.y ii (str. 14, 15,19, 20) tyczy sie w wielu razach piso-
wni uswiecon$j zwyczajem, nie za$ wymawiania. Z tegoz powodu
niestusznie odmawia p. Streinler jotacyi, ktorg nazywa przydechem
(pridychanije) polskiemu i, zaczynajgcemu sylabe, jakkolwiek przyj-
muje ja w kaszubskim, gdy zestawia kasz. jic z poi. i8¢, k.jistm
p. istny, k.jmy p. inny, k. jizba p. izba i t d. (str. 19), gdyz i tu réz-
nica lezy tylko w pisowni.

Cale traktowanie przemian dzwiekéw i ich odpowiednio$ci
jest czysto mechaniczne. Autor nie uwzglednia dostatecznie wza-
jemnego oddziatywania dZwigkéw na siebie; tak np. nie uwzglednio-
no dziataniu asymilacyi w wyr. dej ludowe poi. dej zam. ddj (str. 13),
w przejsciu d na u przed sp6tg. nosowemi (str. 26); oddziatywania
sgsiednich spotgtosek przy powstaniu spotg./w wyr. szuflada flach,
(str. 40) i bardzo wiele innych.

Autor zestawia gtoski i odkrywa w nich odpowiedniosci w for-
mach, ktére powstaty zupetnie r6znemi drogami i pod wptywem réz-
nych, najczesci¢j psychicznych czynnikéw, jak np. analogii, fatszywdj
etymologii i t. p- Tak np. powiada autor (str. 4) ,,w spojniku le poi.
ale, a odpadto.” Tymczasem rzecz si¢ ma catkiem inacz¢j. Polski
spojnik ale ztozony' jest z dwu tematdéw: spdjnika a i partykuty le,
(bezwatpienia etymologiczuie pokrewn¢j z partykutg li), wystepujacéj
w wyrazach: lecz (cz jest szczatkiem tematu zaimkowego jak w zacz
czeskie précz i t. p.), Icpafc (zas), leda co i t. p.; kaszubska wiec for-
ma le moze by¢ pierwotniejszg od polskiéj i dla j¢j objasuienia nie
potrzeba sie ucieka¢ do ,,odpadania” poczatkowego a. Réwniez me-
chanicznie, przez wypadniecie a objasnia autor instr. plur tcoccmi poi.
owcami. Tymczasem jest to forma urobiona pod wptywem analogii
deklinacyi tematéw pierwotnie na i, jak go$¢mi, kosémi.

Str 38, 3) 6), poréwnaj takze str. 23. W formach kaszubskich:
gen. sg. przymiotu, jak ztewo, trzecewo, naszewo, poi. ztego, trzeciego
naszego, widzi p. Stremler czysto-fonetyczne przejscie g naw. Rzecz
dziwna, ze autor nie zwrocit uwagi na podobne zjawisko w jezyku
rossyjskim. Formy te w obu jezykach, wedlug mego widzenia rze-
czy, powstaly, nie drogg prost¢j przemiany fonetyczuéj g na w, lecz
pod dziataniem réznych analogij, jak gen. sg. przymiotnikéw dzier-
zawczych na ow, ew (gen. owa, ewa), nom. neutr. sg. owo, ewo i t. p.
Dokfadno objasnienie znajdg te formy w osobnym artykule pod t
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Ueber die genitnendung sg. der zusammengesetzten deelination der
adjeclica im russischen und kaschubischen, ktére niebawem ukaze sig
w 3 zeszycie VIII tomu czasopisma A. Kuhna Beilriige zur verglei-
chenden sprachforschung. Wyraz wasienica, zam. ggsienica, powstat
pod wptywem fatszywcj etymologii ludow¢j od wyrazu wasy, nie mo-
ze wiec stuzy¢ jako poparcie fonetycznego przejscia g naw w po-
wyzszych formach.

Str. 28, 4). W datiwach sg. na owu, ewu, zamiast owi, ewi: du-
chowu, szeprowu, koniewu, p. Stremler przyjmuje réwniez mechanicz-
ne przejscie pierwotnego i na u. A jednak i tu dziatata analogia.
W poczuciu jezykowém zaczeto bezwiednie uwazaé za wytgczng kon-
cowke jedynie tylko ostatnig samogtoske, sylaby za$ ow, ew ztgczono
w jedue cato$é z tematem, do czego pomagaly jeszcze i inne przy-
padki, jak nom. pl. na owie, gen. pl. na 6w, tak iz formy duchoéw, ko-
mew, jako state, niezmienne cze$ci wyrazéw, zaczeto poczuwac jako
tematy, w roznicy do ruchomych zmiennych koncéwek c, i. | to wia-
$nie poczucie sprzyjato wyrugowaniu koncowki i przez u pod wply-
wem analogii form, jak chiopu, panu, ojcu i t. d.

Str 49. ,,Polskiemu k niekiedy odpowiada kaszubskie cz np.
pieczg poi. piekg.” | tu nie masz zadn¢j odpowiedniosci dZzwiekow]
gdyz kaszubska forma pieczg powstata pod wptywem analogii form: pie-
czesz, piecze, pieczemy, pieczecie, podobnie jak ludowe czeskie rnuiou
zamiast mohou.

Str. 55. ,,Niekiedy wyrzuca sie w koricu wyrazéw cata sylaba
np. tesla zam. wstata, chca zam. cheala, wecera zam. wecerala (wy-
cierata), werwa zam. werwa/a." Sylaba jest to kompleks dzwiekdw,
nie za$ kawatek inateryi, posiadajagcy pewng ciezkos$¢, aby mogta na-
raz wypasé, by¢ wyrzucong z ust wszystkich indywiduéw, méwigcych
danym jezykiem. Powstanie form tesla, chcg objasni¢ sie da w spo-
sOb nastepujacy: Wedtug wymawiania Kaszubow spétgtoska + brzmi
wargowo, jak krotkie u, ktére miedzy dwoma a stabo jest artykuto-
wane i tatwo w niedbatém wymawianiu znika, przyczém oba a zlewa-
ja sie wjedno diugie, jakkolwiek niepochylone a: wsiana, wstaa,
wsta. Podobne zjawisko spotykamy w gwarze Szlgzakéw w okolicy
Opola, gdzie stysz¢¢ mozna formy: poadi, powiadatapaka pilakat\a
ptakata i t. p. Poréwnaj Beitrage zur Slav. dialekt. Ueber die Oppeln-
sche mundart in Oberschlesien von L. Maliuowski Leipzig 1873 § 70.

Na str. 30-34 autor traktuje samogtoski nosowe. Itzecz dzi-
wna, ze p. Stremler, ktory tak pilnie, czy potrzeba czy nie, przy kaz-
d¢j sposobnosci, na kazd¢j prawio stronnicy cytuje Mateckiego, ks.
Malinowskiego, Trzaskowskiego i Boduena do Kurtene, nio uwzgle-
dnit w téin miejscu pracy Ad. Ant. Krynskiego: ,,O nosowych zwu-
kach w stawiauskich jazykacli. Warszawa 1870 r., gdzie od str. 93
do 102 obszernie opracowuae sg samogtoski nosowe. 1 tu, jak wsze-
dzie, brak ualezytego uporzgdkowania materyatu. Autor nio odré-
init samogtosek nosowych otwartych od pochylonych, (kasz. q zesta-
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wia np. z poi. 3 i z GY nie. wyroznit sylab twardych i miekkich, np.
obok Dolskicco i starostowianskiego maka, la/ca, Icas, trabio {trabiti),
znajdujemy tysiac (tyseszta) (str 32), obok wyrazow: szczesliwy, pie-
tro stoi nekac-, nie wydzielit samogtosek nosowych pierwotnych t. j.
wspolnych jezykowi kaszubskiemu z potabskim, polskim, starosto-
wianskim, od pochodnych, ktore w jezyku kaszubskim i w niektérych
gwarach polskich, np. szlgzkich, w niedawnym stosunkowo czasie,
powstaty z samogtosek czystych i spdtgt. uosowych m i n, jak niebe,
lase zam. niebem lasem (str. 33).

Str. 6—12. Rzecz o d pochyloném. Dzwiek ten rozwaza au-
tor ze wzgledu na pochodzenie, jako powstaty: 1) ze Sciggniecia,
2) ze stopniowania samogtoski pi¢rwotn¢j, 3) z krotkiego a w skutek
przedtuzenia zastepczego, 4) z a krétkiego w sylabach zamknietych
spotgtoskg dzwieczng lub ptynng. Tu kilka uwag:

1) Mowigc o d pochyloném w zyw¢j mowie polskiéj, nazywa
je autor d wielkopolski¢m; ztad nieSwiadomi rzeczy sadzi¢by mogli,
ze dzwiek ten zachowat sie tylko w Wielkopolsce, gdy tymczasem
zyje on dotgd w ustach ludu wiejskiego, a nawet po miastach, na ca-
tym naszym etnograficznym obszarze, z wyjatkiem li-tylko tych oko-
lic, w ktérych dziataty wptywy plemion sgsiednich.

2) Str. 8 4) G). Gen. sg. jimienia z kohcowém a otwartém zali-
cza autor do wyjatkéw niestusznie; gdyz forma ta nie powstata ze
Sciggniecia koncowego ya jak jedzenia, jedzenija, lecz urobito sie po-
dtug analogii tematow miegkkich, jak pole,pola a wstarost.brzmi imene.

3) Str. 10—11 3). Przeciwko objasnieniu d pochylonego w wy-
razach naprzoéd, najstarszy, zapozyczonemu z gramatyki ks. F.
K. Malinowskiego (§ 38, 1), podniostem juz watpliwo$¢ w Beitr. zur

nu i zu w ziuzenuicn z lemauuui luiicimtuii (imionowemi).J 1 tzyjmowaé
z ks. Malinowskim dla tych przyimkéw zasadnicze lormy zad i nad (na
miejscu cytowaném) niQtna podstawy juz dla tej przyczyny, ze a pochy-
la sie w tych przyirukach tylko w ztozeniach z tematami imiennemi, ze
stowami za$ jest otwarte (Beitr. zur slav. dial. § 16). Prawdopodobnie
wiec, jak i w innych jezykach stowianskich np. w serbskim, diugosé
wzglednie pochylenie samogtoski, powstato tu pod wpltywem akcentu,
ktéry enklitycznie przenidst sie na przyimki, zaczynajace wyraz.

4) Objasnienie pochylonego 4 w wyrazie piosk per positionem
niema podstawy dlatego, ze w polskim, gdzie nie masz pozycyi, a ro-
whniez jest tu pochylone: pidsek. Pomijam juz te okoliczno$¢, ze po-
zycya w stowianskich jezykach w ogole nie wywotuje diugosci po-
przedzajacych samogtosek. RoOwniez mylnie autor objasnia d pochy-
lone w wyrazie piach przez przedtuzenie zastepcze po zniknigciu kon-
cowego & gdyz tu pochylenie zostaje przez catg deklinacya, podobnie
juk W polskim ptdk, ptaka i t. d.

Tom Il. Kwiecien 1875. 19
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W stowniku autor miat zamiar poda¢ tylko wyrazy kaszubskie
nie uzywane w polskim. Tymczasem miedzy innemi znajdujemy
i takie, ktére znajdujg, sie i w polskim, tylko ze tu majg inne znacze-
nie, jak np. czué¢ poi. stysze¢, gonitwa poi. polowanie lud. gén i t. d.
Inne nawet znaczg to samo w obu jezykach, a roznig sie tylko fone-
tycznie, np. nanza poi. nedza, parparo poi. papro¢, pawnie, petnie poi.
potudnie lud. polnie; pankierz poi. pecherz-, moko poi. mlzko, njasta
poi. niewiasta, strzeni poi. sredni staropol. i lud. $rzedni. Inne zno-
wu zachowaly sie w jezyku ludowym i w star¢j polszczyznie, jak june
stp. juniec (ciotek), jolrok lud. otrok, kiobuk szlgzkie kiobuk i t. d.

Pomimo wytknietych usterek, pracaniniejsza, jako skrzetne zebra-
nie materyatu, ma wazne znaczenie w literaturze gramatyczncj i za-
stuguje na uwzglednienie badaczy, zwilaszcza zajmujgcych sie jezy-
kami zachodnio-stowiauskiemi.

Warszawa, dnia 20 lutego 1875 roku.
Lucyjan Malinowski.

Ludnos¢ Galieyi przez Wtiadystawa Rapackiego.  Lwow,

naktadem autora. Z drukarni K. Pillera 1874 r. (w 12-ce str!

126). Wiadomosci Statystyczne o miescie Lwowie. Rocznik |

zebrat i opracowal Tadeusz Romanowicz naczelnik miejskiego

biura statystycznego. Z jedna, tablicy fotografowang. Nakta-

dem gminy miasta Lwowa. Z drukarni narodow¢j W. Manie-
ckiego 1874 r. (w 4-ce str. 98J.

Liczne opisy posiadamy Galieyi, jak i miasta Lwowa, ale gtownie
ograniczajace sie na tresci historyczn¢j i etnograficznej. Godng uwa-
gi to kraina, w ktor¢j tak wielka rozmaito$¢ jest ludnosci. Oprocz
Polakéw i pobratymczéj Kusi, spolonizowanych Ormian, powazna
jest cyfra zyddw, gdyz na og6lng ludnos$¢ wedtug ostatniego spisu wy-
noszacg prawic 5,500,000, tych ostatnich jest do 600,000; nadto
wsrdd mieszkancéw Galieyi, wybitnie odznaczajg sie gorale, ktorzy
stanowig kilka rozmaitych odcieni.

Wincenty Pol malowat nam tych gdérali; Wiadystaw Zawadzki
dat nam piekny wizerunek Podola, a nastepnie Hucutéw; poprzednio
za$ Podhalan, Seweryn Goszczyhski w swoim poemacie Sobdtka
i w Dzienniku podrézy w Tatry, po nim Ludwik Zeyszner geolog,
scharakteryzowat Podhalan i zebrat piekny plon ich piesni.

Oznajamialismy sie wiec powoli z najpiekniejszemi okolicami
Galieyi lubo nic wszystkiemi; wszelako pod wzgledem statystycznym
nie wiele mieliSmy pewnych wiadomosci, ktéreby nam daty wierny
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obraz zaréwno cat¢j ludnosci, jako téz i sit ekonomicznych, jakiemi
krai ten rozporzadza. To nie tak tatwe zadanie wzigt za cel sw¢j
pracy p. Witadystaw Rapacki i starat sie w dzietku pod przytoczonym
napisem rozwigzag. . . : . vy

Do polowy XVIII stulecia me byto w Austryi wykazéw ludnosci
krajow koronnych, dopiero reskrypta cesarzow¢j Maryi Teresy z r.
1753 i 1754 zarzadzity dla krajdow monarchii do Wegier nie nalezg-
cych sporzadzanie "podwojnéj Jtonsygnacyi dusz™ przez zwierzchno$é
duchowng i $wiecka, ktére co trzy lata ludno$¢ faktyczng (obecna
w kraju, population de fait) pod wzgledem pitci, wieku i stanu wyka-
zywaé miaty. PodZniejsze postanowienia téjze monarchini z roku’1762,
rozporzadzity, azeby temi wykazami objeto takze ilo$¢ rodzin i wy-
szczeg6lniano spisowych pod wzgledem zawoddéw, zatrudnien i za-
robkowosci.

W calym tym okresie czasu przedsiebrano i przeprowadzauo
spisy ludnosci, w widokach wytgcznie politycznych, ktére nagle usta-
pi¢ musiaty przed celami wojskowemi, od czasu, kiedy reorganizacya
armii pociggneta za robg zaprowadzenie rekrulacyi. Od tego czasu
przeobrazouo spis ludnosci na tak zwanag konskrypcye, stuzaca za
podstawe do uzupetnienia sit wojskowych. Przewaga interesu mili-
tarnego w zbieraniu danych statystycznych, pociggneta za sobg za-
niechanie Jconsyprnacyi dusz” przez duchowienstwo, a poruczeuie
konskrypeyi wkadzom politycznym; dal¢j zarzadzenie coroczn¢j rewizyi
operatéw przez wiadze wojskowe i nakaz sporzadzenia ksigg populacyi
w dwoch egzemplarzach, jeden dla wiadzy polityczu€j, drugi dla
komend tak zwanych ,,Wehrbezirkow”

Tego rodzaju konskrypcya zaprowadzit cesarz Jozef iw Ytegrzech.
Spis ludnosci z roku 1765 juz obejmowat wszystkie kraje austryackie
wedtug jeduéj i téj sam¢j normy i tu wystepuje po raz pierwszy Gali-
cya, przytgczona do monarchi w 1772 roku.

Wojna turecka, $mier¢ cesarza i cofniecie wiekszej czesci ]Jego
rozporzadzenn w Wegrzech, wstrzymato powtdrzenie ogélnego spisu
ludnosci; p6znié¢j wojny francuzkie i zmiany terrytoryalne sprowadzity
w Austryi czworaki sposéb spisu ludnosci wedtug czterech grup.
Galicyg zaliczono do krajow dawno konskrybowanych: alt konskribirtc
Liinder. W grupie t¢j uregulowano konskrypcya patentem z dnia
25 pazdziernika 1804 r. na podstawie dawnych dos$wiadczen, zachowano
przewage: ,interesu militarnego,” a tylko termin rewizyi rozszerzono
1827 r. z jednego roku na lat trzy.

Wedtug tego patentu odbyt sie ostatni spis ludnosci w Galicyi
wraz z Krakowem 1850 r. Rezultat jego nie byt nigdzie zadawalnia-
jacy. Dlatego téz najwyzsze postauowienie z dnia 23 marca 1857 r.,
obejmujgce bardzo szczegt6towe przepisy pod wzgledem spisu ludnosci,
przeobrazito zupetnie dotychczasowe ustawy konskrypcyjne. Pierwszy
spis ludnosci wedtug t¢j ustawy przedsiewzieto 1857 r., a rezultat jego
ogtosito 1859 r. ministerstwo spraw wewnetrznych po nader S$ci-
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stém zbadaniu p. n. ,,Slatislische Uebersichlen uber die Betolkerung
und de Yichstand von Ocsterrcich nach Znhtung vom 31 Oclober 1857."

Od tego czasu, az do ostatniego spisu ludnosci z 31 Grudnia
1869 ogtoszonego przez c. k. centralng, komisya statystyczny (1871—
1872 r.) uptyneto lat dwanascie.

Autor oparty na tych dwdch urzedowych Zrédtach, przedstawia
nam ludno$¢ Galicyi i zmiany, jakim ulegata. Widzimy wiec z tego,
ze dany obraz jest zblizonym do rzeczywistego stanu obecnéj chwili,
gdy przecigg lat niespetna pieciu, wielki¢j réznicy stanowi¢ w stosun-
kach ludnosci galicyjskic¢j nie moze.

Autor dzieli prace swojg na siedm rozdziatow, w ktérych roz-
patruje i bada ludno$¢ bezwzglednij i wzgledng; ludnos$¢ pod wzgledem
skupienia w osady, narodowosci i wyznan, ludno$¢ Galicyi podziatem
na klassy wieku, stosunek piciowy; ludno$¢ podziatem na ludnosé
wolnego stanu, na zaslubionych, na owdowiatych i rozwiedzionych,
oraz pod wzgledem zatrudnieh, zarobkowosci i zrddet utrzymania.
Bezwzgledna ludnoscig nazywa ludnos¢ ogolng (absolutni).), wzgledng
za$ w stosunku do powierzchni i przestrzeni ziemi, jak np. mili kwa-
dratowcj.

Galicya dzieli sie na Zachodnig, i Wschodnig: pierwsza w roku
1869 liczyta ludnosci 2,030,441, druga 3,387,575, razem 5,418,016.

Szybki widzimy tu wzrost ludnosci, albowiem od r. 1857— 1869
w ciggu lat dwunastu przybyto jéj w obu czesciach Galicyi gtow
820,546. . J .

Najgesci¢j zaludnione sg powiaty po nad Wiskg, i po nad Dnie-
strem, najstabiej powiaty gorskie i podgorskie w Galicyi Wschodniej.

Pracowicie zebrane szczegotowe tablice statystyczne pokazuja,
w cyfrach ludnosé tak w powiatach, jako t¢z w miastach i miasteczkach.
Zajmujacy jest nic mato rozdziat, w ktérym mamy przedstawiong
ludno$¢ Galicyi pod wzgledem narodowosci i wyznan. Nie mozemy
poming¢ uwagi autora, przy poréwnaniu wzrostu ludnosci chrzesci-
janskic¢j z zydowska. Kiedy pierwsza pokazuje w ciggu lat piecdzie-
sieciu od r. 1821— 1870 przybytku 25%; zydowska dochodzi do 150%.
»Zatém, (moéwi pan llapacki), wzrost ludnosci zydowski¢j, w poréwna-
niu ze wzrostem ludnosci chrzedcijanskiej w Galicyi, jest sze$¢ razy
wiekszy. Przypuszczajac, ze $rednio i w przysztym okresie piec-
dziesiecioletnim, stosunek ludnosci w Galicyi hedzic ten sam, co
w przesztym okresie, bedzie w r. 1920 péttora miliona zyddéw, a w ro-
ku 1970—3,750,000. W roku .1920 bedzie w Galicyi kazdy pig-
ty mieszkaniec, a w r. 1970 kazdy trzeci mieszkaniec wyznania
Mojzeszowego.ll

Zastraszajgca to przysziosc, widzac przewage zywiotu, ktory
z krajowym zla¢ sie w jedno$¢ nie moze nigdy!

Pomimo wielolicznych opiséw etnograficznych gérali w Tatrach,
spotykamy sie w dziele p. Rapackiego po raz pierwszy z Kurlukami
albo Czuchonhcami.
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Podhalan juz dobrze i zblizka znamy, zaréwno ich charakter,
iak zwyczaje, obyczaje i piesni, niemnicj i oryginalne plemie Hucutow
od Czarnej-hory z po nad Czeremoszu i Prutu; mni¢j Béjkdw w Sam-
borskiém i Stryjski¢m; co do Kurtakéw, nie mozemy pomingé tego
ustepu ze wszech miar zajmujacego.

»Gorniaki (tak pisze autor) w potudniowym pasie niegdy$ ob-
woddéw: Jasielskiego i Sanockiego zamieszkali, tworzg druga grupe,
etnograficzng. W téj grupie rod Spiiakdw tworzy przejscie od grup-
py gorali polskich do gruppy gorali ruskich $Srodkowego, nizkiego
Beskidu. W tym rodzie panujg wole (naroscie gardtowe). Na obszarze
dokota Muszyny, zwanym Biskupczyzng, mieszka ten réd w 35 wioskach.
Zanim sie rozsiadt ditugim pasem na przestrzeni nizkiego Beskidu
rod Kurta/row albo Czuchonhcéw od Zzrédiowisk Ropy az do zrddet Ba-
nu, rod ten wraz ze Spizakami miat sie przewali¢ z Wegier w czasie
pierwszych najazdéw w Panonii.ll

Obecnie zajmuje kilka powiatéw, razem okoto 70 mil kw. austr.
z ludnoscig 170,000 gtow, a blizko w 400 osadach. Gérale t¢j grupy
zblizajg sie ubiorem do Stowakéw, przemysini, pracowici i gospodarni,
jak Podhalanie w poblizu Krakowa, lecz wiele od nich bicdniejsi.
Ziemia, chociaz réwniejsza, mato co lepsza od gleby gorskicj, u We-
grow za$ winobranie, dokijd na zarobek wybiegajg, trwa krotko.
Wiele miedzy niemi jest tkaczow, cate wsie niektore przez samych
tkacz6w sg osiadte; w jednym domu po kilka bywa warsztatéw, ale
rzadki gospodarz, ktoryby miat fundusz na zakupno przedzy. Ten
gorniak za bogatego jest miany, ktéry od siejby do nowego zbioru na
zywno$¢ u dworu lub u zyda sie nie zadluzy. Caly ich majatek
w bydle, ktére pod zime dla braku paszy sprzedajg, a pod wiosne za-
kupuja. Wieksza czes¢ chlebem owsianym zyje, ktéry ze predko
czerstwieje, przeto pospolicie placki z owsiané¢j maki Swieze codzien-
nie pieka.

Og6t ludnosci goralski¢j tych czterech plemion i obszar zaj-
mowancj ziemi mamy podany nastepujacy.

Gorale polscy maja obszaru ziemi mil O 80, ludu. 200,000, osad 350

Kurtaki ., O 70 , 170,000 , 400
Bojki ., O 65 , 100,000 , 14G
Hucuty . O 70 , 120,000 , 100

Udcrzajacém jest, ze w calcj téj goralszczyznie jest dwa razy ty-
le ludnosci zydowski¢j co chrzescijanskié¢j, podkopali oni znacznie byt
materyalny tak Bojkéw jak i Hucutdéw i wyzyskujg coraz wiecéj bié-
dnych gorniakéw. Autor zamykajac ten ustep pisze:

»W ludnosci gorskic¢j posiada Galicya niepospolite sity intele-
ktualne, przemystowo i obronne, lezace niestety dotad w powiciu.
Brak przedsiebiorczego ducha, brak kapitatow, wreszcie nieznajomosc
tych sit sg gtdwng tego przyczyna.
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,.Gdyby urzadzono u nas obrone kraju na wzér milicyi szwajcar-
skié¢j, ludnos$¢ gor Karpackich dostarczytaby sto tysiecy strzelcow, kto-
rzyby nie ustapili pierwszeristwa ani tyrolskim, ani finlaudzkim. Zy-
czy¢ nalezy azeby miedzy ludnoscig gorska naszych Karpat zawigzy-
wano towarzystwa kurkowe, towarzystwa strzeleckie.”

W ogéle ludnosé zenska przewaza nad mezka, lubo nie we wszy-
stkich miejscowosciach: godne uwagi, ze w Galicyi Wschodniej ptec
mezka przenosi zenska.

Liczba malzenistw, a wiec pomnozenie rodzin znacznie sie powie-
ksza: gdy w r. 1857 byto matzenstw 804750, w 1869 na 1870 r. podnio-
sta sie ta cyfra do 1,000,581 czyli o 195530 wiecg;j.

Mamy tu obliczenie doktadne na morgi pol ornych, tgk i ogro-
dow, pastwisk i lasow. Tak w t¢j ruatéj na oko ksigzeczce znajduje-
my wielce pouczajgce i wazne wiadomosci do obrazu doktadnego caitcj
Galicyi. Jakzez wymowne sg cyfry statystyczne, z nich cata spote-
cznosé, dla mysliciela staje w rzeczywistym obrazie. Sita, zamoznos¢,
stau duchowy, strony dodatnie i ujemne, wszystko jasno wystepuje, i te
cyfry napozér martwe jak po mistrzowsku malujg kraj caty.

P. Rapacki zamyka szacowng prace swojg, smutug uwaga, ze lud
wiejski w Galicyi w 34 ludnosci zyje w ubdstwie. ,,Jezeli wioScianin,
sg to stowa autora, zamozniejszy w Galicyi, a mianowicie w jej powia-
tach wschoduich, niema wyobrazenia o najskromniejszych potrzebach
ludzi cokolwiek zamozniejszych i ucywilizowanych, c6z dopiero mowic
0 ogromnc¢j w kraju massie ludnosci zyjac¢j z dnia na dzieh, z nader
lichego zarobku. Wobec takich stosunkéw liczebnych pod wzgledem
potozenia ekonomicznego mieszkancow, oswiata i przemyst moga tyl-
ko zotwim postepowac krokiem, a nader lichy stan konsumpcyi tak
znaczn¢j Kklassy ludnosci, musi fatalnie oddziatywa¢ na produkcyg
w dziedzinie industryi krajowcj.”

Ostatnie obliczenie ludnosci Galicyi w przypuszczeniu pewniej-
szém, podaje autor na 5,500,000; dane bowiem statystyczne, gdy osta-
tni arkusz jego ksigzki szedt pod prasse*drukarska, przez c. k. namie-
stnictwo nie byly zebrane.

Zwracamy sie teraz do wiadomosci statystycznych o miescie
Lwowie.

W listopadzie 1872 roku, w magistracie tego miasta utworzono
zostato miejskie bioro statystystyczne, ztozone z trzech czionkéw rady
miejski¢j, pod przewodnictwem prezydenta. Bioro to rozpoczeto
czynno$¢ swag od utozenia programu statystyki miasta, ktéry w XX
dziatach obejmuje catos¢ zycia miejskiego. I'izedewszystkicm opra-
cowano statystyke ludnosci, ktora jest podstawg i punktem wyjscia
wszelkich prac tego rodzaju, jakot¢z ruchu ludnosci w matzenstwach,
urodzin i Smiertelnosci; ten ostatni dziat moze da¢ wskazéwki wazne
do ulepszen w starym grodzic pod wzgledem publicznego zdrowia.
Podana w tym roczniku $miertelno$¢ w roku 1873, jest poczatkiem
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statystyki $miertelnosci; $ledzenie bowiem wazniejszych chordb nie
tylko dzielnicami miasta i ulicami, dopi¢ro po kilku latach moze daé
pozadane owoce.

Pan T. Romanowicz na sze$¢ rozdziatow podzielit calg, swojg
prace: 1) Ludno$¢ miasta Lwowa, jéj wzrost i stan obecny; 2) Ruch
ludnosci (1857—1872); 3) Smiertelnos¢ w roku 1873; 4) Szkoly
publiczne; 5) Ceny i konsumcya, handel i komunikacya; 6) Zarzad
funduszu gminy miasta Lwowa.

Widzimy z tego ze pod wszystkiemi wzglgdami statystyka po-
wyzsza oznajamia nas z obecnym stanem ludnosci starozytncj stolicy
Rusi Czerwondj.

Lwow w roku 1841 liczyt mieszkancéw 62,303
W roKuU 1869......cccciiiiiiicieieee e, 87,109

Przewyzka pici zenski¢j wynosi prawie corocznie o 2000 gtéw.
Liczba matzenstw stale sie utrzymuje, z matg podwyzka zawsze: w tym-
ze stosunku widzimy i liczbe narodzenn. Smutne wszakze odbieramy
wrazenie, spostrzegajgc ze dzieci z nieprawych zwiazkéw réwnowaza
niemal z urodzonemi z maitzenstwa, a biorgc czas od 1857 do 1872 r.
gora *at’ w Kktorych liczba dzieci nieprawych przenosita

\\ Szkotach ludowych, ogdlna liczba uczacych sug bez roznlcy
wyznau w r. 1874 wynosita:

Chilopcow. e 2890.
Dziewczat. .. . 2673.
czyll razem 5563.

W gimnazyach we Lwowie w r. 1873 bylo uczniéw 1413. Aka-
demia Techniczna w tymze roku liczyta stuchaczy 353.

W dwdch seminaryach nauczycielskich istniejgcych w tém mie-
Scie w r. 1873 bylo uczacych sie wmezkié¢in74, wzeniski¢ém 126; miedzy
temi 12 izraelitek. Uniwersytet Lwowski ma trzy wydziaty: filozoficz-
ny, prawny i teologiczny, liczyt uczniow 898.

Miasto dzieli sio na IV $rédmiescia i liczy domdéw zamieszka-
tych 2534,

Z tabeli konsumcyi trunkéw od r. 1868 do 1872 widzimy ze
spozycie wddki bardzo mato sie podniosto, daleko wiec¢j piwa, a naj-
wiec¢j wina. Ruch pocztowy jest znaczny i ciggle wzrasta. W r. 1873
listow i drukéw wystano 2,313,535, depesz telegraficznych prywatnych
wystano ze Lwowa 8(1,675, przybyto 96,400: razem 183,075.

Oto sg cyfry wiecéj ogdt czytelnikbw mogace zajaé. Ocenigjac
wysokg warto$¢ tego pierwszego rocznika, tak szczegétowo iz taka
troskliwoscig opracowauego, pragng¢ nalezy azeby i nasza Warszawa
mogta sie podobnym obrazem statystycznym poszczycié, liczac trzy
razy prawic wiec¢j luduosci od Lwowa.

Obiedwie powazne prace, godno sg uwagi. Spodziewamy sie ze
Krakow uiedlugo podobngz statystyke nam poda, majgc w tonie aka-
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demii umiejetnosci pomoc znakomita,, Wowczas opis catoj Galicyi,
malujacy doktadny stan j¢j z obecnych czasow, tyle pozadany, bedziemy
mogli posiadac.

W.

WIADOMOSC 0 KURHANIE

NA LAKACH WSI WOLA MARZENSKA,

nad rzekg Grabig w powiecie faskim.

PRZEZ

J. IR,.

Kurhan ten znajdowat sie na tward¢j tgczce otoczoncj rozlegte-
mi blotami, dopiero przed kilkoma laty osuszonemi; zawierat 20 pretéw
kwadratowych powierzchni, formy owalnej, dtugoscig w kierunku poét-
nocno-potudniowym, okoto 12 stép w wierzchotku wysoki, otoczony
szerokim, mocno zalaztym rowem, szerokosci okoto 12 stop. Przy ro-
zwozeniu piasku z tegoz kurhana na otaczajgce go tgki, znaleziono
w nim, pod warstwg 3 stopowy piaszczyst¢j ziemi, wielkg ilos¢ gniazd
okragtych od 4 do 5 stép Srednicy majgcych, utozonych juzto z Sre-
dnich mocno poprzepalanych kamieni polnych, juz téz z dobrze wypa-
lonych cegiet 240 mm. dtugich, 120 mm. szerokich i 100 mm. gru-
bych, ktére poréwnane z cegtg fundamentu prezbyteryum starozytne-
go kosciota w Marzeninie, o kilka staj ztagd odlegtego, uderzajg tozsa-
moscig. Gniazda te napetnione byly popiotami i drobnemi weglami,
wyrobow kamiennych i bronzowych nie znaleziono wcale, tylko 2 ostrza
zelazne od strzat, 65 mm. diugie czworokatne, z wydrgzeniem dla
osadzenia na drzewie.

Tradycyi o kurhanie tym nie ma zadnych, za to o koSciele prze-
chowuje sie pomiedzy ludem zajmujace podanie, ze jest z Swigtyni
Marzenny przerobiony: ztad nazwisko wsi. Akt dawnych oprécz metryk
od 1600 roku parafia nic posiada, struktura tylko prezbyteryum (gdyz
nawa juz w pierwsz¢j potowie XIX stulecia przybudowang zostata)
uderza swoja starozytnoscig. Okna nie wielkie z sklepieniem tancucko-
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wém, tylko od strony potudniowej, malenkie okno dawny chor o$wie-
cajace z sklepieniem plaskiem tukowcin; sufit belkowany, i ogélne nie-
wielkie rozmiary, kaze kosciotek ten do odlegtej bardzo starozytnosci
zaliczag.

Ze okolica ta w czasach przedchrzescianskich do$¢ gesto zalu-
dniong byla, Swiadczy o tém niezmierna ilo$¢ grobowisk wiekszych lub
mniejszych po obydwdch brzegach rzeki na lotnych piaskach porozrzuca-
nych, z ktérych jednak, z przyczyny ruchliwosci piaskéw, bardzo mato
w catosci sie przechowato.

Kurhanéw takich w dolinie rzeki Grabi w kilkowiorstowych od-
stepach, znajdowato sie kilka, niektére z nich juz rozwiezione zostaty,
jak w Woli Marzenskiéj i we wsi Grabi o4 wiorsty odlegtéj. Jak obe-
cnos¢ cegly palon¢j starozytnéj w kurhanie poganskim objasni¢? Jak
przypuscic istnienie murowanéj Swigtyni Marzenny, w obec og6lnego
zdania, ze Polanie $wigtyn murowanych nie mieli? Czy t¢z odnies¢ da-
te erekcyi kosciota w Marzeninie do pierwszego wieku epoki Piastow-
skicj, w ktdor¢j duchowienstwo polskie, niechcac zrywaé odrazu z zwy-

czajem palenia ciat chrzescian, takowe tolerowato; sg to pytania kto-
rych objasnienia zostawiamy archeologom.

Wola Marzonska, d. 1 lutego 1875 r.

AKADEMIA UMIEJETNOSCI

W KRAKOWIE.

Wycinat historyc{no-JHo{ofic{iiy.

Postodzenie dnia 3 grudnia (za listopad) 18 74 rok.

Przewodniczacy Dyr. J6zef Kremek.

Sekretarz przedstawia referaty komisyi dla filozofii (M. Dra
Straszewskiego) o pracy p. Marcelego Dtuzniewskiego, p.t. Nowy po-
gladnametodologije filozoficzng; ks. Waleryjana Kalinki o pracy ks. Sy-
dona Sieczkowskiego: Dzieje koSciota katolickiego w Polsce i na Rusi.

Rozprawe p. Nowosielskiego: O ichnolitach, czyli odciskach stép
ludzkich, odstgpiono koinisyi archeologiczndj.

Tom Il. Kwiecien 187&
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®osiedzenie komisyi historycznej.
Dnia 6-go listopada.

Przewodniczacy w zastepstwie: Dyr. wyd. J. Szujski.

Odczytano nadestane zawiadomienie o posiedzeniu grona lwow-
skiego komisyi historyczndj tresci nastepujaccj:

Obecni pp. Dyr. A. Bielowski, Prof. Dr. Matecki, Prof. Dr.
Weclewski, Prof. Dr. Szaraniewicz, Maurycy lir. Dzieduszycki, Dr.
Ketrzynski, Dr. llirschberg, Dr. Reifenkugel, p. Kalicki, Link, Dr.
Smolka.

Przewodniczacy posiedzeniu p. Bielowski, trzymajacy pioro p.
Smolka.

P. Bielowski zdaje sprawe z podrézy do Warszawy, przedsie-
wzietej w celu puszukiwania materyatow do wydania trzeciego tomu
Pomnikéw dziejowych Polski.

Prof. Dr. Szaraniewicz o$wiadcza, ze wygotowat okoto 300 kar-
tek do repertoryum aktéw publicznych z dziel: 1) Pamiatniki izdan-
nyjt wremennoju htomissijeju, tom II. i Ill. i 2) Pamiatniki znoszc-
nyj drewnyj ltossyiz deriawami innoslrannymi, St. Peterburg, 1851.

Co do rozdziatu prac okoto wydania Illgo tomu Pomnikéw, po-
rozumiano sie w nastepujacy sposéb: Prof. Dr. Weclewski objat opra-
cowanie Cl/ironicon polono-silcsiactim i principum polonorum; Dr.
llirschberg: Zywoty $t¢j Kingi i bt. Salomei, Dr. Smolka: Zywot $go
Stanistawa i roczniki wielkopolskie.

I\ Link podejmuje sie sporzadzenia kartek do repertoryum ak-
téw publicznycli z Theinera Monum. Pol. cl Lith.

Dyrektor sktada komisyi nadestane materyjaty historyczne:

1) Zbior listbw do konfederacyi radomski¢j, w odpisach doko-
nanych przez W. z W.

2) Judicia bannita tUlae Jadoioni/ci XV, XVI i XVII wieku,
dwie dutki przestane komisyi do uzytku przez nauczyciela gimuazyjal-
nego p. Okaza z Tarnowa.

3) Szczatki Libri formularum XIVgo wieku, rzeczy tyczace sie
dyecezyi wroctawskioj mieszczgcego, wydobyto z oktadek inkunabutu
przez tegoz p. Okaza.

4) Liber formulorutn XVgo wieku, wypozyczony przez ks. Ch.
komisyi historycznéj, a mieszczacy miedzy innemi kilka nieznanych
listow Diugosza.

Komisya przyjmuje do wiadomosci, ie Teki Naruszewicza ze
zbioréw ksiecia Witadystawa Czartoryskiego, o ktérych taskawe udzie-
lenie ksiecia przez Zarzad Akademii proszono, w godzinach kancela-
ryjnych cztonkom komisyi do uzytku na migjscu bedg mogty byé
udzielane.
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Dyrektor przedstawia komisyi przebieg sprawy odebrania archi-
wow aktéw grodzkich i ziemskich w Krakowie i Lwowie pod zarzad
Wydziatu krajowego.

Dr. M. Robrzynski przedstawia imieniem komitetu redakcyjnego
plan rozktadu funduszéw komisyi na rok 1875. Szczuptos¢ tych fun-
duszéw kaze sie prawdopodobnie ograniczy¢ w tym roku do jednego
tomu Seriptores i jednego ,,Monumentéw medii aevi.*

P. Franciszek Kluczycki przedstawia komisyi ,,Sylva rerum* do
czasOw kréla Michata i pierwszych lat Jana lllgo, wraz z szematem,
wedle ktéregoby po zbiorach manuskryptéw zbiory Sylva rerum, tak
liczne, szczegolniéj w wieku XVII i XVIII regestrowac nalezato.

Wydziat matematyczno-przyrodniczy.
Posiedzenie dnia 21 grudnia za rok 1874.

Przewodniczacy: Dyrektor Jozef Dietl.

Sekretarz wydziatu prof. Dr. Biesiadecki odczytat sprawozda-
nie prof. Dra Strzeleckiego o pracy Wt. Gosiewskiego: Przyczynek do
teoryi rownowagi i ruchu ciatu sztywnego.

Prof. Dr. Nowicki przektada rozprawe: Dodatek dofauny much
Nowej Zelandyi. Rozprawa ta obejmuje dwie czesci. W pierwszej
zestawia autor krytycznie to wszystko, co dotagd ogtoszono o faunie
dyptoréw Nowd¢j Zelandyi i sasiednich wysp Chatam i Auckland; przy-
tém daje poréwnanie fauniczne tych trzech obszaréw. Cze$¢ druga
obejmuje opis dwunastu nowych gatunkéw much pochodzacych z No-
wéj Zelandyi, kupionych dla gabinetu zoologicznego tutejszego uni-
wersytetu od podréznika p. Edwardsa. Prace prof. Nowickiego od-
stapiouo komitetowi redakcyjnemu.

Wydziat matematyczno-przyrodniczy.
Posiodzonio dnia 20 styoznia za rok 1875.

Przewodniczacy: Dyrektor Jozef Dietl.

Dr. Kopernicki odczytat: ,, Wiadomos$é tymczasowg o cechach ra-
sowych w budowie czaszek, pochodzacych z kurhanéw na Pokuciu, roz-
kopanych przez p. A. //. Kirkora"™. Rzecz ta odczytana poprzednio
w komisyi antropologiczuéj, obecnie za$ obszerni¢j wytuszczoua na
posiedzeniu wydziatu, zamiesci sie w dziale jego rozpraw.

Pr. Dr. Kuczynski podat: ,,\owy sposdb oznaczania biegunow
matematycznych w pretach magnetycznych, oraz ilosci nagromadzo-
nego w tych biegunach magnetyzmu wolnego, w mierze bezwzglednej.
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Posiedzenie komisyi antropologicznej.
Dnia 13 gtyoznia 187 5 roku.

Przewodniczacy: prof. Dr. J. Majek.

Sekcyje zdajg sprawe o dokonanych czynnosciach od ostatniego
posiedzenia. .o

Se/ccya archeologiczno-anlropologiczna z powodu pory zimowej,
zadnych poszukiwan zarzadza¢ nie mogta. Natomiast wygotowuje
stosowne odezwy do wiadz rzagdowych i dyrekcyj kolejowych, celem zy-
skania od nich réowniez wiadomosci w zwiazku z jéj badaniem bedg-
cych, jak i samych przedmiotéw zadaniu temu odpowiednich.

Selccya Scisle antropologiczna zajmowata sie uzupetnieniem in-
strukcyj do badania na osobach zywych, uwazanych pojedynczo lub
zbiorowo. Pod pierwszym wzgledem przedstawia wypracowania swo-
je Dr. Kopernicki, ktére komisya w catosci przyjmuje; z podanego za$
do wyboru dwojakiego wzoru na formularze tabelaryczne, zgadza sie
na zapetnianie rubryk stale obmyslanemi skrdceniami, o ktérych in-
strukeya z tatwoscig kazdego pouczy. Instrukcya ta zamiesci sie
w catosci w przysztym nrze sprawozdan.

Pod wzgledem statystyczno-antropologicznym rzecz zatatwiong
by¢ nic mogta, z powodu stabosci referenta tej czesci instrukcyi Dra
Lutostauskiego.

Selccya etnologiczna poddaje pod zatwierdzenie komisyi uchwa-
te swoje, zapadig na wniosek przewodniczgcego p. Oskara Kolberga,
dotyczacg wydawania czesciowo badan etnograficznych, popartych do-
taczeniem wizerunkow typow ludowych, strojéw, sprzetéw i. t. d., o ile
mozna najstaranniejszych, a w kazdym razie najwierniejszych. Nie-
ktérzy cztonkowie sekcyi okazali juz w téj mierze bardzo znakomity
materyat; pragnac przeciez, azeby wyczcrpniecie przedmiotu odpowia-
dato scistym wymogom nauki, postanowiono uda¢ sie jeszcze do oséb
znanych w kraju z posiadania tego rodzaju zbioréw, z prosba o zawia-
domienie, ile ijakie posiadajg wizerunki i czy w razie potrzeby, uwzgle-
dniajac interes publiczny, nie chciatyby niektérych uzyczy¢ czasowo,
do naukowego uzytku? Wedtug tego, jak wykazy takie, z sobg zesta-
wione, przedstawityby moznos$¢ zebrania pewn¢j grupy etnograficznej,
wydawatby sie zeszyt, obejmujacy j¢j umiejetny opis, z dotgczeniem
wizerunkoéw w drzeworytach, litografiach, chromolitograliach, a w ra-
zie potrzeby i nut muzycznych.

Po krétki¢j rozprawie komisya zamiar i sposdb postepowania
przedstawiony przez sekcyg etnologiczng uznata za odpowiedni swoje-
mu zadaniu, tenze zatwierdzita i za swdj przyjeta. W mysl za$ tego
postanowienia, przewodniczacy oswiadczyt gotowos$¢ zniesienia sie
z hr. Wiodz. Dzieduszyckim we Lwowie i p. Kosakiein w Krakowie,
w przekonaniu zyskania od nich bardzo znakomitéj pomocy.
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P osiedlenie komisyifi-*yograficznej.
Dnia 26 stycznia.

Przewodniczacy: Dr. Stefan Kuczynski.

Przewodniczacy zawiadamia: ze Dr. Zareczny uporzadkowauie
zielnikéw muzealnych juz ukonczyt, a uktadanie zbioru geologicznego
komisyi i pisanie kartkowego katalogu, oraz inwentarza tegoz rozpo-
czat; ze takze rownoczesnie p. Kulczynski Wiadystaw zajmuje sie upo-
rzgdkowaniem zbioru zoologicznego; ze druk IX-go tomu sprawozdan
komisyi juz rozpoczety, a tom VIII takze czionkom zamiejscowym,
bezptatnie zostat przestany; ze zbiory komisyi znowu zostaly nieco
powiekszone, albowiem prof. Krol Zegota ztozyt w darze komisyi 205
gatunkéw roslin zebranych w okolicach Janowa; p. Kotowicz Antoni
nadestat 42 gatunkdw roslin z okolic Biecza; p. Kaminiski Ludwik na-
destat szostg skrzynke skamielin z Maruszyn i Rogoznika; ze do dru-
kujacego sie sprawozdania komisyi przybyly nowe materyaty, t. j.
sprawozdanie prof. Kolbenheyera z wycieczki w Tatry, odbyt¢j w r. 1874
i pomiary przez niego wykonane, tak trygonometryczne jako t¢z baro-
metrycznc, tudziez nadestane przez p. Edwarda Majewskiego z Krze-
szowic zapiski pojawow roslinnych, przylotu i odlotu ptakéw w r. 1874;
ze nakoniec p. Albin Rudzki zatozyl nowag stacye meteorologiczng
w Przewtoce pod Sandomierzem.

Przewodniczacy sekcyi botanicznej prof. Czerwiakowski zdajac
sprawe z przejrzanych przez siebie spiséw roélin pp. Kotowicza Anto-
niego i Turczynskiego Emeryka, poleca takowe do umieszczenia
w sprawozdaniu komisvi.

Prof. Dr. Alth odczytuje swoje sprawozdanle co do odp0W|ed2|
jaka dac¢ nalezy komitetowi c. k. Towarzystwa gospodarskiego galicyj-
skiego, na jego zapytanie pod wzgledem podziatu Galieyi wschodnicj
na strefy gospodarskie. Wykazuje, ze podziat pizez izeczony komitet
dotad przyjety, po wiekszéj czesci odpowiada stosunkom geologicznym
t6j czesci kraju, proponujac zarazem niektére w tym wzgledzie zmia-
ny. Dr. Rehman robi swoje uwagi nad tym przedmiotem ze stanowi-
ska geografii botanicznéj.

Prof. Dr. Nowicki odczytuje ulozona przez siebie jako sprawo-
zdawce. odpowiedZ na odezwe wydziatu krajowego z d. 3-go listopada
1874 roku, zadajacg objawienia zapatrywania akademii umieje-
tnosci na sprawozdanie sejmowc¢j komisyi kultury krajowéj, o prze-
dtozeniu rzagdowém co do ochrony ziemioptodéw od niszczacych je
owaddéw i ich gasienic. Po wyczerpujacj przedmiot rozprawie, w kto-
ré¢j udziat brali Dr. Alth, p. Walter, Dr. Karlinski i I)r. Wierzejski,
uchwalono przesta¢ te odpowiedZ z poprawkami Dr. Altha i p. Walte-
r& wydziatowi krajowemu. A mianowicie komisya nastepiyace obja-
wita zdanie w tym przedmiocie:.
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a) Niszczenie szkodnikéw na polach i fgkach nic jest niewyko-
nalném; b) Ustawa nie powinna si¢ ograniczy¢ tylko do ochrony sa-
déw i ogrodéw warzywnych, ale powinna mi¢¢ na oku ochrone wszel-
kich krajowych ziemioptodéw, tak w ogrodach i sadach, jako téz na
polach, tgkach i w lasach rosnacych, jak tego wtasnie chce przetozenie
rzadowe; c¢) Ustawa powinnaby przetozonym gmin polecié, aby ogta-
szali ustawe, czuwali nad wykonaniem j¢j i okolicznosciowych
rozporzadzen, donosili o dostrzezonych szkodach, przestrzegali ochro-
ny ptastwa pozytecznego i. t. p. Za$ prawo wyrokowania o szkodni-
kach ziemioptodom grozacych, prawo zarzadzania sposobu ich gubie-
nia powinna ustawa przyzna¢ jedynie ludziom zawodowym, a prawo
karania za niewykonanie przepiséw ustawy, albo wydzialom powiato-
wym, albo starostwom. Azeby wiec ustawa nie stata sie martwg lite-
ra, potrzeba ustanowi¢ przy wydziale krajowym jednego entomologa
i jednego mikologa, ktérzyby podczas objazdu kraju, Sledzili za ukazy-
waniem sie wszelkich szkodnikéw krajowych, stwierdzali zapobiegaw-
cze przeciw nim $rodki, ostrzegali wiadze o pojawiajacych sie szkodni-
kach, udzielali objasnien i rad co do przeszkadzania groznemu rozra-
dzaniu sie tychze, a po powiatach micwali wyktady, celem szerzenia
wiadomosci o szkodnikach i $rodkach zaradczych. RoOwniez nalezato-
by dla kazdego powiatu zamianowa¢ delegata wiadz autonomicznych
na podobienstwo delegatéw drogowych, ktéregoby obowigzkiem byto,
mic¢¢ baczne oko na wszystkie pojawiajace sie szkodniki i zarzadzac
potrzebne ku obronie $rodki, lub przynajmni¢j dopilnowaé¢ zarzadzenia
tychze niezwlocznego przez wladze autonomiczne.

Oprocz tych Srodkéw na razie potrzebnych, staracby sie naleza-
to o rozpowszechnienie w kraju wiadomosci o szkodnikach i zaradczych
przeciw nim $rodkach, przez wydanie popularnego dziela, przez wyma-
ganie od nauczycieli szkét ludowych i $rednich, tudziez od uczniéw
szk6t agronomicznych, dokladn¢j praktycznej znajomosci zwierzat
szkodliwych, o udzielanie t¢j nauki w szkotach Iludowych i w szkotach
Srednich. Nakoniec zwrdcono uwage na potrzebe przejrzenia ustawy
co do sw¢j tresci przyrodniczCj, przez specyaliste, azeby nic zawiera-
ta razacych niedoktadnosci.

Posiedzenie komisyi balneologicznej.
Dui* 27 »tyoxnia 1875 roku.
Przewodniczacy: Dr. J6zef Dietl.
Posiedzenie to miato za gtowny przedmiot ukonstytuowania sie

komisyi balneologicznéj, ktor¢j zawigzanie wydzial matematyczno-
przyrodniczy poruczyt dyrektorowi Dietlowi na swém posiedzeniu dnia
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21 grudnia 1874 r. W skiad t¢j komisyi weszli cztonkowie akademii
umiejetnosci, ktdrzy gotowos$¢ swoje w téj mierze oswiadczyli; a mia-
nowicie cztonkowie zwyczajni: Dr. Alth, Dr. Czyrnianski, Dr. Dietl,
Dr. Kuczynski, Dr. Piotrowski; tudziez cztonkowie nadzwyczajni: Ale-
ksandrowicz, Dr. Lutostanski, Dr. Sciborowski, Dr. Zieleniewski.

Celem ukonstytuowania komisyi przystgpiono do wyboru prze-
wodniczgcego i sekretarza. Pierwszym z nich obrany zostat jedno-
myslnie dawniejszy, przez wiele lat przewodniczacy téjze komisyi za
czasu towarzystwa naukowego krakowskiego prof. Dr. Dietl, drugim
za$ przy gtosowaniu tajném kartkami, obrano wiekszoscig gtosow Dra
Wiadystawa Sciborowskiego.

Nowoobrany przewodniczacy w krétki¢j przemowie podniost zna-
czenie zawigzanéj na nowo komisyi, a nastepnie wchodzac w jéj zada-
nie, uwazat, ze winno by¢ ono nastepujace:

1) Zbieranie spostrzezeh meteorologicznych w zdrojowiskach
krajowych, w celu doktadnego zbadania witasciwosci ich klimatu;
2) Rozbior chemiczny wod mineralnych dotychczas nic badanych, oraz
powtarzanie od czasu do czasu rozbioru wod, ktorych sktad juz przed-
tém badano; 3) Rozbior chemiczny wody stodkiéj, za zwykly napdj
uzywanc¢j w zaktadach zdrojowych; 4) Badanie chemiczne wod mine-
ralnych we flaszkach rozsytanych; 5) Badanie powietrza w pomicnio-
nych zaktadach; G) Badanie fizyjologiczne skutkdéw wdd mineralnych,
juzto wewnatrz uzywanych, juz zewnetrznie jako kapieli; 7) Zbieranie
spostrzezehh botanicznych, zoologicznych, a szczegdlni¢j geologicznych
w okolicach zdrojowisk; 8) Zbieranie doktadnych opiséw topografi-
cznych i balneotechnicznych pojedynczych zaktadéw zdrojowych, o ile
mozna z dofgczeniem planéw sytuacyjnych; 9) Zbieranie, a po umie-
jetném zestawieniu, ogtaszanio drukiem sprawozdan z pojedyriczych
zaktaddw zdrojowych; 10) Tworzenie ksiegozbioru balneologicznego.

Po nalezytém rozwazeniu kazdego z tych punktéw, komisya zga-
dzajac sie na wszystkie, na wniosek przewodniczacego, poruczylta je-
dnomyslnie $cislejsze ich sformutowanie, t. j. utozenie programu ko-
misyi Drowi Lutostarnskiemu.



WIADOMOSCI BIEZALE;

NAUKOWE, LITERACKIE | ARTYSTYCZNE.

W ARSZAW A

Marzec 1875 r. — Wydawnictwo spoOtki ksiegarzy warszaw-
skich ogtosito prenumerate na wszystkie dzieta dramatyczno Willia-
ma Szekspira, wydanie illustrowane ozdobione 545 drzeworytami ry-
sunku H. C. Selousa. Trzy wielkie tomy w 8-ce objetosci okoto 150
arkuszy we dwie szpalty. Przektad St. KoZmiana, J. Paszkowskiego
i L. Ulricha z dodaniem zyciorysu poety i objasnien pod redakcyg
J. I. Kraszewskiego. Warunki prenumeraty nadzwyczaj dostepne dla
najmnic¢j zamoznych rokujg, ze wydawcy, rozprzeda?, tak pozgdanego
dzieta oblicza¢ moga na kilka tysiecy egzemlarzy. Pouiienione wyda-
whnictwo ksiggarzy warszawskich juz ukonczyto tom pierwszy llistoryi
XVII i XIX wieku F. K. Schlossera, o ktérém wspomnieliSmy w po-
przednich zeszytach naszego pisma.

— Biblioteki Najcelniejszych Utworéw Literatury Europejskimi
wychodzacéj pod kierunkiem redakcyi ,,Klosow” wydane dwa tomy
za miesigc styczen i luty, obejmuja z literatury polskié¢j: romans hi-
storyczny Aleksandra Bronikowskiego Hipolit Boratynski, w pierwo-
tnym przekladzie Jana Kazimierza Ordynca, ale przejrzane popra-
wione i przedmowg autora uzupeinione przez Kazimierza Kaszows-
kiego i Wizerunkipolskie: zbior szkicow literackich przez Aleksan-
dra Tyszynhskiego. Z literatury niemieckiej: Wallenstem, poemut
dramatyczny przez rryderyka Schillera, we wzorowym przektadzie.

— Naktadem Swidzinskich wyszedt tom pierwszy Muzeum
Konstantego Swidziniskiego pod og6lnym tytutem: Biblioteka Orilyna-
cyi Krasirlskich i obejmuje korregpondeneye Jana Karola Chodkiewi-
cza. O t¢j szacownc€j publikacyi ztozymy obszerniejsze sprawozda-
nie we whasciwym dziale uaszego pisma.

— Z ogtoszonego wydawnictwa Michata Grubecklego, w no-
wém tlumaczeniu historycznych romanséw Walterskota, w czterech
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zeszytach ukazatsie KwentynDurward, jeden z najpiekniejszych utwo-
row wielkiego \R;sarza* ) .

— Dr. tadystaw Okecki b. professor b. szkoty gtéownc¢j war-
szawski¢j wydat Gorais poemat Seb. Fab. Klonowicza, wykryty w bi-
bliotece Ordynacyi Zamoyskic¢j i po raz pierwszy wydany, jako téz
dopiskami opatrzony i dokumentami pomnozony. (Warszawa w dru-
karni J6zefa Bergera, w 8 ce str. VI, 67).

___ Wyszia z druku mowa, miana na akcie uroczystym Uniwer-
sytetu Warszawskiego, przez prof. filozofii Henryka Struvego p. t.
naukami. Warszawa 1875 r. str. 81. Po kilku uwagach wstepnych
0 zadauiu uniwersytetow, polegajacém na zespoleniu wszystkich
dziedzin wiedzy ludzkicj, autor wykazuje ze filozofia w swych bada-
niach nie wychodzi z zadnego tradycyjnego okreslenia swéj tresci
1nie ogranicza go zadng specyalnosciag. Z tém wszystkicm jednak
charakteryzujg filozofig, wedtug autora, dwie zasadnicze cechy, mia-
nowicie: 1) samodzielno$¢ myslenia, polegajgca na krytycznym roz-
biorze ostatecznych zasad wiedzy ludzkiéj i 2) dgznos$¢ do wytworze-
nia og6lnegopogladu na $wiat (str. 12). Sama mowa ma za przed-
miot blizsze uzasadnienie tych cech filozofii i ich poréwnanie z ogol-
nym charakterem nauk specyalnych. Co do pierwsz¢j cechy, to au-
tor wykazuje przedewszystkicm dogmatyczny charakter nauk specy-
alnych w roznicy od krytycznych daznosci filozofii. Wszystkie nauki
specyalne positkujg sie pewnemi zasadniczemi pojeciami, ktorych
wcale nie rozbierajg; podobniez sposéb badania rzeczy, metoda, uie
stanowi przedmiotu nauk specyalnych. lyinczasein filozofia stara
sie 0 rozbidr krytyczny wszystkich poje¢ wiedzy ludzkié¢j, a szczegdl-
ni¢j poje¢ podstawowych jak np. duch, materya, przestrzeh, czas,
przyczynowos$o, celowos¢ i t. d. Nauki specyalne tych poje¢ uzywaja
ciggle bez zdania sobie sprawy z ich istotn¢j tresci, ze sposobu ich
powstawania w naszym umysle i z ich znaczenia dla rozwoju wiedzy.
Toz samo nalezy powiedzié¢ i o metodzie™ ktérej hlozotia dla wszyst-
kich nauk krytycznie rozbiera. Ze wzgledu na druga ceche filozofii
t. j. j¢j daznos¢ do wytworzenia og6lnego pogladu na Swiat, autor wy-
kazuje, ze dgznos$¢ ta objawia sie gtownie w badaniu istoty bytu; gdy
tymczasem nauki specyalne ograniczajg sie zawsze tylko do rozbioru
zjawisk i ich zwigzkéw. W celu blizszego uzasadnienia tego zdania
autor rozbiera najprzod pojecio istoty bytu (str. 43 i nast.) a naste-
pnie poddaje krytyce rozne poglady, dowodzace miemoznosci lub zby-
tecznos$ci poznawania istoty bytu t. j. poglady sceptycyzmu i utylita-
ryzmu. Dla stanowczego zbicia tych pogladow, autor wykazuje za-
sadnicza roznice istniejgca miedzy zdaniami opartemi na rozumie
u zdaniami wyptywajacemi ze zmystowego doswiadczenia. Tamte
majg charakter koniecznosci, powszechnosci i niezmiennosci, jak tego
dowodzg np. wymagania logiki i matematyki; tymczasem doswiadczc-
ie samo przez sie bez udzialu rozumu doprowadza tylko do zdan,

I'om 11. Kwieciun 1875. , *1
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majacych ceche przypadkowosci, jednostkowoscii zmiennosci. Kazde
nowe odkrycie zmienia caty zaséb naszéj wiedzy doswiadczalnej, gdy
tymczasem nic zmieni¢ nie moze praw logiki i matematyki. Doswiad-
czenie zatém tylko o tyle moze nas posungé na drodze istotnego po-
znania, o ile stoi ciggle pod kontrolg rozumu i wspélnie z nim obja-
wy Swiata bada. Z tego autor wyprowadza wniosek, ze tylko do-
Swiadczenie i rozum razem wziete, stanowig istotug metode poznania
prawdy, i ze filozofia w tym wzgledzie bynajmni¢j nie stoi niz¢j od
innych nauk, np. od przyrodoznawstwa, ktéremu tak czesto przyzna-
ja dzisiaj bezwzgledne pierwszenstwo w dziedzinie wiedzy. Przyrodo-
znawstwo bada tylko jedng potowe istnienia t. j. objawy materyalne
i dlatego nigdy nie moze doprowadzi¢ do ogdlnego pogladu na Swiat
ktory wymaga rozbioru wszystkich objawéw bytu, a zat¢ém i objawéw
duchowych, roznigcych sie pod tymi wzgledami od materyalnych.
Dowdd potrzeby i znaczenia og6lnego filozoficznego pogladu na swiat
w rozwoju umystu ludzkiego, jako téz dowdd, ze taki poglad ogdlny
nie moze by¢ wynikiem encyklopedycznego zespoleuia nauk specyal-
nych, lecz wymaga samodzielnego badania istoty wszystkich objawdw
stanowigcych przedmiot nauk specjalnych, zakoncza te mowe. Prze-
ktadu t¢j mowy z jezyka rossyjskiego dokonat p. Stanistaw Toma-
szewski. Dochod ze sprzedazy przeznaczonym jest na korzys¢ To-
warzystwa Osad Rolnych.

— Pisma czasowe prowincyonalnc, ktére zawieszone jaki$ czas
byty, to z powodu $mierci redaktoroéw, to z innych powoddéw, na no-
wo zaczelty wychodzi¢. Mamy przeto cztery tego rodzaju organa:
1) Gazete Kielecka, 2) Kaliszanina, 3) Kuryera Lubelskiego i 4) Ty-
dzien wychodzacy w Piotrkowie.

— Dwoch zastuzonych pisarzy polskich obchodzi w r. b. swdj
jubileusz piecdziesiecioletni. W dniu 7 marca we Lwowie, obchodzit
uroczyscie takowy sedziwy wiekiem poeta Seweryn Goszczynski. Po
wreczaniu jubilatowi ksiegi zbiorow¢j Sobdtka przez Kornela Ujej-
skiego, jako przewodniczacego komitetowi redakcyjnemu i stosowncj
przemowie tegoz, a zarazem po wreczeuiu adreséw uniwersyteckich,
nastgpita uczta w gronie zaproszonych 160 os6b. Toasty spetniali
tylko ci, ktorzy otrzymali pozwolenie od gospodarza uczty Mieczysta-
wa Darowskiego. Damy zaproszone uczestniczyty obchodowi ua ga-
Icryacb. Na zakonczenie uroczystosci, w teatrze byt przedstawiony
dramat J. Stowackiego Mazepa.

l. Bogdan Zaleski, ktorego podobny jubileusz przypada w ro
biezagcym, ztozyt w hotdzie swemu towarzyszowi i przyjacielowi juk-
by wiasny Spiew tabedzi w dumce z napisem Mewys$pieioan¢j, odzna-
czajactj sie rzewng i teskng prostotg, poruszajacg do giebi sercu.

Step, step bezbrzezny znowu inuie okola,
I mogit na nim pietrzy sie bez liku;

Za pokoleniem bratnim schodze z pola:
Zeguam swoj zachdd storica w mogilniku.
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Tak pusto, niemo i w lewo i w prawo,
Sciezki zarosty przekwittym burzanem;
Mtodosci moja! bujna ongi trawo,

Dziwnie zapachta$ ku mnie zwiedt¢m sianem.

A obejmuje Niebo mnie mito$nie,

Bieluchnym puchem kwiecia w oczy pruszy,

Ku obiecan¢j innéj, milsz¢j wiodnie:

Dola-¢ to wieszczych snéw pod nieszp6r duszy...

Spieszni¢j tam reszta braci z pola schodzi,
Stonice niziutko, za obtok sie chowa;
Strojcie na jutro gesle, piewcy miodzi!
Niewys$piewana dumo dum, badZ zdrowa!

— Wit Stwosz genialuy rzezbiarz, ktérego arcydzietami diuta

szczyci sie Krakow, tak w kosciele Panny Maryi Wielkim Ottarzem,
jak pomnikami grobowemi na Wawelu, obudzit w naszych czasach
zywe zajecie. Zaledwie pierwszy Ambrozy Grabowski odkryt te po-
sta¢ i podatl o ni¢j pewniejsze wiadomosci, Edward Rastawiecki
w umyslnie podjetéj wycieczce do Norymbergi, wiele nowych szczeg6-
téw o Stwoszu zdobyt, wraz z autografem podpisu rzezbiarza. Uzu-
petniali te wiadomosci Jézef Lepkowski i WHadystaw tuszczkiewicz.
Artysta dramatyczny Wincenty Rapacki ogtosit niedawno piekuy
dramat Wit Stwosz, w ktorym go we wiasciwém przedstawit Swietle
trzymajac sie Scisle prawdy historyczn¢j. Poprzednio W. Pol uczcit
wielkiego artyste poematem, a Jan Matejko mistrzowskim swym pen-
dzlem. Obecnie w wydawauyin w Lipsku Zbiorze kronik miast nie-
mieckich, znajdujemy kronike piwowara norymberskiego Henryka
Deischlera od r. 1430 do 1507, w ktér¢j obwinia Stwosza o sfalszo-
wanie rewersu, i poniesionéj karze w dniu 4 grudnia 1503 r. Naj-
przéd go bowiem pietnowano, nastepnie oczy wytupiono i zmuszono
do przysiegi, ze nigdy z miasta nie wyjdzie. Wiadomo za$ jak za-
rzut ten byt fatszywy, i wielki rzezbiarz padt ofiarg nienawisci za-
wzietych Norymborczykow. Wiadomos¢ o t¢j kronice, jako wielkicj
nowosci podniosty niektére organa prassy nasz€j; tymczasem rzecz te
juz przed pietnastu laty pismo nasze szczeg6towo podato. Sp. Ed-
ward Kastawiecki korzystat zardéwno z tego Zrddta, jak i z kroniki
Neudorfera, ogtaszajagc w Bibliotece Warszawski¢j (z r. 1859, zeszyt
grudniowy) rzecz o przygodach Stwosza w Norymberdze. Wiadomo
téz, iz gabinet archeologiczny uniwersytetu Jagiell. w Krakowie,
otrzymat w spusciznie po Rastawieckim odpisy wszystkich aktéw tego
procesu, dochowanych w archiwum miejskicm w Norymberdze. Mie-
dzy temi aktami znajduje sie réwniez, ogtoszone juz dawnicj, przez
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§. p. Rastawieckiego, przywrdcenie Stwoszowi przez cesarza czci
i praw obywatelskich (restituirt und abitiitrt) ktorycb go wyrok rady
miasta Norymbergi pozbawit.

— Cesarskie Towarzystwo Geograficzne w Petersburgu w wy-
dawanych przez siebie ,,Wiadomosciach” (T. X. N. Z.) ogtosito spra-
wozdanie z dziatalnosci swéj za rok 1873, z ktorego dowiadujemy
sie, iz liczba wypraw naukowych przy wspoétdziataniu Towarzystwa
podejmowanych, w tym roku przedstawia sie powaznie.

Pierwszg takg podr6z przedsiewzigt Miktucho-Moklaj do Nowdj
Gwinei; druga Przewalski i Pylcew w gigb’ Azyi; trzecig Frycze,
dyrektor obserwatoryum pekinskiego we wschodnie strony Mongolii;
Paderyn dotart do czesci pdtnocnéj, a jeszcze wyzéj Wesetkow.
Okolice rozgatezien Altaja, mianowicie doliny Irtyszu Czarnego zwie-
dzili panowie Sosnowski, Miroszniczenko i Matusowski, badajac je
pod wzgledem geograficznym, astronomicznym i topograficznym. Do
Mandzuryi wyprawit sie p. Barabasz pdtkownik sztabu generalnego,
a w Rossyi Azyatycki¢j poszukiwania naukowe odbywali pp. Czeka-
nowski, Miller, Ksiezopolski. Wyprawa wojskowa do Chiwy wy-
Swietlita wiele kwestyj naukowych pod wzgledem geograficznym
i utatwita badania uczonych w tym kierunku.

W Rossvi Europejskiej poszukiwania podobne réwniez byly
przedsiebrane, tak np. Borkowski zwiedzit promien Niemenski od
Dynaburga do Libawy, Majkow gub. Otoniecky i t. d.

Wydawnictwa Towarzystwa z mapami, z trzech wydziatdw:
jeografii, etnografii i statystyki, doszty do liczby 16 tomow.

— Najnowszg pracg Teofila Lenartowicza jest ptyta nagrobko-
wa na cmentarzu we Florencyi. Wyobraza ona Matke Boskg, trzy-
majaca Dziecigatko Jezus, stojacg w obtokach, z pomiedzy ktérych
wynurzajg sie twarzyczki aniotkow. Wtosi utrzymuja, ze oblicze
Maryi, co do pieknosci, nie ustepuje Madonnom Rafaela. Ptasko-
rzezba ta jest wykonang na biatym marmurze.

— Ziomek nasz artysta-malarz Aleksander Swieszewski, osia-
dty w Monachium, wystawit w téj stolicy Bawaryi na Kunstccremie
obraz z natury przez siebie malowany: ,,Pompeja,” ktéry mieszka-
niec Monachium, Adolf Abermann zakupit dla zaktadu artystycznego
za 1,500 guldenéw austryjackich, pragnac, aby to tak piekno dzieto
nie zostato wywiezione za granice.

__ Do waznych publikacyj w dziale historycznym naleza:
Pamietniki Wawrzynca Hrabiego Engestréma, posta nadzwyczajnego
kréla szwedzkiego w czasie sejmu czteroletniego. Z oryginatu prze-
tozyt J. 1. Kraszewski i we wstepie pisze: ,,Cze$¢ tylko rekopismu
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(trzy ogromne folianty) zawiera witasciwe pamietniki, pisane po
francuzku i po szwedzku. WozieliSmy to co obchodzito Polske,
nastepnie, co maluje epoke, 6w koniec XVIII wieku, tak pamietny
w dziejach. Spos6b, w jaki hr. Engestrom maluje ludzi, charaktery,
spoteczno$é, zywy, malowniczy, kolorowany, nadaje pobieznym jego
notatkom, ptynacym z pierwszych wrazehn wielkie zajecie. Mamy
tu portrety dyplomatéw, ludzi wptywowych, kobiet wszystkich az do
niektérych komparséw dramatu.” Pamietniki te wyszty nakladem
J. K. Zupanskiego w Poznauiu.

— Woyszedt tom trzeci i ostatni: ,,Historyi powszechnej Konia"
przez Maryana hr. Czapskiego, w nader ozdobnej edycyi. Jest to
dzieto odznaczajace sie pracg i wykonaniem. WydawcaJ. K. Zupanski
ogtasza teraz prenumerate na atlas do pomienionéj monografii,
obejmujacy przeszto 90 rycin, w ktdrych kon i uprzez od najdawniej-
szych czasow, do obecucj chwili bedg przedstawione tak z pomnikoéw,
jak z natury.

— Z listu otrzymanego z Florencyi, z daty 12 b. m. dowiaduje-
my sie, ze p. Artur Wotynski, ktéry w téj dawncj stolicy panujacych
pracuje wielo i z pozytkiem, wynalazt kilkadziesigt listow Cillego,
autora ,,Historyi rokoszu Zebrzydowskiego” za Zygmunta I11, wydandj
w roku 1627, wraz z drugi¢m dzietem tegoz dziejopisa, o Dymitrze
i wojnie z jego powodu prowadzon¢j. Cilli jest niezaprzeczenie
jeden z najlepszych historykow, lubo nie bezstronny: goracy wielbi-
ciel Zygmunta, widzi go w aureoli, nie dopatrujgc zadnych cieni.
Ale mimo to, jaka umiejetnos¢ grupowania faktéw, jaka perspektywa
w ich ustawieniu, jaka znajomo$¢ ludzi i trafne ich ocenienie, gdzie
pochlebstwo lub stronnos$¢ nie stoi na przeszkodzie. 1\ A. Woltyn-
ski zamierza odkryte w archiwach listy Cillego, pisane z Polski,
gdzie bawit od 1595—1617, jako kantor w stuzbie krolewski¢j wydac
w przektadzie polskim, wraz z pomienioném jego dzietem o rokoszu
Zebrzydowskiego.

— Krakdw. Akademia Umiejetnosci w Krakowie ogtosita no-
wy poczet swych wydawnictw, na czele ktoérych postawi¢ musimy:
Pamietniki dziejowe wiekéw $rednich, do objasnienia rzeczy polskich
stuzace (Monumentu Mrdii Aeoi hitlorica Hes gestas Poloniae illu-
strantia). Toni pierwszy obejmuje: Kodeks dyplomatyczny Katedry
Krakowskiej S. Wactawa. Cze$¢ pierwsza, obejmujgca rzeczy od
roku 116(5- 1366. Wydat i przypisami objasnit D-r Franciszek
Piokosifiski. Prace te swoja poswiecit pamieci dwdch zacnych me-
z6w: Jerzego Henryka Ksiecia Lubomirskiego i Antoniego Zygmunta
Helcia, z ktdrego pism pozostatych, akademia wydata tom pierwszy,
obejmujacy: Dawne prawo prywatne polskie. Publikacya tg zajmuje
sie znany z nauki M. Bobrzynski. Prdcz tego do tegorocznego wy.
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dawnictwa nalezg: ,,Dzieje bezkrdlewia po skonie Jana Ill,” przez
Antoniego Walewskiego (Tom 1). Tom VIII: Sprawozdan Komisyi
Fizyografcznej, oraz z opisu Krakowskiego naszego etnografa Oskara
Kolberga, cze$¢ czwartg, o czém zdaliSmy juz w poprzednim zeszycie
sprawozdanie: wostatku nalezy tu i Bibliografia Karola Estrejchera
tomu trzeciego zeszyt pierwszy, rozpoczynajacy sie od lit. £. do Mon.
W nim znajdujemy wyszczegdblnienie prac, oprdcz mnéstwa pisarzy:
Jozefa Lepkowskiego, tetowskiego biskupa, Luszczewskioj Jadwigi
(Deotymy), W. A Maciejowskiego, Majera Jézefa, Majeranowskiego
Konstantego, Majewskiego W. Skorochoda, i najdoktadniejszy spis
pism Mickiewicza, wraz z przektadami na wszystkie jezyki. Na
posiedzeniu wydziatu filologicznego t6jze akademii, odczytano prace
Stanistawa hr. Tarnowskiego p. n.: ,,Andrzéj Maksymilian Fredro.”
Wydatna tojposta¢ nasz¢j przesztosci, gigboki mysliciel, historyk
i autor dziet wojskowych.

Modlitwy Wactawa wyszty w drukarni uniwersytetu Jagiel-
lonskiego w Krakowie. Jestto zabytek jezyka polskiego z XV wie-
ku, odkryty i odpisany z biblioteki uniwersytetu peszteniskiego przez
Aleks. Przezdzieckiego, opracowany zas$ lingwistycznie przez Dra. Mali-
nowskiego prof. gimn. w Warszawie. Jestto odbitka w 150 egzem-
plarzach z ,,Pamietnika Akademii Umiejetnosci.4

Restauracya grobdw krolewskich w Krakowie na Wawelu,
prowadzona prze lat kilka pod artystycznym kierunkiem professora
t epkowskiego i Dr. Zebrawskiego budowniczego, obecnie ukofczona
zostata. W celu wygodnego rozmieszczenia wszystkich trumien
ustawionych teraz ua kamiennych stopniach, przybrano pusty grob
bedacy pod nawag boczng, zigczywszy go przebitemi przejsciami
z krypta, dawni6j kaplica. lw. Leonarda, gdzie lezy Jan Ill-ci i z gro-
bowym sklepem Wazéw. O ile sie dato z powodu dna skalistego,
zrownano posadzki wyltozywszy je piekng mozaikg ceglang. Obec-
nie do catego podziemia schodzi sie z krypty, ktora przez odkopanie
baz kolumn romanskich, odzyskata swoje pierwotng wspaniatosc.
Restauracyg te uskuteczniono z funduszu pozostatego ze skiladek
wnoszonych na odnowienie sarkofagu Kazimierza Wielkiego.

Gabinet archeologiczny uniwersytetu Jagiellonskiego w Kra-
kowie, bogaci sig z niezwyktym pospiechem, szczeg6lnie w oddziale
wykopalisk. Publiczno$¢ licznie,zwiedza to wspaniate juz dzi$ Mu-
zeum, umieszczone w dolnych salach Collegium Jagiellonicum. Nie
ma prawie dnia, w ktérymby prof. tepkowski nie otrzymat dla gabi-
netu jakowych daréw z Kroélestwa Polskiego lub z Poznanskiego,
0 ktorych odbiorze zwykle przez gazety zawiadamia.

Towarzystwo Tatrzanskie, na posiedzeniu Wydzialuw Kra-
kowie pod przewodnictwem hr. Reya, uchwalito: wybudowa¢ w r. b.
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dwa schroniska alpejskie, z ktérych jedno przy ,,Gasiennym Czarnym
stawie” pod Koscielcem, drugie pod gorg Krzyzowa, z ktérej szczytu
otwiera si¢ najwspanialszy widok na cate Tatry. Précz tego posta-
nowiono wykonczy¢ ostatecznie obszerny szatas przy Morskiem Oku,
wystawi¢ dla wygody zwiedzaj gcych turystow obszernag altane przy
zrodle w dolinie Koscieliskiej, i naprawi¢ droge wiodacg z hut Zako-
panskich do Jaszczuréwki. Dla dogodnosci oséb przybywajacych
na letnie miesigce do Zakopanego, Wydziat zakupi 12 latarn, i da-
ruje takowe wraz z odpowiednig kwotg pieniezng na os$wietlenie
gminie tamtejszej. Kustoszem zbioréw tatrzanskich, majacych sie
zatozy¢é w Zakopanem, mianowany zostat lekarz tameczny p, Karol
Garnczarski.

W Krakowie dnia 21 lutego r. b., na posiedzeniu komisyi kon-
kursu dramatycznego, pierwsza nagrode (zir. 550,) otrzymat dra-
mat w pieciu aktach wierszem Krél Mieczystaw U Adama Betcikow-
skiego. Druga nagrode (ztr. 300,) przyznano sztuce p. n. Dramat bez
nazwy, w pieciu aktach proza, autor bezinienny: trzecig (zir. 200,)
Wesele zdobywcy, autor Juljan z Paradowa; czwartg i ostatnig otrzy-
mata komedya w pieciu aktach w summie stu zir., autor Jan Bab-

tysta. Dramat w trzech aktach proza Niewinni (Wtadysta Okonskie-
go), zalecony do grania.

— S p. ks. Jan Kucharski, zmarty niedawno we Lwowie, b. pro-
boszcz trembowelski i professor uniwersytetu, zapisat na rzecz semi-
naryum we Lwowie 10,000 ztr., dla zaktadu ociemniatych i gtucho-
niemych 6,000 ztr., na stypendya dla uczniéw szkoty dublanskicj
5.000 ztr., dla dwoch ubogich kaptanéw 4,000 zir., na szpital w Tre-
bowli 1,000 ztr., na zatozenie domu siéstr Felicyanek w Plebanéwce
6.000 zir., dla jednéj z ubogich dziewczat w Plebanéwce 1,000 ztr.,
dla jednego nowo-wysSwieconego kaptana 2,000 zir., a reszte swego
majatku na rzecz ksiezy emerytéw we Lwowie. Od zapiséw tych
obracany ma by¢ procent na wymienione powyz¢j instytucye.

— Dyrekcya Towarzystwa przyjaciot sztuk pieknych we Lwo-
wie zawiadomita, ze wystawa dziet sztuki wr. 1874/5 otwarta zosta-
nie z kohcem kwietnia b. r. i trwa¢ bedzie dwa miesigce. Przesyiki
przyjmujg sie od 1 kwietnia i winny by¢ adresowane: ,,Na wystawe
dziet sztuki we Lwowiedl

—"Na posiedzeniu w dniu 11 marca r. b. Towarzystwa Przy-
jaciét nauk w Poznaniu, wydziatu historycznego, prezes p. St. Koz-
mian, w imieniu komissyi przeznaczon¢j do ocenienia rozprawy
p. Szulca, p.t. Autentyczno$¢ kamieni mikorzynskich*, zdawat re-
lacye z rzeczonéj pracy. Rozprawa ta wedtug orzeczenia komissyi,
ze wszechmiar zastugje na pomieszczenie w Rocznikach Towarzy-
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stwa, bo praca to i sumienna i umiejetna. Dr. Szulc nie ogranicza
sie na jedném pytaniu, odnoszgcém sie do autentycznosci kamieni
mikorzynskich, lecz stawia kwestye na daleko wyzszém stanowisku,
wywodzgc z tego szczeg6tu wazniejsze i obszerniejsze pytania co do
poczatku Stowian i stopnia ich o$wiaty. 1 w tym wzgledzie daje on
wyczerpujacg odpowiedz. Nastepnie p. Wt Kosinski zdawat spawe
z dzieta p. Ketrzynskiego, p. t. “O narodowosci polski¢j w Prusiech
Zachodnich za czaséw krzyzackich4 Referat ten poznajomit czton-
kéw z szacowné¢m tém dzietem dra. Ketrzyriskiego. Na ostatku hr.
Engestrom dat poglad na literature szwedzka, poczynajac od j¢j po-
czatkéw az do obecnéj chwili.

— Bank torunski pod firmg Donimirski, Kalkstein, £yskowski
i spotka, wykazat z r. z. czystego zysku tal. 66,950. Po potrace-
niach rozmaitych na rzecz akcyonaryuszéw, przypadato 50,000, tal.,
co czyni 7%. Czysty zysk zesztoroczny mniejszy jest od zysku
z lat poprzednich, a to z powodu wycofania znacznych depozytow
sptoszonych upaditoscig Tellusa, oraz zpowodu nieuzywania przez
Zarzad w catosci kredytu jaki mogt osiggnaé, wreszcie z powoda
ostabionego ruchu zbozowego, czego przyczyng sa nizkie ceny ziarna,
i wstrzymanie sie posiadaczy jego od sprzedazy. A jednak ruch zbo-
zowy zesztoroczny zwiekszytsie w pomienionym bankuoblizko 250,000
tal. Ogolny obrét banku wynosit 30,100,000 tal.; depozytéw byto
na 525,000 tal. Wzrost t¢j pozycyi pod koniec roku dowodzi ozywie-
nia sie zaufania do banku.

— W Ostrowiu (w W. Ksieztwie Poznanskiém) ksigdz Pawet
Wiadystaw Fabisz, miejscowy dziekan i proboszcz wydat: ,,Opis
historyczny kosciota w Ostrowiu.” Dochdd z t¢j ksigzeczki prze-
znaczyt autor na korzy$¢é kosciota parafialnego w Ostrowiu.

— Oprawach familijnych polskich, litewskich, czeskich i in-
nych Stowian, zawiera rozne ciekawe a mato znane wiadomosci,
wydana niedawno w Strasburgu rozprawa doktoryzacyjna Turnera
p. t. ,,Slavisches Familienrecht von Turner. Inaugural-Dissertation
zur Erlangung der i juristische Doctorwiirde au der Universitat
Strassburg.”

— Woyszedt w Wiedniu czwarty juz z rzedu Rocznik lilerac/ci
stowarzyszenia urzednikéw ausfryac/co-wegicr.<kiej monarchii p. t:
»Die Dioskuren.” Jest to ksigzka zbiorowa, petna poetycznych
i zajmujgcych rzeczy, sg_ téz i thumaczenia z poetow chorwackich
i madziarskich. Miedzy innemi spotykamy artykut hr. Zatuskiego
0 sztuce, pod tytutem: ,Na Akropolis w Atenach,” obok niego
artykut p. t: ,,Hr. Aleksander Fredro,“ piéra Henryka Blumen-
stoka, ktory przetozyt na jezyk niemiecki ,,Posazng Jedynaczke.“
Jest jeszcze powiastka zaczepiajgca o polskie stosunki, p. t.: ,,Swieto
Bozego Ciata W Baranowie." Autorem j¢j jest Karol Emil Franzos,
a trescig porwanie zydowki przez jakiego$ Bareckiego, ktéry chciat
sie z nig zeui¢, ale gdy ja zydzi odkradli, zwaryowat. W skutek
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te"o ludzie jego podczas processyi Bozego Ciata napadli na zydéw
w miasteczku i mordowali, kto im sie nawingt. Ma to by¢ osnute
na tém Zze zydom nie byto wolno pokazywac sie podczas processyi.
Wszystko to niby dziato sie przed czterdziestu laty, gdzie$S koto
Tarnowa; cata jednak rzecz okazuje, zejest ptodem zbyt bujnéj
fantazyi autora, nicznajgcego spoteczenstwa, o ktérém pisze, i jego
obyczajow.

— Naukowo-lilerachic Towarzystwo ,,Slavia“ w Pradze, ktérego
cztonkami sa studenci wszystkich plemion stowiahskich w Pradze
mieszkajgcy, urzadza od czasu do czasu zabawy, czyli tak zwane

wieczory stowianskie/' Dnia 10-go marca urzgdzono taki wieczér

na cze$¢ zmartego poety czeskiego Witostawa Halki. Deklamowa-
no tam i Spiewano pieSni we wszystkich stowianskich jezykach,
a na zakonczeuie odegrano komedya Checinskiego: ,,Cicha woda
brzegi rwie.

— Fustel de Coulanges, professor szkoty Normalnéj w Paryzu,
w nowo ogtoszoném dziele p. t. Historya instytucyj politycznych dawnsj
Francyi (llistoire des institutions politigues de Tancienne France, pre-
miere partie. Paris, Hachette, It. iu 8-vo) bada w 4-ch ksiegach:
podbd6j rzymski, cesarstwo Rzymskie, najscie Germanow i krélestwo
Frankéw. Z ta sama oryginalnoscia i przenikliwoscig pogladu, bogac-
twem erudycyi i Swietnodcig wyktadu, jaka widzieliSmy w studyach
nad Swiatem klassycznym (La Cu¢ antigue), znakomity autor rzuca te-
raz nowe Swiatto na pierwotny rozwoj spoteczenstwa feudalnego.

— llistoire des idees messianiques depuis Alexandre jusgue
a rempereur Hadrien, par Maurice Yernet (Paris Sandor 1 v. in 8-0).
Autor rozbi¢ra literature apokaliptyczng Zydéw od ksigg Daniela az
do IV Ezdraszow¢j wraz z odkrytemi w ostatnich czasach pismami po-
dobnéj tresci. Wykazujgc powstawanie i rozwodj 'wiary w przyjscie
Messyasza, msciciela krzywd wybranego ludu, rozjasnia on przejscie od
dawnych pojeé¢ Starego Zakonu do miodocianego chrystyanizmu.

— W tomie 2-gim: Poniedziatkéw Sainte- Beuve’a (Premiers
Lundis Paris M. Levy) znajduje sie studyum o”*Mickiewiczu.

— W Annuaire de T Association pour I’'encouragement des ¢tu-
des gregues en France (Paris, Pedone-Lauriel, 8-e annce) znajduje sie
wazna rozprawa pana d’Eichtal o potozeniu Troi podtug mnieman Le
Chevalier i Schliemann’a.

— Das System der Hcsiodisehen hosmogonie you D-r 1l. Flach
(Leipzig 1874 Teubner, str. 134 z planem nieba, ziemi i Tartaru). Au-
tor oSwiadcza sie przeciwko panujgcemu obecnie popedowi do przeo-
brazania bostw mitologicznych w chmury, burze, wylewy i susze; zale-
ca metode filologiczng, jako jedynie pozyteczng i pewna w badaniach
tego rodzaju.

«— Dr. K. Th. Richter prof. uniwersytetu w Pradze, przedmowg
do dzieta: Die Fortschnlte der Kultur (Prag, Dominicus, str. XLVIII,
223) Sciggnat na siebie gni¢w najprzéd dwoch wielkich pism fabry-

Tom Il. Kwiecien 1875. 22
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cznych w Brnie (Bruna), a potem ministeryum handlu. Z tego powo-
du dzieto byto przez czas dtugi zatrzymywane przez wiadze. Zawie-
ra ono pracowicie zebrane wiadomosci o ,,zywiotach kultury,11 zywno-
§ci, odziezy, mieszkaniach, gospodarstwie i zyciu umystowém, oraz po-
rownanie wszystkich wystaw powszechnych od londynski¢j 1851 az do
wiedeniski¢j 1873, z uwzglednieniem stawnego ,,krachull

— Historya sp6tczesnij Literatury Angielskiej (Paris Charpen-
tier 11. in 18-0) p.Odysse Barrot zawiera treSciwe wiadomosci o pi-
sarzach, ktorzy zastyneli w r. 1830. Charakterystyka ich jest zwykle
zywa i subtelna. Jako curiosum przy naszych stosunkach wydawni-
czych notujemy honoraria autoréw angielskich: Moore za jeden z po-
mniejszych poematéw swoich otrzymat 1,000 funtéw sterlingéw, tylez
Camobel za jedne edycyg swoich ,,Przyjemnosci nadziei,” Southey za
tom swoich poezyj otrzymat od ksiegarza Crabbe 19,000 rs. a wszy-
stkie poematy przyniosty mu przeszto 75,000 rs.

1J. Bogiszycz, Chorwat, rodem z Dubrownika (Raguzy) wydat
baidzo piacowity zbiér zabytkéw prawa zwyczajowego u Stowian Po-
tudniowych (Collectio consuetudinum juris apud Slaws meridionales
etiamnum vigentium).

— Obszernéj Historyi Hindostanu Talboys Wheelefa (History
of India, London Triibner) wyszedt tom trzeci. Pierwsze dwa tomy
obejmuja okres Wed i Mahabaraty, Ramajany i Bramanizmu, obecny
za$ zajmuje sie Buddaizmem, walkg z Bramanami ihistoryg polityczng
az do ukazania sie Anglikéw do r. 1600 po Chr.

— Gabriel Monod napisat starannie biografig historyka J. Mi-
chelefra (Jules Michelet. Paris. Sandoz, str. 122 z portretem), w przed-
mowie wszakze sgdzi go surowo, zarzuca mu bowiem spaczenie wy-
ktadéw uniwersyteckich, przerabianie tychze na popisy oratorskie, uzy-
wanie metody niewtasciwej, ktéra wymaga nieustanncj kontroli, po-
prawek, zaprzeczenh.

— Bardzo praktyczném i pozyteczném dla tych, co sie chcag
uczy¢ paleografii i dyplomatyki jest wydanie 25 tablic rozmaitych ro-
dzajow pisma p. t. Schrifttafeln zum gebrauch bei Vorlesun®-en u. zum
Selbstunterricht (Berlin 1874. Burchard) przez Willi Arndt'a Sa tu
probki, pisma rzymskie na edyktach cesarskich i kursywu akta z epo-
ki Merowingéw i minuskuty Frankéw z odmianami az do X1V wieku
Odbite sa duze ustepy, czasem catkowite akta sposobem fotolitografi-
cznym. Cena wynosi tylko 6 marek (okoto 2-ch rs.)

— Z polecenia saskiego ministeryum spraw wewnetrznych wy-
chodzi w DreZnie czasopismo stenografii p. t. Panstenographicon,
Zeitschrift fiir Kunde der stenographischen Systemc aller Nationen,
pod redakcyg professorow Il. Krieg’a i Zeibig'a. Oprocz artykutow
specyalnych, traktujgcych o stenografii, znajdujg sie tu w dodatkach
rozprawy, majace interes dla historyi, np. D-ra W. Schmitza o steno-
grafii u starozytnych Rzymian, o tak zwanych ,,Notach Madryckich#
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poditug kodeksu znalezionego w Owijedo oraz o ,,Notach Bernenskich}4
siegajacych zapewne epoki Karolingéw.

___ Znany etnolog Bastian opisat czes¢ Nizsz¢j Gwinei podiug
osobistych spostrzezen, poczynionych w czasie™ podrozy do Afryki
z 1873 r., mianowicie: opisuje wybrzeza i ludnos¢ wraz ze stosunkami
politycznemi panstw Angoy, Kakongo, Loango, Mussorongho i. t. d.
Dzieto jego nosi tytut: Die Deutsche Expedizion an der Loango-Kiiste.
(Jena 1874. Costenoble).

— Pigty tom Korrespondencyi Lamartine'a ogtaszancj przez je-
go zone zawiera przeszto 200 listow przewaznie polityczncj tresci z lat
1834—1841. Jest tu czesto mowa o Thiersie; ten znakomity maz sta-
nu nie umiat sobie zjedna¢ burzliwego i kaprysnego poety.

— W pazdzierniku r. z. mialo miejsce otwarcie uniwersytetu
kroackiego w Zagrzebiu (Agram). Instytucya ta powstata z ofiar
prywatnych, gtéwnie z hojnych daréw biskupa Strossmayera. Skiada
sie z trzech wydziatdw: teologicznego, prawnego i filozoficznego.

— Walt. Dagchol w dzietku p. t. Lombardstrcet skreslit jasno,
tresciwie i z wielkg znajomoscig czynnosci bankéw londynskich, nie
wyjmujac i banku Anglii. Z zachety prof. lloltzeudorffa dzietko to
przetlumaczoném zostato na jezyk niemiecki p. t. Lombardstreet. Der
Weltmarkt des Geldes in den Londoner Bankhausern, iibers von Dr.
Il. Beta. Leipzig 1874. Hartung. str. VII1 i 173, in 8-vo maj.

— Ad. Schmidt, skreélit szereg jaskrawych szkicdw z czaséw re-
wolucyi francuzkiéj 1789—1800 r. positkujac sie gtéwnie raportami po-
licyi francuzki¢j. Tytuk: Pariser Zustiinde wahrend der Revolutions-
zeit. (Jena 1874. Mauke).

W dniu 20 marca r. b. zmart w dobrach swoich Boi-
miu o kilkanascie mil od Warszawy, na Podlasiu, Ja-
nuary Suchodolslii b. kapitan b. wojsk polskich,

cztonek akademii sztuk pieknych w Petersburgu, przezywszy
lat 79. Urodzony w r. 1796 w Grodnie, w r. 1810 wszedt do
korpusu kadetow artyleryi i inzynieréw wojsk Ksieztwa Warsza-
wskiego, gdzie pobierat pierwsze poczatki rysunkéw recznych
i topograficznych. W styczniu r. 1816 mianowany podporucz-
nikiem w putku gwardyi piesz¢j wojsk Krélestwa Polskiego, ja-
ko amator ksztalcit sie w sztuce; od r. 1823 kopiowat obrazy
dawncj galeryi Ossolinskich w Warszawie, pé6zni¢j zaczat two-
rzy¢ kompozycye oryginalne do 1830 r. Po zwinieciu armii pol-
ski¢j, w r. 1832 udat sie do Rzymu, oddawszy sie zupetnie sztu-
ce; przez lat cztery ksztatcit sie w pracowni Horacego Verneta.
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Dziewietnascie obrazéw Suchodolskiego znajduje sie w gale-
ryach w Petersburgu, Wiedniu i Turynie. Wszystkie jego pra-
ce przenoszg liczbe pie¢set. Suchodolski jest u nas tworca
i zatozycielem szkoty polski¢j historycznéj, malarski¢j. On
pierwszy przed r. 1830 wystgpit na wystawie obrazéw w War-
szawie, z dwoma kompozycyami przedstawiajacemi $Smier¢ kréla
Wiadystawa pod Warng i walke pod Wiedniem 1683 r. Wobec
wszystkich utworéw na pomienion¢j wystawie, uderzata mysl
poetyczna szczeg6lni¢j w ostatnim, gdy hussarya polska zdoby-
wa sztandar Mahometa. Od téj chwili Suchodolski zyskat
chlubny i zastuzony rozgtos dla swego imienia w kraju, a mio-
de pokolenie artystéw poszto dalej utartg juz przez niego dro-
03, jako za swym hetmanem. Z mnostwa obrazow wymienimy
tylko kilka jak: Obrona Czestochowy, Smieré Stefana Czarniec-
kiego, Walka Legionistéw na San-Domingo, Bitwa pod Raszy-
nem 1809 r., Przejscie Berezyny 1812, oraz wielki obraz Jadwi-
ga krélowa polska. We wszystkich utworach Suchodolskiego
przebija mysl poetyczna i prawda historyczna. Oprdcz wznio-
stego talentu, jako cztowiek i obywatel prawy i zacuy pozosta-
wia w spusciZznie synom czyste i nieskazone imig, a wspoteczno-
§ci nasz¢j wdzieczne na zawsze wspomnienie.

f Dnia 21 stycznia r. b. umart we wsi Krywoszewicach w po-
wiecie Skwirskim, gubernii Kijowski¢j, Grzegorz Mielnik, wio-
$cianin ze wsi Motczanowki, znany wsrdd ludu lirnik i bandu-
rzysta. Bedac dotkniety S$lepota, chodzit od wsi do wsi i $pie-
wat piesni o dawnych czasach. W dniu $mierci, wedle opowia-
dania jego syndéw, $piewat w karczmie w Krywoszewicach. Po-
tozywszy na bok lire swojg, nad wieczorem zasnat na tawie: na-
stepnie powstawszy, potozyt sie na ziemie, okryt kozuchem, i bez
zadnych cierpiefn zakonczyt zycie liczac do siedemdziesieciu lat
wieku.

Sprostowanie. W zeszycie marcowym z r. b. na str. 398, zamiast
Lucyan czytaj Lukan—str. 408 zamiast Pazyfcem czytaj Pazyfea.
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